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Mentions légales

Signalétique d'avertissement

Ce manuel donne des consignes que vous devez respecter pour votre propre sécurité et pour éviter des
dommages matériels. Les avertissements servant a votre sécurité personnelle sont accompagnés d'un triangle
de danger, les avertissements concernant uniquement des dommages matériels sont dépourvus de ce triangle.
Les avertissements sont représentés ci-aprés par ordre décroissant de niveau de risque.

/\ DANGER

signifie que la non-application des mesures de sécurité appropriées entraine la mort ou des blessures graves.

/\ ATTENTION

signifie que la non-application des mesures de sécurité appropriées peut entrainer la mort ou des blessures graves.

/\ PRUDENCE

signifie que la non-application des mesures de sécurité appropriées peut entrainer des blessures |égeres.

IMPORTANT

signifie que la non-application des mesures de sécurité appropriées peut entrainer un dommage matériel.

En présence de plusieurs niveaux de risque, c'est toujours l'avertissement correspondant au niveau le plus élevé
qui est reproduit. Si un avertissement avec triangle de danger prévient des risques de dommages corporels, le
méme avertissement peut aussi contenir un avis de mise en garde contre des dommages matériels.

Personnes qualifiées

Lappareillle systéme décrit dans cette documentation ne doit &tre manipulé que par du personnel qualifié pour

chaque tache spécifique. La documentation relative a cette tache doit étre observée, en particulier les consignes

de sécurité et avertissements. Les personnes qualifiées sont, en raison de leur formation et de leur expérience, en
mesure de reconnaitre les risques liés au maniement de ce produit / systeme et de les éviter.

Utilisation des produits Siemens conforme a leur destination
Tenez compte des points suivants:

/\ ATTENTION

Les produits Siemens ne doivent étre utilisés que pour les cas d'application prévus dans le catalogue et dans la
documentation technique correspondante. S'ils sont utilisés en liaison avec des produits et composants d'autres
marques, ceux-ci doivent étre recommandés ou agréés par Siemens. Le fonctionnement correct et sr des produits
suppose un transport, un entreposage, une mise en place, un montage, une mise en service, une utilisation et une
maintenance dans les régles de l'art. Il faut respecter les conditions d'environnement admissibles ainsi que les
indications dans les documentations afférentes.

Marques de fabrique

Toutes les désignations repérées par ® sont des marques déposées de Siemens AG. Les autres désignations dans ce
document peuvent étre des marques dont l'utilisation par des tiers a leurs propres fins peut enfreindre les droits de
leurs propriétaires respectifs.

Exclusion de responsabilité

Nous avons Vvérifié la conformité du contenu du présent document avec le matériel et le logiciel qui y sont

décrits. Ne pouvant toutefois exclure toute divergence, nous ne pouvons pas nous porter garants de la conformité
intégrale. Si l'usage de ce manuel devait révéler des erreurs, nous en tiendrons compte et apporterons les
corrections nécessaires dés la prochaine édition.

Siemens AG A5E50115644D AE Copyright © Siemens AG 2019 - 2023.
Digital Industries (® 01/2023 Sous réserve de modifications Tous droits réservés
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Introduction

1.1 A propos de SINUMERIK

Des machines-outils courantes CNC simples aux machines modulaires les plus sophistiquées, en
passant par les machines standardisées — les commandes CNC SINUMERIK offrent la solution
idéale pour chaque machine. Qu'il s'agisse de fabrication de pieces uniques ou de fabrication de
masse, de pieces simples ou complexes — SINUMERIK est la solution d'automatisation homogene
hautement productive pour tous les secteurs de production — de la fabrication de prototypes et
d'outils jusqu'a la fabrication en grandes séries, en passant par I'usinage de moules.

Pour plus d'informations, consulter le site Internet relatif a SINUMERIK (https://
www.siemens.com/sinumerik).

1.2 A propos de cette documentation

Le logiciel d'ingénierie Create MyConfig aide le constructeur de machines a créer et a mettre en
ceuvre un projet pour une mise en service et une production automatisées de machines
équipées de commandes SINUMERIK ONE. Les mises a niveau de ces commandes sont
également configurées par I'OEM, puis effectuées automatiquement chez le client final.

Le logiciel d'ingénierie Create MyConfig comprend 4 composants :

e CMC Diff est un logiciel de comparaison qui permet de mettre a disposition des données
modulaires.

e CMC Expert est un logiciel de configuration qui aide a créer un projet. Le projet est exécuté
sur la commande sous la forme d'un pack exécutable.

e CMCTopo estun logiciel de configuration de la topologie qui permet d'afficher et/ou de créer
une topologie de comparaison ou de consigne pour une mise en service automatisée du
systeme d'entrainement SINAMICS.

CMC Topo sert également a faciliter et a préconfigurer I'affectation axe-entrainement.

e CMC Shield est un logiciel d'exécution qui n'est pas installé seul. Lorsque le projet est
transféré avec CMC Expert, un pack exécutable contenant le composant logiciel CMC Shield,
les scripts, lesinstructions et les données est généré. Apres le démarrage du pack, CMC Shield
exécute le traitement conformément a la configuration.

Outils autonomes

Create MyConfig met a votre disposition en plus un outil autonome que vous pouvez utiliser
sans le logiciel d'ingénierie :

» DOList Editor (Page 412)
Editeur permettant de modifier des listes de DO réutilisables pour toutes les topologies,
indépendamment de CMC Topo
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1.2 A propos de cette documentation

Groupe cible

Utilité

Le présent manuel s'adresse aux constructeurs de machines et aux techniciens de maintenance.

Le concept modulaire de Create MyConfig permet la production en série automatisée et la mise
a niveau de différentes machines d'une série avec un seul pack.

Les différentes étapes de travail exécutées sur la machine deviennent plus sdres, plus simples
et plus rapides a exécuter par rapport a une mise en service conventionnelle.

e Le temps de production de machines équipées de SINUMERIK ONE diminue
considérablement.

¢ Chez le client final, le temps de mise a niveau se raccourcit également.

e Le chargement automatisé des données assure une grande reproductibilité.

* La qualité de la production et du service s'améliore considérablement.

* Les connaissances spéciales exigées des techniciens de mise en service sont moindres.

* La gestion modulaire des données de machines modulaires est prise en charge chez le
constructeur de machines.

* Les machines modulaires s'adaptent a des topologies SINAMICS flexibles.

* La mise en service est consignée dans un fichier journal.

Version standard

La présente documentation décrit la fonctionnalité de la version standard du systeéme. Elle peut
différer de I'étendue des fonctionnalités du systéme livré. Pour toute précision concernant les
fonctionnalités du systéme livré, se reporter exclusivement aux documents de commande.

Le systéme peut comporter des fonctions opérationnelles supplémentaires qui ne sont pas
mentionnées dans cette documentation. Le client ne peut toutefois pas faire valoir de droit
en liaison avec ces fonctions, que ce soit dans le cas de matériels neufs ou dans le cadre
d'interventions du service apres-vente.

Pour des raisons de clarté, la présente documentation peut ne pas contenir toutes les
informations détaillées concernant toutes les variantes du produit. En outre, elle ne peut
pas tenir compte de tous les cas possibles d'installation, d'exploitation ou de maintenance.

Les options complémentaires ou les modifications apportées par le constructeur de machines
au produit sont documentées par celui-ci.

Pages web non Siemens

14

Ce document peut contenir des liens vers des pages web non Siemens. Siemens décline toute
responsabilité quantau contenu de ces pages web et ne considere pas comme siennes ces pages
et leur contenu. Siemens ne contrdle pas les informations accessibles par ces pages web et n'est
pas non plus responsable du contenu et des informations qui y sont mis a disposition, leur
utilisation étant aux risques et périls de l'utilisateur.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Introduction

1.3 Documentation sur Internet

1.3 Documentation sur Internet

1.3.1 Vue d'ensemble de la documentation SINUMERIK ONE

Une documentation détaillée relative aux fonctions de SINUMERIK ONE a partir de la version
6.13 est disponible sous Vue d'ensemble de la documentation SINUMERIK ONE (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/en/view/109768483).

Il est possible d'afficher les documents ou de les télécharger aux formats PDF et HTML5.
La documentation est divisée en plusieurs catégories comme suit :

» Utilisateur : Commande

e Utilisateur : Programmation

* Constructeur/S.A.V. : Fonctions

* Constructeur/S.A.V. : Matériel

* Constructeur/S.A.V. : Configuration/mise en service

* Constructeur/S.A.V. : Safety Integrated

* Information et formation

e Constructeur/S.A.V. : SINAMICS

1.3.2 Vue d'ensemble de la documentation pour les éléments de conduite
SINUMERIK

Une documentation détaillée relative aux éléments de conduite SINUMERIK est disponible sous
Vue d'ensemble de la documentation pour les éléments de conduite SINUMERIK (https://
support.industry.siemens.com/cs/document/109783841/technische-dokumentation-zu-
sinumerik-bedienkomponenten?dti=0&|c=en-WW).

Il est possible d'afficher les documents ou de les télécharger aux formats PDF et HTML5.
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1.5 Documentation mySupport

La documentation est divisée en plusieurs catégories comme suit :

Tableaux de commande

Tableaux de commande de machine
Machine Push Button Panel

Unité portable/Mini-consoles

Autres éléments de conduite

Une vue d'ensemble des documents, des contributions et des liens les

plus importants relatifs a SINUMERIK se trouve sous Vue d'ensemble/page

thématique SINUMERIK (https://support.industry.siemens.com/cs/document/109766201/
sinumerik-an-overview-of-the-most-important-documents-and-links?dti=0&lc=en-WW).

1.4 Remarques concernant la documentation technique

En cas de questions, suggestions ou corrections relatives a la documentation technique publiée
dans Siemens Industry Online Support, utiliser le lien "Donner un avis" a la fin d'une contribution.

1.5 Documentation mySupport

Le systeme "Documentation mySupport” sur Internet permet a un utilisateur de composer sa
propre documentation a partir des contenus Siemens et de I'adapter a sa documentation
machine.

Démarrer l'application via le panneau "Ma documentation” sur la page SiePortal "mySupport
Links und Tools" (https://support.industry.siemens.com/cs/ww/fr/my):
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mySupport - Liens et outils

@O IY 1* 1; 1?‘%

Support Reguest » Mes filters > es favoris > Mes notifications > Mes produits >
= 1 J' 1S
h%
E
CAXx 4
Ma Données CAx > Ies |IBase
documentation A enregistrements A
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1.6

1.6 S.A.V. et assistance

L'exportation du manuel configuré est possible au format RTF, PDF ou XML.

Remarque

Les contenus Siemens qui prennent en charge I'application Documentation mySupport sont
reconnaissables a la présence du lien "Configurer".

S.A.V. et assistance

Assistance produit

Pour plus d'informations sur le produit, voir sur Internet :

Assistance produit (https://support.industry.siemens.com/cs/wwiIfr/)

Sous cette adresse figurent les éléments suivants :

* Informations produit actuelles (Informations sur le produit)

¢ FAQ (Foire aux Questions)

* Manuels

e Téléchargements

* Lettre d'information (newsletter) avec les derniéres actualités sur vos produits

e Forum a destination des utilisateurs et des spécialistes pour un échange d'informations et
d'expérience a I'échelle mondiale

* Interlocuteurs sur place via notre base de données d'interlocuteurs (= "Contact”)

* Informations sur le service apres-vente, les réparations, les pieces de rechange et bien plus
encore (= "Services")

Assistance technique

Formation

Les numéros de téléphones spécifiques a chaque pays pour I'assistance technique sont
disponibles a cette adresse (https://support.industry.siemens.com/cs/ww/fr/sc/4868) dans la
zone "Contact".

Pour poser une question technique, utiliser le formulaire en ligne dans la zone de demande
d'assistance "Support Request".

L'adresse (https://www.siemens.com/sitrain) suivante fournit des informations sur SITRAIN.
SITRAIN propose une offre de formations pour les produits, systémes et solutions
d'entrailnement et d'automatisation Siemens.
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1.7 Utilisation de OpenSSL

Assistance Siemens pour les déplacements

SIEMENS

DESIGN
AWARD
2020

’ V ‘ . ~ .
@ ~ Siemens Industry

) Online Support
reddot winner 2020

L'application primée "Siemens Industry Online Support" permet d'accéder a tout moment et
en tout lieu a plus de 300 000 documents relatifs aux produits Siemens Industry. L'application
assiste les clients notamment dans les domaines d'utilisation suivants :

* Résolution de problémes lors de la réalisation d'un projet
* Dépannage en cas de défauts
* Extension ou replanification d'une installation

En outre, elle donne accés a un forum technique et a d'autres contributions créées
spécialement pour nos clients par nos experts :

* FAQ

* Exemples d'application

* Manuels

* Certificats

* Informations sur les produits et bien plus encore

L'application "Siemens Industry Online Support" est disponible pour Apple iOS et Android.

Code Data Matrix sur la plaque signalétique

Le code Data Matrix sur la plaque signalétique contient les données spécifiques de I'appareil. Ce
code peut étre lu avec n'importe quel smartphone et I'appli mobile "Industry Online Support"
permet alors de visualiser les informations techniques de I'appareil correspondant.

1.7 Utilisation de OpenSSL
Ce produit peut contenir les logiciels suivants :
* Logiciel développé par le projet OpenSSL pour une utilisation dans la bofte a outils OpenSSL
* Logiciel cryptographique créé par Eric Young
* Logiciel développé par Eric Young
Pour plus d'informations, voir sur Internet :

* OpenSSL (https:/lwww.openssl.org)

* Cryptsoft (https://www.cryptsoft.com)
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1.8 Respect du reglement général sur la protection des données

1.8 Respect du reglement général sur la protection des données

Siemens respecte les principes de la protection des données, en particulier les régles de
limitation des données (protection de la vie privée des la conception).

Pour ce produit, cela signifie que :

Le produit ne traite et n'enregistre aucune donnée a caractere personnel mais uniquement
des données techniques fonctionnelles (p. ex. horodatage). Si l'utilisateur relie ces données
a d'autres données (p. ex. plannings d'équipes) ou s'il enregistre des données a caractére
personnel sur le méme support (p. ex. disque dur) et crée par |a méme un lien avec des
personnes, il est tenu de garantir lui-méme le respect des dispositions légales en matiére de
protection des données.
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1.8 Respect du reglement général sur la protection des données
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Consignes de sécurité

2.1 Consignes de sécurité élémentaires
2.1.1 Consignes de sécurité générales
/\ ATTENTION

Le non respect des consignes de sécurité et le manque de prise en compte des risques
résiduels peuvent entrainer la mort

Le non respect des consignes de sécurité et des remarques relatives aux risques résiduels dans
la documentation du matériel peut conduire a des accidents susceptibles d'entrainer la mortou
de causer des blessures graves.

¢ Respecter les consignes de sécurité figurant dans la documentation du matériel.
* Tenir compte des risques résiduels pour I'évaluation des risques.

/\ ATTENTION

Danger de mort lié a des dysfonctionnements de la machine suite a un paramétrage
incorrect ou modifié

Un paramétrage incorrect ou modifié peut entrainer des dysfonctionnements sur les machines,
susceptibles de provoquer des blessures, voire la mort.
* Protéger le paramétrage contre I'acces non autorisé.

* Prendre les mesures appropriées pour palier aux défauts éventuels (p. ex. un arrét ou une
coupure d'urgence).

2.1.2 Garantie et responsabilité pour les exemples d'application

Les exemples d'application sont sans engagement et n'ont aucune prétention d'exhaustivité
concernant la configuration, les équipements et les éventualités de toutes sortes. Les exemples
d'application ne constituent pas des solutions client spécifiques, mais ont uniquement pour
objet d'apporter une aide dans la résolution de problémes typiques.

L'utilisateur est seul responsable de la mise en ceuvre des produits selon les regles de I'art.
Les exemples d'application ne vous dispensent pas des obligations de précaution lors de
l'utilisation, de l'installation, de I'exploitation et de la maintenance.
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Consignes de sécurité

2.1 Consignes de sécurité élémentaires

2.1.3
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Notes relatives a la sécurité

Siemens commercialise des produits et solutions comprenant des fonctions de sécurité
industrielle qui contribuent a une exploitation sdre des installations, systéemes, machines et
réseaux.

Pour garantir la sécurité des installations, systémes, machines et réseaux contre les
cybermenaces, il est nécessaire de mettre en ceuvre - et de maintenir en permanence -

un concept de sécurité industrielle global et de pointe. Les produits et solutions de Siemens
constituent une partie de ce concept.

Il incombe aux clients d'empécher tout acces non autorisé a ses installations, systemes,
machines et réseaux. Ces systémes, machines et composants doivent uniquement étre
connectés au réseau d’entreprise ou a Internet si et dans la mesure ou cela est nécessaire
et seulement si des mesures de protection adéquates (ex: pare-feu et/ou segmentation du
réseau) ont été prises.

Pour plus d'informations sur les mesures de protection pouvant étre mises en ceuvre dans le
domaine de la sécurité industrielle, rendez-vous sur
https://lwww.siemens.com/industrialsecurity.

Les produits et solutions Siemens font I'objet de développements continus pour étre encore
plus slrs. Siemens recommande vivement d’effectuer des mises a jour dés que celles-ci sont
disponibles et d'utiliser la derniére version des produits. L'utilisation de versions qui ne sont
plus prises en charge et la non-application des derniéres mises a jour peut augmenter le
risque de cybermenaces pour nos clients.

Pour étre informé des mises a jour produit, abonnez-vous au flux RSS Siemens Industrial
Security a I'adresse suivante:
https://lwww.siemens.com/cert

Plus d'informations, voir sur Internet :

Manuel de configuration Industrial Security (https://support.industry.siemens.com/cs/wwifr/
view/108862708/en)

/\ ATTENTION

Etats de fonctionnement non siirs suite 3 une manipulation du logiciel

Les manipulations des logiciels, p. ex. les virus, chevaux de Troie ou vers, peuvent provoquer
des états de fonctionnement non s(rs de l'installation, susceptibles de causer la mort, des
blessures graves et des dommages matériels.

¢ Les logiciels doivent étre maintenus a jour.

* Intégrer les composants d'entrainement et d'automatisation dans un concept global de
sOreté industrielle (Industrial Security) de I'installation ou de la machine selon I'état actuel
de la technique.

¢ Tenir compte de tous les produits utilisés dans le systeme global de s(reté industrielle
(Industrial Security).

* |l convient de protéger les données stockées sur les supports de mémoire amovibles contre
les logiciels nuisibles avec les mesures de protection appropriées, par exemple avec un
antivirus.

¢ Controler a l'issue de la mise en service toutes les fonctions relatives a la sécurité.
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Consignes de sécurité

2.2 Consignes de sécurité spécifiques au produit

2.2 Consignes de sécurité spécifiques au produit
2.2.1 Gestion des mots de passe non prise en charge pour CMC V6.5
Remarque

Projets d'AP avec niveaux de protection d'AP actifs non pris en charge

Avec CMC V6.5 et CNC-SW6.21 et versions antérieures, aucun niveau de protection d'AP n'est
pris en charge.

Pour les installations avec CMC V6.5 et CNC-SW6.21 et versions antérieures, ne pas utiliser de
projets d'AP avec niveaux de protection d'AP actifs.

Pour protéger la configuration Safety dans lacommande, utiliser plutot les niveaux de protection
SINUMERIK Operate "Manufacturer" ou "Customer" protégés par mot de passe.

Sila commande est chargée avec un projet d'AP protégé par un niveau de protection d'AP, CMC
V6.5 ne peut ni créer une sauvegarde de la partie AP, ni mettre a jour la configuration actuelle
de I'AP.

Dans la documentation Manuel de programmation et d'utilisation SIMATIC "SIMATIC

Safety - Configuration et programmation” (https://support.industry.siemens.com/cs/wwi/fr/
view/54110126) pour TIA Portal V18, section "Protection d'acces”, I'attribution d'un niveau
d'acces d'AP dans "Safety Administration Editor" est requise pour protéger une configuration
Safety de I'AP de toute modification involontaire.

Dans le cadre de la SINUMERIK ONE STEP 7 Toolbox V18, ces mesures peuvent aussi étre
appliquées a I'AP intégré de la SINUMERIK ONE. Une archive d'AP DSF correspondante peut
étre exportée de TIA Portal.

Dans SINUMERIK V6.21, une archive d'AP DSF dotée d'une protection d'acces peut aussi étre
importée directement dans la commande via HMI Operate en tenant compte des mots de
passe définis pour les niveaux de protection d'AP.
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2.2 Consignes de sécurité spécifiques au produit

2.2.2 Administrer des ordinateurs selon les directives de sécurité générales

Remarque

Tenir compte des directives de sécurité pour les ordinateurs

Pour I'ordinateur utilisé, veiller a ce que les directives de sécurité générales soient appliquées a
l'administration pour les opérations effectuées dans le cadre de Create MyConfig,
I'environnement réseau utilisé et le systeme d'exploitation.

Il s'agit par exemple des exigences suivantes :

¢ Connexion utilisateur activée

e OS patché

e Pare-feu

e Antivirus

Pour plus d'informations, voir documentation suivante :

SINUMERIK / SIMOTION / SINAMICS Motion Control Industrial Security (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/fr/view/108862708)

2.2.3 Protocole de réseau SSH

Remarque
Protocole de réseau SSH / format d'échange d'archive DSF

Les programmes CMC Shield, CMC Diff et CMC Topo utilisent le protocole de réseau "SSH" pour
accéder a la NCU ou a I'lPC.

Le protocole "SSH" est installé de série uniquement sur la NCU et sur un ordinateur avec le
systeme d'exploitation Microsoft Windows 10.

Pour échanger des données entre d'autres systemes/abonnés, utiliser le format d'échange
d'archive "DSF".
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Create MyWorkflow

Le flux d'ingénierie et de maintenance automatisé "Create MyWorkflow" répond aux exigences
du constructeur de machines-outils pour I'automatisation de la mise en service et du flux
d'ingénierie amont.

Le flux de travail peut ainsi étre entierement automatisé pour les machines de série, les
machines modulaires et les machines de série dotées d'options. Les saisies manuelles par
actionnements de touches sont largement supprimées, de la commande du client a la mise
en service.

Tout comme la mise en service, le flux d'ingénierie peut étre testé au bureau, sur un PC, avec
"Create MyVirtual Machine" (CMVM).

Le flux d'ingénierie fonctionne exclusivement pour la SINUMERIK ONE.

Create MyConfig (CMC)
CMC est intégré dans le flux d'ingénierie :

* Projet d'OEM
Les données provenant par exemple d'EPLAN ou de TIA Portal peuvent étre importées dans
le projet CMC.

e Pack d'installation machine
Le pack CMC d'installation est prét pour la mise en service et l'opérateur.
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Figure 3-1  Vue d'ensemble - Flux de données continu

Remarque
Create MyWorkflow - Flux d'ingénierie et de maintenance
Une description détaillée de Create MyWorkflow est disponible dans le manuel systeme "Create

MyWorkflow - Engineering & Service Workflow (https://support.industry.siemens.com/cs/wwifr/
view/109812285)".

La licence du produit "Create MyWorkflow [ESW" couvre également les Openness Clients de
SINUMERIK STEP 7 Toolbox V18.
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Installation 4

4.1 Vue d'ensemble
Vous avez en principe 2 moyens d'installer le logiciel d'ingénierie "Create MyConfig" sur votre PC :

* Installation avec l'assistant d'installation
L'installation du pack CMC s'effectue avec l'installation dite cadre.
L'installation cadre comprend l'installation de Create MyConfig et l'installation de
I'Application License Managers (ALM).
Pour plus d'informations, voir sections suivantes :

— Installation guidée par I'utilisateur (Page 28)
— Effectuer une installation automatisée (Page 28)

¢ Installation par ligne de commande
L'installation est également réalisable de maniéere automatisée, sans intervention de
['utilisateur.

4.2 Configuration matérielle requise

Une PG/un PC doivent répondre aux exigences suivantes pour que vous puissiez installer et
utiliser Create MyConfig (CMC) :

e Le lecteur d'installation dispose d'une capacité de mémoire d'au moins 900 Mo.
* Une capacité de mémoire supplémentaire est requise pour la création de vos projets.

* Toutes les imprimantes graphiques prises en charge par le systeme d'exploitation sont
utilisables.

* Unsupport USB avec ou sans systeme de démarrage Linux (clé USB, disque dur USB, etc.) ou
une connexion réseau est nécessaire pour une réinstallation de la NCU.

e Pour une réinstallation, tenez compte des conditions décrites dans les notes de mise a jour
de la version SINUMERIK concernée.

4.3 Configuration logicielle requise

Create MyConfig (CMC) est une application 32/64 bits qui requiert l'une des plateformes
logicielles suivantes :

PCIPG Microsoft Windows 10 (64 bits) Professional ou Enterprise
IPC 627D Microsoft Windows 10 loT Enterprise 2016 LTSB (64 bits) avec logiciel de base
PCU installé
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Installation

4.5 Effectuer une installation automatisée

IPC427E Microsoft Windows 10 loT Enterprise 2016 LTSB (64 bits) avec logiciel de base
PCU installé

IPC477E Microsoft Windows 10 loT Enterprise 2016 LTSB (64 bits) avec logiciel de base
PCU installé

CMC requiert en plus l'installation des produits suivants :

¢ Navigateur Web

¢ Acrobat Reader ou un outil logiciel équivalent pour I'affichage de documents PDF

4.4 Installation guidée par l'utilisateur

L'installation de Create MyConfig s'effectue avec une installation guidée par I'utilisateur
(installation cadre).

L'installation guidée par I'utilisateur permet également d'installer I'Automation License
Manager (ALM), qui est requis pour le traitement des scripts.

Démarrer "Setup.exe" dans le répertoire racine du DVD :

LW:\ [chemin de 1l'installation sur le DVD]\.

Les fichiers d'installation CMC se trouvent dans les répertoires suivants :

Pour la version 64 bits : LW: \ [chemin de 1l'installation sur le DVD]
\setup\CMC\setup\x64

Pour la version 32 bits : Lw: \ [chemin de 1l'installation sur le DVD]
\setup\CMC\setup\x86

Remarque
SINUMERIK ONE - CMC V6.5

e llestpossibled'installeretd'utiliser CMCV6.5 en parallele des versions précédentes CMC4.5,
4.6 HF1, 4.7 SP2 HF1, CMC 4.8 SP1, V6.2, V6.3 et V6.4.

e Les composants de CMC V6.5 peuvent également étre installés individuellement.

4.5 Effectuer une installation automatisée

Condition pour l'installation automatique
L'ordinateur se trouve dans un état qui permet l'installation sans redémarrage de l'ordinateur.

cmd.exe /c start /wait d:\DVD 06.05.00.00.1038 unzipped\Start.exe /
silent INSTALLLEVEL=1000 REBOOT=Suppress
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4.7 Démarrage de Create MyConfig

4.6 Extensions de CMC
Les extensions suivantes sont disponibles pour Create MyConfig a partir de la version 6.0 :
e Extension pour CMC Topo :
— ADDON "ECAD IMPORT" product id MCS10201
¢ Extension pour CMC Diff :
— ADDON "DIFF SCRIPTING" product id MCS10202

4.7 Démarrage de Create MyConfig

Les composants logiciels CMC Diff, CMC Expert et CMC Topo peuvent étre démarrés en utilisant
le menu Démarrer de Microsoft Windows ou les liaisons disponibles sur le bureau.

Vous pouvez ouvrir les fichiers de projet et les composants en double-cliquant directement
sur le composant affecté.
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4.7 Démarrage de Create MyConfig
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Désinstallation

Create MyConfig peut étre désinstallé en utilisant les mécanismes standard de Microsoft
Windows ou en redémarrant l'installation.

Remarque
Les données spécifiques a l'utilisateur sont conservées

Apres la désinstallation, des données CMC spécifiques a l'utilisateur pouvant étre réutilisées
aprés une réinstallation peuvent éventuellement étre conservées aux endroits suivants :

$ProgramData%\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig 6.5

$LocalAppData%$\Siemens
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6.1

6.2

Introduction

Remarque
Structure de la documentation : Manuel d'utilisation / aide en ligne

Le contenu de la section Create MyConfig - CMC-Skript est identique dans le manuel
d'utilisation et dans l'aide en ligne.

La section Script CMC contient des informations sur :
e le Script Editor intégré (CMC Expert),

* le langage de script CMC,

¢ les bibliotheques de scripts.

Les informations peuvent se rapporter généralement a Create MyConfig, ou spécifiquement
au logiciel CMC Diff ou CMC Expert.

Des indications et des liens ménent aux informations pertinentes.

Script Editor

Le "Script Editor" est intégré dans CMC Expert et s'ouvre automatiquement par un double-clic sur
un script a traiter.
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6.2 Script Editor

Représentation du Script Editor intégré dans CMC Expert

6.2.1

34

Un onglet spécifique s'ouvre pour chaque script dans CMC Expert.

Neues Projekt T 0n i H

* I ¥

O

H =

Save Save as...

[$(Up.doX1l.psPath)]
psl468[@]=8.18 ;n_reg Kp n unten
p218=345 ; U Anschluss

p39es[e]=1 , Lifter SINAMICS Temperaturgeregelt
[$(Up.do¥Y1l.psPath)]

place[e]=8.19 ; n_rcg Kp n unten

p218=345 ; U Anschluss

p39es[e]=1 , Lifter SINAMICS Temperaturgeregelt
[$(Up.doZl.psPath)]

psl468[@]=8.280 ; n_reg Kp n unten

p218=345 ; U Anschluss

P39@9[@]=1 , Lifter SINAMICS Temperaturgeregelt

Figure 6-1  Exemple de Script Editor intégré

Code de couleurs des éléments de langage

Afin de faciliter le repérage, les principaux éléments de langage s'affichent de différentes
couleurs dans le "Script Editor". Les éléments de programme restants sont représentés en noir

sans formatage.
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6.2 Script Editor

La signification du code de couleurs est décrite ci-dessous avec des exemples.

Tableau 6-1  Signification du code de couleurs

Elément de programme Couleur Formatage Exemple
Commentaire Vert foncé Italique : Comment OK
Mot-clé Bleu Gras .
Flif Up.doX != Null
Msg("doX set")
else
Msg("doX not set")
—endif
Hwhile Up.bit_idx < 5
Up.bit_wvalue *= 2
Up.bit_idx += 1
—endwhile
Sections Noir Gras Chandata(1)
[Cc1]
[B3 s3 pol]|
Nombres décimaux Bleu - DEZ = 123 :
DEZ GP = 123.45
DEZ EX = 1Z3ex-1
VER = Z.6.1
Nombres binaires Violet - HEX_NC = "H123'
Nombres hexadécimaux HE¥ Ox = 0x123
Binecteur/connecteur (tech- BEIN_NC = 'BOIO1T
nique FCOM) BICO = 3:1.23
STRING Marron - STR = "tewt"
Fonctions Violet Gras BOOL = Exists(NCU, "test")
Marron VER = Version(NCU, "hjijio")
VAR = Input{"trala")
Variables complexes Jaunelorange -
dont la valeur n'est pas inter-
prétée par CMC
Opérateur de remplacement | Kaki - Up.1lin 3 $(Up.dotmp)=1

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE

35



Create MyConfig - Script CMC
6.3 Lieux d'utilisation du langage de script

6.2.2 Commentaires

Commentaires - ; Commentaire
Les commentaires sont précédés d'un point-virgule. Tous les caracteres qui suivent jusqu'a la fin
de la ligne ne sont plus évalués.

Exemple

s Comment across complete Line

N286888 $MC_CHAM_MAME="Machine" ;Comment in Line

6.3 Lieux d'utilisation du langage de script

Lieux d'utilisation du langage de script

La section "Create MyConfig - Script CMC" décrit un langage de programmation simple basé sur
des éléments connus d'autres langages de programmation.

Il est possible de créer des scripts de dialogues et d'étapes, ainsi que des scripts d'action

pour des actions de type "Copier", "Modifier INI", "Créer avec préprocesseur”, "Supprimer" ou
"Exécuter" et pour CMC Diff.

Le "Script Editor" intégré dans CMC Expert facilite la création et le traitement de scripts avec :
* une mise en relief de la syntaxe,

e un vaste menu contextuel.

Les scripts sont utilisés dans :

* les boites de dialogue ("scripts de dialogue (Page 241)"),

* les étapes (CMC Expert > Etapes (Page 316)),

* les actions (CMC Expert > Actions > "Scripts d'action (Page 337)"),

¢ les ordres de modification Exemples pour un script d'action (CMC Expert > Actions >
"Modifier INI (Page 344)" | "Créer avec préprocesseur (Page 347)")

e CMC Diff ("Scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)")

Boites de dialogue

Des scripts peuvent étre exécutés a des instants définis sur presque toutes les pages de boite de
dialogue.

Pour plus d'informations, voir "Scripts de dialogue (Page 241)".

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
36 Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Script CMC

Etapes

Actions

CMC Diff

6.3 Lieux d'utilisation du langage de script

Pour chaque étape de l'arborescence des étapes, il est possible d'enregistrer des scripts devant
étre exécutés au cours de |'étape.

Les scripts permettent par exemple de commander |'étape actuelle et toutes les étapes
suivantes.

Pour plus d'informations, voir CMC Expert, section "Etapes" > "Scripts" (Page 322).

Pour chaque action, un script d'action exécuté avant I'action peut étre enregistré. C'est ainsi que
I'exécution de I'action est commandée.

Plus d'informations, voir CMC Expert, section "Actions (Page 332)".

Des scripts peuvent étre utilisés dans CMC Diff.
Pour plus d'informations, voir :

e "Scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)" dans l'aide en ligne Create MyConfig Diff ou dans la
section du méme nom dans le manuel d'utilisation

e "Variables systeme - Scripts CMC dans CMC Diff (Page 38)" dans I'aide en ligne relative aux
scripts CMC ou dans la section du méme nom dans le manuel d'utilisation

Tenir compte du fait qu'une licence est requise pour les "scripts CMC dans CMC Diff" :
¢ Create MyConfig - SCRIPTING MCS10202
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6.4 Variables systéme - Scripts CMC dans CMC Diff

6.4

6.4.1

Vue d'ensemble des variables systéme

Variables systéme - Scripts CMC dans CMC Diff

Les variables systeme pour les scripts CMC dans CMC Diff sont décrites dans le tableau suivant
avec des exemples d'utilisation.

Tableau 6-2  Variables systéme dans les scripts CMC dans CMC Diff

Variables systeme

Type

Modification

Description

Exemple

Up.$Env.BatchMo-
de (Page 39)

BOOL

Up.$Script.ScriptFi-
le (Page 39)

STRING

Up.$Script.ArcFile
(Page 40)

STRING

readOnly

Cette variable systeme signale si le script
est exécuté en "BatchMode" (appel par li-
gne de commande).

If Up.S$Env.batchMode ==
false

Cette variable systéme contient le chemin
actuel du fichier de script CMC devant étre
exécuté.

If Up.$Script.ScriptFile !=
"P:\Manufact\Diff-
Script\myscript.upscr"

Démarrage par ligne de commande :
Cette variable contient le chemin de I'ar-
chive qui a été affectée par le commuta-
teur "/outarc".

Démarrage depuis l'interface utilisa-
teur:

Cette variable contient le chemin de I'ar-
chive a laquelle le script est appliqué.

If Up.S$Script.ArcFile !=
"C:\Temp\mync.arc"

Up.$Script.Result
(Page 40)

STRING

Acces en lecture
et en écriture

Tous les fichiers affectés a cette variable
systéme dans le script CMC sont remis par
CMC Diff a I'instance appelant le script
CMC.

Démarrage depuis l'interface utilisa-
teur:

Les fichiers s'ouvrent aprés I'exécution.
Démarrage par ligne de commande :

Apres I'exécution, les fichiers sont remis
conformément a I'argument du commuta-
teur /result.

Up.S$Script.Result = "./
myResult.txt"

Up.$Script.EditMo-
de (Page 42)

BOOL

readOnly

Cette variable systeme signale si CMC Diff
est en mode d'édition.

If UP.$Script.EditMode !=
true

38

Pour une description détaillée des variables systéme des scripts CMC et des exemples, voir
section "Utilisation des variables systéme (Page 39)".
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6.4.2

6.4.2.1

Exemple

6.4.2.2

Exemple

6.4 Variables systéeme - Scripts CMC dans CMC Diff

Utilisation des variables systéme

Cette section décrit les variables systéme pour les scripts CMC dans CMC Diff avec des exemples
d'utilisation.

Up.$Env.BatchMode

L'exécution par ligne de commande de scripts CMC dans CMC Diff intervient toujours en "mode
séquentiel”.

L'interrogation de cette variable systéme Up. $Env.BatchMode permet de savoir si le script
CMC est en "mode séquentiel” (le script CMC a été démarré par la ligne de commande).

Pour qu'aucune boite de dialogue ne soit appelée pendant I'exécution d'un script en mode
"mode séquentiel”, l'appel des boites de dialogue doit dépendre de la
variable Up. $Env.BatchMode.

If Up.$Env.BatchMode == false

Msg ("Le script CMC a été démarré depuis l'interface utilisateur
de CMC Diff.")

EndIf

Up.$Script.ScriptFile

La variable Up.$Script.ScriptFile contient le chemin absolu du ficher de script exécuté.

Cette variable permet de vérifier si le script CMC correct a été démarré.

If Up.$Script.ScriptFile != "P:\Manufact\Diff Script\myscript.upscr"

Error ("Un script CMC incorrect a été démarré ! Ce script CMC n'est
éventuellement pas actuel!")

EndIf

Remarque
Casse des chemins

La casse doit étre respectée pour comparer les chaines de caractéres des chemins. Sous
Microsoft Windows, ce systéme de fichiers n'est pas pertinent.

La casse doit étre respectée pour comparer des valeurs chaines dans le script CMC.
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6.4 Variables systéme - Scripts CMC dans CMC Diff

6.4.2.3

Exemple

6.4.2.4

Up.$Script.ArcFile

En exécution par ligne de commande, la variable systéme contient le chemin absolu de I'archive
des résultats indiquée avec le commutateur de ligne de commande /outarc.

Si le script CMC est démarré depuis l'interface utilisateur, la variable contient le chemin
absolu de I'archive (des résultats) a laquelle le script CMC est appliqué.

MSG ("L'archive "$ (Up.$Script.ArcFile)" est manipulée par le script
cCMC.")

Up.$Script.Result

Cette variable systéme est requise pour les extractions de données du script CMC dans
CMC Diff. Tous les fichiers affectés a cette variable systéeme dans le script CMC sont transmis par
CMC Diff a l'instance appelant le script.

Si le script CMC est démarré depuis l'interface de CMC Diff, les fichiers s'ouvrent aprées
I'exécution du script et sont transmis a l'utilisateur. L'utilisateur enregistre les fichiers avec
"Enregistrer sous” a I'endroit qu'il souhaite, dans I'application standard liée.

Si le script CMC est démarré par la ligne de commande, les fichiers sont enregistrés/remis
conformément a lI'argument du commutateur /result aprés I'exécution du script.

La variable systéme Up. $Script.Result n'est nécessaire que lorsque les deux conditions
suivantes sont remplies :

» Utilisation de procédures générant des fichiers
Opérations fichier (par exemple TraceToFile())

e Utilisation de chemins relatifs dans ces procédures
(par exemple parce que le script CMC doit étre exécuté sur des ordinateurs dont les
configurations sont différentes)

Exemple 1 - Extraction d'un fichier

40

Contenu du script CMC "myScript.upscr" :

TraceToFile (".\myTrace.txt", "Ma sortie Trace")

Up.S$Script.Result = ".\myTrace.txt"
Contenu du script séquentiel (CMD) pour la ligne de commande :

@echo off
echo script is running

set cmc diff="C:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create
MyConfig 6.5\Diff.exe"

set script="myScript.upscr"
set arc file="mync.arc"

set out arc="mync new.arc"
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6.4 Variables systeme - Scripts CMC dans CMC Diff

set script log="myScript.html"
set result="C:\Temp\myResult.txt"

$cme_diff% /script %$skript$% /inarc %arc file% /outarc %out arc% /
result %$result% /scriptlog %script log% /log cmdLog.xml

echo Errorlevel is: %Errorlevel$%

Pause

Résultat aprés exécution du script séquentiel et du script CMC :

Si le script CMC est exécuté par appel par ligne de commande, le contenu du fichier
"myTrace.txt" se trouve dans le fichier "C:\Temp\myResult.txt" aprés I'exécution du script.

Aprés exécution du script CMC suite au démarrage depuis l'interface CMC Diff, le contenu du
fichier "myTrace.txt" se trouve dans I'éditeur. Enregistrer le fichier a un endroit quelconque
avec "Enregistrer sous".

Exemple 2 - Extraction de plusieurs fichiers

Pour l'extraction de plusieurs fichiers, séparer les fichiers par un point-virgule. Affecter les
fichiers comme valeur chaine a la variable systéme Up. $Script.Result.

Dans le script séquentiel, le chemin d'un dossier est enregistré pour I'argument du
commutateur /result. Les fichiers extraits sont enregistrés dans ce dossier.

Contenu du script CMC "myScript.upscr" :

TraceToFile (".\myTrace.txt", "Ma sortie Trace")

FileCopy (ARC, "NC/initial.ini", RTS, ".\initial.ini")
Up.S$Script.Result = ".\TraceToFile.txt;.\initial.ini"

Il est également possible d'affecter les fichiers en utilisant des variables de pack et un

opérateur de concaténation de chaines de caracteres ou en utilisant des variables de pack et
un opérateur de remplacement.

Utilisation de variables de pack et d'un opérateur de concaténation de chaines de

caractéres :
Up.Filel = ".\myTrace.txt"
Up.File2 = ".\initial.ini"

Up.S$Script.Result = Up.Filel << ";" << Up.File2
Utilisation de variables de pack et d'un opérateur de remplacement :
Up.$Script.Result = "$(Up.Filel) ; $(Up.File2)"
Contenu du script séquentiel (CMD) pour la ligne de commande :

@echo off

echo script is running
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6.5 Bibliothéques de scripts

6.4.2.5

Exemple

6.5

42

set cmc diff="C:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create
MyConfig 6.5\Diff.exe"

set script="myScript.upscr"
set arc_file="mync.arc"

set out arc="mync new.arc"

set script log="myScript.html"
set result="C:\Temp\myResult"

$cme_diff% /script %$skript$% /inarc %arc file% /outarc %out arc$% /
result %$result% /scriptlog %$script log% /log cmdLog.xml

echo Errorlevel ist: %Errorlevel$%

Pause

Résultat aprés exécution du script séquentiel et du script CMC:

Si le script CMC est exécuté par appel par ligne de commande, les fichiers "myTrace. txt"
et "nitial.ini" setrouvent dans le dossier "C:\Temp\myResult" apres I'exécution du
script. Si le dossier n'existe pas encore, il est automatiquement créé par CMC Diff.

Apres exécution du script CMC suite au démarrage depuis l'interface CMC Diff, les fichiers
"myTrace.txt" et "nitial.ini" s'ouvrent chacun dans un éditeur. Enregistrer les
fichiers a un endroit quelconque avec "Enregistrer sous".

Up.$Script.EditMode

La requéte de cette variable systéeme permet de déterminer si CMC Diff est en mode d'édition.

If UP.S$Script.EditMode != true

Error ("Le mode d'édition!™) n'a pas été activé.
Endif

Remarque

Démarrage du script CMC par ligne de commande

Lorsqu'un script CMC est démarré par la ligne de commande, CMC Diff est toujours
automatiquement en mode d'édition. Lors de I'exécution par ligne de commande, la valeur de
la variable systéme UP. $Script.EditMode est donc toujours true.

Bibliotheques de scripts

Les blocs de scripts fréquemment utilisés peuvent étre transférés dans des bibliotheques sous
forme de procédures ou de fonctions, de maniére a ce que ces blocs de scripts soient disponibles
pour plusieurs projets ou scripts CMC dans CMC Diff.
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6.6 Bibliothéques de scripts standard CMC

Remarques sur les scripts CMC dans CMC Diff

Remarque

Utilisation de bibliotheques de scripts dans des scripts CMC dans CMC Diff

Pour utiliser des fonctions et procédures propres issues de bibliothéques de scripts, il est possible
de communiquer ces bibliothéques propres a CMC des maniéres suivantes :

* Placer les bibliothéques a c6té du script CMC utilisé pour CMC Diff. Tous les scripts sont ainsi
dans le méme dossier.

* Enregistrer les bibliothéques a un endroit (dossier) des variables
d'environnement $UP_LIB PATHS%.

* Intégrer votre chemin d'enregistrement dans la variable.

La variable d'environnement $UP_LIB PATH$ n'a d'importance que pour exécuter les scripts
CMC dans CMC Diff.

Remarque
Identification de bibliotheques de scripts
Lorsqu'un script CMCestdémarré dans CMC Diff depuis I'interface utilisateur, ou par un appel par

ligne de commande, les bibliothéques de scripts sont chargées successivement dans l'ordre
suivant :

e Bibliothéques a coté du script

* lerchemindans $UP LIB PATHS%
* 2me chemin dans $UP_LIB PATHS$
L]

* n-iéme chemin dans $UP_LIB PATH%

Si la définition d'une procédure ou d'une fonction se trouve dans plus d'une bibliothéque de
scripts (définition multiple de la méme procédure ou fonction), un message d'erreur
correspondant est généré si le script CMC est démarré manuellement depuis l'interface
utilisateur de CMC Diff. Il est alors possible de poursuivre ou abandonner.

Si le script CMC est démarré par la ligne de commande, le message d'erreur est écrit dans le
journal d'incidents. CMC Shield utilise la premiere définition trouvée, conformément a I'ordre
chronologique de la recherche, comme décrit ci-dessus.

6.6 Bibliotheques de scripts standard CMC

Les bibliothéques de scripts standard CMC sont fournies par Create MyConfig :

e SINAMICS (Page 44)

o Utilities (Page 45)

Les bibliothéques de scripts standard se trouvent a I'endroit suivant :

e C:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig 6.5\UpLib
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6.6 Bibliothéques de scripts standard CMC

6.6.1

6.6.1.1

SINAMICS

Bibliothéque SINAMICS

Fonction / procédure de la bibliothéque "SINAMICS"

6.6.1.2

La bibliotheque "SINAMICS” contient les procédures SinamicsTecActivate ()
et SinamicsTecDeactivate (). Les procédures activent et désactivent des fonctions
technologiques dans I'entrainement.

SinamicsTecActivate

SinamicsTecActivate("<TECNAME>", <DoVar>)

Exemples

44

La procédure SinamicsTecActivate () active des fonctions technologiques de
l'entrainement.

Au début du pack CMC, les fonctions technologiques doivent étre disponibles sur la carte
SD. Des fonctions technologiques peuvent également étre installées dans le méme pack avec
"Logiciels complémentaires (*tgz)".

La procédure fait en sorte que l'indice correspondant des parameétres r4956 [x] soit défini
dans le servo, ou r4993 [x] dans la CU.

L'argument <TECNAME> doit contenir le nom de la fonction technologique conformément au
parametre p4955 [x] (OA DO-specific Indentifier).

L'argument <DoVar> contient le chemin du DO pour communiquer a la procédure I'objet
d'entrailnement dans lequel la fonction technologique doit étre activée.

Les parametres spécifiques a I'utilisateur des fonctions technologiques sont définies de
maniére indépendante avec des scripts.

En principe, l'appel de cette fonction est possible dans tous les types de script suivants :
e Scripts de dialogue

e Scripts d'action

e Scripts

e Scripts CMC dans CMC Diff

Exemple 1

Activation de la fonction "Trace Buffer" dans la CU Integrated avec adressage absolu.

SinamicsTecActivate ("TRCBUF", B3 S13 PS1)

Exemple 2

Activation de la fonction "Servo Coupling" dans un servo avec adressage variable.
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6.6 Bibliothéques de scripts standard CMC

SinamicsTecActivate ("SERVCOUP", Up.AXSPIM 00)

6.6.1.3 SinamicsTecDeactivate

SinamicsTecDeactivate("<TECNAME>", <DoVar>)

La procédure SinamicsTecDeactivate () désactive des fonctions technologiques de
I'entrainement.

La procédure fonctionne de maniere analogue a la procédure SinamicsTecActivate (),
au sens d'une désactivation des fonctions technologiques.

6.6.2 Utilities

6.6.2.1 Bibliotheque Utilities

Fonctions de la bibliothéque "Utilities"

La bibliotheque "Utilities" contient les fonctions IsBit (), SetBit () etClrBit (). Ces
fonctions vous permettent de manipuler et d'interroger des bits individuels de variables
quelconques.

6.6.2.2 IsBit

IsBit(<bit>,<value>)

La fonction IsBit () détermine si un bit est défini. Si le bit indiqué est défini, la fonction
retourne la valeur "true" ou "false".

En principe, I'appel de fonction IsBit () est possible dans tous les types de script suivants :

Scripts de dialogue

Scripts d'action

Scripts

Scripts CMC dans CMC Diff

L'argument <bit> définit le bit devant étre interrogé. Les bits d'une valeur sont comptés de
droite a gauche a partir du bit "0".

L'argument <value> définit le descripteur dans la valeur duquel un bit doit étre interrogé.

Les descripteurs suivants sont par exemples possibles :

Variables Up

Parameétres machine

Données CN
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Exemple

Paramétres d'entrailnement

Données d'affichage

Up.bit is = isBit (20, $MN_USER_DATA HEX[0])

6.6.2.3 SetBit

SetBit(<bit>,<value>)

La fonction SetBit () met un bit a la valeur "1".

En principe, l'appel de cette fonction est possible dans tous les types de script suivants :

Scripts de dialogue

Scripts d'action

Scripts

Scripts CMC dans CMC Diff

L'argument <bit> définit le bit que a activer. Les bits d'une valeur sont comptés de droite a
gauche a partir du bit "0".

L'argument <value> définit le descripteur dans la valeur duquel un bit doit étre activé.

Les descripteurs suivants sont par exemples possibles :

Exemple

Variables Up

Parametres machine
Données CN

Parameétres d'entrainement

Données d'affichage

SMN USER DATA HEX[0] = SetBit (4, S$MN USER DATA HEX[O0])

6.6.2.4 CIrBit

ClrBit(<bit>,<value>)

La fonction C1rBit () remet un bit a la valeur "0".

En principe, I'appel de cette fonction est possible dans tous les types de script suivants :

46

Scripts de dialogue

Scripts d'action
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e Scripts
e Scripts CMC dans CMC Diff

L'argument <bit> définit le bit que a désactiver. Les bits d'une valeur sont comptés de droite
a gauche a partir du bit "0".

L'argument <value> définit le descripteur dans la valeur duquel un bit doit étre désactivé.
Les descripteurs suivants sont par exemples possibles :

e Variables Up

* Parameétres machine

* Données CN

* Parameétres d'entrainement

¢ Données d'affichage

Exemple

$MN USER DATA HEX[0] = ClrBit (10,SMN USER DATA HEX[0])
6.7 Exemples de scripts
6.7.1 Exemple d'extraction de données d'archive

Dans la pratique, un script CMC pour I'extraction d'une sélection de parameétres machine d'axe
CN peut se présenter comme suit.

Contenu du script "Read_Axis_Values.upscr"

Up.myWorkingDir = "."
Up.myResult = ""

; Ecrire la premiére ligne du résultat

Up.myResult = "Exemple de données extraites avec un script CMC :" << '\n'

Up.nAxis =1

While (Up.nAxis < 35)
Up.myAxisIdx = Up.nAxis - 1
Up.myResult = Up.myResult << " Informations relatives a l'axe $(Up.nAxis)" << '"\n'
Up.myValue = NC[C1].$MN AXCONF MACHAX NAME TAB[S (Up.myAxisIdx)]

If (Up.myValue != null);Le parametre a-t-il une valeur, autrement dit existe-t-
il ?
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Up.myResult = Up.myResult << " SMN AXCONF MACHAX NAME TAB=$ (Up.myValue)" <<
"\n'
EndIf
Up.myValue = NC[Cl].$MA_CTRLOUT_MODULE_NR[O,AX$(Up.nAxis)]
If (Up.myValue != null)
Up.myResult = Up.myResult << " $MA CTRLOUT MODULE NR[0]=$ (Up.myValue)" << '\n'
EndIf

Up.nAxis += 1
EndWhile

; Constituer le chemin du fichier du résultat et écrire le contenu
Up.$Script.Result = Up.myWorkingDir << "/myResult.txt"
FileWrite (RTS, Up.S$Script.Result, Up.myResult)

Contenu du script séquentiel (CMD) pour la ligne de commande

@echo off

echo script is running

set cmc_diff="C:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig
6.5\Diff.exe"

set script name=" Read Axis Values.upscr"
set arc file="mync.arc"

set script log=" Read Axis Values.html"
set result="C:\Temp\myResult.txt"

$cmc_diff$%$ /script %$script name% /inarc %arc_file$% /result %$result% /scriptlog
$script log% /log cmdLog.xml

echo Errorlevel is: %Errorlevel$

Pause

Résultat et comportement apres I'exécution du script séquentiel et du script CMC

Si le script CMC est exécuté par appel par ligne de commande, les fichiers extraits se trouvent
dans le fichier "C:\Temp\myResult.txt" apres I'exécution du script.

Apres exécution du script CMC suite au démarrage depuis l'interface CMC Diff, le contenu
du fichier "myResult.txt" se trouve dans I'éditeur. Enregistrer le fichier a un endroit
quelconque avec "Enregistrer sous".

Contenu abrégé du fichier "myResult.txt" :

Exemple de données extraites avec un script CMC :

Informations relatives a l'axe 1
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$MN AXCONF MACHAX NAME TAB=X1
$MA CTRLOUT MODULE NR[0]=1
Informations relatives a l'axe 2
$MN AXCONF MACHAX NAME TAB=Y1
$MA CTRLOUT MODULE NR[0]=2
Informations relatives a l'axe 3
$MN AXCONF MACHAX NAME TAB=271
$MA_CTRLOUT_MODULE_NR [0]1=3
Informations relatives a 1l'axe 4
SMN AXCONF MACHAX NAME TAB=Al
Informations relatives a l'axe 5
$MN AXCONF MACHAX NAME TAB=Bl

Informations relatives a l'axe 9
$SMN AXCONF MACHAX NAME TAB=

Informations relatives a l'axe 10
SMN AXCONF MACHAX NAME TAB=

Informations relatives a 1l'axe 32
Informations relatives a l'axe 33

Informations relatives a l'axe 34

6.7.2 Exemple de manipulation de données d'archive

Dans la pratique, un script CMC permettant de manipuler des paramétres machine d'axe CN
choisis pourrait se présenter comme suit.

Il ne doit toutefois pas y avoir de vides entre les axes et les blocs de données doivent exister.

Si des vides existent entre les axes ou si des blocs de données manquent, une vérification et
un traitement adéquats doivent étre intégrés.

Contenu du script "Manipu_NC_Axis_Values.upscr"

If UP.S$Script.EditMode != true
Error ("Le mode d'édition!™) n'a pas été activé.
EndIf
NC[C1l] ;Section entiérement qualifiée
Up.nAxis =1
While (Up.nAxis < $ON_NUM AXES IN SYSTEM+1)
Up.nDataSet = 0
While (Up.nDataSet < 6) ;Ecrire la valeur pour les 5 blocs de données
If SMA IS ROT AX[AXS (Up.nAxis)] == 0 ;L'axe est un axe linéaire
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N36200 $MA AX VELO LIMIT[$ (Up.nDataSet),AX$ (Up.nAxis)] = $MA MAX AX VELO[AXS$
(Up.nAxis)] * 1.12

Else ;L'axe est une broche

N36200 $MA AX VELO LIMIT[$ (Up.nDataSet),AX$ (Up.nAxis) ]
SMA GEAR STEP MAX VELO LIMIT[$ (Up.nDataSet),AX$ (Up.nAxis)] * 1.13

EndIf
Up.nDataSet += 1
EndWhile

;Toutes les données sans bloc de données

If SMA IS ROT AX[AXS (Up.nAxis)] == ;L'axe est un axe linéaire
N36060 $MA_STANDSTILL_VELO_TOL [AX$ (Up.nAxis) ]1=4

Else ;L'axe est une broche
N36060 $MA_STANDSTILL_VELO_TOL [AX$ (Up.nAxis) 1=0.012

EndIf

N36030 $MA_STANDSTILL_POS_TOL [AXS (Up.nAxis) ]1=3

N36040 $MA_STANDSTILL_DELAY_TIME [AXS (Up.nAxis) 1=0.5

Up.nAxis += 1

EndWhile

Contenu du script séquentiel (CMD) pour la ligne de commande

Recho off

echo script is running

set cmc diff="C:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig
6.5\Diff.exe"

set script name="Manipu NC Axis Values.upscr"
set arc file="mync.arc"
set out arc="mync new.arc"

set script log="Manipu NC Axis Values.html"

$cmc_diff$ /script %$script name% /inarc %arc file$% /outarc %out arc% /scriptlog
$script log% /log cmdLog.xml

echo Errorlevel is: %$Errorlevel$

Pause

Résultat et comportement apreés I'exécution du script séquentiel et du script CMC

Si le script CMC est exécuté par appel par ligne de commande, I'archive de sortie "mync.arc"
contenant lesdonnées manipulées est enregistrée comme "mync_new.arc" aprésl'exécution
du script.

Aprés exécution du script CMC suite au démarrage depuis l'interface CMC Diff, les données de
l'archive de sortie "mync.arc" sont manipulées. L'archive "mync.arc" est non enregistrée
et marquée d'un astérisque "*". Enregistrer I'archive avec "Enregistrer sous".
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6.8 Variables de pack

Variables de pack - Up.<descripteur>

Les variables de pack sont des variables qui n'ont une signification qu'a l'intérieur d'un pack. La
commande ne reconnait pas les variables de pack. C'est pourquoi les variables de pack ne sont
pas transférées dans la commande.

Les variables de pack sont composées d'un descripteur précédé du préfixe "Up.".

Les caracteres autorisés pour le <descripteur> sont ceux qui sont également autorisés pour
les descripteurs dans la CN. Par conséquent, les reégles valables sont les mémes que dans la
CN (pas d'accents, pas d'espaces, etc.).

Les variables de pack sont réparties dans les catégories suivantes en fonction de leur
définition :

Catégorie

Définition Attribution de la valeur

Script

Utilisateur dans les scripts Utilisateur

DO (objet entraine-
ment)

Utilisateur sur la page de boite de dialogue "Topologie | Systéeme
SINAMICS", ou avec la fonction bOvar

Systeme

Systeme lors de la configuration du pack Systeme

Tableau 6-3  Types de variable de pack utilisés dans CMC

Variable Syntaxe * Description
Variable de script Up.<Name> Valeur d'une variable Up
Variable DO Up.<Name>.<propriété> Valeur de la propriété d'une variable DO (varia-

ble d'entrainement)

Variable systeme

Up.S$<SysName>.<propriété> Valeur de la propriété d'une variable systeme

* Les variables de pack sont identifiées par le préfixe "Up.".

Toutes les variables de pack sont définies dans le méme espace de noms. Par conséquent,
vous devez utiliser des noms uniques ("nom"”) a I'échelle de toutes les catégories. Les
variables de pack sont appelées avec le préfixe "Up.".

Vous pouvez utiliser des variables de pack dans les éléments suivants :
e Scripts de dialogue

e Scripts d'action

e Scripts

* Textes d'interface utilisateur

¢ Fonctions
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6.8.1

* Remarques

¢ Opérateurs de remplacement
Pour plus d'informations, voir "Opérateurs spéciaux (Page 68)".

e Tous les domaines de script
Pour plus d'informations, voir "Accés aux données (Page 56)".

Un nom de variable "Name" pouvant étre spécifié par l'utilisateur doit commencer par une
lettre ou un trait de soulignement et étre composé des caractéres A-Z 0-9. La casse n'a pas
d'importance.

Vous ne pouvez accéder qu'en lecture aux variables de pack dont la valeur est attribuée par le
systeme.

Variables de script

Variables de script - Up . <Name>

6.8.2

Vous définissez les variables de script avec des instructions ayant la
forme Up.<Name> = <Value>, en utilisant un nom unique <Name> et une initialisation de
valeur immédiate <value>.

Les variables de script sont accessibles en lecture et en écriture dans tous les scripts.
Pour plus d'informations, voir section "Variables de pack (Page 51)".

Dans les taches de modification en mode "Script de préprocesseur”, les variables de script
sont accessibles en lecture uniquement dans des structures de contréle et I'accés en écriture
est impossible.

Exemples
Up.M1=100.123
Up.xx 1= R[7]
Up.NX BOOL=true
Up.Kanal="canal 1"
R[5] = Up.Ml
If Up.Number == 123...

Variables DO

Variables DO - Up.<doVar>

52

Les variables DO (variables d'objet d'entrainement) utilisables dans le pack sont déterminées par
la topologie utilisée sur la page de boite de dialogue "Topologie SINAMICS (configuration)
(Page 295)".

L'instanciation des variables et I'affectation des valeurs de propriété sont effectuées lors
de I'exécution sur cette page de boite de dialogue, par affectation aux composants
d'entrainement existants.
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Dans les scripts, vous accédez en lecture aux propriétés des variables DO avec
"Up.<Name>.<Property>".

Tableau 6-4  Les propriétés suivantes sont disponibles pour une variable DO nommée "doVar" :

Up.doVar != null

Donne "true" lorsque la variable DO a été affectée a un composant d'entrainement pendant I'exécution.

Up.doVar.doNr
Donne le numéro de I'objet d'entrainement (Drive Object).

Remarque :

Une modification programmée de la numérotation des objets d'entrainement est réalisée avant I'affectation de la
variable.

Up.doVar.slaveNr

Donne le numéro de I'objet esclave supérieur.

Up.doVar.busNr
Donne le numéro de I'objet bus supérieur.

Up.doVar.psPath
Donne le chemin du fichier PS, par exemple B3 S3 PS31

Up.doVar.dpSlot

Donne le numéro d'emplacement PROFIBUS en commencant a "1" (uniquement pour SERVO de la NCU et de la NX).

Up.doVar.doType

Donne le type de l'objet d'entrainement (Drive Object).

Les valeurs possibles se situent entre "0" et "600". Les valeurs valides correspondent aux valeurs pouvant étre réglées
dans le SINAMICS, sous la Control Unit, dans le paramétre "Type d'objet d'entrainement / type de DO" P0O107

Exemples

Exemples de valeurs possibles de "Up.doVar.doType" :

* Lavaleur "3" correspond au type de DO "SINAMICS [".

* Lavaleur "4" correspond au type de DO "SINAMICS NX/CX32".

* Lavaleur"10" correspond au type de DO "ACTIVE INFEED CONTROL".
e Lavaleur"11" correspond au type de DO "SERVO".

* Lavaleur"254" correspond au type de DO "CU-LINK".
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6.8.3

Variables systéeme

Variables systéme - Up. $<Sysname>

6.9

Les variables systéme sont des variables de pack qui fournissent des informations sur la
configuration du pack et I'environnement d'exécution. Les variables systeme sont identifiées par
un 's' précédant le nom <Sysname>.

Les variables systéme sont affectées comme suit :

* Up.$Dialog - "Boites de dialogue (Page 360)" (CMC Expert > Liste de référence des variables
systémes > Variables systéme pour les boites de dialogue)

* UP.$Env - "Variables systéme pour I'environnement (Page 376)" (CMC Expert > Liste de
référence des variables systéeme > Variables systéme pour I'environnement)

Remarque

Une liste de référence des variables systeme est disponible dans Create MyConfig Expert, section
"Liste de référence des variables systéme (Page 358)".

Fonctions et procédures

Comparaison des fonctions et des procédures

54

Les fonctions et les procédures sont des sous-programmes qui sont appelés avec des
parameétres. Les parameétres sont transmis sous forme d'arguments.

La différence existant entre les fonctions et les procédures est que les procédures ne
fournissent pas de valeur en retour directe.

Les fonctions fournissent une et une seule valeur en retour directe, telle qu'une valeur saisie
par l'opérateur.

Des fonctions ne peuvent étre utilisées qu'aux endroits suivants :

+ ATintérieur de comparaisons

e Entant qu'argument d'autres fonctions ou procédures

A droite du caractére "=

Particularité des procédures :

Les procédures doivent étre seules dans une ligne.

En tant qu'arguments d'autres fonctions et procédures, utiliser les éléments suivants :
* Valeurs constantes
* Variable

e Variables Up
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¢ Variables systeme
¢ Données de zone locales ou globales (données de commande provenant d'une archive)
¢ Fonctions

Seuls les arguments contenant un parametre d'ID sont exceptés. Un parametre d'ID est une
CHAINE DE CARACTERES sans guillemets, telle que RTS, ARC, NCU, PCU pour I'argument
<area>delafonction FileExist ().

Exemples d'appels

Exemples d'appels de fonctions et de procédures

Fonctions

$MC_CHAN_NAME=InputText({Up.Label,$MC_CHAN_MAME) ;function with variable arguments in the assignment

If Input({"number of tools") < 688 ; function in condition

Up.small magazine = Input{"number of tools") < 688 ;function in condition

If FileEXIST(NCU, "/siemens/wversions.xml") ;function in condition

Procédures

MSG("do not forget magazine selection!") ;procedure with constant argument

TraceToFile({Up.file,Up.5tring) ;procedure with Up variable as argument

FileWrite(RTS, "MyText.txt","line 1"<< "\r'<<"\n"<<"line 2"<<"\r"<<"\n"); procedure with constant arguments

Remarques concernant les fonctions et les procédures

Remarque
Guillemets doubles

Si un texte d'interface utilisateur contient des guillemets doubles " dans une fonction,
remplacer les guillemets doubles par des guillemets simples ' " ' afin que les guillemets
doubles ne soient pas interprétés par CMC.

Exemple :
Msg ("Component '"' HMI Install '"™' ...™)

Procéder ainsi pour tous les guillemets doubles se trouvant dans une chaine de caractéres,
comme il est également d'usage dans la NC.
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Remarque
Formatages incorrects
Si une erreur est commise lors du formatage de textes, le formatage complet du journal

d'incidents risque d'étre modifié ou détruit a partir de 'emplacement de cette erreur. Cela se
produit par exemple lorsqu'une balise n'est pas fermée ou qu'elle n'est pas écrite correctement.

Remarque
Retours a la ligne et formatages de texte

Des retours a la ligne peuvent étre insérés dans les textes d'interface utilisateur avec '<br>"'.
Les textes peuvent étre formatés.

Pour plus d'informations, voir section "Possibilités de formatage de texte (Page 98)".

Remarque
Expression réguliére en tant qu'argument
Lorsqu'une expression réguliere est utilisée pour I'argument d'une fonction ou d'une procédure,

il convient de faire particulierement attention si des métacaracteres sont utilisés en tant que
littéraux.

Plus d'informations, voir Create MyConfig - Diff, section "Utilisation d'expressions réguliéres dans
CMC Diff (Page 205)".

6.10 Acces aux données

Accés aux données alternatifs

Outre le paramétrage d'une "section (Page 59)", la section pour l'acces peut également étre
indiquée directement avec un descripteur entierement qualifié.

L'indication de la section a un effet de priorité supérieure au dernier paramétrage de la
section.

Paramétrage de la section : [C?], [B? S? PS?7?]

Depuis les scripts de dialogue, l'acceés aux données CN, DRV et IHM n'est effectué qu'en
lecture avec les descripteurs entierement qualifiés.

Vue d'ensemble des accés aux données

Le tableau suivant montre :

+ A quels moments de I'exécution de scripts des données peuvent étre lues ou écrites et avec
quelle syntaxe ;

¢ des exemples de données et de leur forme de notation.
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Tableau 6-5 Vue d'ensemble des accés aux données : lecture seule / lecture et écriture

Acces aux Pages de
données boite de
dialogue

Arborescence des étapes

Toutes les zones

Zone spécifique

Scripts de Scripts
dialogue d'action

Scripts

Toutes les données Données CN Données DRV

Lecture seule

Descripteurs entiérement qualifiés pour les données de zone CN, DRV, IHM

Up.ChanNameCl = NC[C1]. $MC_CHAN_NAME
Up.P105Value = PS[B3 S3 PS3].P105

Lecture et Variables de pack - "Up.name"
ecriture Variables de pack seules | Descripteurs simples Descripteurs simples avec section entierement
-"Up.name" avec section entiére- qualifiée
ment qualifiée Descripteurs simples avec section entiérement
qualifiée
Up.Varl Up.Varl Up.Varl Up.Varl
NC[C1] [C1] [B3_S3_PS3]
$MC_CHAN NAME $MC_CHAN_NAME P105
PS[B3 S3 PS3] Chandata (1)
P105 $MC_CHAN_NAME
NC[C1] PS[B3_S3 PS3]
$MC_CHAN NAME P105

Syntaxe des descripteurs entierement qualifiés

Pour un descripteur entierement qualifié, la syntaxe générale est la suivante :

<Espace de noms>[<section>].<variable>

Exemple :

NC[C1].$MC_CHAN NAME

Syntaxe des descripteurs simples

Pour les descripteurs simples avec section simple, la syntaxe générale est la suivante :

[Section]
Variable

CHANDATA (canal)
Variable
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Au-dessous de l'indication d'une section, il est possible d'utiliser un nombre quelconque de
variables/descripteurs et de scripts faisant partie de cette section, pour des affectations ou
des demandes.

Syntaxe des descripteurs simples avec section entiérement qualifiée

Pour les descripteurs simples avec section entiérement qualifiée, la syntaxe générale est la
suivante :

e Espace de noms[section]
Variable

Au-dessous d'une section entiérement qualifiée, il est également possible d'utiliser un
nombre quelconque de variables/descripteurs et de scripts faisant partie de cette section,
pour des affectations ou des demandes.

Espaces de noms et sections

Les espaces de noms et les sections définis sont les suivants :

Tableau 6-6  Espaces de noms et sections

Zone cible Espace de Section Exemple
noms
Données CN NC Canal C1,C2...C10 NC[C2]$MC CHAN NAME="Test"

If NC[C1].$MC CHAN NAME==...

Données SINA- | PS B<x>_S<y>_PS<z> PS[B3_S3 PS1]pl05=1
MICS

Numéro de bus pour x
Numéro d'esclave poury If PS[B3 S3 PS1].pl05==0
Numéro de DO pour z

Exemple : Accés en lecture toutes zones dans le script
If NC[C1].$MC_CHAN NAME != "Test"

Exemple : Accés toutes zones dans le script (CN)

[Cl] ; paramétrage de canal global au lieu de CHANDATA (1)

; Test pour vérifier si le nom de canal mangque pour le canal 1 et
existe pour le canal 2

If $MC_CHAN NAME == null && NC[C2].$MC_CHAN NAME != null

; Copier le nom de canal du canal 2 au canal 1

$MC_CHAN NAME = NC[C2].$MC_CHAN NAME
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EndIf

Exemple : Paramétrer le canal

Exemples
[C1]
; Le canal 1 est paramétré en tant que zone a partir d'ici.
$MC_CHAN NAME = "Canal 1"
Up.NAME CHAN 3 = NC[C3].$MC CHAN NAME ; acces toutes zones
au canal 3
Up.NAME CHAN 1 = SMC CHAN NAME ; acces au canal 1
[C2]
; Le canal 2 est paramétré a partir d'ici.
$MC CHAN NAME = "Canal 2"
CHANDATA(3) ; Ecriture alternative non abrégée adaptée a la
CN
; Le canal 3 est paramétré a partir d'ici.
6.10.1 Sections

Al'intérieur des zones cibles (données CN, données SINAMICS), les données structurées sont
appelées par indication d'une section. Les sections paramétrées agissent localement dans le
script jusqu'a ce qu'une autre section soit paramétrée ou jusqu'a la fin du script (de la tache).

Pour plus d'informations, voir section "Accés aux données (Page 56)".

Paramétrer une section - [B?_S? PS?], [C?], CHANDATA(?)

Pour les données ayant le méme nom et apparaissant dans différentes zones, une section de
spécification doit étre indiquée avant les affectations de valeur. Cette section agit tant qu'aucune
autre section n'est indiquée. Les acces aux données toutes zones ne sont pas influencés.

Si aucun canal n'est indiqué pour les données CN, le canal "1" est utilisé.

Les indications de section suivantes sont autorisées en fonction de la zone cible :

Zone cible Explication Format
Données SINAMICS Chemin partiel a I'inté- | [B3_S3 PS3]
rieur du systéeme d'en-
trainement
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6.11 Données de zone

Données CN affectation de canal a l'intérieur de la CN [C1] & [C10] ou CHANDATA (1) a
CHANDATA (10) pour les canaux CN 1 a 10.

Parameétres d'entrainement

6.11

Exemples
[B3 S3 PS3] ; Parametres d'entrainement
SINAMICS
pl082[1] = 9000 ; Vitesse maximale
Syntaxe Description

PS[B<bNr> S<sNr> PS<psNr>].<drvD |Valeurduparamétre d'entrainement SINAMICS "drvData"
ata> de la section indiquée :

e Bus avec numéro de bus "bNr"

* Esclave avec numéro d'esclave "sNr"

* Objet d'entrainement avec numéro "psNr"
Pour "psNr", les valeurs sont valables de 1 a 99.
Exemple :

PS[B3 S3 PS1].pl05

Données de zone

Données dezone-$MN ?, ... , $MD_?, p?, $MM ?,

60

L'ensemble des variables/descripteurs sans préfixe du pack "Up . " est interprété comme données
de zone. Les parametres machine, les parameétres de réglage et d'option, les données Safety, les
données d'outil, les parameétres d'entrainement et les données utilisateur en font par exemple
partie.

Les données de zone peuvent étre écrites sur le c6té gauche d'une affectation et étre lues
sur le c6té droit d'une affectation.

Dans le "Script Editor", insérer des données de zone comme suit :

1. Ouvrir le menu contextuel avec un clic droit, puis sélectionner "Insérer un script" > "Données
de zone..." pour ouvrir la boite de dialogue "Insérer un descripteur".

2. Double-cliquer sur le descripteur voulu.

De plus, il est possible d'insérer les données de zone issues de CMC Diff via le presse-papiers
de Microsoft Windows.

Remarque

Les possibilités de lire et d'écrire des données de zone dans toutes les zones sont décrites a la
section "Acces aux données (Page 56)".
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6.12 Structures de contréle

6.12 Structures de controle

6.12.1 Structures de controle - Menu contextuel

Script Editor

Dans le "Script Editor" intégré dans CMC Expert, le menu contextuel "Insérer un script” facilite
la création d'une structure de controle.

Structures de controle utilisées dans CMC

Les variantes suivantes des structures de contrdle sont disponibles :

Structure de contréle IF (Page 61)
Structure de controle IF-Else (Page 61)
Structure de controle IF-Elslf (Page 62)
Structure de contréle IF-Elslf-Else (Page 62)
Structure de contréle While (Page 63)

Affichage et utilisation uniquement dans le script de préprocesseur :

Structure de controle #Pragma Eol (Page 64)

Structure de controle #Rem (Page 64)

6.12.2 Structure de contrdle IF / structure de controle IF-Else

Exécution conditionnelle-If ... Else ... EndIf

If exp
blockl

Else
block2

EndIf

La structure de contréle permet I'exécution conditionnelle de deux blocs d'instruction
différents selon que la condition "exp" est remplie ou non. Le premier bloc d'instruction
"block1" est exécuté si celle-ci est remplie (true), et le deuxiéme bloc "block2" dans le cas
contraire.
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6.12 Structures de contréle

6.12.3

62

Chacun des deux blocs d'instruction peut a son tour contenir des structures de contréle, et
ainsi de suite jusqu'a une profondeur d'emboitement quelconque.

Exemple
CHANDATA (1)
If Up.Velo X != null
If Up.Velo X > ($MA MAX AX VELO[AX1]+ 100)
$SMA MAX AX VELO[AX1] = Up.Velo X
Else
$MA MAX AX VELO[AX1] = 1000
EndIf
EndIf

Structure de controle IF-ElsIf / structure de controle If-Elsif-Else

Aprés la condition If, l'indication d'ElsIf ou d'Ellf permet de vérifier des conditions alternatives.

Le bloc d'instruction se trouvant aprés la 1re condition remplie est exécuté. Si aucune
condition n'est remplie, le bloc d'instruction se trouvant apres Else est exécuté.

Exécution conditionnelle - If ... Elslf... Else... EndIf

If exp
block 1
ElsIf exp 2
block 2
ElsIf exp 3
block 3

Else
block E
EndIf

Remarque

Pour les conditions alternatives, les mots clés "E1sIf" et "E1I£" sont utilisables de maniere
équivalente.

La structure de contrdle permet I'exécution conditionnelle de différents blocs d'instruction
selon que la condition "exp" est remplie ou non.

Si elle est remplie (true), le Ter bloc d'instruction "block 1" est exécuté. Sielle n'est pas
remplie, la condition alternative suivante "exp 2" est vérifiée.

Si elle est remplie (true), le 2me bloc d'instruction "block 2" est exécuté. Si elle n'est pas
remplie, la condition alternative suivante "exp 3" est vérifiée.

Le 3e bloc d'instruction "block 3" est exécuté si celle-ci est remplie (true), et ainsi de suite.

Dés qu'une condition ou une condition alternative est remplie, le bloc d'instruction
correspondant est exécuté. L'exécution se poursuit apres la saisie du mot clé correspondant
"EndIf".
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6.12 Structures de contréle

Tant que la condition ou la condition alternative n'est pas remplie, la condition alternative qui

suit est vérifiée.

Si aucune des conditions alternatives n'est remplie, le bloc d'instruction "block E"dela
branche alternative qui suit le mot clé "E1se" est exécuté.

Si aucune branche alternative "E1se" n'est indiquée, I'exécution se poursuit aprées le mot clé
"EndIf" sans exécution d'un bloc d'instruction.

Chacun des blocs d'instruction peut, a son tour, contenir des structures de contrdle. Le

niveau d'imbrication est illimité.

Exemple 1

CHANDATA (1)
If Up.Velo X != null

If Up.Velo X > $MA MAX AX VELO[AX1]

$MA MAX AX VELO[AX1] =

Else

$MA MAX AX VELO[AX1] =

EndIf
EndIf

Exemple 2 - Condition alternative

IF (up.selection == 1)
Log ("selection 1")
ELSIF (up.selection
Log ("selection 2")

ELIF (up.selection == 3)
Log("selection 3")

ELSE

Log ("selection was not 1,

ENDIF

6.12.4 Structure de contrdole While
Exécution répétée - While EndWhile
While exp
block
EndWhile

Up.Velo X

1000

2 or 3")

La structure de contrdle permet I'exécution répétée du bloc d'instruction "block" tant que la

condition "exp" est remplie.
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6.13 Opérateurs

Le bloc d'instruction peut a son tour contenir des structures de contréle, et ainsi de suite
jusqu'a une profondeur d'emboitement quelconque.

Exemple

[B3_S3_PS99]

Up.i =0

Up.CU _Hat Servo = false

While Up.i < 6 && !Up.CU Hat Servo
If p978[$(Up.1)] != 255

Up.CU Hat Servo = true

EndIf
Up.1i +=1

EndWhile

6.12.5 Structure de contréle Pragma Eol

Des exemples pour I'application de la "structure de contrdle #Pragma Eol"sont
disponibles dans CMC Expert sous "Actions” > Action "Créer avec préprocesseur" > Exemples
d'action "Créer avec préprocesseur (Page 348)".

6.12.6 Structure de contréle Rem

Un exemple pour l'application de la "structure de contrdle Rem"estdisponible dans
CMC Expert sous "Actions" > Action "Créer avec préprocesseur” > Exemples d'action "Créer avec
préprocesseur (Page 348)".

6.13 Opérateurs

6.13.1 Vue d'ensemble des opérateurs

Les groupes d'opérateurs suivants sont disponibles pour les scripts :

64

Opérateurs d'affectation (Page 65)
Opérateurs arithmétiques (Page 66)
Opérateurs logiques (Page 67)
Opérateurs de comparaison (Page 67)
Opérateurs spéciaux (Page 68)

Concaténation de chaines de caractéres (Page 69)
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6.13 Opérateurs

6.13.2 Opérateurs d'affectation

Opérateurs d'affectation - VAR = 123

Les opérateurs d'affectation constituent la fonction élémentaire des scripts, car ils servent a
décrire les données de commande. Tous les opérateurs d'affectation sont également applicables
aux variables de script.

Tableau 6-7 Les opérateurs d'affectation suivants sont disponibles :

7=

Affecter si vide ou inexistant
Affectation de la valeur indiquée si aucune valeur n'est disponible.
Pas d'affectation si une valeur est déja disponible.

Affecter

Affectation d'une nouvelle valeur.

L'affectation est toujours exécutée. Si le paramétre ou la variable n'existent pas encore, ils sont
créés.

Si le paramétre ou la variable existent déja, la valeur est modifiée.

L'affectation de "null” provoque la suppression de la variable et la restauration de la valeur par
défaut.

Supprimer
Le paramétre et la valeur sont supprimés.

Pour les données de la commande (données CN/paramétres d'entrainement), cela signifie gé-
néralement la restauration de la valeur par défaut de la commande (de la version de logiciel).

Additionner
La valeur indiquée est additionnée a la valeur existante.

Soustraire
La valeur indiquée est soustraite a la valeur existante.

Multiplier
La valeur existante est multipliée par la valeur indiquée.

Diviser
La valeur existante est divisée par la valeur indiquée.

Opération OU
Opération OU de la valeur indiquée et de la valeur existante (bits misa 1).
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6.13 Opérateurs

6.13.3

Opérateurs ar

66

&= Opération ET
Opération ET de la valeur indiquée et de la valeur existante (bits remis a 0).

= Affecter sans évaluation

Affectation sans évaluation a droite de 'opérateur. La valeur est transférée dans la commande
telle qu'elle est indiquée.

Tout ce qui se trouve a droite de "=" (par exemple une variable) n'est ni interprété ni traité par le

pack.

Si aucune valeur existante n'est disponible pour les opérateurs composés "+= -= *= /=
&= |=", un message d'erreur est généré.

Exemples
N20000 $MC_CHAN_NAME= "TUTORIAL"
$ON_AXIS FUNCTION MASK~
$MA AX VELO LIMIT[0,AX1]?=2300
R[0]+=10
$MN MM TOOL MANAGEMENT MASK|='B10000"
GUD_2=$MA MAX AX VELO[AX1]
Up.myVar ~ ; Supprimer la variable

Up.myVar = null ; Supprimer la variable (alternative)

Opérateurs arithmétiques

ithmétiques-vVAR = 1 + 2 - 3

Les opérateurs arithmétiques permettent I'affectation d'un terme composé de plusieurs
constantes et variables.

Les opérateurs arithmétiques suivants sont pris en charge :

Tableau 6-8 Opérateurs arithmétiques

+ Additionner

- Soustraire

* Multiplier

/ Diviser

[ Opération OU
& Opération ET

Le calcul est effectué au format double (précision de 15 chiffres) pour + - * /, et au format
Uint64 pour & |.
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6.13 Opérateurs

Les calculs doivent étre mis entre parenthéses afin de définir un ordre univoque.

Exemples

6.13.4 Opérateurs logiques / opérateurs de comparaison

UP.Index=UP.Index +1

$SMA MAX AX VELO[AX1]= $MA MAX AX VELO[AX2]*1.3

GUD_1=(100-50) /3

$MN COMPAR TYPE 1 =

Condition - true !'= false

$MN COMPAR TYPE 1 |

'B10000"

Les opérateurs logiques et les opérateurs de comparaison sont disponibles pour former

I'expression booléenne (true/false) :

Tableau 6-9  Opérateurs logiques

&&

Opération ET logique

Opération OU logique

Opérateur de négation

Tableau 6-10 Opérateurs de comparaison

Egal 3

Différent de

Inférieur a

Supérieur a

<=

Inférieur ou égal a

>=

Supérieur ou égal a

Les "opérations logiques" doivent étre mises entre parenthéses afin de définir un ordre
univoque.

Exemple

Bl if UP.StepActive &% ((Version(PCU, "SINUMERIK Operate") <=4.6)} || (Version(MCU, "InternalVersion") ==2.7))

Msg("The version of PCU or NCU is not valid for this step.™)

—endif

Remarque

L'utilisation de fonctions est autorisée

Dans les opérations logiques, vous pouvez également utiliser des fonctions.

Exemple

if Input(("nombre d'emplacements de magasin")>60)
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6.13 Opérateurs

6.13.5

Remarque
Calculs dans les opérations logiques

Dans les opérations logiques, il est également possible d'effectuer des calculs.
Exemple

If ((Up.Velo + Up.Offset)>2000)

Opérateurs spéciaux

Opérateur de remplacement - $ (up. ?)

68

L"opérateur de remplacement” permet de remplacer de maniére flexible des parties d'une
instruction, d'un descripteur, d'une valeur ou d'un texte d'information par la valeur d'une
variable de pack "Up.descripteur”.

Respectez les régles suivantes pour l'utilisation de I"opérateur de remplacement”:

o Utiliser uniqguement avec des variables de pack.
Pour plus d'informations, voir section "Variables de pack (Page 51)".

* Lors du remplacement, les guillemets droits des valeurs chaines sont supprimés.

* Leremplacement par "opérateur de remplacement” est emboitable.

Exemples d'utilisation de I"opérateur de remplacement" :

¢ Dans des sections
[$ (up.doX.pspath) ] ou [B3_S$ (Up.slave) PSS (Up.doNr) ]

e Dans des descripteurs
$MA MAX AX VELO[AXS$ (UP.AXNr)]=1000

¢ Dans des indices de parametre
If pl07([$(Up.i)] == 254
e Dans des opérations de comparaison
Version (PCU, "SINUMERIK Operate")>=$ (Up.HMI)

¢ Dans des fonctions et des procédures
MSG ("Maschinennummer: $ (Up.Masch Nr)")

Remarque

La syntaxe des lignes d'instruction comprenant un "opérateur de remplacement" n'est pas
vérifiée pendant la procédure de vérification.

Remarque

L"opérateur de remplacement” n'est pas utilisé dans les champs de propriété de la configuration
(configuration, boites de dialogue et étapes).
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6.13.6

6.14

6.14.1

6.14 Opérations de chafine de caractére

Concaténation de chaines de caracteres

L'opérateur de concaténation de chaines de caractéres "<<" vous permet de combiner des
chalnes de caractéres constantes et des variables pour obtenir des chaines de caractéres
résultantes.

L'opérateur de concaténation de chaines de caractéres est principalement prévu pour
I'affectation de "variables Up", afin de les utiliser dans des fonctions ou des procédures avec
des parametres chaines.

L'opérateur de concaténation de chaines de caractéres est également utilisable directement
dans les fonctions et procédures (Page 54).

Exemple
Up.real = 12.34

Up.text = "units"

Up.para = "Value of Up.real: " << Up.real << " " << Up.text

Log (Up.para)

Opérations de chaine de caractere

StringLen

StringLen("<string>")

Exemple

La fonction StringLen () détermine la longueur d'une chaine de caractéres <string> et la
retourne comme nombre décimal.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

Remarque
Comptage de caractéres

Tous les caracteres imprimables et non imprimables d'une chaine de caracteres sont comptés.

"\r' et '\n' sont comptés comme un caractere.

Up.Len = StringlLen("Ingenuity for life") ; Up.Len = 18
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6.14 Opérations de chaine de caractére

6.14.2

StringMatch

StringMatch("<string>", "<search>")

Exemple

6.14.3

La fonction StringMatch () recherche le modele de recherche <search> dans la chaine de
caracteres <string>.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

Des expressions régulieres sont utilisées comme principe de recherche. La valeur retournée
par la fonction est une chaine de caracteéres.

Remarque
Utiliser des métacaractéres en tant que littéraux

Faire particulierement attention lors de l'utilisation des métacaractéres en tant que littéraux
dans une expression réguliere.

Plus d'informations sur les expressions réguliéres, voir Create MyConfig - Diff, section "Utilisation
d'expressions réguliéres dans CMC Diff (Page 205)".

Up.NCU = StringMatch ("NCU1750", "NCU([0-9]+)") ;Up.NCU "1750"
Up.NCU = StringMatch (Up.S$Env.NCU, "NCU([0-9]+)") ;Up.NCU "1750"
StringPos

StringPos("<string>", "<search>", <pos>)

70

La fonction stringPos () recherche la chaine de caractéres <search> dans la chaine de
caractéres <string> en commencant a la position <pos>.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

La chaine de caractéres recherchée <search> est indiquée par une expression réguliere. La
casse n'a pas d'importance dans l'argument <search> et n'est pas prise en compte.

La fonction retourne la position de la premiéere occurrence de <search> comme nombre
décimal. Si la chaine de caractéres <search> est introuvable, -1 est retourné.
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Exemple

6.14.4

6.14 Opérations de chaine de caractére

Pour I'évaluation des positions retournées, tenir compte du fait que le premier caractére de la
chalne de caractéres <string> se trouve a la position 0. Les espaces que contient la chaine
de caractére <string> sont également des caracteres (caractéres non imprimables).

Remarque
Utiliser des métacaractéres en tant que littéraux

Faire particulierement attention lors de I'utilisation des métacaractéres en tant que littéraux
dans une expression réguliere.

Plus d'informations sur les expressions régulieres, voir Create MyConfig - Diff, section "Utilisation
d'expressions régulieres dans CMC Diff (Page 205)".

Up.Pos=StringPos ("Ingenuity for life", "e", 0) ;Up.Pos = 3
Up.Pos=StringPos ("Ingenuity for life", "E", 5) ;Up.Pos = 17
Up.Pos=StringPos ("Ingenuity for life", "e", 25) ;Up.Pos = -1
Up.Pos=StringPos ("Ingenuity for life", "x", 0) ;Up.Pos = -1
Up.Pos=StringPos ("Ingenuity for life", "for", 0) ;Up.Pos = 10
Up.Pos=StringPos ("Ingenuity for life", "[efg]", 0) ;Up.Pos = 2

StringReplace

StringReplace("<string>", "<search>", "<replace>")

La fonction StringReplace () recherche la chalne de caractéres <search>dans la chaine de
caractéres <string> et la remplace par la chaine de caractéres <replace>.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

La valeur retournée par la fonction est une chaine de caractéres comprenant les caracteres
remplacés.

La chaine de caractéres recherchée <search> est indiquée par une expression réguliere.

La casse a une importante dans I'argument <search> et est prise en compte. Le
remplacement n'est effectué qu'en cas d'identité. Si rien ne devant étre remplacé n'est
trouvé, la fonction retourne l'argument <string> inchangé.
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6.14 Opérations de chaine de caractére

Exemple

6.14.5

Les occurrences multiples des caractéres recherchés <search> sont toutes remplacées.

Remarque
Utiliser des métacaractéres en tant que littéraux

Faire particulierement attention lors de I'utilisation des métacaractéres en tant que littéraux
dans une expression réguliere.

Plus d'informations sur les expressions régulieres, voir Create MyConfig - Diff, section "Utilisation
d'expressions réguliéres dans CMC Diff (Page 205)".

Utiliser le nom de l'archive d'entrée pour le nom du journal d'incidents de I'exécution du pack.

Up.$Dialog.PackageEnd.LogName =
StringReplace (Up.S$Dialog.ArcSelection.ArchiveIn, ".arc","")

Lorsqu'une archive d'entrée "NC.ARC" est utilisée, cette instruction génére un journal
d'incidents "NC.htm", car I'extension de fichier est remplacée par une chaine de
chaine de caractéres vide et le pack ajoute automatiquement I'extension "*.htm" lors de
I'enregistrement du journal d'incidents.

StringSubStr

StringSubStr("<string>", <pos>, <len>)

Exemple
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La fonction StringSubStr () retourne une chaine de caractéres partielle de la chaine de
caractéres <string>, qui commence a la position <pos> et a une longueur <len>.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

Les arguments <pos> et <len> sont de type nombre décimal.

Le premier caractére de la chalne de caractéres <string> se trouve a la position 0. Les
espaces que contient la chaine de caractére <string> sont également des caracteres
(caracteres non imprimables).

Si la chaine de caractéres partielle est introuvable, une chaine de caractéres vide " est

retournée.

Up.Str=StringSubStr ("Ingenuity for 1life", 0, 9) ; Up.Str =
"Ingenuity"

Up.Str=StringSubStr ("Ingenuity for life", 10, 3) ; Up.Str = "for"

Up.Str=StringSubStr ("Ingenuity for life", 30, 9) ; Up.Str = ""
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6.15 Opérations de fichier

Up.Str=StringSubStr ("Ingenuity for life", 0, 0) ; Up.Str = ""

If Up.Stxr == ""

MSG ("Chaine de caracteres partielle
introuvable !'")

EndIf

6.15 Opérations de fichier

Les fonctions et les procédures pouvant étre utilisées pour les fichiers sont décrites dans les
sections suivantes.

Les valeurs suivantes sont autorisées dans toutes les sections suivantes pour
l'argument <area>:

e RTS
— Pour le systéme d'exécution (NCU, PC/IPC) sur lequel le pack est exécuté.

— Il est possible d'indiquer le chemin relatif, en commencant a c6té du pack, ou le chemin
absolu.

— L'utilisation de variables d'environnement est possible.
e ARC

— Pour le dossier d'archive (image de I'archive SINUMERIK).

— La saisie du chemin d'accés est relative et commence par CN, DRV, IHM ou SYS
e NCU

— Pour le systéme de fichiers de la NCU.

— Indiquer le chemin absolu en commencant par "[" et en respectant la casse.
e PCU

— Pour le systéme de fichiers de la PCU.

— Le chemin d'accés absolu est indiqué en commencant par la lettre du lecteur, par
exemple "D:\" ou "DS$\".

Remarque
Activer des zones de données

Seules sont accessibles les zones activées dans CMC Expert, dans I"explorateur de projet" dans
la "configuration (Page 228)" sous le groupe de propriétés "Zones de données".
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6.15.1

FileCopy

FileCopy(<area>, "<sourcepath>", <area>, "<destinationpath>")

Exemple 1

Exemple 2

6.15.2

La procédure FileCopy () copie un fichier d'une source dans une cible, dans différentes zones.

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les scripts, "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

Les zones sont indiquées pour la source et la cible avec I'argument <area>.

Les valeurs autorisées pour I'argument <area> sont indiquées a la section "Opérations de
fichier (Page 73)".

L'argument <sourcepath> indique le chemin source du fichier devant étre copié.
L'argument <destinationpath> indique le chemin cible du fichier devant étre copié.

Les chemins contiennent toujours le lieu de stockage et le nom de fichier. Si le fichier devant
8tre copié existe déja dans la cible, il est écrasé sans demande de confirmation.

Si le pack est exécuté sur la NCU, il est impossible de copier sur la PCU avec <area> PCU.

FileCopy (RTS, ".\Test.txt", NCU, "/user/Test NCU.txt")

Les fichiers de version de la NCU sont sauvegardés dans le dossier de la carte CF, a c6té du pack.

Up.cf = "./CF-" << Up.S$Env.CFID << "/"

FileCopy (NCU, "/user/system/etc/hwversions.xml", RTS, "$
(Up.cf)hwversions.xml")

FileCopy (NCU, "/siemens/versions.xml", RTS, "$
(Up.cf)siemens versions.xml")

FileDelete

FileDelete(<area>, "<path>")

74

La procédure FileDelete () supprime un fichier dans une zone cible.

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

La zone cible dans laquelle le fichier doit étre supprimé est indiquée avec l'argument <area>.

Les valeurs autorisées pour I'argument <area> sont indiquées a la section "Opérations de
fichier (Page 73)".

L'argument <path> indique le chemin du fichier devant étre supprimé et le nom de fichier.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Script CMC
6.15 Opérations de fichier

Si le pack est exécuté sur la NCU, il est impossible de supprimer sur la PCU avec <area> PCU.

Exemple FileDelete

FileDelete (RTS, ".\Test.txt")

6.15.3 FileExist

FileExist(<area>, "<path>")
La fonction FileExist () permet de vérifier si un dossier ou un fichier existe.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

Si le dossier ou le fichier ayant le chemin indiqué <path> existe dans la zone <area>, la
fonction FileExist () fournitla valeur "true".

Des chemins absolus et relatifs sont autorisés pour I'argument <path>. Les chemins relatifs
se rapportent a I'emplacement du pack.

L'utilisation de variables systéme d'environnement et de variables de pack est possible et
autorisée.

Les valeurs autorisées pour I'argument <area> sont indiquées a la section "Opérations de
fichier (Page 73)".

Remarque
Respecter la casse

Sous Linux, respecter la casse du chemin sur la NCU/PPU.

Seules sont accessibles les "zones de données" activées dans CMC Expert, dans I"explorateur de
projet” dans la "configuration (Page 228)", sous le groupe de propriétés "Zones de données".

Exemples d'appels
FileExist (NCU, "/siemens/versions.xml") ; Recherche du fichier surla NCU.
FileExist (NCU, "/install/arc") ; Recherche du dossier sur la carte SD de la NCU.
FileExist (PCU, "C:\Users") ; Recherche du dossier sur le lecteur C de la PCU.
FileExist (PCU, "D:\UP") ; Recherche du dossier sur le lecteur D de la PCU.

FileExist (ARC, "NC\CST.DIR\TEST.SPF") ; Recherche du fichier dans I'archive (ou
I'image d'archive).

FileExist (RTS, "MyConfig.upcfg") ; Recherche du fichier a c6té du pack.
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FileExist (RTS, "$UP_PACK%/MyConfig.upcfg") ;Indication du chemin d'acces avec
des "variables systeme d'environnement” sous Microsoft Windows, recherche du fichier a c6té
du pack.

FileExist (RTS,"$ (UP_PACK) /MyConfig.upcfg") ;Indication du chemin d'acces avec
des "variables systeme d'environnement” sous Linux, recherche du fichier a c6té du pack.

FileExist (RTS,"$ (Up.Pfad) /MyConfig.upcfg") ;Indication du chemin avec une
variable de script.

FileExist (RTS,"$ (Up.SPack.Dir) /MyConfig.upcfg") ;Indication du chemin avec
une variable systéme.

Exemple de sortie d'un message

Sortie d'un message si le fichier "/siemens/versions.xml" a été trouvé sur la NCU/PPU.
IF FileExist (NCU, "/siemens/versions.xml")
Msg ("Le fichier 'versions.xml' existe sur la NCU.")

ENDIF

Exemple de variable de pack UP.DH_exists

6.15.4

Si la gestion des données "F: \DH" a été trouvée sur la PCU, la valeur de la variable de
pack "UP.DH exists" est"true".

Up.DH exists = FileEXIST(PCU, "F:\DH")

FileRead

FileRead(<area>, "<path>")
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La fonction FileRead () litle contenu d'un fichier <path> dans la zone <area> et le retourne
comme chaine de caracteres.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

Des chemins absolus (dans les zones "NCU/PCU/RTS") et relatifs (dans les zones "ARC/RTS")
sont autorisés pour l'argument <path>.

L'utilisation de "variables systeme d'environnement” et de variables de pack est possible et
autorisée.

Les valeurs autorisées pour I'argument <area> sont indiquées a la section "Opérations de
fichier (Page 73)".

Exemples

Up.File = FileRead(NCU, "/siemens/versions.xml")

Up.File = FileRead(ARC, "NC\CST.DIR\Test.SPF")

Up.File = FileRead (RTS, "MyText.txt") ;Lecture du fichier a c6té du pack.
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Up.File = FileRead (RTS,"%UP PACK%/MyText.txt") ;indication du chemin avec
des "variables systéme pour I'environnement" sous Microsoft Windows, lecture du fichier en
plus du pack.

Up.File = FileRead (RTS,"$SUP PACK/MyText.txt") ;Indication du chemin avec
des "variables systéme d'environnement” sous Linux, lecture du fichier a c6té du pack.

Up.File = FileRead(RTS,"$ (Up.Pfad) /MyText.txt") ;Indication du chemin avec
une variable de script.

Up.File = FileRead(RTS,"$ (Up.$Pack.Dir) /MyText.txt") ; Indication du
chemin avec une variable systeme.

Remarque
Détermination d'une fin de ligne / d'un retour a la ligne

La fonction StringPos () permet de déterminer les caracteres de fin de ligne/de retour a la
ligne qui ont été utilisés dans le fichier.

\r = Retour chariot (CR ou 0x0D)

\n - Saut de ligne (LF ou Ox0A)

Exemple

Up.File = FileRead (RTS, "MyText.txt")

If StringPos (Up.File, "\r\n", 0) != -1
MSG("I1 s'agit d'un fichier DOS/Windows.")

ElsIf StringPos (Up.File, "\n", 0) != -1
MSG("I1 s'agit d'un fichier Linux (UNIX).")

ElsIf StringPos (Up.File, "\r", 0) != -1
MSG("I1 s'agit d'un fichier Mac.")

Else
MSG ("Le contenu du fichier compte une seule ligne.")

EndIf

Remarque
Respecter la casse

Sous Linux, respecter la casse du chemin sur la NCU/PPU.

Seules sont accessibles les "zones de données" activées dans CMC Expert, dans I"explorateur de
projet” dans la "configuration (Page 228)", sous le groupe de propriétés "Zones de données".
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6.15.5

FileWrite

nu

FileWrite(<area>, "<path>","<string>")

78

La procédure FileWrite () écrit la chaine de caractéres <string> dans un fichier
texte <path>, dans la zone <area>.

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

La procédure crée toujours un nouveau fichier.

Le fichier (avec le chemin et le nom) dans lequel la chaine de caracteres doit étre écrite est
indiqué avec l'argument <path>.

Le chemin <path> peut étre indiqué de maniére relative, par rapport au pack, ou de maniére
absolue.

L'utilisation de variables d'environnement est possible. Tenir compte de l'importance de la
casse sous Linux.

La chaine de caractéres <string> peut contenir des caracteres du jeu de caracteres UTF-8 et
des caractéres non imprimables.

Les valeurs autorisées pour I'argument <area> sont indiquées a la section "Opérations de
fichier (Page 73)".

Exemples

FileWrite (NCU, "/user/myfile.xml", Up.myfile).

FileWrite (ARC, "NC\CST.DIR\Test.SPF", Up.myfile)

FileWrite (RTS, "MyText.txt", Up.myfile) ; Génération du fichier a c6té du pack.

FileWrite (RTS, "$UP PACK$%/MyText.txt", Up.myfile) ;indication du chemin
avec des variables systémes pour I'environnement sous Microsoft Windows, création du
fichier en plus du pack.

FileWrite (RTS, "$UP PACK/MyText.txt", Up.myfile) ;Indication du chemin avec
des "variables systeme d'environnement” sous Linux, génération du fichier a c6té du pack.

FileWrite (RTS,"$ (Up.Pfad) /MyText.txt", Up.myfile) ;Indication du chemin
avec une variable de script.
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FileWrite (RTS,"$ (Up.S$Pack.Dir) /MyText.txt", Up.myfile) ;Indication du
chemin avec une variable systeme.

Remarque
Utilisation d'une fin de ligne / d'un retour a la ligne

Si la chafne de caracteres compte plusieurs lignes, elle peut étre réalisée avec I'opérateur de
concaténation de chaines de caracteres.

Pour plus d'informations, voir section "Concaténation de chaines de caractéres (Page 69)".
Exemple

FileWrite (RTS, "MyText.txt","Ligne 1"<<'\r'<<'\n'<<"Ligne
2"<<"\r'<<'\n")

\r = Retour chariot (CR ou 0x0D)
\n - Saut de ligne (LF ou 0x0A)

Remarque
Ajouter des caractéres a un fichier existant

Il existe 2 possibilités d'ajouter des caractéres a un fichier existant :

1. Utiliser la procédure TraceToFile (). Cette procédure présente l'avantage d'étre en
principe trés performante.
Utiliser TraceToFile () uniquement pour le systéme d'exécution (RTS). Copier d'abord le
fichier dans le systéme d'exécution, ajouter le fichier, puis recopier le fichier en arriere.
Cette maniére de procéder est utile lorsqu'il est nécessaire d'écrire plusieurs fois dans le
fichier et de recopier le fichier uniquement a la fin de toutes les opérations d'écriture.
Pour plus d'informations, voir section "TraceToFile (Page 84)".
Exemple
; Si le pack est exécuté sur le PC/la PG
FileCopy (PCU, "D:\LastUpdate.txt", RTS, "LastUpdate.txt")
TraceToFile ("LastUpdate.txt", "Step 4711 successful")

FileCopy (RTS, "LastUpdate.txt", PCU, "D:\LastUpdate.txt")

2. Lire le contenu d'un fichier avec la procédure FileRead ().
Ajouter les caracteres avec I'opérateur de concaténation de chaines de caracteres (Concate-
Operator) "<<", puis écrire la chaine de caractéres en arriére dans le fichier
avec FileWrite ().
Exemple
FileWrite (RTS, "RW.txt",FileRead (RTS,"RW.txt")<<'\r'<<'\n'<< "La
ligne que j'ai ajoutée")

6.15.6 Querylni

Querylni("<path>", "<section/id>")

La fonction QueryIni () sert a lire des valeurs de fichiers INI.
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Exemple 1
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L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

Utiliser la fonction pour tous les fichiers dont la structure correspond au format d'un fichier
INI et qui se trouvent sur le systeme d'exécution (RTS) de I'exécution du pack.

Ces fichiers sont structurés comme suit :

[Section]

Descripteurs = valeur

Le fichier (avec le chemin et le nom) dans lequel une valeur doit étre lue est indiqué avec
l'argument <path>.

Il est possible d'indiquer le chemin du fichier de maniére entiérement qualifiée,
conformément au systeme d'exécution, ou de maniére relative par rapport au pack.

La section et le descripteur de la valeur devant étre lue sont indiqués avec <section/id>.
La casse n'a pas d'importance pour <section/id>.

Exception : Respecter la casse pour <path> sur la NCU (Linux).
La valeur retournée par la fonction est la valeur du descripteur dans la section du fichier.

La fonction retourne "null” si le fichier indiqué, la section ou le descripteur sont introuvables.
Ou bien si le descripteur n'est pas suivi d'un signe d'égalité et d'une valeur.

Si le descripteur interrogé est suivi d'un signe d'égalité, mais pas d'une valeur, la fonction

retourne une chaine de caractéres vide "".
Les variables systeme d'environnement du systéme d'exécution peuvent étre utilisées.

Une vérification par rapport au retour de la valeur "null" permet de déterminer si la fonction
n'a pas pu trouver le fichier, la section ou le descripteur.

Interrogation du descripteur "FirewallOpenPorts" dans la section "LinuxBase™", dansle
fichier "basesys.ini".

Contenu du fichier "basesys.ini"

[LinuxBase]
FirewallOpenPorts="TCP/5900 TCP/102 TCP/22"

Appel de la fonction dans CMC Expert

Up.FOP = QueryIni ("/user/system/etc/basesys.ini","LinuxBase/
FirewallOpenPorts")

MSG ("Les FirewallOpenPorts sont:$ (Up.FOP)")

Valeur retournée par la fonction

Up. FOP contient la valeur retournée par la fonction, par exemple "TCP/5900 TCP/102
TCP/22".
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Exemple 2
La présence et le niveau de protection des touches logicielles sont vérifiés dans le fichier
"logdrive.ini".
Up.file = "/user/sinumerik/hmi/cfg/logdrive.ini"
If !'FileExist (RTS,Up.file)
Warning ("Le fichier 'logdrive.ini' est inexistant !")
Else
up.i=1
While up.i<25
If QueryIni(Up.file,"DEVICE $(up.i)/AccessLevel") == null
Log ("La touche logicielle $(up.i) n'est pas utilisée.™)
Else
up.AL=QueryIni (Up.file, "DEVICE $(up.i)/AccessLevel")
If up.AL != "7"
Warning ("La touche logicielle $(up.i) possede 1'AccesslLevel $
(up.AL)!'™)
Else
Log ("L'AccessLevel de la touche logicielle $(up.i) est $(up.AL).")
EndIf
EndIf
up.it+=1
EndWhile
EndIf
6.15.7 QueryXml

QueryXml("<path>", "<xpath>")

La fonction QueryXml () lit les contenus de fichiers XML qui se trouvent sur le systeme
d'exécution (RTS) de I'exécution du pack.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts, "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

L'argument <path> indique le fichier XML (avec le chemin et le nom de fichier (chemin

du fichier)) dans lequel le contenu d'un nceud XML doit étre lu. Le chemin du fichier peut
étre indiqué de maniere entierement qualifiée, conformément au systéme d'exécution, ou de
maniére relative par rapport au pack.

La casse du chemin est pertinente pour Linux (NCU), pas pour Microsoft Windows (PC/IPC).

Dans l'argument <xpath>, le nceud XML dont le contenu doit étre transmis est sélectionné
avec I'expression XPath.

La casse est toujours importante pour <xpath>.
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Si le nceud XML sélectionné par <xpath> a été trouvé, son contenu est retourné comme
STRING. Tous les autres nceuds XML sont ignorés.

Si le fichier XML ou le nceud indiqué sont introuvables, la fonction retourne "null".

Remarque
Noeud XML

Un nceud XML peut étre par exemple un élément, un attribut ou un texte.

Remarque
Retour <xpath> nceud XML

Si plusieurs nceuds XML sélectionnés par <xpath> ont été trouvés, seul le contenu du premier
nceud XML est retourné.

Remarque
Utilisation de variables d'environnement

Il est possible d'utiliser des variables d'environnement du systéme d'exécution dans
l'argument <path>.

Remarque
Valeur retournée "null"

Une vérification par rapport au retour de la valeur "null" permet de déterminer si la fonction n'a
pas pu trouver le fichier ou le nceud XML.

Remarque
Alarme dans le journal d'incidents si le fichier n'est pas un fichier XML

Sile fichier indiqué n'est pas un fichier XML, la fonction réagit comme lorsque le chemin indiqué
est invalide.

La fonction retourne la valeur "null” et écrit le message du chemin invalide en tant qu'alarme
dans le journal d'incidents.

Exemple de ligne de commande

Exemple
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Up.valCustomerId = QueryXml ( "/user/sinumerik/hmi/data/version/
identity.xml", "/Config Identity/Addresses/Manufacturer/ Customer-
Id/text()")

Un texte d'alarme défini doit étre trouvé dans le fichier
d'entrée "alarmtxt nculin deu.ts" et sa traduction doit étre écrite dans un fichier de
sortie.
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Extrait du fichier d'entrée "alarmtxt nculin_deu.ts":

<TS>
[...]
<message>
<source>510104/PLC/PMC</source>

<translation>Axes non référencés, station avec ports alternants
bloqué</translation>

</message>
[...]
</TS>

Contenu du script :

; Initialisation du fichier de sortie (texte)
Up.pathToOutput = "Example2\Output.txt"

; S1 le fichier de sortie existe sur le RTS, 1l est supprimé.
if FileExist (RTS,Up.pathToOutput)

FileDelete (RTS,Up.pathToOutput)
endif

; Initialisation du fichier d'entrée (XML)

Up.pathToInput = "/user/sinumerik/hmi/lng/alarmtxt nculin deu.ts"

; Initialisation de 1'ID du texte d'alarme
Up.alarmTextId = "510104/PLC/PMC"

; Initialisation de 1l'expression XPath avec intégration de 1'ID du
texte d'alarme comme chaine de caractéres

Up.xpathAlarmtext = "/TS/message[source/text()="'$ (Up.alarmTextId) ']/
translation/text ()"

; Application de 1l'expression XPath sur le fichier d'entrée avec
QueryXml

Up.valAlarmtext = QueryXml ( Up.pathToInput, Up.xpathAlarmtext)

; Si le texte d'alarme a été trouvé, 1l est transmis.
if Up.valAlarmtext != null

TraceToFile (Up.pathToOutput, "Texte de 1’alarme trouvé : $
(up.valTexteAlarme)")

endif
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Contenu du fichier de sortie "Example2\Output. txt"

Texte de 1l’alarme trouvé : Axes non référencés, station avec ports
alternants bloqué

6.15.8 TraceToFile

TraceToFile("<path>", "<string>")
La procédure TraceToFile () ajoute une chaine de caractéres <string>aunfichier <path>.

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", "scripts d'action (Page 337)", scripts et "scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)".

Si le fichier n'existe pas encore, il est créé par la procédure. Si le fichier existe déja, le texte est
ajouté a la fin du fichier.

L'argument <path> indique le fichier avec le chemin et le nom.

L'indication du chemin <path> peut étre relative, par rapport au pack, ou absolue et se
rapporte toujours au systeme d'exécution de I'exécution du pack.

L'utilisation de variables d'environnement est possible. Tenir compte de l'importance de la
casse sous Linux.

Le texte devant étre écrit dans le fichier avec I'argument <string> est ajouté a la fin du
fichier, suivi d'un saut de ligne :

¢ \r\n = CRLF = ODOA sous Microsoft Windows
¢ \n=LF=0A sous Linux

Le texte peut contenir des caractéres du jeu de caracteres UTF-8.

Remarque
Utilisations possibles
La procédure TraceToFile () fonctionne uniqguement dans le systeme d'exécution (RTS) de

I'exécution du pack et est ainsi trés performante. La procédure peut étre utilisée par exemple
pour écrire simplement des informations de I'exécution du pack dans un fichier.

Exemple 1 TraceToFile

TraceToFile ("D:\Text.txt", "Ceci n'est qu'un premier texte.")
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Exemple 2 TraceToFile

Le nom du canal et le nom du premier axe géométrique sont écrits dans un fichier CSV.

Up.file = "Test.csv"
Up.i =1
If FileExist (RTS, Up.file)
FileDelete (RTS, Up.file) ; Le fichier CSV doit étre recréé.
EndIf
TraceToFile (Up.file, "Nom du canal ; ler axe géométrique") ; barre
de titre
While Up.i < NC[C1] .$ON_NUM_CHANNELS
TraceToFile (Up.file, "" << NC[C$(Up.i)].SMC CHAN NAME << ";" <<

NC[C$ (Up.1i)].SMC AXCONF GEOAX NAME TAB[0]); Les deux premiers ""
génerent une chaine de caractéeres vide.

Up.i +=1
EndWhile

6.16 Boites de dialogue

Les fonctions et procédures mentionnées dans cette section peuvent étre appelées en tant que
boites de dialogue dans l'interface d'exécution du pack et dans les "scripts CMC dans CMC Diff".

Les boites de dialogue donnent des informations a l'opérateur ou lui demande d'en fournir.

Remarque
Guillemets droits

Sides textes d'interface utilisateur ou des valeurs chaines contiennent des guillemets droits " "
dans une fonction ou une procédure, ceux-ci doivent étre écrits dans des guillemets simples ' !
afin que les guillemets droits ne soient pas interprétés par Create MyConfig, comme cela se fait
habituellement aussi dans la CN.

Exemples :

Msg ("Component '"'HMI Install'"'...")
TraceToFile (Up.File,"Up.Text="""my text'"'")
Remarque

Formatages incorrects

Sivune erreur est commise lors du formatage de textes par exemple parce qu'une balise n'est pas
fermée ou n'est pas écrite correctement, le formatage complet du journal d'incidents risque
d'étre modifié ou détruit a partir de I'emplacement de cette erreur.
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Remarque
Retours a la ligne et formatages de texte

Des retours a la ligne peuvent étre insérés dans les textes d'interface utilisateur avec '<br>".

Les textes peuvent étre formatés. Pour plus d'informations, voir section "Possibilités de
formatage de texte (Page 98)".

Remarque
Utilisation de caracteres spéciaux dans les chaines de caractéres

Dans les chaines de caractéres, le guillemet droit double " est constitué de guillemets simples ™,
mais n'est compté que comme un caractere.

Les caracteres spéciaux de saut de ligne '\n' et de retour chariot '\r' ne peuvent étre intégrés
qu'individuellement dans des chaines de caractéres avec l'opérateur de concaténation de
chaines de caracteres (Page 69) <<. Ces caracteres sont également comptés comme un seul
caractere.

6.16.1 Msg

Msg("<label>")

Exemple

86

La procédure Msg() génére un message qui doit étre confirmé par "OK".

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Un texte de message quelconque, qui est également écrit dans le journal d'incidents,
correspond a l'argument <label>.

MSG ("Hello World!")

Create MyConfig Shield - Msg

Iol Hello Woarld!

Figure 6-2  Create MyConfig Shield - Msg
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6.16.2 Warning

Warning(“<label>")

Exemple

La procédure Warning() généere un message demandant s'il faut "poursuivre” ou "abandonner"
le pack.

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Un texte de message quelconque, qui est également écrit dans le journal d'incidents,
correspond a I'argument <label>.

Warning ("Le fichier $(Up.File) est introuvable.")

Create MyConfig Shield - Warning

The NCP_Source file was not found.

Abbrechen

Figure 6-3  Create MyConfig Shield - Warning

6.16.3 Error

Error("<label>")

La procédure Error () génére un message indiquant que la confirmation est possible
uniquement avec "Abandon du pack”.

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Un texte de message quelconque, qui est également écrit dans le journal d'incidents,
correspond a I'argument <label>.
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Exemple

6.16.4

6.16.5

Input("<label>")

88

Error ("Poursuite impossible !")

Create MyConfig Shield - Error

6 Things cannot continue like this!
[ |

Paketabbruch

Figure 6-4  Create MyConfig Shield - Error

Introduction de fonctions Input

2 types de fonctions Input sont disponibles :
¢ Fonctions Input non liées a un type

* Fonctions Input liées a un type

Contrairement aux fonctions Input non liées a un type, les fonctions Input liées a un
type retournent une valeur typisée :

e "string"
¢ 'integer"
° Ilrealll

¢ Valeur d'énumération en tant que "string"
¢ "unsigned integer”

Les fonctions Input liées a un type ont besoin d'une valeur par défaut. La valeur par défaut
peut étre indiquée directement ou n'étre reprise qu'au moment de I'exécution par des
variables.

Toutes les fonctions Input sont toujours affichées dans I"arborescence des étapes”, que
l'option "Afficher les messages” soit sélectionnée ou non.

Valeur par défaut

Les arguments des fonctions Input liées a un type doivent contenir une valeur par défaut afin
de permettre également une exécution entierement automatique du pack sans intervention
de l'opérateur. Vous pouvez modifier cette valeur par défaut lors de I'exécution manuelle du
pack.

Input

La fonction Input () n'est pas liée a un type.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Script CMC

Exemple Input

6.16 Boites de dialogue

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

La fonction Input () permet de demander une valeur pendant l'exécution du script.

La valeur saisie détermine le type. Saisir uniquement des valeurs correspondant a un type
autorisé, par exemple "1", "5", "8", "0x0", "Test" ou true.

Si aucune valeur n'est saisie, la fonction retourne "nul1". |l est possible d'y remédier dans le
code de script.

Expliquer la saisie avec I'argument <label>.

Up.in = null

While Up.in == null
Up.in = Input ("Effectuer une saisie.")
EndWhile

Create MyConfig Shield - Input

Make an entry.

Figure 6-5  Exemple Input

6.16.6 InputChoice

InputChoice("<label>", "<button1>;<button2>")

La fonction InputChoice () affiche une boite de dialogue avec des symboles lors de
I'exécution du pack.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Dans la boflte de dialogue, il est possible d'effectuer une sélection directe en appuyant sur des
boutons individuels.

Votre sélection est retournée comme chaine de caracteres (inscription figurant sur les
boutons).

L'argument <1abel> explique la saisie. Dans I'argument <1abel>, il est possible de choisir
facultativement un symbole (séparé au début par un point-virgule) devant étre affiché dans
la boite de dialogue lors de l'exécution du pack.
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Les symboles suivants <label> sont disponibles :
. Sélection sans symbole

e *|; sélection avec symbole "Information”

e *Q; sélection avec symbole "Point d'interrogation”
e *W; sélection avec symbole "Alarme”

* *E; sélection avec symbole "Erreur"

Indiquer les descripteurs de plusieurs boutons, séparés par un point-virgule, avec lI'argument
<button>.

2 points-virgules qui se suivent génerent un saut de ligne, ce qui signifie que tous les boutons
indiqués a la suite sont représentés sur une nouvelle ligne. Cela permet de disposer les
boutons les uns au-dessous des autres.

Les descripteurs choisis librement définissent en méme temps les valeurs pouvant étre
retournées par la fonction.

Caractéres de commande dans l'argument <button> :

e * Accept/ saisie

* A Reject/annulation avec ESC

e &raccourci Alt

Les boutons standard peuvent étre définis pour la confirmation ou l'annulation avec ESC avec
les caracteres de commande "*' et 'A" au début d'un descripteur.

Dans le descripteur d'un bouton, le caractere de commande "&" définit la lettre qui suit
comme "raccourci Alt" (combinaison de touches Alt+<lettre>).

Lors de I'exécution du pack, il est également d'actionner le bouton en question depuis le
clavier avec la combinaison de touches qui lui est affectée de maniére univoque. Veiller a ce
que les lettres soient définies de maniere univoque pour tous les boutons.

La casse n'est pas prise en compte pour les "raccourcis Alt".

Exemple de sélection sans symbole

Up.ret = InputChoice ("Exemple sans symbole", "*&0OK")

Create MyConfig Shield - InputChoice

Example without icon

Figure 6-6  Exemple sans symbole

Exemple de sélection avec symbole “Information”

Up.retl = InputChoice ("*I;Exemple pour le symbole
l"lInformationl"l", "*&OK")
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Create MyConfig Shield - InputChoeice

. Example for icon "Information™

Figure 6-7  Exemple pour le symbole "Information”

Exemple de sélection avec symbole "Point d'interrogation”

Up.retQ = InputChoice ("*Q;Exemple pour le symbole
'"'"Interrogation'"'", "*g&Oui; &Non")

Create MyConfig Shield - InputChoeice

Example of icon "Question”™

Yes Mo

Figure 6-8  Exemple pour le symbole "Interrogation”

Exemple de sélection avec symbole "Alarme"

Up.retW = InputChoice ("*W;Exemple pour le symbole '"'Alarme'"™'",
"*&OK; &Annuler")

Create MyConfig Shield - InputChoice

l Example of icon "Warning™
kY

Cancel

Figure 6-9  Exemple pour le symbole "Alarme"

Exemple de sélection avec symbole "Erreur”

Up.retE = InputChoice ("*E;Exemple pour le symbole '"'Erreur'"'",
"*gAnnuler; &§Poursuivre")

Create MyConfig Shield - InputChoice

Example of icon "Error™

Cancel Resume

Figure 6-10  Exemple pour le symbole "Erreur”
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Exemple d'actionnement de boutons

Up.Exemple = InputChoice ("*Q;Exemple pour l'actionnement de boutons
avec<br> * combinaison de touches Alt<br> * saisie<br> * ESC",
"*Alt+&A ou saisie;Alt+&B; "Alt+&C ou ESC")

Create MyConfig Shield - InputChoice

Example of button operation with
* Alt shortcut

* Input

*ESC

Alt+A or Input Alt+8 Alt+C or ESC

Figure 6-11  Exemple pour l'actionnement de boutons

Exemple de boutons représentés les uns au-dessous des autres

Up.TypeMachine = InputChoice ("Sélectionner la technologie !"
"&Fraisage;; &Tournage;; &Rectification")

4

Create MyConfig Shield - InputChoice
Choose the technology!

Milling

Turning

Grinding

Figure 6-12  Exemple de boutons représentés les uns au-dessous des autres

6.16.7 InputEnum

InputEnum(“<label>", "*<enum1>;<enum2>")

La fonction InputEnum () affiche une boite de dialogue lors de I'exécution du pack. Une
sélection peut étre effectuée dans la boite de dialogue.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

La chaine de caractéres sélectionnée est affectée a une variable Up.
* Lasaisie peut étre expliquée avec I'argument <label>.

e L'argument <enums n> définit les séquences de texte de sélection, séparées par un point-
virgule. Un nombre quelconque est possible.
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e Un "*"précédant une séquence de texte de sélection définit celle-ci comme présélection. Si
aucune présélection n'est effectuée, la premiere séquence citée est présélectionnée.

¢ Lavaleurretournée correspond au texte sélectionné par l'utilisateur sous forme de chaine de
caracteres.

Exemple avec présélection définie (*)

Up.in = InputEnum("Sélectionner le type de saisie :", "Magasin A;
*Magasin B; Magasin C")

Create MyConfig Shield - InputEnum

Flease select input type:

T

Figure 6-13  InputEnum - Exemple avec présélection définie

Exemple de présélection avec opérateur de remplacement

Observer |'utilisation de I'opérateur de remplacement dans la chaine de caracteres de sélection.

Up.Typel = "Fraiseuse"
Up.Type2 = "Perceuse"
Up.Sélection = "$ (up.Typel); $(Up.Type2); Tour"

Up.TypeMachine = InputEnum("Quel type de machine ?", "$
(Up.Sélection) ")

Create MyConfig Shield - InputEnurm

Which machine type?

Milling machine

DriIIing machine
Turning machine

Figure 6-14  InputEnum - Exemple de présélection avec opérateur de remplacement

6.16.8 Inputint

Inputint(“<label>", <int>)

Lors de l'exécution du pack, la fonction InputInt () affiche une boite de dialogue dans laquelle
I'opérateur peut saisir un nombre entier.
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L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Le nombre entier est affecté a une "variable Up".
¢ L'argument <label> explique la saisie.

¢ L'argument <int> doit contenir une valeur par défaut. La valeur par défaut peut étre
modifiée pendant I'exécution du pack.

e Lavaleur retournée est le nombre saisi par 'utilisateur.

Exemple de saisie d'un nombre entier
Up.NombreEntier = InputInt ("Saisir un nombre entier", 1234)

Create MyConfig Shield - Inputint

Enter an integer

1234

Figure 6-15  Inputint - Exemple de saisie d'un nombre entier

Exemple de remplacement depuis une chaine de caracteres

Par exemple depuis un Enum :
Up.n = "1500"
Up.VitesseRotation = InputInt ("Confirmer la vitesse de rotation.",

$(Up.n))

Create MyConfig Shield - Inputint

Confirm the speed.

1500

Figure 6-16  Inputint - Exemple "Remplacement depuis une chaine de caractéres"”, par exemple Enum
(énumération)

6.16.9 InputReal

InputReal("<label>", <real>)

Lors de I'exécution du pack, la fonction InputReal () affiche une boite de dialogue dans
laquelle I'opérateur peut saisir un nombre réel.
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L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Le nombre réel est affecté a une "variable Up".

e L'argument <label> explique la saisie.

e L'argument <real> doit contenir une valeur par défaut. La valeur par défaut peut étre
modifiée pendant I'exécution du pack.
Les saisies suivantes sont autorisées :

Décimales : -15|=-15
1.5|=1.5
Exponentielles : 1.5e2 |= 150
1.5ex+2 | = 150

-1.5ex-2 | = -0.015

e Lavaleur retournée est le nombre saisi par 'utilisateur.

Exemple de saisie d'un nombre réel

Up.NombreRéel = InputReal ("Saisir un nombre réel", 567.890)

Create MyConfig Shield - InputReal

Enter a real number

567.890

Figure 6-17  InputReal - Exemple "Saisie d'un nombre réel"

Exemple de spécification avec des variables

Up.Exp = 12eX-3 ; = 0,012
Up.NombreRéel = InputReal ("Saisie sous forme exponentielle:",
Up.Exp)

Create MyConfig Shield - InputReal

Enter a number in expanential form:

Figure 6-18  InputReal - Exemple "Spécification avec des variables"
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6.16.10

InputText

InputText("<label>", "<string>")

La fonction InputText () affiche une boite de dialogue lors de I'exécution du pack. L'opérateur
est invité a saisir un texte.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Ce texte est affecté a une "variable Up".

e L'argument <label> explique la saisie.

* L'argument <string> présélectionne un texte.

e Lavaleur par défaut "*" active la saisie masquée du mot de passe dans la boite de dialogue.
e Lavaleur retournée correspond au texte saisi par I'utilisateur.

* Lorsque la zone de saisie est vide et que "OK" est actionné, une chaine de caractéres vide
est retournée.

Exemple InputText avec et sans opérateurs de remplacement

96

Up.Name = InputText ("Saisir le nom de la machine.", "'Machine XY'")

Create MyConfig Shield - InputText

Enter the machine name.

Figure 6-19  InputText - Exemple InputText sans opérateur de remplacement

Up.FA = "Siemens"
Up.Name = "'Machine XY'"
Up.Constructeur = InputText ("Par quelle société $(up.Name) est-

elle produite ?",up.FA)

Create MyConfig Shield - InputText

From which company is ‘Machine XY'
manufactured?

icmens]

Figure 6-20  InputText - Exemple InputText avec opérateur de remplacement
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Exemple InputText pour saisie de mot de passe

Up.ModDePasse = InputText("Saisir le mot de passe", "*")

Create MyConfig Shield - InputText

Enter your passwaord

............| 7

Figure 6-21  InputText - Exemple InputText pour saisie de mot de passe

6.16.11 InputUint

InputUInt("<label>", <uint>)

Lors de l'exécution du pack, la fonction InputUInt () affiche une boite de dialogue dans
laquelle un nombre entier non signé doit étre saisi.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Le nombre entier non signé est affecté a une "variable Up".

¢ Lavaleur peut étre saisie dans différents formats.
DEZ = 123
HEX NC = '"HOF'
HEX 0x=0x9F
BIN NC = 'B1101"'
BiCo =3:1.23

* L'argument <label> explique la saisie.

¢ L'argument <uint> doit contenir une valeur par défaut. La valeur par défaut peut étre
modifiée pendant I'exécution du pack.

e Lavaleur retournée est le nombre saisi par I'utilisateur.

Exemple

Up.Uint = InputUInt("Saisir un nombre entier non signé", 'HOF')
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Create MyConfig Shield - InputUint

Enter an unsigned integer

HoF'

Figure 6-22  Exemple "Saisie d'un nombre entier non signé”

Exemple de spécification avec un opérateur de remplacement

Up.Spécification = 0x9F
Up.Uint = InputUInt("Saisir un nombre entier non signé", $
(Up.Spécification))

Create MyConfig Shield - InputUint

Enter an unsigned integer

Figure 6-23  InputUInt - Exemple "Spécification avec un opérateur de remplacement”

6.16.12 Possibilités de formatage du texte

Possibilités de programmation
Les exemples présentés ci-dessous montrent comment formater des textes.

Un choix de possibilités de formatage de texte est présenté avec la fonction InputReal. Ces
formatages sont possibles pour toutes les fonctions utilisant du texte et pour tous les autres
textes utilisateur de CMC, tels que des informations de boites de dialogue et d'étapes.

Pour le formatage, utiliser les codes HTML.

Exemple de représentation d'un retour a la ligne
Par souci de clarté, insérer un retour a la ligne <br> entre le titre et le texte.

up.wrap=InputReal ("Attention ! <br> Saisir un nombre.",3.0)
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Create MyConfig Shield - InputReal

Motice!
Please enter a number,

3.0

Figure 6-24  Exemple "Représentation d'un retour a la ligne"

Exemple de représentation d'un titre souligné

up.underline=InputReal ("<u> Attention ! </u> Saisir un nombre.™,3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Motice! Please enter a number,

3.0

Figure 6-25  Exemple "Représentation d'un titre souligné"

Exemple de représentation d'un titre en caractéeres gras

up.bold=InputReal ("<b> Attention ! </b> Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Motice! Please enter a number,

3.0

Figure 6-26  Exemple de titre en caractéres gras
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Exemple de représentation d'un titre en caractéres italiques

up.cursive=InputReal ("<i> Attention ! </i> Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Mofice! Please enter a number,

3.0

Figure 6-27  Exemple de titre en caracteres italiques

Exemple de représentation d'un titre en caractéres plus grands

up.big=InputReal ("<big>Attention !</big> Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Motice! Please enter 3 number,

3.0

Figure 6-28  Représentation d'un titre en caracteres plus grands

Exemple de représentation d'un titre en grands caractéres gras

up.header=InputReal ("<hl>Attention !</hl>Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Notice!

Please enter 3 number,

3.0

Figure 6-29  Exemple de titre en grands caractéres gras sur une ligne séparée
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Exemple de titre en caractéres d'une autre police

up.type=InputReal ("<tt>Attention ! </tt>Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Hotice! Please enter a number.

5.0

Figure 6-30  Exemple de titre en caractéres d'une autre police

Exemple de titre en petits caractéeres

up.small=InputReal ("<small>Attention !</small>Saisir un
nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Motice! Please enter a number,

3.0

Figure 6-31  Exemple de titre en petits caracteres

Exemple de titre barré

up.scratch=InputReal ("<s>Attention !</s>Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

MeeetPleasze enter a number,

3.0

Figure 6-32  Exemple de représentation d'un titre barré

Exemple de ligne vide entre le titre et le texte

Pour afficher par exemple un avertissement, il est possible d'utiliser une ligne vide améliorant la
représentation.

up.lines=InputReal ("<p>Attention !</p>Saisir un nombre.",3.0)
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Create MyConfig Shield - InputReal

Motice!

Please enter a number.

3.0

Figure 6-33  Exemple de ligne vide entre le titre et le texte

Exemple de titre mis en exposant

up.sup=InputReal ("<sup>Attention !</sup>Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

et Please enter a number,

3.0

Figure 6-34  Exemple de titre mis en exposant

Exemple de titre mis en indice

up.sub=InputReal ("<sub>Attention !</sub>Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

wescePle@se enter a number,

5.0}

Figure 6-35  Exemple de titre mis en indice

Exemple de titre en couleur

Quelques exemples de textes affichés en couleur sont représentés ci-dessous.

Titre en caractéres gras rouges

up.red=InputReal ("<b style='color:red'>Attention !</b><br>Saisir un
nombre.",3.0)
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Create MyConfig Shield - InputReal

Notice!
Please enter a number,

3.0)

Figure 6-36  Exemple de titre en caractéres gras rouges

Titre vert

up.green=InputReal ("<font style='color:green'>Attention ! </
font><br>Saisir un nombre.",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Motice!
Enter a number

5.0

Figure 6-37  Exemple de titre vert

Titre en caractéres gras rouges et texte surligné en jaune

up.red=InputReal ("<b style='color:red'>Attention !</b><br><font
style='background-color:#FFFF99'>Saisir un nombre.<font>",3.0)

Create MyConfig Shield - InputReal

Notice!
Please enter a number,

3.0)

Figure 6-38  Exemple de titre en caracteres gras rouges / texte surligné en jaune

Exemple de couleur d'arriére-plan

Le titre et le texte sont surlignés en différentes couleurs. Le rouge et le vert sont utilisés dans
I'exemple.

up.background=InputReal ("<b style='background-color:red'>
Attention ! </b style='background-color:red'><b style='background-
color:green'> Saisir un nombre. </b style='background-
color:green'>",3.0)
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Create MyConfig Shield - InputReal
Notice! Please enter a number.|
3.0

Figure 6-39  Exemple de représentation d'un texte surligné en couleur

Exemple "Tableau invisible"
L'utilisation d'un tableau invisible permet d'effectuer une mise en page de vos textes.
table border="'1" rend le tableau invisible.

up.table=InputReal ("<br>Sélectionner la technologie!<br><table
border='0"' align='center' cellpadding='6"'><tr><td
align="'left'>Tournage</td><td> 1 </td></tr><tr><td
align='left'>Fraisage</td><td> 2 </td></tr><tr><td
align='left'>Rectification</td><td> 3 </td></tr></table>",1)

Create MyConfig Shield - InputReal

Please select the technology!

twrning 1
milling 2
grindng 3

Figure 6-40  Exemple "Tableau invisible"

Exemple de caractéres spéciaux
Pour la représentation de caractéres spéciaux, utiliser le code HTML.

Les caracteres spéciaux "inférieur a" et "supérieur a" sont utilisés dans I'exemple :

up.special=InputReal ("Attention ! Saisir un nombre &1t;5 et
&gt;2.",3.0)
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6.17

6.17.1

Return()

6.17.2

6.17 Divers

Create MyConfig Shield - InputReal

Motice! Please enter a number thatis <5 and =2

3.0)

Figure 6-41  Exemple de caractéres spéciaux

Pour plus d'informations sur le code HTML, voir Code HTML sur Internet ou consulter des
ouvrages qui s'y rapportent.

Divers

Return

Utiliser la procédure Return () dans tous les scripts pour terminer I'exécution actuelle du script.

La maniére dont la procédure Return () agit pour les scripts de dialogue, d'étape et d'action
est décrite dans CMC Expert, dans les sections suivantes :

* Scripts de dialogue (Page 241)
* Scripts des étapes (Page 322)
» "Actions" > "Scripts d'action (Page 337)"

L'utilisation de la procédure dans un "script CMC dans CMC Diff (Page 157)" entraine aussi la
fin de I'exécution.

ExtCall

ExtCall("<path>")

La procédure ExtCall () appelle un script CMC externe.

L'appel de la procédure ExtCall () est possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Aucune "procédure de vérification" n'est effectuée dans CMC Expert pour cette tache et la
syntaxe n'est donc pas vérifiée.

Le fichier doit étre enregistré avec un codage UTF-8. Il est possible d'indiquer le chemin
absolu ou relatif.
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Une indication de chemin relative se rapporte au dossier depuis lequel le pack est exécuté.
Un chemin absolu doit correspondre aux conventions du systéme d'exécution.
Exemple
Extcall("./Data X Axis.upscr")
Le script correspondant peut étre édité dans le "Script Editor" intégré d'CMC Expert.
Remarque
Utilisation d'éditeurs ne faisant pas partie de CMC
Il est possible d'utiliser un éditeur qui ne fait pas partie de CMC. Utiliser alors le codage ASCll ou
UTF-8 (sans BOM) lors de I'enregistrement du fichier. Utiliser le codage UTF-8 en cas d'utilisation
d'accents et de caractéres spéciaux ne faisant pas partie du jeu de caracteres ASCII-7 bits.
6.17.3 Redo
Redo()
La procédure Redo () est utilisée dans les scripts de dialogue avec "OnNext" et "OnEnd" pour
recommencer la saisie dans la boite de dialogue, ou I'exécution compléte de la boite de dialogue.
Remarque
Action "Onlinit"
Une utilisation pour OnlInit dans des "scripts de dialogue”, des "scripts d'action" ou des "scripts
CMC dans CMC Diff" n'est pas autorisée.
Privilégier I'utilisation de la procédure Redo () dans les boites de dialogue, dans I'événement
"OnNext", pour surveiller les saisies manuelles.
Plus d'informations
Pour plus d'informations, voir CMC Expert dans les sections suivantes :
» "Scripts de dialogue” > "Exécution des scripts des pages de boite de dialogue (Page 243)"
6.17.4 Skip
Skip()

Utiliser la procédure skip () dans les "scripts de dialogue” pour terminer une boite de dialogue.
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6.17 Divers

Lorsque la procédure Skip () est utilisée dans un script, dans I'arborescence des étapes, elle
termine |'étape et les actions et étapes secondaires associées. L'exécution reprend a |'étape
suivante, au méme niveau.

Dans les "scripts d'action”, utiliser Skip () pour sauter une action.

L'utilisation de Skip () dans un "script CMC dans CMC Diff" entraine I'arrét du script. Elle agit
de la méme maniére que Return ().

Plus d'informations

Pour plus d'informations, voir CMC Expert dans les sections suivantes :

* Scripts de dialogue (Page 241)

* Scripts des étapes (Page 322)

e "Actions" > "Scripts d'action (Page 337)"

Pour plus d'informations, voir CMC Diff dans la section suivante :

* Scripts CMC dans CMC Diff (Page 157)

DateTime

DateTime("<dt>")

Exemple

La fonction DateTime () permet de déterminer et d'utiliser la date et I'heure actuelles.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

L'argument <dt> communique a la fonction le format dans lequel la date et I'neure doivent
étre fournies. Des exemples sont présentés ci-dessous.

Si la fonction est appelée sans argument, c'est-a-dire avec une chaine de caractéeres vide " "
pour <dt>, la date et I'heure sont fournies au format ISO 8601 "yyyy-MM-ddThh :mm: ss".

Respecter également la casse a l'intérieur de l'argument <dt>.

Pour générer un nom spécifique dans le journal d'incidents, procéder par exemple comme suit :
Up.dt = DateTime ("yyyy-MM-dd.hh-mm-ss")
Up.S$Dialog.PackageEnd.LogName = "$ (Up.S$Pack.DeployName) $(Up.dt)"

L'extension de fichier "*.exe" ou "*.usz" génére automatiquement le pack en fonction du
"systeme d'exécution” définit dans la "configuration (Page 228)".

Remarque

Il est également possible d'attribuer un nom généré spécifiquement a d'autres fichiers (archives,
etc.) selon cette méthode.
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Exemples d'unités de temps
Up.year = DateTime ("yyyy") ; the year as four digit number

Up.month = DateTime ("MM") ; the month as number with a leading zero
(01-12)

Up.day = DateTime ("dd") ; the day as number with a leading zero (01
to 31)

Up.hour = DateTime ("hh") ; the hour with a leading zero (00 to 23)

Up.minute = DateTime ("mm") ; the minute with a leading zero (00 to
59)
Up.second = DateTime ("ss") ; the second with a leading zero (00 to
59)
Up.milliseconds = DateTime ("zzz") ; the milliseconds with leading

zeroes (000 to 999)

Up.dt = DateTime ("yyyy-MM-dd hh:mm:ss.zzz") ; previous examples in
combination

6.17.6 DOVar

La fonction DOVar () géneére des variables DO dans le script pendant I'exécution du pack,
indépendamment de la page de boite de dialogue "Topologie SINAMICS".

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Cela suppose que le SINAMICS a été correctement mis en service et que I'affectation axe-
entrainement fonctionne.

Dans les packs, utiliser la fonction uniquement sur la page de boite de dialogue
"Arborescence des étapes”, dans des scripts d'action ou des scripts.

Utiliser ensuite les variables DO et leurs propriétés de la maniére habituelle. Des variables
DO peuvent par exemple étre utilisées pour une mise a jour effectuée sur le terrain avec une
"topologie inconnue”.

Pour générer les variables DO, I'utilisateur doit uniquement connaitre le nom de DO ("p199")
ou le descripteur fixe défini pour les axes machine (AX1, AX2...). Selon ce qui est connu, l'une
des deux variantes de la fonction décrites ci-dessous peut étre utilisée.

DOVar("<doname>")

Génere une variable DO en utilisant le nom de DO <doname> indiqué dans "p199".

Remarque

Le nom de DO <doname> doit étre utilisé avec la casse correcte, comme dans "p199".
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DoVar(<axis>)

6.17 Divers

Exemple :

Up.myVarl = DoVar ("ALM")

Génere une variable DO en utilisant le descripteur fixe défini pour les axes machine <axis>.

Exemple :
Up.myVar2 = DoVar (AX1)

6.17.7 Log

Log ("<label>")

La procédure Log () écrit un texte utilisateur dans le journal d'incidents.

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Un texte quelconque, qui est uniquement écrit dans le journal d'incidents, correspond a
l'argument <label>. Le texte n'est pas affiché lors de I'exécution du pack.

Exemple
Surligner les entrées du journal d'incidents en "jaune" améliore la lisibilité du journal d'incidents.
Log ("<span style='background-color:#FFFF99'>Mes notes dans le
journal d'incidents CMC.</span>")

6.17.8 Logging

Logging (<switch>)

La procédure Logging () active et désactive la journalisation dans le journal d'incidents.

L'appel de cette procédure est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans
CMC Diff (Page 157)".

Les valeurs "On" (activation) et "Off" (désactivation) sont utilisées pour l'argument
<switch>.

Remarque

La journalisation est automatiquement remise sur "On" a la fin du script (script d'action/tache).
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6.17.9

Exemple

Logging (On)

MathRound

MathRound(<value>, <precision>)

Exemple

L'appel de la fonction MathRound () permet d'arrondir des valeurs.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans les "scripts de dialogue (Page 241)",
scripts d'étape (Page 322), "scripts d'action (Page 337)" et "scripts CMC dans CMC Diff
(Page 157)".

L'argument <value> définit le descripteur dont la valeur doit étre arrondie.

Exemples de descripteurs :

e Variables Up

e Parameétres machine

¢ Données CN

e Parameétres d'entrainement

L'argument <precision> définit le nombre de chiffres devant étre arrondis. La valeur
arrondie est attribuée a la variable indiquée. Tous les descripteurs dont les valeurs ont le
droit d'avoir le format de résultat correspondant de la fonction (variables Up, paramétres
machine, données CN, paramétres d'entrainement, etc.) sont autorisés comme variables.

MathRound (<value>, <precision>)
Up.pVerst = mathround(0.12345, 3) -> 0.123
Up.pVerst = mathround(pl460[0], 2) -> 0.62

Arrondi mathématique/scientifique

110

L'arrondi mathématique/scientifique consiste a arrondir une valeur vers le bas lorsque le chiffre
de la premiere décimale est 0, 1, 2, 3 ou 4. Si le chiffre de la premiére décimale est 6, 7, 8 ou 9,
lavaleurestarrondie vers le haut. Sile chiffre de la premiére décimale est 5, la valeur estarrondie
vers le haut si les chiffres suivants ne sont pas tous nuls. Si le chiffre de la premiére décimale est
5 et que tous les autres chiffres sont nuls, la valeur est arrondie de maniere a ce que le dernier
chiffre soit pair.

Exemples d'arrondi mathématique/scientifique sur deux décimales
12,62499 ~ 12,62
12,62500 ~ 12,62
12,62501 = 12,63
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12,63500 ~ 12,64

6.17.10 Version

Version(<area>, "<app>")
La fonction Version () détermine la version d'une application installée.

L'appel de cette fonction est en principe possible dans tous les "scripts de dialogue
(Page 241)", scripts d'étape (Page 322) et "scripts d'action (Page 337)", mais pas dans les
"scripts CMC dans CMC Diff".

L'argument <area> définit la zone de commande utilisée pour déterminer la version. Les
valeurs possibles de <area> sont NCU ou PCU.

Pour la zone de pack PCU, la fonction détermine toutes les applications SIEMENS
installées sur la PCU et inscrites dans la base de registre de la PCU, sous la clé
"HKEY LOCAL MACHINE\SOFTWARE\Siemens\AUTSW".

Pour la zone de pack NCU/PPU, les versions sont déterminées a partir du fichier "/siemens/
versions.xml"

L'argument <app> indique I'application dont la version doit étre demandée. Si la version de
l'application indiquée <app> n'est pas déterminée, la fonction retourne la valeur "null”. Une
version impossible a trouver provoque ainsi également une réaction.

Pour le nom de I'application <app>, un nom abrégé et unique suffit, par exemple :
"SINUMERIK CNC" au lieu de "SINUMERIK CNC-SW 31-5".

Remarque

Toutes les applications trouvées sont affichées sur la page de boite de dialogue "Affichage des

versions".
6.18 Préprocesseur
6.18.1 Instruction #include

"<Chemin>" #include
L'instruction #include est une directive de transmission.

L'appel de cette directive est possible dans tous les scripts, scripts de dialogue et scripts
d'action ; la seule exception sont les "scripts CMC dans CMC Diff".

Des chemins relatifs peuvent étre utilisés dans les instructions include des scripts.

Le chemin du fichier externe a inclure <path> est indiqué de maniére relative ou absolue.
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Selon le type de script, les chemins se rapportent aux dossiers suivants :

e Pour les scripts de dialogue et les scripts dans l'arborescence des étapes, le chemin relatif se
rapporte au dossier de projet.

* Pour les scripts de dialogue / scripts dans l'arborescence des étapes liés, le chemin relatif se
rapporte au dossier dans lequel le script est enregistré.

* Pour les scripts d'action, le chemin relatif se rapporte au dossier dans lequel l'action est
enregistrée.

— C('est également le cas pour les actions liées.
— C'est aussi le cas dans la tache d'une action de type "Créer avec préprocesseur”.

— Silatache dansune action de type "Créer avec préprocesseur” est liée, le chemin relatif se
rapporte au dossier de la tache.

Le chemin peut contenir des variables d'environnement Microsoft Windows, par exemple
%$SUB_PATHS.

Main Seript | | Main Script.upscr 2

41

H h

Save Save as...

Log{"Include script relative to the project directory")
#include "..\ExternalScriptsiincludable.upscr”

Log("Include script with user defined environment wvariable")
#include "XUSERVARM\includable.upscr”

Log{"Main Script content")

Figure 6-42  Exemple de script #include
La validité de l'instruction include est vérifiée :
» Lesfichiers a inclure sont vérifiés par la procédure de vérification (bouton "Vérifier le projet").

¢ Lors de la transmission d'un pack, le contenu du fichier externe est repris dans le script a la
place de l'instruction include.
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7.1

Introduction

Remarque
Structure de la documentation : Manuel d'utilisation / aide en ligne

Le contenu de la section Create MyConfig - Diff est identique dans le manuel d'utilisation et
dans l'aide en ligne.

CMC Diff est un logiciel d'affichage et de comparaison d'archives SINUMERIK, de dossiers et de
fichiers généraux et spéciaux de la commande SINUMERIK ONE.

CMC Diff permet également de modifier et d'enregistrer des archives SINUMERIK.
Des données sélectionnées peuvent étre exportées depuis des archives SINUMERIK et des
données peuvent étre importées dans des archives SINUMERIK.

CMC Diff comprend les 3 composants suivants :

e Comparaison d'archives - Affichage et comparaison de données CN, de parametres
SINUMERIK (Page 114) d'entrailnement ou de données d'affichage d'archives SINU-
MERIK ou de fichiers.

e Comparaison de dossiers - Affichage et comparaison de dossiers, d'archives SINUMERIK

(Page 160) et d'archives aux formats ZIP, TGZ et TAR.
e Comparaison de fichiers - Affichage et comparaison de fichiers.
(Page 178)

Les 3 composants logiciels de CMC Diff peuvent étre appelés individuellement et aussi
souvent que nécessaire dans l'application et ils s'affichent chacun sous la forme d'un onglet.

Le logiciel CMC Diff peut étre utilisé comme aide a la configuration de packs avec CMC Expert,
mais aussi indépendamment de CMC Expert en tant que logiciel de comparaison standard.

Dans les 3 composants, il est possible de modifier les archives, les dossiers ou les fichiers
ouverts.

Les données déterminées avec CMC Diff sont mises a disposition de maniere a permettre leur
intégration directement dans un projet.

CMC Diff présente en particulier I'avantage d'étre en mesure de traiter des archives
SINUMERIK, des fichiers SINUMERIK spéciaux et des structures des données SINUMERIK.

Les données CN et les parametres d'entrainement sont représentés sous forme structurée par
CMC Diff dans la comparaison d'archives SINUMERIK.

Remarque
SINUMERIK ONE - Archives

Dans SINUMERIK ONE, il est possible d'utiliser des archives ARC et DSF.
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7.2

7.2.1

114

Remarque
Représentation des valeurs non standard

Dans la version actuelle, CMC Diff ne représente que les valeurs non standard de I'archive lue.

Il est néanmoins possible de copier le paramétre machine d'une autre archive. Pour cela, copier
la valeur de I'archive et l'insérer dans CMC Diff en "mode d'édition", sous I'onglet "Sélectif".
Modifier ensuite la valeur.

Il est ainsi possible de modifier les parametres machine se trouvant dans l'archive.

Comparaison d'archives SINUMERIK

Informations générales concernant la comparaison d'archives SINUMERIK

Dans une comparaison d'archives SINUMERIK, un nombre quelconque d'objets de comparaison
(archives SINUMERIK, fichiers subordonnés, etc.) peuvent étre lus, affichés et comparés entre
eux.

La comparaison est effectuée au niveau des données.

La comparaison d'archives SINUMERIK prend en charge la comparaison des objets
suivants :

¢ Archives SINUMERIK ONE au format DSF
¢ Archives d'entrainement aux formats ASCIl et ACX

* Fichiers de données CN/de paramétres d'entrainement/de données d'affichage (INI, OPT,
TEA...) au format ASCII

* Nceuds de données situés a l'intérieur d'un objet de comparaison

La comparaison d'archives SINUMERIK extrait les données CN, les paramétres d'entrainement
et les données d'affichage des archives SINUMERIK et les représente de maniére structurée.

Contrairement a la comparaison de fichiers INI, les données CN ne sont pas comparées ligne
par ligne, mais en fonction de leurs descripteurs. Si des descripteurs apparaissent plusieurs
fois, ils ne sont affichés qu'une fois. La valeur du dernier descripteur lu est utilisée.

La comparaison d'archives SINUMERIK est réalisable entre différents objets ouverts pour la
comparaison, mais aussi a l'intérieur d'un objet (mode sélectif).

Le résultat de la comparaison est structuré.

Depuis les objets de comparaison, il est possible de copier des données dans le presse-
papiers et de les utiliser dans d'autres applications (CMC Expert, etc.).

Il est possible de supprimer et d'ajouter des descripteurs et de modifier les valeurs de
descripteurs existants pour des archives SINUMERIK.
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CMC Diff permet d'enregistrer de nouveau comme archive SINUMERIK une archive SINUMERIK
ouverte avec des données modifiées.

Remarque

Dans la comparaison d'archives SINUMERIK, CMC Diff affiche toujours toutes les données
contenues dans l'objet de comparaison, dans la mesure ot aucun parameétre d'exclusion de
données (liste pour experts ou filtre) n'est utilisé dans la configuration de comparaison.

Parmi les parameétres d'entrainement du SINAMICS, il existe des paramétres (r ou p) affichés en
ligne dans I''HM mais ne faisant pas partie d'une archive et qui, par conséquent, ne peuvent pas
étre affichés par CMC Diff.

7.2.2 Vue d'ensemble de l'interface utilisateur

7.2.2.1 Menus principaux
Les menus principaux sont uniformes dans CMC Diff. Les sous-menus s'adaptent de maniére
dynamique aux différents composants ("comparaison d'archives SINUMERIK", "comparaison de
dossiers" et "comparaison de fichiers").
Les menus principaux et sous-menus suivants sont disponibles dans la comparaison
d'archives SINUMERIK :
e Fichier
* Modifier
» Affichage
e Comparaison
e Outils
* Fenétre
« Aide

Fichier

Tableau 7-1  CMC Diff - Comparaison d'archives SINUMERIK - Menu principal Fichier

Fichier

Comparaison d'archives SINUMERIK... Ouverture d'une nouvelle comparaison d'archives SINUMERIK

By Comparaison de dossiers... Ouverture d'une nouvelle comparaison de dossiers

% Comparaison de fichiers... Ouverture d'une nouvelle comparaison de fichiers

Ouvrir... <Ctrl+O> Ouverture d'une archive existante

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 115



Create MyConfig - Diff

7.2 Comparaison d'archives SINUMERIK

Fichier

-]

Enregistrer <Ctrl+S>

Enregistrement d'une archive

Enregistrer sous...

Enregistrement d'une archive sous un autre nom ou a un autre endroit

x Fermer

Fermeture d'une archive ou d'un fichier

Archive depuis la commande

Une archive est créée depuis la commande.

Charger dans la commande

Une archive est chargée dans la commande.

Quitter | <Alt+F4>

Le programme CMC Diff est entierement terminé.

Remarque

Archive depuis la commande / charger dans la commande

Pour créer une archive depuis la commande ou charger une archive dans la commande, la boite
de dialogue "Définir I'utilisateur" demande de définir un mot de passe pour le "niveau d'acces NC

fabricant”.

Une fois le mot de passe saisi et la case "Enregistrer le mot de passe" cochée, le mot de passe est
enregistré dans le coffre-fort de mots de passe Microsoft Windows.

La saisie du mot de passe n'est plus nécessaire lors d'actions ultérieures.

L'emplacement de stockage du mot de passe se trouve sous :

Microsoft Windows 10 : "Panneau de configuration" = "Comptes d'utilisateur" = "Gestionnaire
d'informations d'identification" = "Informations d'identification Windows" = "Information

d'identification générique”

Modifier

Tableau 7-2  CMC Diff - Comparaison d'archives SINUMERIK - Menu principal Modifier

Modifier
# Couper <Ctrl+X> Les objets sélectionnés sont supprimés et copiés dans le presse-papiers.
53 Copier <Ctrl+C> Les objets sélectionnés sont copiés dans le presse-papiers.
(=Y Insérer <Ctrl+V> Les objets copiés dans le presse-papiers sont insérés a I'endroit sélec-
tionné.
X Supprimer <Suppr> Les objets sélectionnés sont supprimés.
Sélectionner tout <Ctrl+A> Toutes les lignes d'un dossier ou d'un nceud de données sont sélection-
nées.
Modifier <F2> Lorsque le mode d'édition est activé et qu'une modification est autorisée
a cet endroit, la valeur d'une ligne peut étre modifiée.
Mode d'édition <Ctrl+E> Le mode d'édition peut étre activé et désactivé.
2 Aller a la différence | <Ctrl+N> Les différences peuvent étre affichées en avant ou en arriére.
suivante
=5 Aller a la différence | <Ctrl+B>
précédente
Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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Affichage

7.2 Comparaison d'archives SINUMERIK

Tableau 7-3  CMC Diff - Comparaison d'archives SINUMERIK - Menu principal Affichage

Affichage

* Différent <Ctrl+Maj+D> Il est possible d'activer et de désactiver I'affichage des parties du résultat

de comparaison qui sont différentes.

= Identique <Ctrl+Maj+E> Vous pouvez activer et désactiver I'affichage des parties du résultat de

comparaison qui sont identiques.

& Pas présent dans <Ctrl+Maj+S> Il est possible d'activer et de désactiver I'affichage des parties du résultat
tous les objets de de comparaison qui ne sont pas présentes dans tous les objets de com-
comparaison paraison.

Modifié seulement Le symbole "Modifié seulement” permet de limiter I'affichage a la repré-

sentation des valeurs modifiées.
Barres d'outils Standard Il est possible de masquer et d'afficher la barre d'outils "Standard" et la
Recherche "Recherche".
Les affichages sont activés par défaut.

Comparaison

Tableau 7-4  CMC Diff - Comparaison d'archives SINUMERIK - Menu principal Comparaison

Comparaison

i Mettre a jour <Ctrl+D> Sile résultat de comparaison affiché n'est pas actuel, le symbole "Mettre
a jour la comparaison” s'affiche en couleur.
Relancer la mise a jour de la comparaison.

a8 Journal HTML Journal HTML Le symbole du journal HTML per-
Champs de données du journal met d'afficher dans le navigateur
HTML tels qu'affichés standard le résultat de comparai-

| son du nceud marqué dans la struc-
Journal XML ture des données.
Champs de Idorme,es du journal Le résultat peut étre enregistré au
XML tels qu'affichés choix comme journal HTML ou
XML.
b Modifier la configura- | <Ctrl+M> Le symbole "Modifier la configuration..." permet de modifier une confi-

tion...

guration de comparaison ou d'en sélectionner une autre.

Plus d'informations, voir la section "Configuration (comparaison d‘archi-
ves SINUMERIK) (Page 132)".

Sélection de configuration

Standard Commutation directe de la configu-

AFE (DO-Type 10) ration de comparaison sans boite

de dialogue.
SINAMICS_CX32 (DO-Type 4)

SERVO (DO-Type 11)

SINAMICS_I (DO-Type 3)

CU320 (DO-Type 1)

SIC (DO-Type 20)

BIC (DO-Type 30)
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Outils

Tableau 7-5  CMC Diff - Comparaison d'archives SINUMERIK - Menu principal Outils

Outils

oy

118

Options...

La boite de dialogue "Options" s'ouvre avec les onglets décrits ci-dessous.

Il est possible d'activer et de désactiver les options de représentation/d'exécution des com-

posants de CMC Diff.

Par défaut, toutes les options sont activées.

Il est également possible de modifier et personnaliser les couleurs et les paramétres de langue

de CMC Diff.

Généralités

Il est possible d'activer et de désactiver les réglages sui-
vants :

* Recomparerautomatiquement les objets aprés la mo-
dification de la configuration de comparaison

o Afficher le démarrage rapide au démarrage de Diff

Comparaison de dossiers

Il est possible d'activer et de désactiver les réglages sui-
vants :

Sélection automatique de la configuration de comparai-
son :

» Sélection de la configuration "Archives SINUMERIK"
pour la comparaison d'archives SINUMERIK

* Notification d'un changement automatique de la con-
figuration

Comparer des dossiers NCU ayant des noms différents

dans l'archive comme ayant le méme nom

e (NCU_*==NCU_¥)
Redémarrage nécessaire

Comparaison de fichiers

Il est possible d'activer et de désactiver les réglages sui-
vants :

Sélection automatique de la configuration de comparai-
son

* Identification du type de fichier et sélection de la con-
figuration

* Notification d'un changement automatique de la con-
figuration

Configuration de l'identification de fichier...

Ce bouton ouvre la boite de dialogue "Configuration -
Identification de fichier".

Pour plus d'informations, voir section "Configuration de
I'identification de fichier automatique (Page 193)".

Comparaison d'archives SINUME-
RIK

Parameétres

Il est possible d'activer et de désactiver les réglages sui-
vants :

» Afficher, copier et exporter avec le nom de paramétre
abrégé

Couleurs

Il est possible de modifier et personnaliser le paramétra-
ge des couleurs de marquage des lignes et des valeurs.
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Outils

Une modification des parameétres de langue est par exem-
ple utile lorsque l'opérateur est daltonien et ne distingue
pas le rouge et le vert.

Le réglage standard peut étre rétabli comme suit :
» Différent - Red

e Identique - Black

 Adroite - Blue

» Agauche - LimeGreen

* Pas présent dans tous les objets de comparaison -
DarkGray

Langue

Changement de langue de l'interface utilisateur de
CMC Diff

Langues disponibles :
* Allemand
* Anglais

Le changement de langue modifié est activé au redémar-
rage suivant du logiciel.

Comparaison de don-
nées

Configuration de la comparaison
de données...

Cette sélection ouvre la boite de dialogue "Configuration
- Comparaison de données CN".

Pour plus d'informations, voir section "Configuration -
Comparaison de données CN (Page 132)".

Configuration de la tache de don-
nées...

Cette sélection ouvre la boite de dialogue "Configuration
- Tache de données".

Pour plus d'informations, voir section "Configuration des
taches de données (Page 147)".

Comparaison de dos-
siers

Configuration de la comparaison
de dossiers

Cette sélection ouvre la boite de dialogue "Configuration
- Comparaison de dossiers".

Pour plus d'informations, voir section "Configuration -
Comparaison de dossiers (Page 171)".

Comparaison de fi-
chiers

Configuration de la comparaison
de fichiers...

Cette sélection ouvre la boite de dialogue "Configuration
- Comparaison de fichiers".

Pour plus d'informations, voir section "Configuration -
Comparaison de fichiers (Page 187)".

Configuration de l'identification
de fichier...

Cette sélection ouvre la boite de dialogue "Configuration
- Identification de fichier".

Pour plus d'informations, voir section "Configuration de
l'identification de fichier automatique (Page 193)".
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Exporter des configurations... Dans la boite de dialogue "Exporter des configurations”,
les types de configuration et les fichiers associés suivants
peuvent étre sélectionnés :

» Configurations de comparaison d'archives/de dossiers
* Configurations de comparaison de fichiers

» Configurations de comparaison de données

* Configurations d'identification de fichier

* Taches de données

Seules les configurations sélectionnées sont exportées.

Importer des configurations... Les configurations sont importées par sélection du che-
min.

Fenétre

Tableau 7-6  CMC Diff - Comparaison d'archives SINUMERIK - Menu principal Fenétre

Fenétre
= Nouveau groupe d'onglet horizontal Affichage du composant sélectionné dans un nouveau groupe d'onglet
horizontal
m Nouveau groupe d'onglet vertical Affichage du composant sélectionné dans un nouveau groupe d'onglet
vertical
Transférer dans le groupe d'onglet précé- Transfert du composant sélectionné dans le groupe d'onglet précédent
dent

Transférer dans le groupe d'onglet suivant | Transfert du composant sélectionné dans le groupe d'onglet suivant

Liste des onglets ouverts.

Les onglets s'affichent avec le symbole des composants correspondants
et la désignation de l'archive.
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Aide

7.2 Comparaison d'archives SINUMERIK

Tableau 7-7  CMC Diff - Comparaison d'archives SINUMERIK - Menu principal Aide

Aide

Contenu... <F1>

Affichage de l'aide en ligne du programme CMC Diff

L'aide en ligne est identique a la section du méme nom dans le manuel
d'utilisation "SINUMERIK Create MyConfig - Diff, Expert, Topo".

Script CMC...

Affichage de l'aide en ligne "Script CMC"

L'aide en ligne est identique a la section du méme nom dans le manuel
d'utilisation "SINUMERIK Create MyConfig - Diff, Expert, Topo".

FAQ...

Affichage de l'aide en ligne "FAQ"

L'aide en ligne est identique a la section du méme nom dans le manuel
d'utilisation "SINUMERIK Create MyConfig - Diff, Expert, Topo".

Afficher le démarrage rapide...

Dans la fenétre "Démarrage rapide”, il est possible d'ouvrir une compa-
raison d'archives SINUMERIK, une comparaison de dossiers, une compa-
raison de fichiers ou l'aide en ligne avec un simple clic.

Info...

Affichage d'informations sur la version et le copyright de Create MyCon-
fig Diff
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Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE

121



Create MyConfig - Diff
7.2 Comparaison d'archives SINUMERIK

7.2.2.2 Comparaison d'archives SINUMERIK - Barre d'outils

VOO0 ® ® @ © © ® o

oifs ©1)_02[i_139 |NX_[eferen|ia.D5SF - S{MUMER(K archive cfmparisor| - Create MyConfig Diff {).

I
O
*

lfile | Ed[t Yiew| Con|parison | Toocls | Window | Help
B -2 [0 aE e EEE) @ [H "8 -]

615_025_139_NX_referen... \

¥ 1 D:\Create MyCorfig Archive’615_025_139_NX_referencia DSF  (GIV: 06.15 / BACKUP) - %
¥ 2| D:M\Create MyConfig Archive'\Fleference (1).dsf (GIV: D6.15 7 BACKUP)

® o

Nouvelle comparaison d'archives SINUMERIK

Nouvelle comparaison de dossiers

Nouvelle comparaison de fichiers

Mettre a jour la comparaison

Afficher/enregistrer le journal HTML/XML

Configuration de comparaison

Copier [ insérer

Aller a la différence précédente / suivante

Différent | identique / pas présent dans tous les objets de comparaison
Modifié seulement

Fonctions de recherche

Sélectionner une archive ou un fichier pour la comparaison d'archives SINUMERIK / fermer I'archive ou le fichier |
enregistrer sous

Créer une archive depuis la commande / charger dans la commande

Liste des objets de comparaison ouverts

SISIOMCISISICIOIOIOICIOIOIOIS

Basculer entre les comparaisons ouvertes (onglets)
Figure 7-1  Comparaison d'archives SINUMERIK - Barre d'outils

Description des boutons/champs de la barre d'outils

Les boutons de la barre d'outils sont décrits en détail ci-dessous.

@ Nouvelle comparaison d'archives SINUMERIK

Appel d'une nouvelle comparaison d'archives SINUMERIK.

(2) Nouvelle comparaison de dossiers

Appel d'une nouvelle comparaison de dossiers.

@ Nouvelle comparaison de fichiers

Appel d'une nouvelle comparaison de fichiers.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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(9) Mettre a jour la comparaison

Lorsque le résultat de comparaison affiché n'est pas actuel, le bouton "Mettre a jour la
comparaison” s'affiche en couleur. La comparaison doit alors étre relancée en appuyant sur ce
bouton.

Remarque

Selon la situation de la comparaison, la comparaison est lancée en partie automatiquement par
CMC Diff.

(5 Afficherlenregistrer le journal HTML/XML

Ce bouton permet d'afficher dans le navigateur standard le résultat de comparaison du nceud
marqué dans la structure des données.

Pour plus d'informations, voir section "Comparaison d'archives SINUMERIK - Vue d'ensemble
de la fenétre (Page 125)", numéros de position @ et

Le résultat peut étre enregistré au choix comme journal HTML ou XML.

La sortie peut étre réalisée entierement avec des zones dépliées, ou comme sur l'affichage.

(&) Configuration de comparaison

Ce bouton permet de modifier une configuration de comparaison ou de sélectionner une
autre configuration de comparaison.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration (Page 132)".

@ Copier / insérer

Ces boutons permettent de copier et d'insérer (mode sélectif) les valeurs sélectionnées d'un
ou de plusieurs objets de comparaison.

Pour plus d'informations, voir section "Copie/exportation de données de la comparaison
d'archives SINUMERIK (Page 139)".
Aller a la différence précédente ou suivante

Les différences peuvent étre affichées en avant ou en arriere.

(9 Différent / identique / pas présent dans tous les objets de comparaison
Ces boutons permettent d'afficher et de masquer les parties suivantes :
* Parties identiques ou différentes du résultat de comparaison

* Parties qui ne sont pas présentes dans tous les objets de comparaison

Modifié seulement

Ce bouton permet de limiter l'affichage a la représentation des valeurs modifiées. Cette
sélection agit en plus des exclusions de l'affichage définies avec le groupe de boutons (9) et la
configuration de comparaison.
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@ Fonctions de recherche

Ce groupe contient les éléments suivants :

* Un bouton pour I'appel d'une boite de dialogue dans laquelle les options de recherche sont
définies

¢ Une zone de saisie pour rechercher des chaines de caracteres dans le nceud sélectionné

* Des boutons pour rechercher vers le haut et le bas

3 Recherche vers le bas

A Recherche vers le haut

(12 sélection des objets de comparaison

Sélectionner une archive ou un fichier pour la comparaison d'archives SINUMERIK
hd Les archives et les fichiers ouverts en dernier sont affichés dans la liste.

X Fermer I'archive ou le fichier

= Bouton pour enregistrer une archive

-

Enregistrer sous

®) Charger une archive en ligne depuis la commande / charger dans la commande

Charger une archive depuis la commande

Charger une archive dans la commande

Remarque

Définir l'utilisateur

Pour créer une archive depuis la commande ou importer une archive dans la commande, la
fenétre "Transfert d'archive" qui s'ouvre permet de se connecter.

La bofite de dialogue "Définir l'utilisateur" demande la saisie du compte d'utilisateur.

Dans le fenétre "Définir le mot de passe" qui s'affiche ensuite, saisir le mot de passe.

Une fois le mot de passe saisi et la case "Enregistrer le mot de passe" cochée, le mot de passe est
enregistré dans le coffre-fort de mots de passe Microsoft Windows.

La saisie du mot de passe n'est plus nécessaire lors d'actions ultérieures.
L'emplacement de stockage du mot de passe se trouve sous :

Microsoft Windows 10 : "Panneau de configuration" = "Comptes d'utilisateur" = "Gestionnaire
d'informations d'identification" = "Informations d'identification Windows" = "Informations
d'identification génériques”

Liste des objets de comparaison ouverts
Un nombre quelconque d'objets peut étre ouvert pour la comparaison.

Le chiffre en début de ligne sert a identifier I'objet de comparaison, par exemple dans le titre
de colonne.
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Pour plus d'informations, voir section "Comparaison d'archives SINUMERIK - Vue d'ensemble
de la fenétre (Page 125)", numéro de position .

Remarque

Les archives non enregistrées et modifiées sont marquées d'un astérisque "*" dans la liste an.

(19 Basculer entre les comparaisons ouvertes (onglets)

Les onglets permettent de basculer entre les comparaisons ouvertes soit par un clic de souris,
soit en actionnant simultanément sur "Ctrl" et "Tab".

7.2.2.3 Comparaison d'archives SINUMERIK - Vue d'ensemble de la fenétre

Une vue d'ensemble des différentes représentations et fonctionnalités de la fenétre
"Comparaison d'archives SINUMERIK" est présentée ci-dessous.
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Onglet Vue des données - Onglet Normal

® @

g 615_025_139_MX_referencia.DSF - SINUMERIK archive comparison - Create MyConfig Diff 6.3 = O >
File | Edit Vilw Comparison Tools Window Help
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®
Onglet "Vue des données"
Onglet "Vue des dossiers"
Mode d'édition
Onglet "Normal"
Onglet "Sélectif"
Etendre la sélection / Réduire la sélection
Figure 7-2

@OEOWEE

126

Comparaison d'archives SINUMERIK - Onglet "Vue des données" - Onglet "Normal"
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Onglet Vue des données - Onglet Sélectif

eug 615_025_139_NX_referencia.DSF - SINUMERIK archive comparison - Create MyConfig Diff 6.3 = O b4
File Edit View Comparison Tools Window Help
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isplay: 0. 0 |=71
Display: 0.069s | | sanamI@lTI 0[%0

@ @ @ @ @ @© ©, ® 7
Affichage du résultat : Différent | identique / pas présent dans tous les objets de comparaison
Configuration, liste pour experts, filtre, comparaison de valeurs

Menu contextuel

Affichage d'une description succincte du parametre sélectionné

Résultat de I'onglet "Normal" | "Sélectif"

Barre d'état

Désignation abrégée de nceud de données final

Affichage de version de la zone de commande (ici CN)

Affectation axe-entralnement

Représentation onglet "Vue des données" > onglet "Sélectif"

SISIGISIGICISISICIONS

Zone d'affichage des archives
Figure 7-3  CMC Diff - Onglet "Vue des données” - Onglet "Sélectif"
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Onglet Vue des dossiers

droite

Figure 7-4

Zone d'affichage de la comparaison de dossiers
Affichage de la configuration et du filtre

CMC Diff - Onglet "Vue des dossiers"

oug 615_025_139_NX referencia.D5F - SINUMERIK archive comparison - Create MyConfig Diff 6.3 - O X
File Edit View Comparison Tools Window Help
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¥ 1 D:\Create MyCorfig Archive’615_025_139_NX_referencia. DSF*  (GIV: 06.15 / BACKUF) - % =
¥ 2 D:\Create MyConfig Archive\Reference (1).dsf* (GIV: D6.15 7 BACKLUP)
[T 3 D:\Create MyCorfig Archive’137_GIV_6_25.dsf (GIV: / BACKUP)
Data view Directory view
Edit mode | right = | & Synchronize | 4= Copy to left |
Folder structure Name & Size  Determined Name Size  Determined
{[L2] NCU_testlin T220R3027 . Jem) (24 NCU_testlin T2 5L
[ 7] DSF atir xeml 547 [Z] [ ] DSF attr.xml 530
| 7 slareCustlistxm 14461 =l | ] slfrcCustlistxm 14451
< >
|| SINUMERIK-Archive Vl-r: = |«u|
® 9

Affichage des résultats de comparaison : uniqguement présent a gauche / différent / identique / uniguement présent a
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Les différentes fonctionnalités de la comparaison d'archives SINUMERIK sont décrites en détail
ci-dessous :

@ Onglet "Vue des données"

Sous l'onglet "Vue des données", les données peuvent étre affichées dans 2 vues différentes,
en mode normal ou sélectif. Pour cela, sélectionner I'un des 2 onglets "Normal" et "Sélectif".

Pour une archive ouverte, passer de l'onglet "Vue des données" a I'onglet "Vue des dossiers".
Cela évite de devoir ouvrir en plus une comparaison de dossiers.
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@ Onglet "Vue des dossiers"
La structure de dossiers d'une archive est représentée dans la "vue des dossiers".

La représentation et la fonctionnalité de la "vue des dossiers" de la comparaison d'archives
SINUMERIK correspondent a celles de la comparaison de dossiers (Page 160).

Pour une archive ouverte, passer de lI'onglet "Vue des dossiers" a I'onglet "Vue des données".

@ Bouton Mode d'édition

Le mode d'édition est activé ou désactivé en cliquant sur le bouton. Le mode d'édition

doit étre activé pour pouvoir modifier, supprimer ou ajouter des valeurs et des descripteurs
dans les onglets "Vue des données" et "Vue des dossiers". Pour passer d'un onglet a l'autre,
désactiver le mode d'édition.

Remarque

Les fichiers racine NC "*.ini" et les fichiers d'entralnement "*.tea" ne peuvent pas étre édités.

® Onglet "Normal"

Dans cette zone, les nceuds de données des objets de comparaison sont représentés dans
une structure arborescente en mode de comparaison "Normal".

En mode de comparaison "Normal”, les structures des données de tous les objets de
comparaison (archives, fichiers) sont posées les unes au-dessus des autres et le résultat de
comparaison est visualisé par des symboles de nceud spéciaux.

Par exemple, les données CN de ["axe 1 (AX1)" sont toujours comparées aux données de
["axe 1" d'une autre archive, ou les données de |"objet d'entrainement 2 (DO2)" aux données
de ["objet d'entrainement 2".

La structure des données est constituée a partir de tous les nceuds de données des objets de
comparaison impliqués dans la comparaison.

Dans ce mode, les nceuds finaux de tous les objets de comparaison se trouvant a l'intérieur
du dossier sélectionné sont comparés entre eux.

Tableau 7-8  Signification des symboles

= Le signe d'égalité affiché dans le nceud de zone indique que les données des objets de
comparaison sont égales au-dessous de ce nceud de zone.

Le signe d'inégalité affiché dans le noceud de zone indique que les données des objets de
comparaison ne sont pas toutes égales au-dessous du nceud de zone.

E  Le signe d'égalité affiché dans le nceud final indique que les données des objets de com-
paraison sont égales a l'intérieur du nceud final.

= Lessigne d'inégalité affiché dans le nceud final indique que les données des objets de

comparaison ne sont pas toutes égales a l'intérieur du nceud final.

Les valeurs affichées entre parentheses derriére un nceud de données indiquent le nombre
de descripteurs d'un nceud qui sont affichés et le nombre de descripteurs que contient un
noeud.
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Exemples :

Tableau 7-9  Affichage noeud / descripteurs

= MM (1173) Ce neeud contient 1173 descripteurs, qui sont tous affichés.
=M 1086111737 Ce nceud affiche 1086 descripteurs d'un total de 1173.

En raison de la liste pour experts ou du filtre, le nombre de descripteurs
affichés est inférieur au nombre total.

(® Onglet "Sélectif"

Dans cette zone, les nceuds de données des objets de comparaison sont représentés dans
une structure arborescente en mode de comparaison "Sélectif".

En mode de comparaison "Sélectif", les structures des données de tous les objets de
comparaison (archives, fichiers) sont posées les unes au-dessous des autres. La structure
est ainsi constituée séparément pour chaque objet de comparaison.

Contrairement au mode de comparaison "Normal", le mode de comparaison "Sélectif" permet
de comparer tous les noceuds de données de méme type entre eux de maniere quelconque.

Les données a comparer doivent étre marquées en activant les noeuds finaux.

@ Boutons "Etendre la sélection" / "Réduire la sélection”

"Etendre la section" / "Etendre tout" : Il est possible d'afficher soit un dossier sélectionné
ou toute la vue des données, avec I'ensemble des sous-dossiers et nceuds, dans la structure
arborescente.

"Réduire la section" | "Réduire tout" : Il est possible de réduire au dossier principal soit un
dossier sélectionné ou toute la vue des données. L'ensemble des sous-dossiers et noeuds est
alors masqué.

@ Affichage du résultat : différent / identique / pas présent dans tous les objets de
comparaison

Ces valeurs renseignent sur le nombre de descripteurs ayant des valeurs inégales (rouges) et
égales (noires) dans le résultat de comparaison et sur les valeurs qui ne sont pas présentes
dans tous les objets de comparaison (fleches bleues/vertes).

Configuration, liste pour experts et filtre

Lorsque les fonctions "Liste pour experts" et "Filtre" sont appliquées dans la configuration de
comparaison, les symboles correspondants sont affichés.

Pour ouvrir la liste pour experts ou le filtre dans la configuration de comparaison, double-
cliquer sur les symboles.

Remarque

Les fonctions "Liste pour experts” et "Filtre" permettent d'exclure de la comparaison les
descripteurs qui ne sont pas pertinents et de ne plus les représenter.

Affichage de la configuration de comparaison

La configuration de comparaison utilisée pour la comparaison actuelle est affichée dans ce
champ.
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Un double-clic ouvre la configuration de comparaison.

Affichage d'une description succincte du paramétre sélectionné

Une description succincte du parameétre sélectionné est affichée dans la zone de texte
surlignée en jaune.

(1D Résultat de I'onglet "Normal" / "Sélectif"

Les données des nceuds sélectionnés dans les zones @ et @ sont présentées sous forme de
tableau dans cette zone de l'interface utilisateur.

Dans la colonne de gauche sont répertoriés les descripteurs et dans toutes les autres
colonnes les valeurs correspondantes des différents objets de comparaison (archives, nceuds).
Le résultat de comparaison est représenté en couleur afin de faciliter l'interprétation :

* Les descripteurs représentés en noir indiquent que toutes les valeurs des objets de
comparaison sont égales pour le descripteur en question.

e Les descripteurs représentés en rouge indiquent que les valeurs des objets de comparaison
ne sont pas toutes égales pour le descripteur en question.

¢ Les valeurs représentées en bleu sont des valeurs que I'utilisateur a modifiées en mode
"sélectif".

Le chiffre précédent le titre de colonne des valeurs désigne I'objet de comparaison (archive,
fichier) auquel ces valeurs sont associées.
(13 Désignation abrégée de nceud de données final

Les nceuds de donnés finaux ont une désignation abrégée désignant la zone de données de
laquelle les données proviennent.

Pour les données SINAMICS, la désignation de noeud contient les informations suivantes :

DO4 (3. 3. 4 SERVO 11)

I— Type de I'objet d'entrainement comme numéro (de r107/p107)
Type de I'objet d'entrainement en clair

Numéro de I'objet d'entrainement

Numeéro de I'esclave auquel appartient I'objet d'entrainement
Numéro du bus auquel appartient I'objet d'entrainement
Objet d'entrainement (DO) auquel appartiennent les données

Affichage des versions

La version CN et SINAMICS de laquelle proviennent les données est affichée derriére les
descripteurs de nceud "Paramétres machine" et "SINAMICS".

(19 Affectation axe-entrainement

L'affectation axe-entrainement est affichée pour un objet d'entrainement sélectionné ou un
axe sélectionné.

Exemple
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AX3:Z1DR3B3.S3.D04 Z_dr

Nom de DO (ici le nom d'utilisateur)
Non du DO qui a été affecté a I'axe

’I__

Numéro de I'esclave auquel appartient le DO

Numéro du bus auquel appartient le DO

Numéro d'entrainement logique qui a été affecté a I'axe
Nom d'axe machine de I'axe

Numeéro d'axe logique de I'axe

Cette information n'est entiérement affichée que pour les archives contenant aussi bien des
données CN que des parametres d'entrainement.

7.2.3 Configuration

Comparaison d'archives SINUMERIK

La boite de dialogue de configuration de la comparaison d'archives SINUMERIK s'ouvre avec le
bouton "Configuration de comparaison” 3. La boite de dialogue "Configuration - Comparaison
de données CN" permet de gérer les différentes configurations de comparaison. |l est possible de
créer, de modifier, de supprimer, etc. des configurations de comparaison.

Tous les criteres devant étre pris en compte pour une comparaison d'archives SINUMERIK
sont définis dans une configuration de comparaison.

Des configurations sont mises a la disposition d'autres utilisateurs en les important ou en les
exportant.

Pour plus d'informations, voir section "Exportation et importation de configurations
(Page 196)".
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@ ®

Configuration - MC data comparison n

Configuration ~ Add I Duplicate
AFE [DO-Type 10) : |
SINAMICS CX32 [DO-Type 4) Move up | Move down

SERVO (DO-Type 1)

SINAMICS | DO Tune 31 M —
Standard - Default conhguration
Display Expertlit W Fiter & Value comparson Comment
— Root nodes in structure tree
¥ Machine data - §M [V Setting data - §5 ¥ Options data - $0
¥ User data- GUD ¥ R-variables - R ¥ Frames - §P @
¥ Tool data- §TC ¥ Display data - SMM
¥ Compensation data - EC ¥ Model data - SNP, SNK, SNT
[¥ Drive data - P
—Sorting order in data list
{* Order similar to NC (block number or file positi " alphabetical
— Background color
| Change. Defines the background color for the display used with this configuration.

0K I Cancel Accept

Liste des configurations de comparaison existantes
Boutons permettant de gérer les configurations
Noeud principal dans I'arborescence

®OEE

Couleur d'arriere-plan

Figure 7-5  Configuration - Comparaison de données CN - Onglet "Affichage”

() Liste des configurations de comparaison existantes

Dans cette zone sont répertoriées les configurations de comparaison existantes.

Les configurations affichées en gris sont des configurations par défaut qui peuvent étre
modifiées, mais pas supprimées et qui peuvent étre restaurées a tout moment.

(2) Boutons permettant de gérer les configurations
Ces boutons permettent de gérer les configurations.
Le bouton "Ajouter” crée une nouvelle configuration qui peut étre adaptée.

Le bouton "Dupliquer” crée une copie de la configuration de comparaison sélectionnée.
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Le bouton "Restaurer les valeurs par défaut" annule les modifications apportées aux
configurations de comparaison par défaut.

Remarque

Lorsqu'une configuration par défaut dont le contenu ne correspond plus aux valeurs par défaut
est sélectionnée, le bouton "Restaurer les valeurs par défaut” est activé.

Ce bouton permet ainsi non seulement de restaurer les valeurs par défaut, mais aussi de vérifier
si le contenu est identique aux valeurs par défaut.

Onglet Affichage

(3) Neeud principal dans I'arborescence

L'onglet "Affichage" permet de définir les nceuds principaux devant étre affichés dans
I'arborescence des données, dans la mesure ou des données sont disponibles pour ce nceud
de données dans l'objet de comparaison (archive, fichier).

Il est également possible de définir si les données doivent étre classées par ordre analogique
a la CN ou par ordre alphabétique dans la liste de données.
@ Couleur d'arriére-plan

Pour que I'opérateur reconnaisse immeédiatement et visuellement la sélection de certaines
configurations de comparaison, il est possible de définir une couleur d'arriére-plan spécifique
pour le champ de données de chaque configuration de comparaison.

Onglet Liste pour experts

La liste pour experts permet d'indiquer une quantité de descripteurs a inclure ou a exclure pour
la comparaison.

Indiquer toujours les descripteurs en entier dans la "liste pour experts". Seul le champ indiqué
dans le descripteur constitue une exception.

Exemple :

L'entrée $MA CTRLOUT NR[0] d'une liste d'exclusion exclut précisément ce descripteur.

L'entrée $MA CTRLOUT NR d'une liste d'exclusion exclut tous les descripteurs faisant partie
de ce champ et, par conséquent, $MA CTRLOUT NR[O] et $MA CTRLOUT NR[1].
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Display Expertlist 7 Fiter E| Value comparson Colnment

( >_:7 Use expert list Impaort | Extract identifiers Group indices |

(" Include data with identifiers {+ Exclude data with identifiers @

=240 )
pl100

p205 <§)
p212

p23l
p249
p278
pZEE
p230
p292
p2s3
plos
704

0K | Cancel Accept

Utiliser la liste pour experts
Bouton "Importer..."

Bouton "Extraire les descripteurs”
Bouton "Regrouper les indices”

Inclure | exclure les données avec descripteurs

@OEOWEE

Champ de la liste des descripteurs
Figure 7-6  Liste pour experts

(D Utiliser la liste pour experts

En cochant la case "Utiliser la liste pour experts", l'utilisation de la liste pour experts est
activée.

Remarque

Lorsqu'une liste pour experts est activée, les descripteurs exclus par les filtres ne sont pas
comparés et ne sont plus affichés. Le symbole jzg est affiché dans la barre d'état.

@ Importer...
Ce bouton importe des descripteurs d'un fichier.

@ Extraire les descripteurs

Si des descripteurs ont été importés via le presse-papiers ou un fichier, le contenu peut
comporter des valeurs ou d'autres informations qui ne sont pas des descripteurs.

Ce bouton extrait les descripteurs de la masse de caractéres importés.

La fonction "Extraire les descripteurs" supprime les descripteurs apparaissant plus d'une fois
dans la liste.

Les commentaires, a savoir tous les caracteres placés apres un point-virgule, ne sont pas
supprimés.
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136

(9 Regrouper les indices

Ce bouton regroupe les parametres machine indexés dans un parameétre machine global :
$MN_AXCONF_MACHAX_NAME_TAB[3] - $MN_AXCONF_MACHAX_NAME_TAB

Les indices sont supprimés et il ne reste qu'un paramétre sans indices dans la liste.

Le premier commentaire des parameétres est conservé dans ce parametre.

() Inclure / exclure les données avec descripteurs

Déterminer si les descripteurs répertoriés et leurs données doivent étre inclus ou exclus de la
comparaison.

@ Champ de la liste des descripteurs

Ce champ contient la liste des descripteurs sélectionnés. Chaque ligne ne doit contenir qu'un
seul descripteur.

Les descripteurs peuvent étre ajoutés avec le presse-papiers ou la fonction d'importation.

Les filtres permettent d'inclure ou d'exclure des descripteurs en fonction de concordances de
caracteres pour la comparaison.

Les filtres sont appliqués aux descripteurs et a leurs numéros de bloc. La casse n'a pas
d'importance.

Display Expert list T Hter | £ Value comparison  Comment

@-:7 Includelexclude data with [lock numbers or identifiers by way of a filter

Interpreting filter as: (" String " Regular expression
Inclusion fiter Description o~
W
P 1| _ENC Cut Ctrl+X
2 .IJ REF 53 Copy Ctrl+C
s 3 [T [ Paste Crl+V 22 @
Exclusion filter Dt 2 Delete Del =
1 .IJ ACT_POS Mew Entry in front of  Ins
2 |I¥ _SAVE Mew entry after  Ctrl+Ins
(®——=~ DRINE Modify P2 v
|: Move up Alt+Up e
Move down Alt+Down
Select all Ctrl+A
Invert selection Ctrl+!

Activer les filtres
Définir les filtres comme suite de caractéeres ou expression réguliere
Créer, modifier et supprimer des entrées de |'onglet "Filtres" dans le menu contextuel

®OOO

Activer et désactiver individuellement chaque entrée de I'onglet "Filtres"

Figure 7-7  Comparaison de données CN - Filtres
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@ Activer les filtres

La sélection de la fonction "Inclure/exclure des données avec numéros de bloc ou
descripteurs avec des filtres" active la fonctionnalité des filtres d'inclusion et d'exclusion.

Remarque
Lorsqu'un filtre est activé, les descripteurs exclus par le filtre ne sont ni affichés ni comparés.

Le symbole Filtres <7 est affiché dans la barre d'état.

@ Définir les filtres comme suite de caractéres ou expression réguliére
Filtres interprétés comme :

Déterminer si les filtres sont interprétés en tant que suite de caractéres ou en tant
qu'expression réguliére. Plus d'informations sur les expressions réguliéres, voir section
"Utilisation d'expressions régulieres dans CMC Diff (Page 205)".

Les filtres ne décrivent généralement pas des descripteurs entiers, mais des suites de
caracteéres marquantes et uniques des descripteurs, qui suffisent pour identifier la quantité
souhaitée de descripteurs.

@ Menu contextuel

Le menu contextuel permet de créer, modifier et supprimer des entrées sous I'onglet "Filtres".

(@) Activer ou désactiver les filtres d'exclusion

Chaque entrée de filtre peut étre activée et désactivée individuellement.

Exemple de filtres :

_SAFE_ Ce filtre décrit tous les descripteurs qui contiennent la suite de caractéres
décrite.

Ce sont généralement toutes les données Safety telles que :
$MA SAFE IS ROT AX,
SMA SAFE SINGLE ENC
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Onglet Comparaison de valeurs

La comparaison de nombres a virgule flottante, effectuée sur la base des valeurs en fonction de
parties significatives, est affichée sous I'onglet "Comparaison de valeurs".

Configuration - MC data comparison n

Configuration el Add | Duplicate

AFE {DO-Type 10
SINAMICS_CX22 (DO-Type 4 |
SERV

SINAMICS | IMW-Tune 3

O (DO-Type

Standard | |

v Restore defsult

Standard

Display Expertlist W Fiter & Value comparison  Commert

[+ Wslue-based comparison of flosting-point numbers st significant positions
Number of significant positions: |4 EI:

Example:
Value 1 Value2 &
== pli18 205 20,501
= p1345[0] 522621 522619
= pl1424[0] 1.66667 1.666667
= pl426[0] 0.527046 0.65270463
= p9531[0] 23222 FFII 2
= pl666[0] 0.09887212 0.098872118
= pl1460[0] 1.999939 2 W

OK | Cancel Accept

Figure 7-8  Onglet Comparaison de valeurs

Les nombres a virgule flottante sont enregistrés de maniére séparée en mantisse et en
exposant en interne sur l'ordinateur.

L'exposant est adapté de sorte que la mantisse soit normalisée et se situe dans la plage "1 <=
m< 10"

Le nombre maximal de chiffres significatifs qui en résulte est donc de "7" pour les valeurs
flottantes, et de 15 pour les valeurs doubles.

Les calculs de parametres peuvent engendrer des imprécisions supplémentaires pouvant étre
ignorées volontairement lors de la comparaison.

Lors de l'activation de I'algorithme de comparaison, la différence entre les valeurs est
normalisée a travers la grandeur absolue des valeurs. Lorsque celle-ci est ensuite inférieure a
la partie significative spécifiée (la mantisse), les valeurs sont considérées comme égales.

Onglet Commentaire

Dans I'onglet "Commentaire" il est possible d'enregistrer un commentaire quelconque pour la
configuration de comparaison sélectionnée.
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7.2.4 Copie/exportation de données de la comparaison d'archives SINUMERIK

Dans la comparaison d'archives SINUMERIK, il est possible de copier les descripteurs des données
et les valeurs associées dans le presse-papiers ou de les exporter dans un fichier.

Les données copiées ou exportées peuvent étre utilisées, par exemple dans des scripts de
CMC Expert, dans Microsoft Excel a des fins de documentation, dans une autre application
logicielle ainsi que dans une comparaison d'archives SINUMERIK dans CMC Diff.

Dans la comparaison d'archives SINUMERIK, il existe les 2 formats de copie et d'exportation
suivants selon les données sélectionnées :

» Affectation de valeurs

e Tableau de valeurs

Format de copie/d'exportation "Affectation de valeurs"

Au format de copield'exportation "Affectation de valeurs", les valeurs sont extraites sous la
forme "descripteur = valeur". Cela signifie que les données sont extraites avec un descripteur
unique et entiérement qualifié, une valeur par descripteur et une information concernant la
zone de données source, et enregistrées sous une forme utilisable directement dans les scripts
d'CMC Expert.

Cette forme de copie et d'exportation est utilisée le plus souvent.

Pour la copie ou l'exportation de données, sélectionner les valeurs dans la colonne des
valeurs comme ci-dessous.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 139



Create MyConfig - Diff

7.2 Comparaison d'archives SINUMERIK

Exemple 1 : Copie de données SINAMICS

140

Identifier 1 DO4/SERVO 3.... 2 DO3/SERVO 3.1... e
; =p5[0..1] (BOP op disp sel) l—l
= p6 (BOP op_ disp mode)
pld{Drv comm. par filt)
=pl3[0..43] (BOP list)
= plS{Macro DO} 0 a
§p45{D:i_sp_vaJ_ T_smooth) 1
pl00 (IEC/NEMA mot atda) Bepandall [ o
= rl03 (Appl_spec view) Reduce All 101
= pl05({D0 act/deact) - 1
= r107 (D0 type) |"'E'" Copy . Crl+C 11
= r108 (DO fct_mod) B Paste © Ctrl+V 0x4
F rl1ll{t_kasis sel) X Delete Del a
plli (t_sample feor pllls) Modify F2 3
=pll3i(f_puls min 3el) Bit editor 4
=pli5[0..8](t _sample int ctrl)
pl12(I_ctrl t_dead) Data Export to File.., 0
pl20 (PDS count) Data Import from File... 1
F pl2l[D]{EU comp_no) Select All Ctrl+A 3
= pl25[0] (FPU_ccmp act/deact) ) 1
= p130 (MD5 count) Find Ctrl+F 1
F£ pl3l[0] {Mot comp_no) 13 ]
=pl33[0..2] (Copy MD3)
¢ 2 pl40(EDS count) 1 2
H- 3 pld4l[0..1] (Enc_interf comp...
-3 pl42[0..1] {(Encoder comp_no) i

Les entrées "Copier" et "Exportation des données dans un fichier..." du menu contextuel
permettent de transférer les valeurs sélectionnées et leurs descripteurs dans le presse-papiers
ou un fichier.

Pour la sélection représentée, il en résulte le contenu suivant du presse-papiers ou du
fichier :

[B3 S3 PS3] ;V2.40.43.00
p45=1
p100=0
pl05=1

La 1re ligne comporte une section contenant une information concernant la source de
données.

Cette information est enregistrée dans un format conforme a CMC Expert afin de l'utiliser
dans un script comme "destination des données" pour les valeurs qui suivent.

La section est suivie de la version du SINAMICS (séparée par un point-virgule comme
commentaire) dont sont issues les données qui suivent.

Les lignes 2 a n contiennent les affectations de valeurs sous la forme "descripteur=valeur".
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Exemple 2 : Copie de parameétres machine d'axe CN

Identifier 1 MA AX6 2 MA AX6
E-= N31520 sMA GAIN FOR MONITOE... 1 1
F N32000 $MA MRX AX VELO 10000
= N32010 $MA_JOG_VELO RAPTD 10000 10000
& N32020 &MA JOG_VELO EE) 2000
% N32040 $MAL JOG_REV_VELO_BAPTD 8000 2.5
= N32050 $MA JOG_REV_VELD 0.5 0.5
Waz060 eMA oS AX vero  EREE 10600}
=N32070 $MA CORR_VELD Expand All
l..= N32074 $MA_FRAME_OR_CORREQS... Reduce All
=N32030 $MA HANDWH_MBX INCE_ ...
= N32082 $MA HANDWH_MAX_TNCR_ ... |qé Copy ., Lol
= N32084 $MA HANDWH STOP COND & Paste © Ctrl+V
| = N32090 $MA_HANDWH_VELO_OVER... |X Delete Del
Madify F2
Bit editor

Data Export to File...
Data Import from File...

Select All Ctrl+ A
Find Ctrl+F

Pour la sélection représentée, il en résulte le contenu suivant du presse-papiers ou du fichier :

CHANDATA (1)

N32000 $MA MAX AX VELO[AX6]=8000
N32010 $MA JOG VELO RAPID[AX6]=8000
N32020 $MA JOG_VELO[AX6]=550
N32060 $MA POS AX VELO[AX6]=8000

Les descripteurs extraits par CMC Diff sont entierement qualifiés et contiennent a nouveau
l'indication de I'axe auquel les données appartiennent.

Remarque

L'indication CHANDATA(1) est également ajoutée de maniére automatique pour les données ne
dépendant pas d'un canal, car elle garantit qu'une instruction de canal précédente supérieure a
"1" est réinitialisée.

Les données qui ne dépendent pas d'un canal ne doivent pas étre placées sous une instruction
CHANDATA supérieure a "1".

Format de copie/d'exportation "Tableau de valeurs"

Au format de copie/d'exportation "Tableau de valeurs", les valeurs sont extraites sous forme de
tableau. Cela signifie que tous les descripteurs sélectionnés sont enregistrés dans la premiere
colonne et les valeurs de I'objet de comparaison correspondant (archive, fichier ou nceud), dans
les autres colonnes.
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Pour copier ou exporter des données sous cette forme, sélectionner les descripteurs dans la
colonne des descripteurs comme dans I'exemple suivant.

Identifier 1 D03 (3.3.3 SERVO 11) 2 DO3 (3.3.3 SERVO 11}
----- = plz0(PD5 count)
E-=pl2l[0]({PU comp_no)

1
3
1
1

Expand All
Reduce All

5 1](Enc_interf co... Copy N CirleC
; Fqpl42[0..1](Encoder comp no) Pacte bagy CtrleV
~=plds5[0..1]1(Enc_intf act/...
Delete Del
plel (HF Danp comp_no) u]
pl6Z (HF Choke comp_no) Modify F2 a
plE5(FM act/deact) Bit editor 1
p170(CD3 count) Data Export to File... 1
=pl30(DD5 count) i 1
) Data Import from File...
pldd(Enc_IF with PE) u]
El+=pl&5[0](FD5 number) Select All Ctrl+A i
' Find Ctrl+F

Pour la sélection affichée, il en résulte le contenu suivant pour le presse-papiers (pour
insertion dans Microsoft Excel) ou pour le fichier :

Descripteur 1DO3 (3.3.3 SERVO 11) 2 D03 (3.3.3 SERVO 11)
p125 1 1

p130 1 1

p13110] 22 19

p139 [0] 0 0

p139 [1] 0 0

p139 [2] 0 0

p140 2 2

p141 [0] 20 17

p141[1] 0 0

p142 [0] 21 18

p142 [1] 0 0

7.2.5 Insertion/importation de données dans la comparaison d'archives
SINUMERIK

Introduction

Dans la comparaison d'archives SINUMERIK, il est possible d'insérer les données du presse-
papiers ou d'importer les données d'un fichier.
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Cette fonctionnalité est uniquement disponible en mode de comparaison "sélectif", et
uniquement pour les archives SINUMERIK (pas pour les fichiers INI/TEA, etc.).

Pour insérer des données, activer d'abord le bouton "Mode d'édition".

Utiliser uniqguement des données qui sont disponibles sous la forme "descripteur = valeur"
(format de copiel/d'exportation "Affectation de valeurs") dans le presse-papiers ou un fichier.

Remarque

Le format de copie/d'exportation "Tableau de valeurs" de CMC Diff n'est pas pris en charge pour
l'insertion/l'importation.

Dans le menu contextuel, il est possible d'insérer/d'importer des données dans une colonne
de valeurs @
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©O)

@

giig 615_025_139_MX_referencia.D!
File  Edit View Compari

BEER s e-|R-

615_025_139_NX_referen|..

on Tools Window Help

| SINUMERIK archive comp...

F*, Reference (1).dsf*, 137_GIV_6_25.dsf - SINUMERIK archive comparisiin - Create M...

¥ 1 D:\Create MyConfig Archive’6 [5_025_139_NX_referencia. DSF*  (GIV: 06.15 / BACKUP) 2 . ow B -
>
¥ 2 D:\Create MyConfig Archive'\R|ference (1).dsf* (GIV: 06.15 / BACKUP) -
[T 3 DCreate MyConfig Archive®\17_GIV_6_25.dsf (GIV: / BACKUP)
Data view  Directory view
Edit mode |
Nomal Selective Identifier 1 DO4/doY_Std (3...- A
@z, ==, = p45(Disp_val T_smooth) 1
i Beve: ki A' § = pl0o0 (IEC/NEMA Standards) 0
E|{:I e = rl03 (Appl_spec view) 105
5.0 BUS 3 | =plos(DO act/deact) 1
B-{37 SLAVE 3 (v5.20.73.15) | =rl07(D0 type) i
..... [0 D00 (2.3.0 Consister: e e L ©)
_____ [] DO1/doNCU_Std (3.: = plil2(t_sample for p0ll5) Expand all
..... [ DO2/doALM_Std (3.2 { = pll3(f puls min sel) Reduce all
..... [ DO3/doX_Std (3.3.3: = pl15([0..6] ({t_sample in... B Co it
..... oY _Std (334 =pll8(I _ctrl t_dead)
[ DO4/doY_Std (3.3.4 £y | : il
..... [ DO5/doZ_Std (3.35. = p120(PDS count) |2 Paste [ Ctrl+V
----- [0 DO&/doSp_Std (3.3:€ = pl121[0] (PU comp_no) X Delete Del
----- [ po7/HUB 337 (3.3 = p125[0] (PU_comp act/de... Madify F2
----- [ poso/cU_LI_33 TC et S e e Bit editor
""" D D099 (3.3.99 Assigrn Drive cbjects function module
m-T3 SLAVE 15 (v5.20.73.15) : : ; Data export to file...
D"D UP variables (0) E;;z]c.-:l_jrs the activated function module for 1 Data importfrom file..
-] 2 Reference (1).dsf ]
< 3 Hote- Select all Ctrl+ 4
A "function module™ is a functional expansi % Find Ctrl+F
|B3.53.D04d0¥_5’fﬂ A | that can be actiwvated when commissioning. I

Display: 0.126s

O]
@
®

| Standard (E@] %0 | =2787 | $0

Noeud de données sélectionné
Colonne de valeurs dans laquelle des valeurs sont insérées ou importées
Valeur sélectionnée

Figure 7-9  Insertion/importation de données dans la comparaison d'archives SINUMERIK
Lors de l'insertion/l'importation de données, CMC Diff recherche les descripteurs contenus
dans le presse-papiers/le fichier dans le nceud de données (D sélectionné par la colonne de
valeurs @ et insére les "nouvelles" valeurs pour les descripteurs trouvés.
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Les données de scripts de CMC Expert sont également prises en charge lors de l'insertion/
l'importation. Les lignes de commentaires sont ignorées. Les opérateurs de remplacement
sont ignorés s'ils sont utilisés par exemple comme indice d'axe aux endroits correspondants.

Remarque

Sile nombre de valeurs @ sélectionnées dans la colonne de valeurs @ est égal aux valeurs que
contient le presse-papiers/le fichier, les valeurs sélectionnées sont écrasées et les descripteurs
sont ignorés.

Lorsque les valeurs sont insérées sur le nceud de données @ elles sont toujours insérées en
fonction des descripteurs.

Boite de dialogue "Prévisualisation de l'insertion"

Afin que la procédure d'insertion ou d'importation de valeurs se présente de maniere
compréhensible, CMC Diff affiche la boite de dialogue "Prévisualisation de l'insertion" avant

l'insertion.

Preview pasting @
Identifier Existing value Hew walue HNote
rlog 0xl Ox4
] 1] 3
Oriented to value [ OK ] [ Cancel

Figure 7-10  Prévisualisation de l'insertion

La boite de dialogue fournit les informations suivantes :

* Cette boite de dialogue affiche la liste de tous les descripteurs devant étre insérés, avec les
valeurs existantes et les nouvelles valeurs.
Sila nouvelle valeur engendre un changement de valeur par rapport a la valeur existante, la
nouvelle valeur est affichée en bleu.

* Siles descripteurs (valeurs existantes) de valeurs devant étre ajoutées sont introuvables ou
si des problémes de format se présentent, ceci est également indiqué dans la boite de
dialogue.

Apres l'insertion ou I'importation de valeurs, les valeurs modifiées sont identifiées en bleu
dans CMC Diff et le chemin de I'objet de comparaison (archive) est identifié par un astérisque
"*" dans la liste des objets de comparaison ouverts. En plus, le bouton "Enregistrer” est activé
pour I'objet de comparaison.
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7.2.6 Taches de données dans la comparaison d'archives SINUMERIK

7.2.6.1 Vue d'ensemble

Dans la comparaison d'archives SINUMERIK, les taches de données permettent de convertir,
d'importer et d'exporter des données.
Une configuration et un modéle Microsoft Excel font partie d'une tache de données.

Conditions requises pour les taches de données
* Les taches de données ne sont disponibles qu'en mode de comparaison "sélectif".

* Les taches de données ne sont applicables qu'aux nceuds de données finaux.

Exemples d’application de taches de données

¢ L'importation de paramétres du codeur.
Les paramétres du codeur enregistrés dans un fichier Microsoft Excel (modéle) peuvent étre
importés dans une archive.

* L'exportation de données d'optimisation.
Les valeurs des descripteurs de données d'optimisation enregistrés dans un modele
Microsoft Excel peuvent étre ajoutées et enregistrées dans un fichier Microsoft Excel.

Mode de fonctionnement des taches d'importation

Pour I'exécution des taches d'importation, les valeurs de la "zone d'importation” d'un modéle
Microsoft Excel sont importées dans le presse-papiers.

Dans CMC Diff, ces valeurs peuvent étre insérées dans un nceud final de données. L'insertion
de valeurs peut écraser les valeurs de descripteurs existants et ajouter de nouveaux
descripteurs.

Mode de fonctionnement des taches d'exportation

Pour I'exécution des taches d'exportation, des descripteurs de données sont déterminés dans
une "zone d'exportation” d'un modeéle Microsoft Excel. Ces descripteurs sont recherchés dans un
nceud final de données sélectionné dans la structure des données de la comparaison d'archives
SINUMERIK et leurs valeurs sont transférées dans le modéle Microsoft Excel.

La boite de dialogue "Enregistrer sous" permet d'enregistrer le modele Microsoft Excel
renseigné.

Mode de fonctionnement des taches de conversion

Pour I'exécution de taches de conversion, des descripteurs de données sont déterminés a partir
d'une "zone d'exportation” d'un modéle Microsoft Excel. Ces descripteurs sont recherchés dans
un nceud final de données sélectionné dans la structure des données de la comparaison
d'archives SINUMERIK et leurs valeurs sont reprises dans le modéle Microsoft Excel.
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La consigne de conversion enregistrée dans le méme modeéle Microsoft Excel est traitée par
Microsoft Excel sans visualisation. Des valeurs sont alors générées pour des descripteurs
d'importation enregistrés, puis importées dans CMC Diff depuis la "zone d'importation”. Les
valeurs importées sont enregistrées dans le presse-papiers et peuvent étre insérées sur un
noeud final de données dans CMC Diff.

L'insertion de valeurs peut écraser les valeurs de descripteurs existants et ajouter de
nouveaux descripteurs.

Le fichier Microsoft Excel avec les données converties peut étre sauvegardé.

7.2.6.2 Configuration des taches de données

La boite de dialogue de configuration des taches de données s'ouvre depuis le menu principal
"Outils" > "Comparaison de données" > "Configuration de la tache de données...".

La boite de dialogue de configuration des taches de données est identique a la boite de
dialogue de la configuration de comparaison du point de vue de sa structure et de son
utilisation.

Pour mettre des configurations a la disposition d'autres utilisateurs, exporter et importer des
configurations.

Pour plus d'informations, voir section "Exportation et importation de configurations
(Page 196)".

Configuration - data task n

Configuration Add | Duplicate

Example for export encoder data |

Example for import encoder data of type 2001

Example for export encoder data
Tasktype Template Export Import Description

The "Selective™ mode of the NC Data Comparizon offers the following task types:
" Data conversion

Specify identifiers and formulas in an Excel file and the areas under "Exportimport”. The
values belonging to the identifiers for the selected source node are exported into the Bxcel
file. The converted data are copied to the clipboard and can then be pasted to target
nodes.

* Data export
Identifiers are to be specified in an Excel file, and the area is to be specified under "Export”.
The values belonging to the identifiers for the selected source node are exported into the
Excel file.

" Data import

Identifiers and values are to be specified in an Excel file. and the area is to be specified
under “Import”. The data are copied to the clipboard and can then be pasted to target
nodes.

OK | Cancel Accept

Figure 7-11  Configuration - Tache de données
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Onglet Type de tache

Onglet Modeéle

148

L'onglet "Type de tache", permet de sélectionner le type de tache :
* Conversion de données
* Exportation de données

* Importation de données

Dans I'onglet "Modele", il est possible, pour la tache de données sélectionnée, d'enregistrer un
modeéle Microsoft Excel, requis pour la conversion de données ainsi que pour l'importation de
données et l'exportation de données. CMC Diff sauvegarde ce modeéle enregistré en tant que
partie intégrante de la configuration.

Si aucun modeéle n'est enregistré dans cet onglet, CMC Diff demande d'indiquer un modele
dans la boite de dialogue "Ouvrir un fichier" lors de I'exécution de la tache de données. Il est
pertinent de ne pas enregistrer de modele si CMC Diff ne doit pas utiliser un modele fixe, mais
un modele externe qui lui sera affecté au moment de son utilisation, pendant I'exécution du
pack.

Task type | Template |E:port | Import | Desu‘iption|

Template already exists in conhguration

©

Information about file

File name: Export EDS 1.1t ®
Last changed: 04.05.2006 11:03:.01
Import template ] [ Export template ] [ Remove template

l Display template in Excel ]

oK | [ Camcel | [ Accept

Affichage indiquant si un modeéle Microsoft Excel est disponible dans la configuration
Indication du nom et de la date du fichier utilisé comme modéle Microsoft Excel

OO

Boutons des fonctions suivantes :

e Importer un fichier comme modéle dans la configuration

e Exporter comme fichier la configuration que contient le modéle
e Supprimer le modéle enregistré dans la configuration

» Afficher avec Microsoft Excel le modele contenu dans la configuration
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Onglet Exportation

Dans I'onglet "Exportation” sont indiqués les zones d'exportation des descripteurs et des valeurs
dans le modele Microsoft Excel.

Identifier Value

Column: B C

Start row: hi= B

End row: 13 33
Node type: | SINAMICS diive data - DO -

Sous cet onglet, indiquer un "type de nceud" de l'arborescence des données. Une tache
d'exportation ou de conversion est lancée uniquement pour ce type de nceud.

Sélectionner le "type de nceud" dont font partie les données exportées.

Onglet Importation

Dans I'onglet "Importation” est indiquée la zone d'importation des descripteurs et des valeurs
dans le modéle Microsoft Excel.

| Task type |Ternp|ate | Export| Import | Description

|dentifier Value

Column: 2 3

Start row: S5 5

End row: B B
Node type: | SINAMICS drve daia - DO -

Sous cet onglet, indiquer un "type de nceud" de l'arborescence des données uniquement

pour une tache d'importation. Une tache d'importation est lancée uniquement pour ce type
de noeud.

Sélectionner le "type de nceud" dont font partie les données importées.

Remarque
Tache de conversion
Pour une tache de conversion, la sélection du type de nceud, sous I'onglet "Importation”, n'a pas

d'importance fonctionnelle et ne peut pas étre sélectionnée. Le type de nceud correspond
toujours au noeud sur lequel une tache est lancée.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 149



Create MyConfig - Diff

7.2 Comparaison d'archives SINUMERIK

Onglet Description

7.2.6.3

150

Sous l'onglet "Description”, il est possible d'enregistrer une description pour la tache de données
configurée.

Si la case "Afficher la description lors de I'exécution” est cochée, la description sera affichée
dans I'assistant de taches de données.

Configuration - data task n

Configuration Add | Duplicate

Example for export encoder data |

Example for import encoder data of type 2001

Example for export encoder data

Task type Template Export Im|::c:rtE

Es werden die Konfigurationsdaten (Parameter p400 bis p495) eines gewahlten Gebers exportiert.

The configuration data (parameters p400 to p495) of a selected encoder are being exported.

v Display description when executed

0K | Cancel Accept

Exécution de taches de données

Les taches de données configurées peuvent étre effectuées avec un assistant de taches de
données.

Le mode édition permet de lancer une tache de données dans le mode sélectif de la
comparaison d'archives SINUMERIK. Sur un nceud de données final sélectionné, sélectionner
"Importation de données avec tache" ou "Exportation de données avec tache" dans le menu
contextuel.

Sur le nceud de données sélectionné, les taches de données affichées en gris dans la liste des
taches ne sont pas autorisées pour I'exécution conformément a la configuration du type de
noeud.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration des taches de données (Page 147)".

Cliquer sur la tache souhaitée. L'assistant de taches de données démarre avec la 1re page de
boite de dialogue.

Les pages de boite de dialogue sont décrites ci-dessous pour I'exemple d'une tache
d'importation de données.
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Page de boite de dialogue Description de I'assistant de taches de données

La page de boite de dialogue "Description” de l'assistant de taches de données affiche la
description enregistrée dans la configuration et permet a l'utilisateur de voir d'éventuelles
remarques.

E Data task - Example for import encoder data of type 2001 x

Descripion > Import > Summary @

Es werden die Standarddaten des Parameters pdxz (p400 bis p435) importiert.

The standard data of parameters pdxz (p400 to p4595) are being imported.

™ Do not display the description for this task again when the comparison is started next ime @

< Back | Mext = I Cancel |

2|

@

®

Marquage de I'étape activée

Les étapes devant étre effectuées sont affichées dans cette ligne.

L'étape activée est mise en évidence en gras.

Affichage de la description

Cette zone affiche la description de la tache de données, qui est enregistrée dans la configuration.
Désélection de la page de boite de dialogue

Lorsque la case est cochée, I'assistant n'affiche plus cette page de boite de dialogue au démarrage
suivant de cette tache de données.

Remarque

La page de boite de dialogue peut étre réactivée ultérieurement dans la configuration de la tache
de données.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration des taches de données (Page 147)".
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Boite de dialogue Importation

La boite de dialogue "Importation" permet d'afficher les valeurs d'importation déterminées par
I'assistant a partir du modéle Microsoft Excel.

E Data task - Exarmple for import encoder data of type 2001 >

Description > Import > Summary

Idertifier | Value [~

-

pd400[1] 2001
pd404[1]1 0x105030
p405[1]1 00D
p407[1]1 1000 @
p408[1]1 2048
pd4l10[1] 020
pd4l8[1] 11
pd4l15[1] 5
pd421[1] O
p422[1] 0O

pd23011 0

Ctrl+C

© O

F2

<Back | [ Next> | Cancel

Liste des descripteurs d'importation et des valeurs

Cette zone affiche les descripteurs d'importation a partir de la zone d'importation du modeéle Excel
et les valeurs associées calculées dans le modéle Microsoft Excel.

Liste des caractéres génériques et des valeurs

Les caractéres génériques définis dans le modéle Microsoft Excel et leurs valeurs par défaut sont
répertoriés.

Modification des valeurs dans le menu contextuel

Dans le menu contextuel, la valeur par défaut enregistrée pour le caractére générique peut étre
modifiée.

Si un caractére générique a été défini dans le modeéle Microsoft Excel mais pas de valeur par
défaut, I'assistant affiche un point d'interrogation "?" a la place de la valeur pour @ et dans les
descripteurs pour @ et un texte d'information correspondant s'affiche dans la zone @

Le bouton "Suivant" permet de passer a la page de boite de dialogue suivante.
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Page de boite de dialogue Récapitulatif

La page de boite de dialogue "Récapitulatif” représente les valeurs exportées et importées sur
une page de boite de dialogue et donne ainsi une vue d'ensemble de la procédure de
conversion.

a Data task - Example for impert encoder data of type 2001 d

-

| Description > Impot > Summary
Import
| e "

p400[1] 2001

pd404[1]1 0x105030
p405[1] D=0
p407[1]1 le000
p408[1]1 2048
p410[1] D=0
p4128[1]1 11
p4l5[1]1 5
p421[1]1 O
p422[1]1 O
p423[1]1 O
p424[1]1 O

p425[1] 2048

p430[1] O0xEQD20000 W

[¥ Save copy when finished @

<gack | [ Finish | Cancel |A

@ Enregistrer une copie a la fin
Lorsque la case est cochée, la boite de dialogue "Sauver sous” s'affiche une fois la conversion
terminée, permettant d'enregistrer en plus, sous forme de copie, le modéle Microsoft Excel utilisé
avec les valeurs qu'il contient.

Le bouton "Terminer" termine la conversion de données.

Un message indiquant que les valeurs d'importation sont transférées dans le presse-papiers
s'affiche ensuite. Les valeurs d'importation peuvent étre insérées directement dans un nceud
de données.

Create MyConfig Diff 6.3

wizard is closed.
The cantents of the clipboard can be pasted to a selected
target data record [node) via the context menu.

0 The imported values are copied to the clipboard and the

Do you want to continue?

Nein
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Apres avoir appuyé sur le bouton "Oui", les données converties sur un nceud de données
peuvent étre insérées via le menu contextuel.

£-C] BUS3
-2 SLAVE 3 (V5.20.73.16)

[0 DO0{3.3.0 Consistence) (0)

O
[0 DO12/SERVO_3.3:4 (3
[0 DO13/SERVO_3.3:5(3
[0 DozzssLM_3.3:2(332

.. D059 (2.3.59 Assignme
[Z] UP variables (0)

O DO1/CU_|_3.3:1(3.2.1 SIMAMICS |2 (FE1RL

Data processing with script
Last scripts used

Data conversion with task
Data import with task
Data export with task

Paste'\ Ctrl+V

011 5ERVO_3.3:3

1.155s

Find L Ctrl+F

Show empty nodes
Hide empty nodes

La boite de dialogue "Prévisualisation de l'insertion" s'affiche. Les modifications de valeurs
résultant de l'insertion sont affichées en détail.

Preview pasting

Identifier Existing walue New walue
pda0n[l] - 2001
p404[1] - 0x109030
p405[1] - 0x0
p407[1] - 1000
p408[1] - 2043
p410[1] - =0
p4la[1] - 11
p4l9[l] - ]
< >

W

0K I Cancel

Le bouton "OK" confirme l'insertion des nouvelles valeurs. Le bouton "Annuler” annule

l'opération.

Les valeurs modifiées par l'insertion sont affichées en bleu.

7.2.7 Archives de classes de données

Modification de valeurs dans des archives de classes de données

Une archive de classes de données peut étre ouverte et modifiée comme une archive SINUMERIK
normale dans la comparaison d'archives SINUMERIK. Une particularité de I'archive "*.ard" est
que seule la modification de valeurs est autorisée dans les classes de données. L'ajout de
nouveaux descripteurs ou la suppression de descripteurs existants ne sont pas possibles.
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Ouvrir une archive de classes de données
Pour apporter des modifications a une archive de classes de données, procédez comme suit :

1. Sélectionnez dans le démarrage rapide ou le menu "Fichier" > "Comparaison d'archives
SINUMERIK".

2. Sélectionnez "Fichier" > "Ouvrir" et l'archive de classes de données souhaitée.
Le chemin et la désignation de l'archive de classes de données sont suivies des classes de
données, affichées entre crochets, que contient I'archive.

Edit View Comparizon Tecls Window Help
Eab HE- R naee[x=]s@ #
P ALL_DK_Diff.ard . SINU... |
11 D\Dateridassenarchive\ALL_DK_Ddf ard  (Version: No information found) > % &
Data view -.[Nmym
~Er |
Tdenrifier 1 EXpart lisc W
[Mechine date\Genezsal MDUM I R
= HLOOOO §MH_AXCONF_MACHAX_NAME_TRB[0..7]
= HL0063 $MH_POSCTRL_CYCLE_DIAGNOSIS[O..5]
= H10072 #MK_COM_IPO_TIME_RATIO 1
= H10075 $MN_FLC_CYCLE_TIME 0.008
= K10088 §MN_REBOOT_DELAY_TIME 0.2
= H10125 $MN_EES_NC_HRME s
= H10128 MM _EES MAX MOINT TIME o
= HL0131 ¢MN_SUPFRESS SCREFH_REFRESH F3
= H10136 $MN_DISPLAY MODE_POSITION 1
@-= HL0174 $MN_TIME_LIMIT_PLCIKT_TASK DIAG[0...
= K10175 $MM_FLC_TASK RUNTIME_WARNING 0. 000381 i
7
Display: 24915 Standard @] £ #0 | =643 | £0 |
|

Figure 7-12  Ouvrir une archive de classes de données
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3. Dans l'archive de classes de données ouverte, vous pouvez modifier les valeurs
correspondantes sous l'onglet "Vue des données" > onglet "Normal" ou onglet "Sélectif",
en mode d'édition activé.

™ ALL_DK_Diff.ard - SINU...

W1 DADaterkdassenarchive®ALL_DK_Dif.ard  (Viersion: No infarmation found) 'Ej' - x B~
@
Data view | Dimetory view |
[ Editmese |
_._T"""':_'_' - —
Nemal | Selective | Identifisy 1 M0 &
.= [l &= mrooeo sun_ancows_MacEAx wauE_TAB(9..7) £
e = RL0¢ . mae £ DIAGNOSTS(A..
5 1ALL_DK_DF ard + H10863 sMR_POSCTRL_CYCLE_DIAGNOSIS([0..5]
T[] Machine data{v0 07 01.00.003) = K10072 $MN_COM_IFO_TIME_RATIO 1
1 5 Gensra MD o = H10075 #MH_PLC_CYCLE TIME b.006
0 M 1342 = HL002E $MN_REBOOT_DELAY_TIME 0.2
4] Channel MD = N10125 §MN_EES_NC HRME e
&2 Hois MD = H10128 §MN_EES_MAN_MOUNT_TIME o
(#1-] Sesting data =N10131 $MN_SUPPRESS SCREEN REFRESH 2
#-(] Opton data = K10136 $MH_DISELAY MODE_POSITION 555
#-{7] User data #-=HLO0174 SMN_TIME_LIMIT_PLCINT_TASK_DIAGIO...
-] R paramaters = H10175 §MK_PLC_TASH_RUNTIME_ WARKING 0.000381
#- () Frames = HLOL30 $MN_TOOL CHANGE TIME L =
@] Tool/magazine data .
a _‘] Compensation data Display mode for actusl positisn in the Werk -
=] 5!1.!\'.&: Defines how the position and the distance to go are displayed in the Work. E
m-C1BUS3 'H Display as in sofvware wversion 5 and earliasr =|
1: At end of block, the actual value display iz in principle the same as the prograzmed
end peint, irrespective of where the machine actually is (e.g. as & result of the tosl
4| zadivg compansation). The discance TS @f is tha sams &9 the actual discancs to ba craversad.
B This mesans that the displayed actual posticn has to be the sams as the displayed snd
| [ ] position minus the distance o go, irrespective of the actual machine position. I the block ~
Display- 0.096s Standard @0 £ | =0 [ =192 (&0

Figure 7-13  Archive de classes de données : modifier une valeur

4. llestégalement possible de copier des valeurs d'un descripteur et de lesinsérer dans un autre
descripteur. Apres l'insertion, la fenétre "Prévisualisation de l'insertion" contenant I'ancienne
et la nouvelle valeur s'affiche.
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3 NC_ALL_DK.ard* . SINUM...
411 DANC_ALL_DKard® (Version: No irfiomation found)

"Duts v | Dctoy v
| Edtmede |

Momal | Selective

%] .= .

= T HC_ALL DK ard
-] Machine data(V02.05.00.00)
(™) General MD:
O Mn {1526)
- Channel MD
(7 Hes MD
[0 MA A1 "MX1" (@27
O Ma Ax2 "My~ (827
[0 Ma A Mz1- 120
[0 M& A4 "MSP1™ @27
O MA AXE “MAT" (@827
-] Sefting data
#-{") Option data
5] User data
-] R porameters
-] Frames
#-1] Teol‘magazne data
-] Compensstion data

7.2 Comparaison d'archives SINUMERIK

E-xE-
Identifier 1 MA AX1 "HX1" o
=RI01L0 #MA_CTRLOUT_MODULE KR [0] 2
=RI0120 #MA_CTRLOUT_KR[0] 1
=RI0130 sh_CTRLOUT_TYRE (0] ¢
=NI0132 #MA_IS VIRTURL_AX([0] 0
= HAI0L34 praview pasting a|
= RI0Z00 7
= Haoz2o Idsntifier Exiscing walus Hew value Hote
# = N30230| || sMr_IS_VIRTUAL_AX[O] q 1
% = N30240
W = NI0Z42
W = NI0Z44
@ = N30259
o= NI0Z60
@ =Ha027a ||, - 3
| =mnzo300 | | =|
Axis is & vi OK | Cancal

Virtual axis_ AN axis CHat 13 aisc interpolaced in Polliow-up mode. [Electronic transfer
cechnelogy; wirrtual and real master walw
This MD is the successor to MDID130 $MAR_CTRLOUT TYPE=4. MD3IOL130 $HA CTRLOUT TYFE=0 and MD30132
$HA_IS_VIRTUAL_AX=l must now bs used inscead of MD30130 §MA_CTRLOUT TYPEwi.

Related to:
HD30130 §$MA CTRLOUT TYRE

Display: 0.024s

Standsrd ED £ | £0 | =427 | 80

Figure 7-14  Archive de classes de données : copier et insérer des valeurs

7.2.8 Scripts CMC dans CMC Diff

7.2.8.1 Introduction

Analyse et manipulations d'archives par des scripts CMC dans CMC Diff

CMCDiff prend en charge I'analyse et la manipulation avancées d'archives par un script CMC. Les
fonctions de script disponibles pour I'écrire de fichiers permettent par exemple de réaliser des
extractions de données complexes. Pour les taches d'automatisation, il existe une interface de
ligne de commande pour I'utilisation de scripts CMC dans CMC Diff.

Remarque

Licence

Pour I'utilisation de scripts CMC dans CMC Diff, une licence est requise.

La fonction est soumise a licence en tant qu'extension "DIFF Scripting".

Plus d'informations

Dans CMC Diff, des scripts CMC peuvent étre appliqués a des archives SINUMERIK.
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Cela permet d'effectuer des extractions complexes de données d'archives sans devoir créer un
pack CMC. La manipulation de données de I'archive est également possible.

Il est possible de démarrer les scripts dans l'interface de CMC Diff ou par appel de ligne de
commande.

Remarque
Exceptions pour les scripts CMC dans CMC Diff

Les "scripts CMC dans CMC Diff" sont soumis a certaines restrictions.

Pour plus d'informations, voir section ou aide en ligne "Create MyConfig - Script CMC (Page 33)".

Plus d'informations sur les scripts CMC

7.2.8.2

158

Pour plus d'informations sur les "scripts CMC", voir section du Manuel d'utilisation ou aide en
ligne "Create MyConfig - Script CMC (Page 33)".

Acces aux données / sections / descripteurs

Pour accéder en lecture et en écriture aux données de l'archive, des sections entierement
qualifiées telles que NC[C1], PS[B3 s3 Ps3] doivent toujours étre utilisées.

Des descripteurs simples sont utilisés sous les sections entierement qualifiées.

Des descripteurs entierement qualifiés sont utilisés pour les acces en lecture seule.

Exemple
NC[Cl] ;Section entierement qualifiée

SMC_CHAN NAME=InputText ("Saisir le nom de canal
souhaité :","");descripteur simple

Up.KNamel=$MC CHAN NAME ;Descripteur simple
MSG("Le nom de canal du canal 1 a été mis sur $(Up.KNamel).")
Up.KName2=NC[C2].SMC_CHAN NAME ;Descripteur entierement qualifié

MSG ("Le nom de canal du canal 2 est $(Up.KName2).")

Remarque
Données d'affichage (IHM) inaccessibles dans I'archive

Dans l'archive, l'acces a des données d'affichage (IHM) est impossible depuis des scripts CMC
dans CMC Diff.

Remarque
Acces en écriture aux données d'archive

Pour écrire des données de l'archive dans le script CMC, activez le "mode d'édition" dans CMC Diff.

Demander avec la variable systéme Up.$Script.EditMode sile "mode d'édition" est activé.
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Variables systéeme

7.2 Comparaison d'archives SINUMERIK

Plus d'informations sur les variables systéeme des scripts CMC dans CMC Diff, voir section "Script
CMC" > "Variables systéme - Scripts CMC dans CMC Diff" (Page 38) ou I'aide en ligne "Create
MyConfig CMC-Skripte".

7.2.8.4

Appel de scripts depuis l'interface utilisateur

Appel de script depuis la liste des archives ouvertes

Pour appeler un script dans CMC Diff, cliquer avec le bouton droit de la souris sur I'archive
souhaitée, dans la liste des comparaisons ouvertes.

Dans le menu contextuel, sélectionner "Traitement de données avec script" ou "Scripts
récemment utilisés".

Pour accéder a l'archive en lecture seule, il n'est pas nécessaire que le mode d'édition soit
activé. Pour accéder a I'archive en écriture ou y apporter des modifications, activer le mode
d'édition.

L'exécution d'un script CMC est effectué par CMC Shield.

NCPLCDP_source.arc - 5... |
[EZRY D:\NCPLCDP sourcearc Oen.. s - x B -
Send to 3
Data view ; Save Ctrl+5
Save as..
X Close Del
MNormal | Selective Archive from contrel 1A
#E ., ==, Lead into control Fﬁeneral MD\MN =
== Al Display version infermation KCONF_MRCHAX NRME TRB[2..8]
EI{EI Machine data Data processing with script EE iff:cffjfa:ljiiﬂ_sawp[l e -
g g::::l qu | Last scripts used [ v | 1 D:\Skripte in Diff\Schwenken.upscr o
-EI s MD r Moveup Alt+Up 2 DASkripte in Diff\Diff_Skriptl.upscr 0.ac
[-[=] Setting data } Move down Alt+Down LC_CYCLE TIME 0.c
[-{=] Option data NFO_SAFETY CYCLE_TIME 0.0c
-] User data Save list NFO CROSSCHECK CYCLE TIME 0.1
-] R parameters Load list DG_INC_MODE_LEVELTRIGGRD i

Figure 7-15

Appel d'un script CMC depuis la liste des archives

Autre moyen d'appeler un script sous I'onglet "Vue des données" > onglet "Sélectif"

Sous l'onglet "Sélectif", un script est appelé via le dossier de base de I'archive, dans le menu
contextuel.
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7.2.8.5

7.3

7.3.1
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Figure 7-16  Appel d'un script CMC en mode sélectif

Appel de scripts par ligne de commande

Maormal | Selective |
I .=,
SRR 1 NCPLCDP oy S —
B{:I Machine d Data processing with script
# (2] Genen  Last scripts used = 1 D:skripte in DIfADIff Skript.upscr
"D Chann Data conversion with task
[]—-.gﬂ;:ssd: Data import with task
1-] Option dat Data export with task
(1] User data Paste Ctri+v
-0 R paramet Find Clrl+F
[—]{j Sinamics
& BUS 3 Show empty nodes
-] Display daf Hide empty nodes

Les scripts CMC peuvent aussi étre démarrés sans l'interface utilisateur graphique de CMC Diff
par la ligne de commande.

La syntaxe est décrite dans la section Appel par ligne de commande (Page 198).

Comparaison de dossiers

Généralités

Dans une comparaison de dossiers de CMC Diff, il est possible de comparer 2 objets de
comparaison, d'ajouter ou de supprimer des fichiers ou des dossiers et d'enregistrer de nouveau
les objets modifiés. Le résultat de comparaison est comparé et représenté au niveau des dossiers
et des fichiers. Cela signifie que le contenu des fichiers est comparé en option, mais n'est pas

affiché.

La comparaison de dossiers permet de comparer et d'éditer les objets suivants :

Archives ZIP
Archives TGZ
Archives TAR

Dossiers/répertoires

Archives SINUMERIK ONE au format DSF

Les archives décompressées ayant souvent une structure constituée de dossiers et de fichiers,
des regles semblables sont valables pour la comparaison et |'édition.
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Dans la comparaison de dossiers, les fichiers ayant le méme nom sont comparés par rapport
a la taille, a la date, a la version ou au contenu binaire.

Le résultat de comparaison est traité qualitativement et quantitativement.

A partir des objets de comparaison, des dossiers et des fichiers peuvent é&tre copiés dans
le presse-papiers et insérés dans d'autres applications (CMC Expert, Microsoft Windows
Explorer, etc.).

7.3.2 Vue d'ensemble de l'interface utilisateur

7.3.2.1 Menus principaux

Les menus principaux sont uniformes dans CMC Diff. Les sous-menus s'adaptent de maniére
dynamique aux différents composants (comparaison d'archives SINUMERIK, comparaison de
dossiers et comparaison de fichiers).

Les menus principaux et sous-menus suivants sont disponibles dans la comparaison de

dossiers :

* Fichier

* Modifier

« Affichage

¢ Comparaison
e Outils

* Fenétre

* Aide

Fichier

Tableau 7-10 CMC Diff - Comparaison de dossiers - Menu principal Fichier

Fichier

Comparaison d'archives SINUMERIK...

Ouverture d'une nouvelle comparaison d'archives SINUMERIK

Comparaison de dossiers...

Ouverture d'une nouvelle comparaison de dossiers

Comparaison de fichiers...

Ouverture d'une nouvelle comparaison de fichiers

Gl |

Ouvrir un dossier

Coté gauche...

Ouverture d'un dossier sur le cdté gauche ou droit de la comparaison de
dossiers

Coté droit...

Coté droit...
Ouvrir une archive... | Coté gauche... Ouverture d'une archive existante sur le c6té gauche ou droit.
Coté droit...
o= Enregistrer Coté gauche... Enregistrement d'une archive sélectionnée sur le c6té gauche ou droitde
Coté droit... la comparaison de dossiers.
3 Enregistrer sous Coté gauche... Enregistrement sous un autre nom ou a un autre emplacement d'une
9 9 9

archive ouverte du c6té gauche ou droit de la comparaison de dossiers.
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Fichier

Archive depuis la Coté gauche... Une archive est chargée depuis la commande sur le c6té gauche ou droit
commande Coté droit... de la comparaison de dossiers.

Charger dans la com- | C6té gauche... Une archive du c6té gauche ou droit de la comparaison de dossiers est
mande Coté droit... chargée directement dans la commande.
Quitter <Alt+F4> Le programme CMC Diff est entierement terminé.

4 Fermer Coté gauche... Fermeture de l'archive sélectionnée sur le c6té gauche ou droit de la

Coté droit... comparaison de dossiers.
Modifier

Tableau 7-11 CMC Diff - Comparaison de dossiers - Menu principal Modifier

Modifier
# Couper <Ctrl+X> Pour supprimer des objets sélectionnés et les copier dans le presse-pa-
piers, activer d'abord le bouton "Mode d'édition".
B3 Copier <Ctrl+C> Les objets sélectionnés sont copiés dans le presse-papiers.
(=Y Insérer <Ctrl+V> Pour insérer des objets du presse-papiers a I'endroit choisi, activer
d'abord le bouton "Mode d'édition".
Supprimer <Suppr> Pour supprimer des objets sélectionnés, activer d'abord le bouton "Mode
d'édition".
Sélectionner tout <Ctrl+A> Toutes les lignes d'un dossier sont sélectionnées a l'intérieur d'une com-
paraison.
Modifier <F2> Permet de modifier ou de renommer des dossiers ou des fichiers.
2 Aller a la différence | <Ctrl+N> Affichage des différences vers I'avant ou vers l'arriére.
suivante
5 Aller a la différence | <Ctrl+B>
précédente
Affichage

Tableau 7-12 CMC Diff - Comparaison de dossiers - Menu principal Affichage

a droite

Affichage
-+ Uniquement présent | <Ctrl+Maj+L> Les objets présents seulement dans I'objet de comparaison de gauche
a gauche sont affichés. Il est possible d'activer et de désactiver l'affichage.

* Différent <Ctrl+Maj+D> Les objets qui sont différents dans les deux objets de comparaison sont
affichés. Il est possible d'activer et de désactiver I'affichage.

= Identique <Ctrl+Maj+E> Les objets qui sont identique dans les deux objets de comparaison sont
affichés. Il est possible d'activer et de désactiver I'affichage.

- Uniquement présent | <Ctrl+Maj+R> Les objets présents seulement dans 'objet de comparaison de droite

sont affichés. Il est possible d'activer et de désactiver I'affichage.
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Affichage
Disposition des co- | Méme ordre Définition de I'ordre des colonnes dans la liste du résultat de comparaison
lonnes Ordre inversé
Représentation i= Arborescence La comparaison de dossiers peut étre représentée comme arborescence
= Liste ou comme liste.
Barres d'outils Standard Il est possible de masquer et d'afficher la barre d'outils "Standard" et la
Recherche "Recherche".

Les affichages sont activés par défaut.

Comparaison

Tableau 7-13 CMC Diff - Comparaison de dossiers - Menu principal Comparaison

Comparaison

i Mettre a jour <Ctrl+D>

Sile résultat de comparaison affiché n'est pas actuel, le symbole "Mettre
a jour la comparaison” s'affiche en couleur.

Relancer lamise a jour de la comparaison.

a Journal HTML

Journal HTML Le symbole du journal HTML per-

Champs de données du journal met d'afficher dans le navigateur
HTML tels qu'affichés standard le résultat de comparai-

son du nceud marqué dans la struc-

Journal XML ture des données.

Champs de données du journal

A Le résultat peut étre enregistré au
XML tels qu'affichés

choix comme journal HTML ou
XML.

b Modifier la configura- | <Ctrl+M>
tion...

Le symbole "Modifier la configuration..." permet de modifier une confi-
guration de comparaison ou d'en sélectionner une autre.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration - Comparaison de
dossiers (Page 171)".

Sélection de configuration

Standard Commutation directe de la confi-

Archives SINUMERIK guration de comparaison sans bofi-
te de dialogue.

Outils

Le menu principal Outils (Page 118) est uniforme pour toutes les comparaisons.

Fenétre

Le menu principal Fenétre (Page 120) est uniforme pour toutes les comparaisons.

Aide

Le menu principal Aide (Page 121) est uniforme pour toutes les comparaisons.
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7.3.2.2 Comparaison de dossiers - Barre d'outils
® ® @ @ @
e *\E[15_0f5_1:[9_N|C_refere|rcia.DSF |BACKUP| <=> *\Refer¢nce (1).dsf (B/CKUP) - Folder compi|rison - ([reate [viyConi|qg Diff —_ O b4
File | Edi| VYiew| Con|parison | Tools | Window I[{elp

E:| 615_025_139_NX_r... <=> Reference (1).ds... ]

|D:\Create MyConfig Archive\615_025_139_|E5 ~ 25 - x [ ~ JlD:‘ﬁeate MyCorfig .|rchive\Reference (g3 - 5 ~ % & - |
(D— Editmoce | s | @smotronize | 4Copyt I

S Ifiame Size Detemined Name Size Determined

o e (| NCU_testlin 1272172021 11:... [ (53 NCU_testlin 122172021 114

S0 1615_025_139|N%_r . <=> Referend j DSF attr xml 547 E _1 DSF attr eml 530

&6 -;_:U_._h,i || ] starcCustlistxml 14461 [=] [ ] slArcCustListxm 14461
O @

@Q@VWO®® OO

SIGIGEISIGCIC)

Boutons "Mode d'édition" - "Synchroniser" - "Copier a droite" / "Copier a gauche"

Nouvelle comparaison de dossiers

Appel d'une comparaison de dossiers

Basculer entre les comparaisons ouvertes (onglets)
Mettre a jour la comparaison

Afficher/enregistrer le journal HTML/XML
Configuration de comparaison

Copier | insérer

25 29

Aller a la différence précédente/suivante

Groupe de boutons des résultats de comparaison
Chemin de I'objet de comparaison ouvert (c6té gauche / c6té droit)

Changement de représentation (arborescence / liste)

Sélection de I'objet de comparaison gauche / droit

Colonne des symboles de résultat de comparaison
Boutons / saisie pour la recherche

Description des boutons/champs de la barre d'outils

164

Les boutons de la barre d'outils sont décrits en détail ci-dessous.
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(1) Mode d'édition - Synchroniser - Copier

Edit made Ce bouton active et désactive le mode d'édition.

Les fonctions d'édition suivantes sont disponibles dans le menu con-

textuel lorsque le mode d'édition est activé :

Il est possible de couper, copier, insérer, supprimer et renommer des

fichiers et des dossiers. Il est possible de créer de nouveaux fichiers et
dossiers.

Le symbole de disquette permet d'enregistrer les modifications dans
une archive.

Remarque
Les modifications sont immédiatement appliquées.

Les modifications effectuées a l'intérieur d'un dossier sont immédiatement appliquées dans le
dossier original et ne peuvent pas étre réenregistrées.

Le symbole de disquette reste donc désactivé.

& Synchionize Ce bouton synchronise le contenu de I'objet de comparaison de gauche
avec celui de I'objet de comparaison de droite.

La modification des symboles de comparaison avec un clic gauche ou
avec le menu contextuel permet de déterminer quels fichiers et dossiers
sont adaptés.

Copy ta right = Le bouton "Copier a droite" insere les fichiers et dossiers sélectionnés
dans I'objet de comparaison de gauche dans I'objet de comparaison de
droite.

4 Copy toleft Le bouton "Copier a gauche" insére les fichiers et dossiers sélectionnés
dans 'objet de comparaison de droite dans I'objet de comparaison de
gauche.

@ Basculer entre les comparaisons ouvertes (onglets)

Les onglets permettent de basculer entre les comparaisons ouvertes soit par un clic de souris,
soit en actionnant simultanément sur "Ctrl" et "Tab".

@ Mettre a jour la comparaison

Le bouton de mise a jour s'affiche toujours en couleur lorsque le résultat de comparaison
affiché n'est pas actuel. Ce bouton permet alors de relancer la comparaison.
@Afﬁcherlenregistrer le journal HTML/XML

Ce bouton affiche dans le navigateur standard le résultat de comparaison du nceud marqué
dans la structure de dossiers.

Le résultat peut étre enregistré au choix comme journal HTML ou XML.

Cela permet d'effectuer une sortie compléte des résultats de comparaison du répertoire
sélectionné ou, sous "...tels qu'affichés", la sortie correspondant aux réglages définis sous @
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(&) Configuration de comparaison

Ce bouton permet de modifier une configuration de comparaison ou de sélectionner une
autre configuration de comparaison.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration (Page 171)".

() Copier I insérer

Ce bouton permet de copier et d'insérer des dossiers et fichiers sélectionnés dans l'objet de
comparaison de gauche ou de droite. Les boutons ne sont activés qu'en mode d'édition.

Pour plus d'informations, voir section "Copier depuis la comparaison de dossiers (Page 175)".

(9) Groupe de boutons des résultats de comparaison

Ce groupe de boutons permet d'afficher et de masquer les lignes associées du résultat de
comparaison.

@ Changement de représentation (arborescence/ liste)

La possibilité de changer de représentation améliore la fonctionnalité lors de la
synchronisation.

(121 16 Sélection de I'objet de comparaison gauche / droit

Sélectionner une archive pour la comparaison

[ Sélectionner un dossier pour la comparaison

- Sélection parmi les objets récemment sélectionnés
Charger une archive depuis la commande

Charger une archive dans la commande

() Colonne des symboles de résultat de comparaison

Pour la séparation des objets de comparaison de gauche et de droite.

Les symboles pour la synchronisation peuvent étre modifiés lorsque le mode d'édition est

activé (1) (clic gauche, menu contextuel).

Boutons / saisie pour la recherche

Ce groupe contient les éléments suivants :

* Un bouton pour I'appel d'une boite de dialogue dans laquelle les options de recherche sont
définies

* Une zone de saisie pour rechercher des chaines de caractéres dans le nceud sélectionné

* Des boutons pour rechercher vers le haut et le bas

#  Recherche vers le bas

%  Recherche vers le haut
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7.3.2.3

Comparaison de dossiers - Vue d’ensemble de la fenétre

7.3 Comparaison de dossiers

Une vue d'ensemble des fonctionnalités de la fenétre "Comparaison de dossiers" est présentée

ci-dessous.

@

® @

@OEOWEO

oMg *4615_025_139_NX_referencia.DSF (BACKUP) <=|= *\Reference (1).dsf (BACKUP) - Folder cpmpari... — O *
File Edit View Comparnison Tools Window Help
BaB ¢ 6- R0 BEEEIE= "
@ 615_025_139_NX_r... ==> Reference (1).ds|.. |Qi'| 137_GI_6_25.dsf... === Rlzference (1).ds... |
|D:\Create MyCorfig Archive 15|55 ~ 25 - % &L |- J|D;\uzate MyCorfig Achiv[l= - 25 + x [ ~
Edit mode | Copy to right -+ | & Synchilonize | 4= Copy toleft |
Folder structure Name & Size Name Size  Determined
B | | B DRV 1@ 3 DRY 1273002021 10:51 AM
615_025_139_NX_r... <=> Referen e : e |8
- S Save Ctries |5~
(3 NCU_testiin (& NCK |
QrLc [ Open Ctrl+0
E3 SYs e
(] NCU_testlin attr xmi 291 it £
Open with file comparison
# Cut Ctrl+X
By Copy Ctrl+C
6 Paste Ctrl+V
K Delete Del
Rename F2
Mew folder
Mew file
=  Copy to right Alt+Right
+= Copyto left Alt+Left
Select for synchronization to right  Ctrl+R
Select for synchronization to left  Ctrl+L
Remove selection Ctrl+Alt+M
Reset selection Ctrl+Alt+D
& Synchronize
Select all Ctrl+4
2 35 g & Find Ctrl+F }
Comparison : 0.278s | SINUMERIK-Archive \r|->-'. 34 |£0714 |=|1f29 | +0/38

® ©

® O

Structure de dossiers - Représentation des dossiers et des objets de comparaison dans une structure arborescente

Comparaison en couleur des objets de comparaison

Colonne des symboles de résultat de comparaison

Correspondance symbole de résultat de comparaison / valeur (barre d'état en bas a droite)

Menu contextuel

Configuration de comparaison
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@

Affichage de la configuration de comparaison actuelle (barre d'état)

Description des zones/fonctionnalités de la fenétre Comparaison de dossiers

168

Les différentes fonctionnalités de la comparaison de dossiers sont décrites en détail ci-dessous :

(D structure de dossiers - Représentation des dossiers et des objets de comparaison
dans une structure arborescente

Dans cette zone, les dossiers des objets de comparaison sont représentés les uns au-dessus
des autres dans une structure arborescente. Le résultat de comparaison est visualisé par des
symboles de dossier spéciaux.

@ Comparaison en couleur des objets de comparaison

Le contenu du dossier sélectionné dans la zone @ est représenté dans les colonnes de
gauche et de droite pour les deux objets de comparaison ((2)). La colonne du milieu 3) avec
les symboles de résultat de comparaison sert de séparation entre les objets de comparaison
gauche et droit.

Le résultat de comparaison est représenté en couleur pour améliorer 'interprétation :
* Vert : objets présents seulement a gauche.

* Rot : objets ou propriétés présents des deux cétés, mais différents.

* Noir : objets ou propriétés présents et identiques des deux cotés.

* Bleu : objets présents seulement a droite.

Le contenu d'une colonne peut étre classé par ordre croissant ou décroissant en cliquant sur
I'en-téte de la colonne.

Remarque

Une comparaison binaire du contenu des fichiers n'est effectuée que si cela a été présélectionné
dans la configuration de comparaison. Pour plus d'informations, voir "Configuration (Page 171)"

Pour les dossiers, la date n'a pas d'importance pour la comparaison.

Remarque
Marquage de blocs AP

Si des blocs AP sont marqués en jaune, il s'agit de blocs Safety Integrated plus.

[

[ 0A01002 (DE1002)
[ 0A0T010 (DE1010)
L) 0A0T011 (DE1011)

Figure 7-17  Marquage de blocs AP - Safety Integrated plus
(3 Colonne des symboles de résultat de comparaison

La colonne contenant les symboles de résultat de comparaison sépare les objets de
comparaison de gauche et de droite.
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Les symboles peuvent étre modifiés avec un clic gauche ou le menu contextuel pour la
synchronisation lorsque le mode d'édition est activé.

Signification des symboles de résultat de comparaison :

=+  Une fléche verte indique que le dossier n'est présent que dans I'objet de comparaison de
gauche.

* Lesigne d'inégalité indique que les contenus des dossiers ne sont pas identiques.
= Lesigne d'égalité indique que les contenus des deux dossiers sont identiques.

+ Unefléche bleue indique que le dossier n'est présent que dans I'objet de comparaison de
droite.

(9 Correspondance symbole de résultat de comparaison / valeur (barre d'état en bas a
droite)

[#2/13[#1 /17 [=0/83[ #5713

La valeur qui précede la barre oblique indique combien de ces fichiers sont visibles dans le
dossier sélectionné.

La valeur qui suit le trait oblique indique combien de ces fichiers sont présents au total dans
les deux objets de comparaison.

Exemple :

F 8/14

Le dossier sélectionné contient "8" fichiers d'un total de "14" fichiers qui ne sont pas

identiques.

@ Particularités du menu contextuel

Les entrées "Ouvrir", "Envoyer a" et "Copier" peuvent étre utilisées pour visualiser et extraire
des fichiers d'archives.

L'entrée "Ouvrir avec comparaison de fichiers" ou un double-clic ouvrent les fichiers que
contient la ligne sélectionnée dans la comparaison de fichiers de CMC Diff.

Les autres entrées peuvent étre utilisées pour éditer un fichier ou dossier sélectionné.

(&) Configuration de comparaison

Un filtre est utilisé dans la configuration de comparaison. Pour plus d'informations, voir
section "Configuration (Page 171)".

Un double-clic ouvre la configuration de comparaison.

Remarque

En raison de filtres d'inclusion ou d'exclusion, les fichiers du dossier ou de l'archive ne sont
éventuellement plus tous affichés.

@ Affichage de la configuration de comparaison actuelle (barre d'état)

La configuration de comparaison utilisée pour la comparaison actuelle est affichée dans ce
champ. Pour plus d'informations, voir section "Configuration (Page 171)".
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Un double-clic ouvre la configuration de comparaison.

7.3.3 Modifier la disposition des colonnes

Modifier la disposition des colonnes pour la comparaison de dossiers

Vous modifiez la disposition des colonnes de la comparaison de dossiers dans le menu
"Affichage” > "Disposition des colonnes” > "Méme ordre" ou "Ordre inversé".

Méme ordre

170

e "\Reference (1).dsf (BACKUP) <=> "\615_025_139_NX_referencia.DSF (BACKUP) - Folder comparison - Create MyConfi... — O ot
File Edit | View . Comparisen  Tools  Window  Help
BB (E] oyt cmshel  |[STE[E]E][E S 5 =8 -
|#] Different  Ctrl+Shift+D
) Referen , :
E Equal Ctrl+Shift+E
D:\Create MyC Only right  Ctrl+Shift+R ¢ [ - & J[D:\Q&de MyCorfig Archive©\615_025_1:Eg ~ 5 » x @& ~
Edit mode | Column layout P-I Same order - | & Synchronize | 4= Copy to [eft I
Folder structur Rgpreseriotion g M) emined Name Size Determined
s B Toolbars v 72012545 M
5 usor views A | (BT 67252021 3:27 P[] (. cla BI25/2021 3728 Bk
. data 612572021 3:27 PM[Y
(5 variabh i ] 112012 5:45 AM E! [ hp 12012 1:11 AM
= (=) workpiece Caico §/25/2021 3:27 PM[F] (3 ico §/2572021 3:28 PM
IEI - ] ime 62572021 3:27 PME‘
= N —1ing 17172012 5:45 AM [=] (3 Ing 1172012 1:11 AM
-l snumerkc (3 log 61252021 327 PM[] (] oo §/25/2021 2:28 PM
=-{=] hmi
[Z3] ple 82572021 3:27 PMm
(2] proj 1172012 5:45 AM [ proj 112012 1:11 AM
[_ 7 skins 1172012 5:45 AM [:jskirts 12012 1:11 AM
[ template 82512021 3:27 PM[]] [E2 template 6/26/2021 328 PM
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Ordre inversé

e “\Reference (1).dsf (BACKUP) <=> "\615_025_139_NX_referencia.DSF (BACKUP) - Folder comparison - Create MyConfig Diff ... — O *
File Edit | View | Comparison Tools Window Help
e Onlyleft  Ctrl=ShifteL s [z][=]¢] = Py >
2 [#] Different  Ctrl+Shift+D
[ Referen ) L
[=] equal Ctrl+ ShiftsE !
e o e e = ; [
!D:\ﬂ&a‘teME Onlyright Ctri+Shift=R - B - @ JlD.\D‘&a‘te MyConfig Hrd'uve\$15_ﬂ25_133j| ~Erx B~ i!i |
Edit mode | Column layout » J Samne order Copy to right = | & Synchronize | 4= Copy toleft |
Folder structur Represeritation r I_I\ Mirrored |ze MName =+ Name Size Detemined I
= Toolbars 3 l 2335 AN [ -+
[ .= param ~ | | 1272172021 5:26 Eacfg =] Ccl 1212172021526 PM ||
(B varisbles 122172021 5:26 . [:| dats = 1
. | @R workplecs 11172012 4:45 AM [ hip [= Chlp 1112012 12:11 AM
_ & s 212172021 5:26 ] ico E’ ico 1272172021 5:26 PM
e 1272172021 5:26 ... g ime
=1 g ik L /]
= ﬂ;u:m 11172012 4:45 AM 1 Ing EL__]Ing 11172012 12:11 AM
&&= i 122172021 5:26 .. [Jlog ﬁ‘|_-||ug 12/21/2021 5:26 PM
- S 12202021 526 |:|':.::
11172012 4:45 AM E:]prq D [___]DGQI 112012 12:11 AM
1172012 4:45 AM [ skins E (] skins 1172012 12:11 AM |
o 122172021 5:26 ... [£3 template [=] (3 template 14 [21/2021 5:26 PM

7.3.4 Configuration

Comparaison de dossiers

Le boite de dialogue "Configuration - Comparaison de dossiers" est appelée avec le bouton
"Configuration de comparaison" 3. La boite de dialogue permet de gérer différentes
configurations de comparaison. Il est possible de créer, de modifier, de supprimer, etc. des
configurations de comparaison.

Tous les criteres devant étre pris en compte pour une comparaison de dossiers sont définis
dans une configuration de comparaison.

Des configurations sont mises a la disposition d'autres utilisateurs en les important ou en les
exportant.

Pour plus d'informations, voir section "Exportation et importation de configurations
(Page 196)".
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OISINIOIOIOIOIC)

Figure 7-18

Configuration - folder comparisen

Configuraticn

Standard

SINUMERIK-Archive

Duplicate |

Restore defsult

:—@
|

Standard - Default configuration

Companson | ' Fiter Comment

®)

—File size
v Compars file sze

®

— Date and wersion information for files

¥ Compare by date/version

" Date when file was last savad

¥ Determine datelvarsion on the basis of the first 10 ines of the file

@©

Expression for identification: [0-9)+ [0-9)+\ [0-5}+

—Additional companson ctena

v Compare contents of files at binary level

—Backgmound color

‘ Defines the background color for the display used with this configuration.

oK

Cancel Apcapt

®

Liste des configurations de comparaison existantes
Boutons permettant de gérer les configurations
Onglets Comparaison / Filtre | Commentaire
Comparer la taille de fichier

Bouton d'option "Date de la derniére modification du fichier"

Bouton d'option "Date/Version" avec liste de sélection "Expression d'identification réguliére”

Case a cocher "Critéres de comparaison supplémentaires”

Couleur d'arriere-plan

(@ Liste des configurations de comparaison existantes

(2) Boutons permettant de gérer les configurations

Ces boutons permettent de gérer les configurations.

Configuration - Comparaison de dossiers - Onglet "Comparaison”

Dans cette zone sont répertoriées les configurations de comparaison existantes.

Les configurations affichées en gris sont des configurations par défaut qui peuvent étre
modifiées, mais pas supprimées et qui peuvent étre restaurées a tout moment.

Le bouton "Ajouter” crée une nouvelle configuration qui peut étre adaptée.

Le bouton "Dupliquer” crée une copie de la configuration de comparaison sélectionnée.
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Le bouton "Restaurer les valeurs par défaut" annule les modifications apportées aux
configurations de comparaison par défaut.

Remarque

Lorsqu'une configuration par défaut dont le contenu ne correspond plus aux valeurs par défaut
est sélectionnée, le bouton "Restaurer les valeurs par défaut” est activé.

Ce bouton permet ainsi non seulement de restaurer les valeurs par défaut, mais aussi de vérifier
si le contenu est identique aux valeurs par défaut.

(3) Onglets Comparaison / Filtre | Commentaire

Dans cette zone, les propriétés de la configuration sélectionnée, comme les critéres de
comparaison, les critéres de filtre et un commentaire, sont enregistrées.

Onglet Comparaison

@ Comparer la taille de fichier

Lorsque la comparaison de taille est activée, la taille des fichiers et des dossiers est prise en
compte.

Si la case n'est pas cochée, seule la présence des fichiers et des dossiers est vérifiée dans les
deux objets de comparaison.

Cette option est activée par défaut.

(5) Bouton d'option Date de la derniére modification du fichier

Lorsque la comparaison de date/version est activée, CMC Diff tient compte également de
la date de la derniere modification du fichier pour cette sélection et I'affiche en noir ou en
rouge.

Pour les dossiers, la date n'a pas d'importance.

(6&)Bouton d'option Date/Version avec liste de sélection Expression d'identification
réguliére

Les archives SINUMERIK peuvent contenir des cycles.

Le numéro de version des cycles est indiqué dans le fichier. Le numéro de version est plus
significatif que la date pour la comparaison et peut étre utilisé pour celle-ci.

Pour pouvoir comparer les numéros de version, les fichiers sont examinés sur les 10
premiéres lignes par rapport a une suite de caracteres décrite par une expression
d'identification réguliere.

Une expression réguliere courante est déja sélectionnée dans la configuration de
comparaison spécifiée "Archives SINUMERIK".

Dans la liste de sélection, il est aussi possible de créer des expressions réguliéres propres. Plus
d'informations sur les expressions régulieres, voir section "Utilisation d'expressions régulieres
dans CMC Diff (Page 205)".
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Onglet Filtres

174

(?) Case a cocher "Critéres de comparaison supplémentaires"

Le contenu des fichiers n'est comparé octet par octet que si le critére de comparaison
supplémentaire "Comparaison binaire des fichiers" est activé. Sinon, seule la taille et, le cas
échéant, la date ou la version sont comparées.

Couleur d'arriére-plan

Pour que I'opérateur reconnaisse immédiatement et visuellement la sélection de certaines
configurations de comparaison, il est possible de définir une couleur d'arriere-plan spécifique
pour le champ de données de chaque configuration de comparaison.

Les filtres permettent d'afficher ou de masquer des fichiers en fonction de masques pour la
comparaison.

Companson T Fier Comment

@-:7 Include/exclude files by way of a filer

I | Inclusion fitter

Des|zription

3 Cut Cth+X
B3 Copy Ctrl+C
[ Paste Ctrl+V
75 Delete Del
| Exclusion filtet : il
= Mew Entry in front of  Ins
1 [lv Cycle8?.
i Mew entry after  Ctrl+Ins
® =¥ “TEA
Modify F2
b 3 | "ACX
. Move up Alt+Up v
# Movedown  Alt+Down
Select all Ctrl+A Cancel Accept
Invert selection Ctrl+I

@ La sélection de la fonction "Inclurel/exclure des fichiers avec des filtres" active la fonctionnalité des
filtres d'inclusion et d'exclusion.

Remarque : Lorsque la fonction est activée, le symbole de filtre apparait dans la barre d'état.
@ Le menu contextuel permet de créer, modifier et supprimer des entrées de filtre.
@ Chaque entrée de filtre peut étre activée et désactivée individuellement.
Figure 7-19  Configuration - Comparaison de dossiers - Onglet "Filtres"
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Tableau 7-14 Exemples de filtres :

*.ini

L'expression "*" (astérisque) correspond a un nombre quelconque de caracte-
res quelconques.

Si I'entrée est définie dans le filtre d'inclusion, seuls les noms de fichier ayant
I'extension de fichier "ini" sont affichés et tous les autres sont masqués. Si "*.ini
est indiqué dans le filtre d'exclusion, tous les noms de fichier ayant I'extension
"ini" ne sont pas affichés.

cycle8?.spf

Le point d'interrogation correspond exactement a un caractére quelconque.

Sil'entrée dans le filtre d'inclusion est définie, les fichiers ayant le nom "cycle8"
plus un caractére quelconque et I'extension de fichier "spf" sont affichés et tous
les autres sont masqués.

Les noms de fichier ayant la désignation "cycle8?.spf" peuvent ainsi étre cy-
cle80.spf, cycle81.spf, cycle8a.spf..., etc.

Onglet Commentaire

Dans I'onglet "Commentaire", il est possible d'enregistrer un commentaire quelconque pour la
configuration de comparaison sélectionnée.

7.3.5 Copier depuis la comparaison de dossiers

A partir des objets de comparaison de la comparaison de dossiers, il est possible de copier des
fichiers, des dossiers ou des structures de dossiers entiéres dans le presse-papiers, puis de les
insérer dans un composant, par exemple dans CMC Expert.

Il est ainsi également possible d'extraire des fichiers d'archives SINUMERIK, ZIP, TAR ou TGZ
sans recourir a un logiciel tiers autre que Create MyConfig.
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; (5] eec g slasteonfig.ini 229 [+]
‘{6 qec E slmaconfigxml 305 [+] Rename F2
_‘ slpmconfiginte. 360 E N talider
hy] sirs.ini 404 E3 )
[ ] slsimconfigset 240 [+] New file
|| sumdifilteropti.. 428 EI = Copytoright Alt=Right
+ Copyto left Alt+Left
Select for synchronization to right  Ctrl+R
Select for synchronization to left  CtrlsL
Remove selection Ctrl+ Alt+M
Reset selection Ctrl+Alt+D
& Synchrenize
Select all Ctrl=A
W
o = @ # Find Ctrl+F
Comparison : 0.456s | SINUMERIK-Archive 7 | $14/38 |#3/14 [=0/29 |44/34
Dans le dossier sélectionné @ dans la liste des dossiers et fichiers contenus @ utiliser les
méthodes usuelles de Microsoft Windows (<Ctrl+clic de souris>, <Maj+clic de souris>, etc.)
pour sélectionner les objets a copier 3.
Remarque
Les objets devant étre copiés ne peuvent étre sélectionnés que du cété gauche ou que du coté
droit des objets de comparaison.
Copier avec les méthodes usuelles de Microsoft Windows, par exemple menu contextuel ®,
bouton ou <Ctrl+C>.
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7.3.6 Enregistrer des archives comme archive utilisateur ou archive de blocs de
données systéme
Pour SINUMERIK, il existe les archives suivantes ayant différentes propriétés :
s Archive SINUMERIK DSF
¢ Archive de mise en service (archive MES)

¢ Archive utilisateur

¢ Archive de blocs de données systéme (archive de mise a niveau de matériel d'AP, archive de
configuration de matériel d'AP)

Enregistrement de différents types d'archive

Dans la comparaison de dossiers, le type de fichier est sélectionné et enregistré dans la boite de
dialogue "Enregistrer une archive".

Les archives suivantes peuvent étre générées :

En plus de I'archive SINUMERIK ONE DSF, il est possible de générer les archives suivantes dans
la comparaison de dossiers :

* Archive SINUMERIK DSF
Dans SINUMERIK ONE, l'archive DSF de type "sauvegarde" et de type "installation" est utilisée
et prise en charge pendant tout le déroulement du travail.
L'archive DSF de type "sauvegarde" est pertinente pour CMC. Les données de commande sont
sauvegardées et peuvent étre restaurées.
Pour plus d'informations sur I'archive DSF, voir Manuel systeme SINUMERIK ONE Create
MyVirtual Machine (https://support.industry.siemens.com/cs/ww/fr/view/109812289).

¢ Archive de mise en service (SINUMERIK 840D)

L"archive SINUMERIK standard", telle qu'elle est également créée dans SINUMERIK
Operate, peut contenir toutes les zones de données et instructions de commande pour
I'effacement général, le chargement de données standard, etc.
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¢ Archive utilisateur (SINUMERIK 840D)

Cette archive contient uniquement les zones de données (dossiers) IHM, AP et CN et
seules ces zones de données sont sauvegardées.

Elle ne contient pas de parameétres d'entrailnement, de parameétres machine CN nide blocs
de données systeme AP (configuration matérielle).

Le chargement est effectué sans effacement général, sans chargement de données
standard et sans RAZ NCK.

Le chargement d'archives utilisateur, via SINUMERIK Operate, est uniquement possible
dans le domaine données systéme nceuds archives.

* Archive de blocs de données systéme (SINUMERIK 840D)

Archive de mise a niveau de matériel d'AP, telle qu'elle est également créée par
SINUMERIK Operate

Cette archive contient uniqguement les zones de données (dossiers) AP et CP et seules ces
zones de données sont sauvegardées.

Dans le dossier AP, seuls les blocs de données systéme 0 a n (OBOO0OOO a OBFFFFF) sont
enregistrés.

Le chargement est effectué sans effacement général de I'AP (pas de RAZ de la mémoire de
I'AP) et les données utilisateur et les programmes sont donc conservés.

7.4 Comparaison de fichiers

7.4.1 Généralités

Dans une comparaison de fichiers de CMC Diff, il est possible de comparer ligne par ligne les
contenus de deux fichiers.

Le résultat de comparaison est préparé qualitativement et quantitativement.
A partir des fichiers, il est possible de copier les contenus ligne par ligne dans le presse-
papiers et de les utiliser dans d'autres applications (CMC Expert, etc.).

En mode d'édition, il est possible de supprimer et d'insérer directement des lignes ou des
caracteres dans la comparaison de fichiers et de les copier d'un fichier a l'autre.

La modification externe et simultanée d'un fichier qui est ouvert dans la comparaison est
également possible.

7.4.2 Vue d'ensemble de l'interface utilisateur

7.4.2.1 Menus principaux

Les menus principaux sont uniformes dans CMC Diff. Les sous-menus s'adaptent de maniére

dynamique aux différents composants ("comparaison d'archives SINUMERIK

, "comparaison de

dossiers” et "comparaison de fichiers").
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Les menus principaux et sous-menus suivants sont disponibles dans la comparaison de
fichiers :

Fichier

Fichier
Modifier
Affichage
Comparaison
Outils
Fenétre

Aide

Tableau 7-15 CMC Diff - Comparaison de fichiers - Menu principal Fichier

Fichier

Comparaison d'archives SINUMERIK...

Ouverture d'une nouvelle comparaison d'archives SINUMERIK

Comparaison de dossiers...

Ouverture d'une nouvelle comparaison de dossiers

Comparaison de fichiers...

Ouverture d'une nouvelle comparaison de fichiers

Gl | m

Ouvrir Coté gauche... Ouverture d'un fichier
Coté droit...
= Enregistrer Coté gauche Enregistrement d'un fichier
Coté droit
Enregistrer sous... Coté gauche... Enregistrement d'un fichier sous un autre nom ou a un autre endroit
Coté droit...
Quitter <Alt+F4> Le programme CMC Diff est entierement terminé.
X Fermer Coté gauche... Fermeture du fichier sur le c6té gauche ou droit
Coté droit...
Modifier

Tableau 7-16 CMC Diff - Comparaison de fichiers - Menu principal Modifier

Modifier
& Couper <Ctrl+X> Les objets sélectionnés sont supprimés et copiés dans le presse-papiers.
B3 Copier <Ctrl+C> Les objets sélectionnés sont copiés dans le presse-papiers.
(=Y Insérer <Ctrl+V> Les objets copiés dans le presse-papiers sont insérés a |'endroit sélec-
tionné.
Insérer devant <Ctrl+ALT+V> Les données contenues dans la mémoire sont insérées a I'endroit sélec-
la sélection tionné.
Sélectionner tout <Ctrl+A> Toutes les lignes du fichier sont sélectionnées.
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Modifier
Mode d'édition <Ctrl+E> Lemode d'édition doit étre activé pour copier des lignes d'un fichier a
I'autre (copier a droite/copier a gauche).
L'activation du mode d'édition est nécessaire pour toutes les fonctions
du menu contextuel, telles que couper, insérer, insérer devant la sélec-
tion, supprimer des lignes, etc. L'activation s'effectue avec un clic sur le
bouton du méme nom.
Lorsque le mode d'édition est activé, le bouton est surligné en jaune.
b Insérer une nouvelle | <Inser> Une nouvelle ligne est insérée au-dessus de la ligne sélectionnée.
ligne
X Supprimer la ligne <Suppr> La ligne sélectionnée est supprimée.
- Copier a droite <Alt+Right> La ligne sélectionnée est copiée du fichier gauche au fichier droit.
+ Copier a gauche <Alt+Left> La ligne sélectionnée est copiée du fichier droit au fichier gauche.
2 Aller a la différence | <Ctrl+N> Les différences peuvent étre affichées en avant ou en arriére.
suivante
=5 Aller a la différence | <Ctrl+B>
précédente
Affichage

Tableau 7-17 CMC Diff - Comparaison de fichiers - Menu principal Affichage

Affichage
+ Uniquement présent | <Ctrl+Maj+L> Le parametre n'est présent que dans le fichier gauche de la comparaison
a gauche de fichiers.
* Différent <Ctrl+Maj+D> Affichage des lignes qui sont différentes. L'affichage peut étre activé et
désactivé.
= Identique <Ctrl+Maj+E> Affichage des lignes qui sont identiques. L'affichage peut étre activé et
désactivé.
- Uniquement <Ctrl+Maj+R> Les lignes présentes seulement dans I'objet de comparaison de droite
présent a droite sont affichées. L'affichage peut étre activé et désactivé.
= Différences de contexte Les grands blocs de lignes identiques sont regroupés dans l'affichage et
masqués pour la plupart afin qu'il soit plus facile de se concentrer sur les
différences du contexte de lignes identiques.
Barres d'outils Standard Il est possible de masquer et d'afficher la barre d'outils "Standard" et la
Recherche "Recherche".
Les affichages sont activés par défaut.
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Tableau 7-18 CMC Diff - Comparaison de fichiers - Menu principal Comparaison

7.4 Comparaison de fichiers

Comparaison

i Mettre a jour <Ctrl+D> Si le résultat de comparaison affiché n'est pas actuel, le symbole "Mettre
a jour la comparaison” s'affiche en couleur.
Relancer lamise a jour de la comparaison.

a8 Journal HTML Journal HTML Le symbole du journal HTML per-
Champs de données du journal met d'afficher dans le navigateur
HTML tels qu'affichés standard le résultat de comparai-
] XML son du nceud marqué dans la struc-
ourna ture des données.
Champs de Idopne,es du journal Le résultat peut étre enregistré au
XML tels qu'affichés choix comme journal HTML ou

XML.
ah Modifier la configura- | <Ctrl+M> Le symbole "Modifier la configuration..." permet de modifier une confi-
tion... guration de comparaison ou d'en sélectionner une autre.
Pour plus d'informations, voir section "Configuration - Comparaison de
fichiers (Page 187)".
Sélection de configuration Standard Commutation directe de la confi-
HMI configuration (*.ini) guration de comparaison sans boi-
te de dialogue.

NC program (*.mpf; *.spf)
BD Data (*.tea)
NC data (*.tea; *.ini)
NC definitions (*.def)
Mask definition (*.com)
Mask text (*.com)
Help system (*.com)
Alarm txt (*.com)
UPShield Logbook (*.htm)
SciShield Logbook (*.htm)
CmcShield Logbook (*.htm)

Outils

Le menu principal Outils (Page 118) est uniforme pour toutes les comparaisons.
Fenétre
Le menu principal Fenétre (Page 120) est uniforme pour toutes les comparaisons.
Aide

Le menu principal Aide (Page 121) est uniforme pour toutes les comparaisons.
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7.4.2.2

@00 6 ©® O

Comparaison de fichiers - Barre d'outils

®

©® ®

e *\TOO | CARF|-KUNDE.SP[ <=> *[\TOOLCAR[.-PROTO.SPF

File Ecfit \[iew| Con|pansoll Tools | Window

File compalison - Create My|-onfig Diff 6.3 — O *

1elp
# T e

B @6 R0 s [FE

=§

(122} TOOLCARR-KUNDE. ... <=> TOOLCARR .. |

| _Vergleichsobjekte \DE\06 -Toolcarr'\TOOLC}\RR-KUNDE.SPFlﬁ -xB&-

(1)—=dit mode

s

[Vergleichsobiekte\Dff\06 - Toolcar\ TOOLCARR-PROTO.SPF|G3 + x [l -

2 ;6PATH=/_N_CUS_DIR

| "‘ 1 % N TOOLCARR SPF

3 Hao0 PROC TOOLCARR(INT MODE.INT 1C1.REAL Al

@

Copier a droite",

Boutons "Mode d'édition",
Nouvelle comparaison de fichiers

Appel d'une comparaison de fichiers
Mettre a jour la comparaison
Afficherlenregistrer le journal HTML/XML
Configuration de comparaison

Copier

Aller a la différence précédente / suivante

Différences de contexte

=

Sélectionner un fichier pour la comparaison
Sélection de l'objet de comparaison gauche/droit

Zone de saisie Rechercher

SIGISISIGEICIOIOIOICICIONNCIC)

Chemin du fichier ouvert

%,:D 3 Haoo PROC TOOLCRARR(INT

Basculer entre les comparaisons ouvertes (onglets)

= 1 &% N TOOLCARR_SPF
= 2 ;&PATH=/_N_CUS_DIR

Copier a gauche"

Groupe de boutons pour afficher et masquer les résultats de comparaison

Description des boutons/champs de la barre d'outils

MODE.INT Ti1.REAL A

9

La colonne contenant les symboles de résultat de comparaison sépare les fichiers gauche et droit.

182

Les boutons de la barre d'outils sont décrits en détail ci-dessous.

(1) Boutons Mode d'édition / Copier
Le bouton "Mode d'édition" active et désactive le mode d'édition.

Les boutons "Copier a droite" et "Copier a gauche" copient toutes les lignes sélectionnées d'un
fichier a l'autre.

D'autres fonctions d'édition sont disponibles dans le menu contextuel lorsque le mode
d'édition est activé.

Les peuvent étre sélectionnées, supprimées, copiées et réinsérées. Le texte des lignes peut
également étre modifié. Le mode d'affichage est modifié dans le menu contextuel.

Le symbole de disquette permet d'enregistrer les modifications dans le fichier.
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(3 Mettre a jour la comparaison

Le bouton de mise a jour s'affiche toujours en couleur lorsque le résultat de comparaison
affiché n'est pas actuel.

Cliquer sur le bouton pour mettre a jour la comparaison.

(4Afficherlenregistrer le journal HTML/XML

Ce bouton affiche le résultat de comparaison dans le navigateur standard.

Le résultat peut étre enregistré au choix comme journal HTML ou XML.

Cela permet d'effectuer une sortie compléte du résultat de comparaison ou, sous "...tels
qu'affichés", la sortie correspondant aux réglages définis sous .

(® Configuration de comparaison

Ce bouton permet de modifier une configuration de comparaison ou de sélectionner une
autre configuration de comparaison.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration (Page 187)".

Remarque

Une sélection automatique de la configuration de comparaison, effectuée en fonction d'une
identification de type de fichier, est réglée par défaut et peut étre modifiée manuellement a tout
moment.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration de l'identification de fichier automatique
(Page 193)".

@ Copier
Ce bouton copie les lignes sélectionnées du fichier gauche ou droit.

Pour plus d'informations, voir section "Copier depuis la comparaison de fichiers (Page 195)".

Groupe de boutons pour afficher et masquer les résultats de comparaison

Ce groupe de boutons permet d'afficher et de masquer les lignes associées (uniquement
présent a gauche, différent, identique et uniquement présent a droite) du résultat de
comparaison.

@ Différences de contexte

Le bouton "Différences de contexte" masque les grands blocs de lignes identiques.

Si une ligne différente est précédée ou suivie de plus 3 lignes identiques, celles-ci (sauf 3
lignes) sont masquées.

I@ Sélectionner un fichier pour la comparaison

= Sélection du fichier a comparer

- Sélection parmi les derniers fichiers sélectionnés
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@ Basculer entre les comparaisons ouvertes (onglets)

Les onglets permettent de basculer entre les comparaisons ouvertes soit par un clic de souris,

soit en actionnant simultanément sur "Ctrl" et "Tab".

(13 Zone de saisie Rechercher

Zone de saisie pour la boite de dialogue "Rechercher" un texte dans les deux fichiers.

Ce groupe contient les éléments suivants :

¢ Un bouton pour I'appel d'une boite de dialogue dans laquelle les options de recherche sont
définies

¢ Une zone de saisie pour rechercher des chaines de caracteres dans les zones d'affichage

* Des boutons pour rechercher vers le haut et le bas

1 Recherche vers le bas

3 Recherche vers le haut

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Diff

7.4 Comparaison de fichiers

7.4.2.3 Comparaison de fichiers - Vue d’ensemble de la fenétre
Une vue d'ensemble des fonctionnalités de la fenétre "Comparaison de fichiers" est présentée ci-
dessous.
@it “\TOOLCARR-KUNDE.SPF <=> *\TOOLCARR-PROTO.SPF - File comparison - Create MyConfig Diff 6.3 - o X

File Edit View Comparison Tools Window Help

=R IRCE - RAF ST 0=0 T £ 5 0 (B ) R

() TOOLCARR-KUNDE.S... <=> TOOLCARR ... |

[ Vergleichsobjekte'\D#f\06 - Toolcan\TOOLCARR KUNDE SPF| ~ % [l ~ | [Vergleichsobiekie\D#f\06 - Toolcam\TOOLCARR-PROTO.SPF g ~ ¢ [l ~

Editmode | Copytoright | 4 Copy toleft

= 202 N922 GO G900 AX[AXNAME (sTC_CARR35[_TCl])]=_Al 254 HE22 GO G90 AX[AXNAME ($TC_CARR3IS[_TC1l])]=_A A

« A M= _M345
®) 203 GOTOF _MEND =_ 256 GOTOF _MEND
257
204 = 258 M30: :*Kinematik mit Achse 1 auto und Achse
205 _Maza: = 289 M32: ;*Kinematik mit Achse 1 auto und Achse
206 N332 GD G90 AX[AXNAME ($TC_CARR3S[_TC1])]=_A1 = 260 K232 GO G90 AX[AXNAME ($TC_CARR35[_TC1])]=_A
- IF ((_M345==3) OR (_M345==4)) -
0 M[_SPINU]=S * I Ms
@---; 209 M0 = M0
& WFET] M[ SPINU]= M345 = A M= M345
i . ELSE 2.0
H Mo +
= ENDIF -+
- 214 GOTOF _MEND = 264 GOTOF _MEND
= -
5 215 M23: = 266 M23: ;*Hinematik mit Rundachse 1 manuell
= 216 _M27: = 267 _M27: ;*Kinematik mit Rundachse 1 manuell mit
= 217 _M31: = 268 _M31: ;*Kinematik beiden Rundachsen manuell
= 218 M33: = 269 M33: ;*Kinematik mit Achse 1 manuell + IW un
= 218 _M35: = 270 _M35: ;*Kinematik mit Achse 1 manuell und Ach
= 220 _M37: = 271 _M37: ;*Kinematik mit Achse 1 manuell + IW un
f= 11 IF ((_M345==3) OR (_M345==4)) +
- M[_SPINU]=5 * lEEA M5
= | 223 Mo = 273 M0
= M[_SPINU]=_M345 e 274 M= M345
= ELSE +» ¥
- o< >* < >
204 | M30zessnes casnms sesssssssmsassasnenasnsannannnnnnnna
258 | M30: YKinematik mit Achse 1 auto und Achse 2 manue)l
Comparison: 0.131s | [ NCprogram ("mgf. “spf) ¥ [+20 [#8 [=31 | =183 [ 75

®® @ @ ®

Vue d'ensemble du résultat de comparaison

La colonne contenant les symboles de résultat de comparaison sépare les fichiers gauche et droit.
Valeurs indiquées pour les lignes (barre d'état en bas a droite)

Symboles de résultat de comparaison et code de couleurs des lignes

Configuration de comparaison - Filtre

Affichage de la configuration de comparaison actuelle

Barre d'état

@QE@OWEOWO®O

Représentation des lignes comparées |'une au-dessus de l'autre

Description des zones/fonctionnalités de la fenétre Comparaison de fichiers

Les différentes fonctionnalités de la comparaison de fichiers sont décrites en détail ci-dessous.
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@ Vue d'ensemble du résultat de comparaison

Cette barre affiche une vue d'ensemble du résultat de comparaison de I'ensemble du contenu
des deux fichiers.

Les traits de couleur correspondent a des lignes uniquement présentes a gauche,
uniquement présentes a droite ou différentes.

Le bandeau blanc affichée dans la partie droite de la barre correspond a I'extrait du résultat
de comparaison, qui est affiché dans la zone ®. Pour positionner le bandeau et I'extrait
visible de la fenétre, cliquer sur la barre.

(2) Colonne des symboles de résultat de comparaison

Les symboles de résultat de comparaison sont décrits au point (3).

@ Valeurs indiquées pour les lignes (barre d'état en bas a droite)
323 [£9[=37[176 [474

Les valeurs de la barre d'état renseignent sur le nombre et I'état des lignes de la comparaison

de fichiers :

Couleur Signification des lignes de la comparaison de fichiers
Vert Uniquement présent dans le fichier gauche

Rouge Contenu différent

Noir Les deux fichiers sont identiques.

Gris Identique dans la partie pertinente de la ligne

Bleu Uniquement présent dans le fichier droit

(4) symboles de résultat de comparaison et code de couleurs des lignes

Dans cette zone, les lignes des fichiers comparés sont représentées les unes a coté des autres
et marquées en couleur afin de faciliter l'interprétation du résultat de comparaison.

-+ La fleche verte et le numéro de ligne surligné en vert indiquent que la ligne est
uniquement présente dans le fichier gauche.

* Le signe d'inégalité et les numéros de ligne surlignés en rouge indiquent que le con-
tenu de la ligne n'est pas identique.

= Le signe d'égalité noir indique que les deux lignes sont entierement identiques.
= Le signe d'égalité gris indique que la partie pertinente de la ligne est identique.

+ La fleche bleue et le numéro de ligne surligné en bleu indiquent que la ligne est
uniquement présente dans le fichier droit.

Remarque

Les parties d'une ligne qui ne sont pas pertinentes (espaces, commentaires, etc.) peuvent étre
définies dans la configuration de comparaison.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration (Page 187)".
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Remarque

Les lignes ou les caractéres représentés en gris ont été exclus de la comparaison par un filtre.

(® Configuration de comparaison - Filtre

Un filtre est activé dans la configuration de comparaison. Un double-clic ouvre la
configuration de comparaison.

Remarque

Il est possible d'exclure des chaines de caractéres non pertinentes de la comparaison avec des
filtres d'inclusion ou d'exclusion.

Ces chaines de caractéeres sont représentées en gris dans le résultat de comparaison.

(&) Affichage de la configuration de comparaison actuelle

La configuration de comparaison utilisée pour la comparaison actuelle est affichée dans ce
champ.

Un double-clic ouvre la configuration de comparaison.

Représentation des lignes comparées lI'une au-dessus de l'autre

Les deux lignes affichées au-dessous de la fenétre de comparaison correspondent aux deux
lignes sélectionnées et affichées l'une a c6té de I'autre dans la fenétre de comparaison. Elles
simplifient la comparaison des lignes, caractére par caractere.

Cette représentation montre le type des caractéeres des lignes :

Couleur Signification des caracteres des lignes
Rouge Différent

Noir Identique

Vert Uniquement présent a gauche

Bleu Unigquement présent a droite

Un point gris « correspond a un caractere qui n'est pas présent dans cette ligne. Un caracteére,
qui peut également étre une espace, se trouve a cet endroit de I'autre ligne.

7.4.3 Configuration

Comparaison de fichiers

La bofite de dialogue de configuration de la comparaison de fichiers s'ouvre avec le bouton
"Configuration de comparaison" 3 ou le menu "Comparaison” > "Modifier la configuration...". Il
est possible de créer, de modifier, de supprimer, etc. des configurations de comparaison.
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Tous les criteres devant étre pris en compte pour une comparaison de fichiers sont définis
dans une configuration de comparaison.

Des configurations sont mises a la disposition d'autres utilisateurs en les important ou en les
exportant.

Pour plus d'informations, voir section "Exportation et importation de configurations
(Page 196)".

Configuration - file comparison n
Configuration ~ Add | Duplicate |
Standard | |

@ | HMI configuration (*.ini) _®
NC program (*.mpf. *.spf) | |
. v |
mnii

NC program (".mpf; * spf)

Companzon W Fier Abgnment Comment _®
¥ lgnore uss of uppercasallowarcase lettars

Spaces within 2 bne (blanks, =b stops, etc)

Ignore spaces: [+ Laading [ Within line [+ Trailing

Summarze spaces: [ [v Within line o

Background color

@— Change... Defines the background color for the display used with this configuation.

oK | Caneel Aecapt

Liste des configurations de comparaison existantes

Boutons permettant de gérer les configurations

Onglet Comparaison

®OOE

Couleur d'arriere-plan

Figure 7-20  Configuration - Comparaison de fichiers - Onglet "Comparaison"

() Liste des configurations de comparaison existantes

Dans cette zone sont répertoriées les configurations de comparaison existantes.

Les configurations affichées en gris sont des configurations par défaut qui peuvent étre
modifiées, mais pas supprimées et qui peuvent étre restaurées a tout moment.

(2) Boutons permettant de gérer les configurations

Ces boutons permettent de gérer les configurations.

Le bouton "Ajouter” crée une nouvelle configuration qui peut étre adaptée.
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Le bouton "Dupliquer” crée une copie de la configuration de comparaison sélectionnée.

Le bouton "Restaurer les valeurs par défaut" annule les modifications apportées aux
configurations de comparaison par défaut.

Remarque

Lorsqu'une configuration par défaut dont le contenu ne correspond plus aux valeurs par défaut
est sélectionnée, le bouton "Restaurer les valeurs par défaut" est activé.

Ce bouton permet ainsi non seulement de restaurer les valeurs par défaut, mais aussi de vérifier
si le contenu est identique aux valeurs par défaut.

Onglet Comparaison

Onglet Filtres

(3) Onglet Comparaison

Sous l'onglet "Comparaison”, est définie la maniére dont la comparaison de fichiers doit
traiter la casse et les espaces.

@ Couleur d'arriére-plan

Pour que I'opérateur reconnaisse immeédiatement et visuellement la sélection de certaines
configurations de comparaison, il est possible de définir une couleur d'arriére-plan spécifique
pour le champ de données de chaque configuration de comparaison.

Les filtres permettent d'inclure ou d'exclure des parties non pertinentes d'une ligne en fonction
d'expressions réguliéres pour la comparaison.

Les lignes exclues de la comparaison sont représentées en gris dans le résultat de
comparaison. Le contenu d'un fichier est toujours affiché en entier, mais marqué en couleur
le cas échéant.

Si seuls les caracteres pertinents d'une ligne sont identiques, et les caracteres non pertinents
différents, le symbole de comparaison affiché est un signe d'égalité gris.
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Companson T Fikter Abgnment  Comment

®_r\; Includefexclude parts of a line from companson by way of regular expressions

! Inclusion fiter | Description
> 1|V sk & Cut Ctrl+X
2 |V “(gtiaislamip).(atlaklamp))2/("/k/H3} | By Copy Ctrl+C
« 3|[C Ly Paste Ctrl+V
7<  Delete Del @
| | Exclusion filter |

MNew Entry in front of  Ins
O . |!."7 X Mew entry after  Ctrl+Ins

P 2 (O Madify F2
« 3 |[C

Move up Alt+Up

Mowve down Alt+Down

Select all Ctrl+A

Invert selection Ctrl+! Accept i

@ La sélection de la fonction "Parties d'une ligne..." active la fonctionnalité des filtres d'inclusion et
d'exclusion.

Remarque :

Lorsque la fonction est activée, le symbole de filtre apparait dans la barre d'état.
@ Le menu contextuel permet de créer, modifier et supprimer des entrées de filtre.
@ Chaque entrée de filtre peut étre activée et désactivée individuellement.
Figure 7-21  Configuration - Comparaison de fichiers - Onglet "Filtres"

Exemples de filtres :

*x L'expression réguliere utilisée dans @ est constituée des caracteres suivants :

une espace, un astérisque, un point-virgule, un point et un astérisque.

Les significations des caractéres sont les suivantes :

* L'espace correspond a elle-méme.

e L'astérisque est un qualificateur pour un nombre quelconque de caractéres précédents.
e Le point-virgule correspond a lui-méme.

¢ Un point correspond a un caractére quelconque.

Lorsque cette expression est utilisée comme filtre d'exclusion, tous les points-virgules présents
dans le fichier et les signes quelconques qui suivent dans cette ligne sont exclus.

Les commentaires marqués par un point-virgule sont affichés, mais exclus de la comparaison.
Plus d'informations, voir section "Utilisation d'expressions réguliéres dans CMC Diff (Page 205)".
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7.4 Comparaison de fichiers

Dans I'onglet "Alignement”, est définie la maniere dont les différentes lignes des deux fichiers
doivent étre alignées les unes par rapport aux autres aprés la comparaison.

Companson ‘W Fiter Abgnment Comment

®—~ﬁ Amange zll ines conzecutively
@—? Amange dentical ines side by side

@—I? Armange sections with identical saction identifiers side by side

Section identifier reg. printout) Description
| I e | Y | 5N Sektion
« 2
@— [+ Amanga lines with identical substrings side by side
Substring freg. printout) Description
Po1 |k Zuweizung
« 2

®7Phn-identical. but similar lines: offset

L side by side = 2v——6)
0K | Cancel ‘

Cette sélection définit I'alignement cote a cote de toutes les lignes des deux fichiers (ligne 1 a c6té
de la ligne 1, ligne 2 a c6té de la ligne 2, etc.).

Accapt ‘

Cet alignement ne tient pas compte d'éléments identiques ou semblables des lignes.

Dans la pratique, cette sélection est souvent utilisée comme alternative a @ et définit que les
lignes identiques doivent étre alignées cote a cote.

Elle est précisée ou étendue par les choix @ @ et @

Il est possible de définir que les sections doivent étre prises en compte dans les fichiers comparés

et que celles-ci doivent étre alignées en priorité I'une a c6té de I'autre siles descripteurs de section
sont identiques.

Lorsque I'option est sélectionnée (menu contextuel ou double-clic), une expression réguliére doit
étre indiquée dans la zone de saisie pour la description du descripteur de section.

Remarque :

Dans l'affichage de la comparaison, les lignes trouvées sont également surlignées en jaune.

Il est également possible de définir que les lignes contenant des suites de caractéres identiques
doivent étre alignées en priorité l'une a c6té de l'autre dans les fichiers comparés. Lorsque I'option

est sélectionnée, une expression réguliére doit étre indiquée dans la zone de saisie pour la des-
cription de la suite de caracteres.

Cette fonction peut étre utilisée par exemple dans les fichiers ayant une structure "descripteur =
valeur", de sorte que seuls les descripteurs identiques soient alignés I'un a c6té de l'autre.

Remarque :
Dans l'affichage de la comparaison, les lignes trouvées sont également surlignées en jaune clair.
Important :

Si l'option @ est sélectionnée, les lignes contenant des suites de caractéres identiques ne sont
alignées I'une a c6té de l'autre que si elles se trouvent dans la méme section.
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®

®

iers

De plus, pour les lignes pour lesquelles les définitions de @ et @ ne s'appliquent pas, ce curseur
permet de définir comment procéder avec les lignes semblables mais pas identiques lors de
I'alignement. Cette sélection définit si les lignes semblables doivent étre représentées de maniere
décalée (fleche verte et fleche bleue) ou alignée (signe d'inégalité rouge) en fonction de leur

degré de ressemblance.

Cette représentation symbolique correspond a l'effet approximatif du réglage du curseur.

Exemples

2 configurations de comparaison typiques de SINUMERIK et leurs résultats de comparaison
(exemples) sont présentés ci-dessous.

Configuration - file comparison

Configurstion

N dats (*tes * init

~ Add Dupiicate I

w Resfore default |

NC program ("mpk. “spf) - Default configuation
Comparison W Fiter Alignment  Comment

£ Amangs =l lines consscutivaly

& Amange dentical lines side by side

[™ Amange s=ciions with identical section identfiers side by side

Configuration - file comparison

Configuraticn

NG dsta_(* tea- * ini}

a Add Duplicate

HMI configuration (".ini) - Default configurabion
Compasison W Fiter Alignment  Comment

" Amengs 3l inss consscutively

( Amenge Wentical ines side by side

¥ Amznge s=ctions with identics| saction identifiers side by side

| Section identffier reg. printout) | Description Section identifier {reg. printout) | Description
[ 1 [ Sektion
= 2
[ Amange lines with identical substrings side by side [¥ Amange lines with identical substrings side by side
Substring freq. printout) | Description Substring (reg. printout) | Description
e 1 1= Zuweisung
. 2
Non-sdentical, but simdkar nes: offset ] Sl === Mon-identical, but simitar fives: offset W i [y 0%
oK I Cancal | Acoept | oK I Cancal Accept
(it *\TOOLCARR-KUNDE.SPF <=> "\TOOLCARR-PROTO.SPF - Dateivergleich - Create MyConfig Diff - a »x P+ } ini <=> "\regie Proto.ini - - Create MyConfig Diff - [=] X
Datei  Bearbeiten Ansicht Vergleich  Extras  Fenster Hilfe Datei Bearbeiten Ansicht Vergleich Extras  Fenster Hilfe
Ban s e R L e BEER T8 Y B Y EEER z # -
) TOOLCARR KUNDE 5..<=> TooLCARR .. | (2 regie Kundein <=>regieprotont |
[DAD#\08 - Toolcam\TOOLCARR-KUNDE SPF ]+ x [~ | |[DADH08 - TookcsmTOOLCARRPROTO SPF - x & - [D:\D#f vegie Kunde i 5 - x & - |[D\Difvege Protorn J&- x @&~
Ediiermodus 2 =il Ediiermodus picren o 4| «
- MR ms2: #[0PL1 M32: :*Kinematik mit Achse 1 auto und Achse 2 n A iote: there are 2 versions for this bar: = 149 : Note: there are 2 versiens for this bar:
206 N832 GO G90 AX([AXNAME (§TC_CARR3IS[_TC1])]=_a1 = 260 NE32 GO GS0 AX[AXNAME (§TC_CARR3S(_TC1])]=_aA1 he first version is for a standard configurati«™ 150 ; the first version is for a standard configurat
F ((M345==3) OR (_M345==4)) - = he 3econd version 13 a general configurarion o= 151 ; The second version i3 @ general configuration
1(_SPINU] =5 = s : = 152 ;
) 10 153 Task) = naze i= maschine, Timeou 153 Tesk0 = name 60000, Terz
M[_SPINU]=_M345 M=_M345 - 15 154 Taskl = name 000, Termina
£152 parants, Timeout = 60000, Ter
Mo am Anfang der obigen Zeile ist J
=NDIF dp, Timeous dp, Tineout iw 120000, Terminat
214 GOTOF _MEWD GOTOF _END ipturn, Tineo
w23

B o
a1t

372
T ((M345==3) OR (M345==d))

M[_SPINU]=5

3_N_TOOLCARR SPF
4_N_TOOLCARR_SPF

Vergleich: 0,122

] _M23: :*Kinematik mit Rundachse 1 manuell

Kinematik mit Rundachse 1 manuell mit Me
Kinemacik beiden Rundachsen manuell

Kinematik mit Achse 1 manuell + IW und
Kinematik mit Achse 1 manuell und Achse

3 _M37: :*Kinematik mit Achse 1 manuell 4 IW und I
+ YD M v
=< >

NC program ("mpf. “spl) [»22 [£65 [=31 [=125 [«77

ino, Timeour

dienste, Timeout := 60000, Pre;

g, Timeout := 120000, PreLead

b, Timeous := 120000, Preload
autoturn

ame, Timeout := 10000, BreLoi¥

6 Task? = name := conn, Timeout := 30000, Preload

7

: 2. var

jprurn, Timeout := 120000, PreLc
1 t= 20000, Prelosd

s , Timeout := 11000, Prel
Task7? = name :- conn, Timeout i= 30000, Preload
167

2. bar

Vergleich: 0,073

WM configuration (i) ¥ [ 2 [ %7 | =206 [ =0 [«2

Onglet Commentaire

Dans l'onglet "Commentaire" il est possible d'enregistrer un commentaire quelconque pour la
configuration de comparaison sélectionnée.
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7.4.4 Configuration de l'identification de fichier automatique

Identification de fichier automatique dans CMC Diff

Une identification de fichier automatique est intégrée dans CMC Diff pour la comparaison de
fichiers. L'identification de fichier identifie le type d'un fichier en fonction du nom et du contenu
du fichier et sélectionne la configuration de comparaison associée.

La boite de dialogue "Options" définissant les options de programme s'ouvre dans le menu
"Outils" > "Options".

Options n

General Folder comparison | File comparison | SINUMERIK archive comparison  Colors — Language

Automatic selection of comparison configuration

@—77 |dentify file type and select configuration
@—.’7 Output message if configuration is changed automatically

Configure file identification... :—@

0K | Cancel

@ Activer [ désactiver la configuration de comparaison

@ Notification d'un changement automatique de la configuration de comparaison
@ Configuration de l'identification de fichier...
Figure 7-22  Options - Onglet "Comparaison de fichiers"

Description des fonctions de I'onglet "Comparaison de fichiers"

(D Activer / désactiver la configuration de comparaison

La sélection automatique de la configuration de comparaison s'active et se désactive sous
l'onglet "Comparaison de fichiers".

@ Notification d'un changement automatique de la configuration de comparaison
Cette sélection définit si un message s'affiche lorsqu'un changement automatique de la
configuration de comparaison est effectué par identification de fichier.

3 Configuration de l'identification de fichier...

Le bouton "Configuration de l'identification de fichier..." ouvre la boite de dialogue pour la
configuration de l'identification de fichier automatique.
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Configuration - Identification de fichier

La boite de dialogue de configuration de l'identification de fichier automatique est identique a
la boite de dialogue de la configuration de comparaison du point de vue de sa structure et de son

utilisation.

Configuration - file identification

Configuration

: NC program (*.mpf, *.spf)

®_—Identiﬁcxation of the file name using a mask:

BD Data {*.tes)
MNC data {*.tes; “.ini)

Frl Me Aefinitinne (= defi

HIMI configuration {.ini)

HMI conhguration ("im) - Default configuration

Setings | Comment

—File identification

rilami

(:) ¥ Identification of the contents using a file-typical sting

Onglet Réglages

194

String (reg. printout)

| Description

1 [RS8

[Sektion] ;Kommentar @

Linked companson configuration:

HMI configuration (*.ini)

—®

If Automatic File ldentification is activated, linked comparison configuration is set by default when a file is identified by

way of a mask and/or on the basis of its contents.

[ o |

Cancel Accept |

Liste des configurations enregistrées

Identification du nom de fichier par masque

OOOEE

Configuration de comparaison liée
Figure 7-23

() Liste des configurations enregistrées

Activation de I"identification du contenu avec des suites de caracteres de fichier typiques”
Enregistrement d'expressions réguliéres décrivant des suites de caractéres de fichier typiques

Configuration - Identification de fichier - Onglet "Réglages”

A T'ouverture d'un fichier, CMC Diff recherche une configuration adéquate en parcourant les
configurations d'identification enregistrées de haut en bas. La 1re configuration qui convient
conformément a la configuration définie sous I'onglet "Réglages” est utilisée. L'ordre des

configurations enregistrées est donc important.

Exemple : Une configuration qui n'utilise que I'identification de fichier par nom de fichier doit
étre placée apres une configuration qui utilise l'identification de fichier par nom de fichier

identique et, en plus, un contenu de fichier.
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Décocher les configurations qui ne doivent pas étre utilisées temporairement, afin de les
désactiver.

@ Identification du nom de fichier par masque

Dans ce champ, un masque peut étre enregistré pour identifier le type de fichier avec le nom
de fichier.

@ Identification du contenu avec des suites de caractéres de fichier typiques

Si le nom de fichier ne permet pas d'identification univoque, l'identification est effectuée avec
une suite de caractéres de fichier typique dans le contenu du fichier.

@ Enregistrement d'expressions réguliéres décrivant des suites de caractéres de fichier
typiques

Lorsque l'identification du contenu est activée avec (3), une expression réguliére décrivant

une suite de caractéres de fichier typique doit étre enregistrée dans ce champ. Il est possible
d'indiquer une expression réguliere par ligne.

Lorsqu'une expression réguliére adéquate (suite de caracteres décrite) est trouvée dans le
fichier, la configuration de comparaison est appliquée.
@ Configuration de comparaison liée

Cette zone de liste permet d'indiquer la configuration de comparaison qui doit étre utilisée
lorsqu'un fichier décrit par @,@et@ est identifié. La liste de sélection contient toutes les
configurations de comparaison de fichiers.

Pour plus d'informations, voir section "Configuration (Page 187)".

Remarque

Pour les configurations par défaut, la "Configuration - Identification de fichier" et la
"Configuration - Comparaison de fichiers" ont le méme nom. Ces noms ne sont pas
obligatoirement identiques. Les noms des configurations n'ont pas d'importance fonctionnelle.

Onglet "Commentaire"

Sous l'onglet "Commentaire", il est possible d'enregistrer un commentaire quelconque pour la
configuration de comparaison sélectionnée.

7.4.5 Copier depuis la comparaison de fichiers

Le contenu des fichiers sélectionnés pour la comparaison peut étre codé ligne par ligne. Ces
contenus peuvent ensuite étre insérés dans un composant, par exemple dans CMC Expert.

Les lignes devant étre copiées sont sélectionnées avec un clic gauche en maintenant
simultanément la touche <Ctrl> ou <Maj> enfoncée.
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[@ 5] Date = 08.05. 96 #0007 Date = 08.05. 57 =
= 13
-------------------------------------------- = ld j=====rmmmrer e e e e e e e
= 15 =
= 16 _[Miacellansous]
Qpen Ctrl+0 ovelcons = False
Save Ctr+S pMessageBox = True
tButton = False
17 ExitButtonIndex = 7 send to ¥ EButtonIndex = 7
cut Chl ey
Bl ; szee documentation of regie| ™ =ut Ll -+A
- zo | Copy Cirl +C |
2; HelpTashIndex = 8 . Paste Tl +V pTashkIndex = B
I~ 23 ; at strategic execution poi Select Al Cirl+A t strategic execution points,
24 ; the windows APT "GetFresiy Modify F2 he windows APT 'GetFreedystemResources’
25 ; and shows the percentage o], yelete line el nd shows the percentage of free space £
- 26 ; useful during development |70 Deleteline De beful during development phase
27 ; Paste line Ins
L ;g ShowResources = False Copy toright  Alt+Right whesources = False
30 ; index of task, which is at{® Copytoleft Alt+Left ndex of task, which is started by the r «
LI Display Mode » LS
13 [Miszcellaneous] Eind Cirl+F
1 [Miscellanecus]

Pour copier, utiliser les méthodes usuelles de Microsoft Windows (menu contextuel, bouton,
<Ctrl+C>, etc.).

7.4.6 Modes d'affichage

Dans le menu contextuel de la comparaison de fichiers, vous pouvez sélectionnez le mode
d'affichage du fichier comparé.

g oy e e e es

windows ADTI| LI FPaste line Ins -= 24 ; the wi
shows the p Copy toright  Alt+Right 1= 25 ; and sk
ul during d Copy to left Alt+Left _ 2? ’ e tul
sources = F| Display Mode 5 | Default sc
x of task, Find Ctrl+F ASCI L
T ' ' - Unicode |
UTF&
Hex
7.5 Exportation et importation de configurations
7.5.1 Généralités

Il est possible d'exporter dans un fichier ou importer depuis un fichier, individuellement ou par
groupes, les configurations de comparaison, d'identification de fichier et de tache de données
par défaut de CMC Diff, ainsi que celles créées.
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Il est ainsi possible de sauvegarder ses propres configurations en dehors de CMC Diff et de les
mettre a la disposition d'autres utilisateurs.

7.5.2 Exporter

Appeler la boite de dialogue d'exportation de configurations dans le menu principal
"Outils" > "Exporter des configurations...".

Export configurations n

The selected configurations are exported with "Export™.

2-[ Archivefolder comparison corfigurations ~
@ -5 Standard

L] SINUMERIK-Archive

@ =7 File comparison corfigurations

Standard

HMI configuration (*ini)

MC program (" mpf; * spf)

BD Data (" tea)

MC data ("tea; "ini)

MC definttions (*.def)

Mask definition (*.com)

Mask text (".com)

Help system (*.com)

Alam text (*.com)

UPShield Logbook (* him)

= SciShield Logbook (* him)

----- CmcShield Logbook (* him)

2-[F] Data comparisen corfigurations

----- Standard

----- W} AFE (DO-Type 10)
----- SINAMICS_CX32 (DO-Type 4) v

Export... Cancel

@ L'activation individuelle des configurations permet de définir pour chaque configuration si elle
doit étre exportée.

@ L'activation ou la désactivation d'un nceud de groupe définit si toutes les configurations du groupe
sont exportées.

Figure 7-24  Exporter des configurations

Toutes les configurations disponibles dans CMC Diff sont affichées et groupées par domaines
d'application.

Le bouton "Exporter..." ouvre la boite de dialogue "Enregistrer sous". Le fichier de

configuration exporté est enregistré au format "*.cfg".

7.5.3 Importer

Pour importer des configurations, sélectionner le menu principal "Outils" > "Exporter des
configurations...".
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Apres l'ouverture d'un fichier contenant des configurations exportées, sélectionner les
configurations a importer dans la boite de dialogue d'importation.

Les configurations disponibles dans le fichier sont affichées et groupées par domaines

d'application.

Import configurations

The selected configurations are impaorted with “Import™.

@— — Archive/folder comparison configurations
Standard

S SINUMERIK-Archive

- File comparison corfigurations

_[F SINAMICS_CX32 (DO-Type 4)
.. SERVO (DO-Type 11)
SINAMICS_| (DO-Type 3)
CU320 (DO-Type 1)
[0 SIC (DO-Type 20)

... BIC (DO-Type 30)
----- [F] File identification configurations

@ &1 Data tasks

Import | Cancel

@ L'activation ou la désactivation d'un noeud de groupe définit que cette action est appliquée a

toutes les configurations du groupe.

@ L'activation individuelle des configurations permet de définir pour chaque configuration si elle

doit étre importée.

@ Les nceuds de groupe sont représentés en gris si le fichier ne contient pas de configuration pour

le groupe.
Figure 7-25  Importer des configurations

Le bouton "Importer" transfére les configurations sélectionnées dans CMC Diff.

Si une configuration portant le méme nom qu'une autre configuration déja existante
dans CMC Diff doit étre transférée dans CMC Diff, une boite de dialogue demande si la

configuration existante doit étre écrasée.

7.6 Appel par ligne de commande

7.6.1 CMC Diff

CMC Diff dispose d'une interface de ligne de commande pour I'analyse et la manipulation

automatisées de données.
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Appel

7.6 Appel par ligne de commande

Cette section décrit la structure des appels par ligne de commande et le mode d'action des
commutateurs et des arguments.

Ecrire les commandes représentées ci-dessous et tous les commutateurs et arguments utilisés
dans un fichier séquentiel ou une interface de ligne de commande, sur une ligne.
Appel de comparaison d'archives SINUMERIK

Diff /data <chemin de 1l'archive 1> [< chemin de 1l'archive 2>] [<
chemin de l'archive n>]

[/importconfigs <fichier de configuration>] [/config <configuration
de comparaison>]
[/compare] [/xml <fichier journal>] [/html <fichier journal>][/log

<fichier journal>]

Appel de comparaison de dossiers

Diff /dir <chemin du répertoire 1> [< chemin du répertoire 2>]

[/importconfigs <fichier de configuration>] [/config <configuration
de comparaison>]
[/compare] [/xml <fichier journal>] [/html <fichier journal>][/log

<fichier journal>]

Appel de comparaison de fichiers

Diff /file <chemin du fichier 1> [< chemin du fichier 2>]

[/importconfigs <fichier de configuration>] [/config <configuration
de comparaison>]
[/compare] [/xml <fichier journal>] [/html <fichier journal>][/log

<fichier journal>] [/encleft <ENCODING>] [/encright <ENCODING>]
La signification des commutateurs et des arguments est décrite dans le tableau suivant
"Parameétres de CMC Diff - Signification des commutateurs".

Appel de traitement des données avec script CMC

Diff /script <fichier de script> /inarc <archive d'entrée> [/
outarc <archive du résultat>] [/result <fichier ou répertoire
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du résultat>] [/scriptlog <journal d'incidents du script>] [/log
<fichier journal>]

Remarque
Scripts CMC

Pour les scripts CMC de CMC Diff, tenir compte des sections suivantes :

e Scripts CMC de CMC Diff (Page 157)

» Utilisation des variables systéme (Page 39)

* Exemple d'extraction de données d'archive (Page 47), disponible dans le Manuel d'utilisation

"Create MyConfig - Diff, Expert, Topo", section "Script CMC", ou dans l'aide en ligne ayant le
méme titre

» Exemple de manipulation de données d'archive (Page 49), disponible dans le Manuel
d'utilisation "Create MyConfig - Diff, Expert, Topo", section "Script CMC", ou dans l'aide en
ligne ayant le méme titre

Remarques

Tenir compte des points suivants pour I'appel par ligne de commande :

Remarque
Tenir compte de l'ordre des commutateurs

Ecrire les commutateurs dans I'ordre indiqué.

Pour cela, tenir compte du tableau suivant "Signification des commutateurs".

Remarque
Indications de chemin

* Placer l'indication du chemin entre des guillemets droits si elle contient des espaces.
Exemple :
"C:\chemin avec espaces\fichier journal Expert.log"

* Les indications de chemin ne doivent jamais se terminer par '\'.

Remarque
Enregistrement de fichiers séquentiels

Enregistrer toujours les fichiers séquentiels en codage ANSI/ASCII.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
200 Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Diff
7.6 Appel par ligne de commande

Remarque
Accents et caractéres spéciaux

Ne pas utiliser d'accents ni de caracteres spéciaux dans les indications de chemin.

Pour que les caractéres spéciaux et les accents soient correctement traités dans les indications
de chemin, enregistrer les fichiers séquentiels contenant des appels par ligne de commande
avec le jeu de caractéres spécifique régional utilisé par l'interpréteur de ligne de commande
wae "

cmd.exe".

Par exemple, Codepage 850, également appelé DOS-Latin-1, s'applique a la région Europe de
I'Ouest.

L'éditeur Notepad intégré dans Microsoft Windows ne prend pas en charge l'enregistrement de
fichiers avec ce jeu de caracteres.

Remarque

Casse

Pour les commutateurs de ligne de commande et les arguments, utiliser toujours la casse
spécifiée.

Utiliser la casse correcte pour lI'argument du commutateur "/config".

Remarque
Chemin absolu / relatif

Il est possible d'indiquer aussi bien le chemin absolu que le chemin relatif.

Le cheminrelatif indiqué avec ™. \" ou ". /" serapporte au dossier de travail actuel dans lequel
le script séquentiel ou CMD a été appelé.

Le dossier de travail est également valable si aucun chemin n'est indiqué.

Remarque
Travailler sans interface utilisateur graphique

Pour ne pas afficher l'interface utilisateur, utiliser les commutateurs "/xml" ou "lhtml".
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Parametres

Tableau 7-19 Parameétres CMC Diff

Signification des commutateurs

Commutateurs Arguments Description
/data <Archives> e Ouverture de la comparaison d'archives SINUMERIK
¢ Il est possible d'indiquer, en tant qu'arguments, un ou plusieurs che-
mins pour les archives ou fichiers de parametres a comparer, séparés par
des espaces.
e Siuneindication de chemin contient des espaces, elle doit étre incluse
entre des guillemets droits.
Exemple :
"C:\chemin avec espaces\NC.ARC"
"C:\chemin avec espaces\NC.dsf"
/dir <Répertoires> e Ouverture de la comparaison de dossiers
¢ Entant qu'arguments, un ou 2 chemins, séparés par des espaces peu-
vent étre indiqués pour les répertoires ou les archives devant étre com-
parés.
* Placer une indication de chemin entre des guillemets droits si elle con-
tient des espaces.
Exemple :
"C:\chemin avec espaces\"
/file <Fichiers> e Quverture de la comparaison de fichiers
¢ Entantqu'arguments, vun ou 2 chemins, séparés par des espaces, peu-
vent étre indiqués pour les fichiers devant étre comparés.
* Placer une indication de chemin entre des guillemets droits si elle con-
tient des espaces.
Exemple :
"C:\chemin avec espaces\MMC.INI"
/config <Configuration de compa- | Le nom d'une configuration de comparaison peut étre indiqué. Si la confi-
raison> guration existe, elle est appliquée.
Si la configuration indiquée n'existe pas ou si le commutateur n'a pas été
utilisé, la configuration "standard" est appliquée.
ATTENTION
Tenir compte de la casse.
Placer la configuration entre des guillemets si elle contient des espaces.
/importconfigs | <Fichier de configuration> | Importation de toutes les configurations définies dans le fichier de configu-

ration
Les configurations existantes ayant un méme nom sont écrasées.
Remarque

Sélectionner la configuration devant étre utilisée avec le commutateur "/
config".

Dans CMC Diff, un fichier de configuration est créé dans le menu principal
"Comparaison" > "Modifier la configuration...".

Dans le menu principal "Outils" > "Exporter la configuration...”, le fichier de
configuration est ensuite exporté dans un fichier.
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Commutateurs

Arguments

Description

/compare

Comparaison des objets de comparaison transmis

/xml

<Fichier journal>

Génere un fichier journal du résultat de comparaison au format XML.
Remarque

Lorsque les commutateurs " /xm1" ou " /html" sont indiqués, CMC Diff
fonctionne sans interface utilisateur graphique.

/html

<Fichier journal>

Génere un fichier journal du résultat de comparaison au format HTML.
Remarque

Lorsque les commutateurs " /xm1" ou "/html" sont indiqués, CMC Diff
fonctionne sans interface utilisateur graphique.

/encleft

<Codage>

/encright

¢ Effet obtenu uniguement en association avec le commutateur "/
file" (comparaison de fichiers)

¢ Indique le mode d'affichage ou le codage a utiliser pour le (premier)
fichier a gauche.

¢ Sile commutateur n'est pas indiqué, le codage est sélectionné auto-
matiquement en fonction du contenu du fichier.
Les valeurs possibles sont :
DEFAULT |ASCII |UNICODE |UTF8 |HEX

Méme effet que "/encleft", mais pour le fichier de droite

Tableau 7-20 Commutateurs de I'appel de script

Commuta-
teurs

Arguments

Description

/script

<Fichier de script>

Chemin du fichier de script a appliquer a l'archive d'entrée "* .upscr".
Remarque

Lorsque le commutateur "/script" est indiqué, CMC Diff fonctionne sans inter-
face utilisateur graphique.

/inarc

<Archive d'entrée>

Chemin de I'archive "* .ARC" /" *.DSF" a laquelle le script est appliqué.

/outarc

<Archive du résultat>

Chemin de I'archive devant étre générée
¢ Lindication de ce commutateur, avec son paramétre, est facultative.

¢ Silescript manipule I'archive d'entrée, indiquer ce commutateur. Sinon le trai-
tement n'est pas possible.

/result

<Chemin du résultat>

Chemin des données résultant de I'exécution du script
* Indiquer soit un fichier soit un dossier.

¢ Sile script génere plusieurs fichiers de résultat, indiquer un chemin vers un
dossier.

* L'indication de ce commutateur, avec son parametre, est facultative.

Pour plus d'informations, voir "Utilisation des variables systeme (Page 39)".
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Commuta- Arguments Description
teurs
/scriptlog |<Journal d'incidents du | Chemindujournal d'incidents généré pendant I'exécution du script par CMC Shield
script>  Indiquer soit un fichier soit un dossier.
Si un dossier est indiqué, le journal d'incidents est enregistré dans le dossier
avec le nom de fichier "<nom du script>_<nom de l'archive de résultat sans
extension>_<YYYYMMDDhhmmss>.htm".
¢ L'indication de ce commutateur, avec son parameétre, est facultative.
/log <Fichier journal> Chemin du fichier journal des sorties de CMC Diff :
¢ Les sorties de CMC Diff sont écrites dans le fichier journal au format XML pen-
dant I'exécution par ligne de commande.
* L'indication de ce commutateur, avec son parametre, est facultative.
Remarque

Indications de chemin

Il est possible d'indiquer le chemin absolu ou relatif.

Une indication de chemin relative se rapporte a I'emplacement du script séquentiel lancé.

Remarque
Scripts CMC

Plus d'informations, voir section "Scripts CMC de CMC Diff (Page 157)".

Valeurs retournées

Exemple

204

Tableau 7-21 Valeurs retournées dans CMC Diff

Valeur

Description

0

La comparaison ne révéle pas de différences.
La comparaison est exécutée uniquement avec le commutateur " /compare".

La comparaison révele des différences.

Erreur (objet de comparaison inexistant par exemple)

Appel par ligne de commande erroné

Condition :

¢ Create MyConfig est installé dans le répertoire "C: \Program
Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig 6.5".

e Souslechemin "C:\Temp\", une archive "Archive1.dsf" et une archive "Archive2.dsf" sont
disponibles.

¢ Dans CMC Diff se trouve la configuration de comparaison "myConfig".
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"C:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig
6.5\Diff.exe" /data "C:\Temp\Archivel.dsf" "C:\Temp\Archive2.dsf"
/compare /config "myConfig"

7.7 Utilisation d'expressions régulieres dans CMC Diff

7.71 Expressions réguliéres - Généralités

Littéraux

Métacaractéres

Les expressions régulieres constituent une notation générale pour la description de schémas de
texte. Elles sont considérées comme une sorte de langage de programmation pour la
vérification et la manipulation de textes.

Une expression réguliére est une chaine de caractéres qui est soumise a des regles syntaxiques
et qui décrit, sous une forme générale, des schémas de texte ou des suites de caractéres
significatifs. Dans CMC Diff, les expressions régulieres sont utilisées pour identifier et filtrer une
suite de caracteres significative telle que tous les numéros de bloc ou tous les commentaires d'un
cycle.

Une expression réguliere comporte 2 types de caractéeres :
* Littéraux

e Métacaractéres

Sont désignés comme littéral les caracteres qui ne correspondent qu'a eux-mémes dans une
expression réguliere et qui n‘ont pas de signification spéciale.

Une recherche effectuée avec une expression réguliere contenant uniquement des littéraux
équivaut ainsi a une recherche de caractéres courante.

Les métacaractéres sont des caractéres qui ont une fonction spéciale a l'intérieur d'expressions
régulieres.

Les caractéres suivants sont par exemple des métacaracteéres :

SA{MTOL. *+2\-

Par analogie aux langages naturels, les littéraux sont considérés comme vocabulaire, et les
métacaractéres comme grammaire des expressions réguliéres.

Séquence d'échappement

Lorsqu'un métacaractére est nécessaire comme littéral pour formuler une expression réguliere
(c'est-a-dire qu'il ne doit correspondre qu'a lui-méme), le caractére doit étre masqué par une
séquence dite d'échappement. Pour cela, il doit étre précédé d'une barre oblique inverse "\".
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Exemple

Une expression réguliére sert a identifier un crochet ouvrant : "["

Devant le crochet, placer une barre oblique inverse : "\"

Le crochet seul est un métacaractére possédant une fonction spéciale (voir Classes de

caracteres).

Dans l'expression réguliere, écrire dans ce cas : "\["

7.7.2 Métacaracteres utilisés dans les expressions réguliéres

Les principaux métacaracteres du dialecte des expressions régulieres de Create MyConfig sont
présentés dans les sections suivantes.

Classes de caractéres

Dans une expression réguliere, une classe de caracteres définit un caractére comme pouvant
étre I'un des caractéres que contient la classe de caractéres.

Métacaracte-
res

Description

Correspond a un caractére quelconque, excepté \n (retour a la ligne).

Les crochets permettent de définir un jeu de caractéres disponibles au choix. L'expres-
sion placée entre les crochets correspond exactement a un caractere de ce choix.

[acdb]

Correspond a un seul caractére que contient la suite de caractéres indiquée. Donc un
a,unb, uncouund.L'ordre dans lequel les caracteres sont indiqués dans la classe de
caracteres n'a pas d'importance.

[Macdb]

Correspond a un seul caractére quelconque que ne contient pas la suite de caracteres
indiquée. Si un ~ n'est pas placé en téte de la définition, il doit étre considéré comme
littéral.

Pour la "négation de caracteres”, le ~ peut étre utilisé uniquement a l'intérieur des
crochets et la, uniquement au début !

A I'extérieur des crochets, le ~ a une autre signification (voir ci-dessous "Structures”).

[0-9a-fAF]

L'utilisation d'un trait d'union permet d'indiquer des caractéres voisins comme zone.

Si le trait d'union est placé au début ou a la fin d'une classe de caractéres ou précédé
d'une barre oblique inverse (\-), il correspond a lui-méme et n'est pas considéré com-
me indication de zone.

\w

Caractere qui est une lette, un chiffre ou un trait de soulignement.

\W

Caractére qui n'est ni une lette ni un chiffre ni un trait de soulignement.

\s

Correspond a un caractere d'espace quelconque (espace, tabulation, saut de ligne,
etc.).

\S

Correspond a un caractére quelconque qui n'est pas une espace.

\d

Correspond a un chiffre décimal quelconque, correspond a [0-9].

\D

Correspond a un caractére quelconque qui n'est pas un chiffre, corresponda [~0-9].

\t

Correspond a un taquet de tabulation.

\n

Correspond a un retour a la ligne.
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Métacaracte- Description
res
\x20 Correspond a un caractére ASCIl en représentation hexadécimale (exactement deux
caractéres).
\u0020 Correspond a un caractere Unicode en représentation hexadécimale (exactement
quatre caracteres).
Métacaracte- Description
res
| L'alternative (OU logique) permet de regrouper plusieurs expressions réguliéres en
une.
Exemple : cat |dog|tiger. (cat ou dog ou tiger)
La correspondance la plus a gauche est prioritaire.
() Le groupement sert a regrouper les parties d'expressions régulieres et a limiter le
domaine d'application d'une alternative.
Exemple: (abclxyz)
~ Le métacaractére de début de ligne ne décrit pas un caractére, mais une position dans
la ligne.
Exemple : ~[aA] exige un a (minuscule) ou un A (majuscule) en début de ligne.
Entre des crochets, le caractére ~ a une autre signification et est utilisé comme né-
gation de la suite de caracteres.
$ Le métacaractere de fin de ligne ne décrit pas un caractére, mais une position dans la

ligne.
Exemple : [aA]$ exige un a (minuscule) ou un A (majuscule) en fin de ligne.

Les quantificateurs permettent d'indiquer le nombre de fois qu'un certain élément d'une
expression réguliere doit apparaitre pour qu'une suite de caractéres trouvée soit considérée
comme une correspondance. Une expression de quantification est valable pour le caractére ou
le jeu de caractéres qui la précede directement.

Métacaracte- Description
res
? Exige null ou une correspondance.
Exemple: ? ou (abcl|xyz)?.
+ Exige une correspondance ou un nombre quelconque de correspondances. Exem-

ple:a+ ou [0-9]+.

Exige null ou un nombre quelconque de correspondances.
Exemple : \w* ou (abc) *.

{n}

Exige exactement n correspondances.
Exemple : (abc) {2}.
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Métacaracte- Description
res
{n,} Exige au moins n correspondances ou plus.
Exemple : (abc) {2, }.
{n,m} Exige au moins n et au plus m correspondances.
Exemple : \w {2,17}.
7.7.3 Exemples d'expressions réguliéres
Expression réguliére | Caracté- | Description
res

ANLINTT+N]

Décrit une section, par exemple [Version].

La ligne doit commencer par un "crochet ouvrant” [ suivi d'au moins
un caractere différent d'un "crochet fermant" 1, puis d'un "crochet
fermant" J.

Le reste (jusqu'a la fin de la ligne) n'est pas spécifié.

OOOO®...

Les numéros correspondent a la position du caractére dans I'expres-
sion réguliére.

L'expression réguliére est décrite ci-dessous de gauche a droite :

ANTIMNTTIHN] @A Ici début de ligne ; cela signifie que I'expression décrite doit apparai-
tre en début de ligne.

MIIANTT+H\] @\ Caractere d'échappement ; le "crochet ouvrant” [ doit correspondre
a lui-méme en tant que littéral et non pas, en tant que métacarac-
tére, a un jeu de caractéres.

MIIANTT+\] @[ Caractére correspondant a lui-méme ; cela signifie qu'un "crochet

ouvrant" [ doit étre apparaitre en début de ligne.

NN T+

Début de la définition d'un jeu de caractéres (le caractére est un
métacaractere).

ANLIMTTH\] @A Ici signe de négation ; cela signifie que les caracteres indiqués dans
le jeu de caractéres ne doivent pas apparaitre.

La négation de caractéres est possible uniquement a l'intérieur de
crochets, raison pour laquelle les crochets sont utilisés pour les ca-
ractéres @ et .

NI T+ @\ Caractere d'échappement; le "crochet fermant" ] doit correspondre
a lui-méme en tant que littéral et non pas, en tant que métacarac-
tére, a un jeu de caracteres.

AN+ @] Ce caractére correspond a lui-méme.

ANLINTTRN] ] Fin de la définition d'un jeu de caracteres

ANLIMNTT+\] @+ Exige une correspondance ou un nombre quelconque de correspon-
dances ; cela signifie qu'au moins un caractere différent de "1" doit
apparaitre.

AN T+ \ Caractere d'échappement ; le "crochet fermant" ] doit correspondre
a lui-méme en tant que littéral et non pas, en tant que métacarac-
tére, a un jeu de caractéres.

ANLIMNTT+\] @] Ce caractere correspond a lui-méme.
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Expression réguliére

Caracte-
res

Description

Description d'une affectation de valeur (descripteur = valeur),

par exemple Version = 1.0.3

Au moins un caractére qui n'est pas un caractére d'égalité "=" doit
apparaitre en début de ligne. Cette expression (~[~=1+) corres-
pond au "descripteur” de I'affectation de valeur.

Elle doit étre suivie d'un signe d'égalité "=" et le reste de la ligne (la
valeur) n'est pas spécifié.

OORO®...

Les numéros correspondent a la position du caractére dans I'expres-
sion réguliére.

L'expression réguliére

est décrite ci-dessous de gauche a droite :

Alr=]+= @A Ici début de ligne ; cela signifie que I'expression décrite doit apparai-
tre en début de ligne.

Ar=1+= @[ Début de la définition d'un jeu de caracteres (le caractere est un
métacaractere).

MA=] 4= @“ Ici signe de négation ; cela signifie que les caractéres indiqués dans
le jeu de caractéres ne doivent pas apparaitre.

A r=]4= = Le signe d'égalité (littéral) correspond a lui-méme.

N n=]+= @] Fin de la définition d'un jeu de caractéres.

M r=14= @+ Exige une correspondance ou un nombre quelconque de correspon-
dances ; cela signifie qu'au moins un caractére qui n'est pas un signe
d'égalité doit apparaitre.

Mr=14= @= Le signe d'égalité (littéral) correspond a lui-méme.

Expression réguliére

Caracteres

Description

~CHANDATAN\ (\d+\)

Décrit une instruction CHANDATA dans un fichier INI CN,
par exemple CHANDATA(1)

CHANDATA doit apparaitre en début de ligne et étre suivi
d'une "parenthése ouvrante", puis d'au moins deux chif-
fres et d'une "parenthese fermante”.

OOBO®...

Les numéros correspondent a la position du caractére
dans I'expression réguliére.

L'expression réguliére es

t décrite ci-dessous de gauche a droite :

ACHANDATAN (\d+\)

(M~

Ici début de ligne ; cela signifie que I'expression décrite
doit apparaftre en début de ligne.

~CHANDATA\ (\d+\)

@CHANDATA

Ces littéraux correspondent a eux-mémes ; cela signifie
que CHANDATA est recherché.

~CHANDATA\ (\d+\)

©)

Caractere d'échappement ; la "parenthése ouvrante” doit
correspondre a elle-méme en tant que littéral et non pas,
en tant que métacaractére, a un groupement.

~CHANDATA\(\d+\)

@

Ce caractére correspond a lui-méme.

~CHANDATA\ (\d+\)

BN

Correspond a un chiffre décimal quelconque.

~CHANDATA\ (\d+\)

©)+

Exige une correspondance ou un nombre quelconque de
correspondances ; cela signifie qu'au moins un chiffre
décimal doit apparaitre.
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Expression réguliére

Caracteres

Description

~ACHANDATA\ (\d+\)

@)

Caractere d'échappement; la "parenthese fermante" doit
correspondre a elle-méme en tant que littéral et non pas,
en tant que métacaractere, a un groupement.

~CHANDATA\ (\d+\)

(®)

Ce caractere correspond a lui-méme.
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8.1 Introduction

Remarque
Structure de la documentation : Manuel d'utilisation / aide en ligne

Le contenu de la section Create MyConfig Expert est identique dans le manuel d'utilisation et
dans l'aide en ligne.

CMC Expert est un logiciel d'ingénierie pour la création d'un projet CMC.

Un pack exécutable est généré a partir du projet CMC avec la fonction "Transmettre le projet”
pour la production ou la mise a niveau de machines.

Le pack contient une suite configurable d'étapes de production ou de mise a niveau ainsi que
les données correspondantes.

Dans CMC Expert, définir la configuration du pack, les boites de dialogue d'interaction de
I'opérateur et les différentes étapes de mise a niveau, sous la forme d'une arborescence
hiérarchique des étapes. Indiquer les données et les fichiers nécessaires ou devant étre
manipulés.

Projet - Création et configuration

La plupart des réglages se définissent confortablement dans
(Page 218)" :

explorateur de projet

» directement dans la boite de dialogue "Configuration (Page 228)",

* sous "Boites de dialogue (Page 237)" et "Etapes (Page 316)",

¢ dans un menu contextuel variant en fonction du contexte.

Une "procédure de vérification (Page 227)" informe des erreurs présentes dans la
configuration.

Script Editor

CMC Expert met a votre disposition le "Script Editor" intégré, qui aide efficacement pour la
création de scripts.

Pack exécutable

La fonction "Transmettre le projet" génére un pack exécutable soit sous Linux, soit sous
Microsoft Windows, selon la configuration.
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8.1.1

8.1.2

212

Documentation

Une aide en ligne intégrée (F1), qui est identique a cette documentation, aide a effectuer une
configuration correcte.

Remarque
Professionnels qualifiés

La configuration doit impérativement étre effectuée par des professionnels qualifiés.

Ouverture d'un projet a partir de la version CMC 6.0

Un projet CMC Expert a partir de V6.0 peut étre ouvert, traité et enregistré avec la version V6.5
de CMC.

Lors de I'ouverture d'un projet CMC Expert a partir de V6.1, un message doit étre confirmé. Le
projet est converti et peut ensuite étre traité.

Nous recommandons de sauvegarder ou d'archiver manuellement chaque projet avec ses
composants internes et externes avant de 'ouvrir avec la version CMC supérieure.

Les projets enregistrés avec CMC V6.5 ne peuvent plus étre traités avec des versions
antérieures de CMC.

Démarrer CMC Expert

Le logiciel de configuration Create MyConfig Expert s'ouvre comme suit :
* Ic6bne CMC Expert sur le bureau

*  Menu Démarrer de Microsoft Windows en saisissant : Create MyConfig Expert 6.5
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= SIEMENS CMC Expert ? - O x
D Open project
=

Please select the project you want to open.

Open project | Project name Project path Changed
. DACMC\Projektelnew_project INO2022 8:22:30 AM

Sample offline DACMC\ProjektelSample offline  2117/2022 3:10:53 PM

Figure 8-1  Page d'accueil de CMC Expert

Les derniers projets utilisés sont affichés dans une liste. Lors du 1er démarrage de Create
MyConfig Expert, la liste est vide.

Ouvrir un projet

Supprimer dans la lis- Dans la liste affichée, les projets inutiles peuvent étre supprimés.

te Sélectionner le projet et cliquer sur le bouton "Supprimer dans la liste". Le projet est sup-
primé dans la liste des projets utilisés sans demande de confirmation.
Parcourir... Le bouton "Parcourir..." permet d'ouvrir un projet existant.

Naviguer jusqu'au projet CMC Expert choisi "*.upproj" et ouvrir le fichier du projet.
Ouvrir depuis la liste  Les projets déja utilisés sont affichés dans une liste.
¢ Sélectionner le projet choisi dans la liste et cliquer sur le bouton "Ouvrir depuis la liste".
Ou
¢ OQuvrir le projet en double-cliquant dessus.

Créer un nouveau projet
Pour plus d'informations, voir :

Créer un nouveau projet (Page 226)
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8.1.3 Interface CMC Expert

CMC Expert - Interface utilisateur

(=] siemens €ME Exp @D

i

Sywiem warables

Deployment
Package name

Shovage WCHton

Rurimme preiem Windewy paciage (FLIPCH -

Lo Sebecton PaCkage  Geerman -

Data areas Processing of HMI data

Ui arcive - Cwvigins of HMI datn Cpeate nodes in sctions -
U NCLUPPL o

L POU

Menu déroulant "Zone de contenu”

Viewlet "Explorateur de projet”

Viewlet Gestion de projet

Zone de travail

Viewlet "Messages" et viewlet "Détails" (représentation sous forme d'onglets)

@OEWEO

Appel de l'aide en ligne
Figure 8-2  Interface CMC Expert
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(1) Zone de contenu

Tableau 8-1

8.1 Introduction

Menu déroulant contenant les indications suivantes :

CMC Expert - Zone de contenu

_%
D

@

SIEMENS

Project
Settings

Info

Projet
Affichage du projet actuel

Réglages (Page 217)
e Sélection de la langue

¢ Représentation de I'arborescence des étapes

Info
Indication de la version du logiciel CMC Expert

(@ Viewlet Explorateur de projet

(3 Viewlet Gestion de projet

Tableau 8-2

Laviewlet "Explorateur de projet (Page 218)" contient la barre d'outils et I'arborescence de projet.

La viewlet contient le nom du projet et la barre d'outils pour la gestion de projet.

Barre d'outils pour la gestion de projet

Exporter la configura-
tion dans un fichier

Les configurations activées sont exportées dans un fichier.
Ouverture de la boite de dialogue "Sélection de configuration”.

Sélectionner les zones de configuration devant étre exportées pour les variables systeme
traitées :

* Pack
e Boftes de dialogue
+ Etapes

Ouvrir la fenétre de sélection de I'emplacement de stockage avec le bouton "Sauvegar-
der".

Naviguer jusqu'au dossier souhaité et enregistrer le fichier de configuration exporté avec
I'extension de fichier "* .upcfg".

Vérifier le projet

Cette fonction lance la procédure de vérification.
Les messages de la procédure de vérification se trouvent dans la viewlet "Messages".

Pour plus d'informations sur la vérification du projet, voir section "Procédure de vérifi-
cation (Page 227)".

2

Transmettre le projet

Cette fonction permet de transmettre le projet. La procédure de vérification est auto-
matiquement exécutée avant la transmission du projet, si elle n'a pas été préalablement
lancée.

Les messages de la procédure de vérification s'affichent dans la viewlet "Messages".

Enregistrer le projet

Les modifications apportées au projet sont enregistrées.
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O

Fermer le projet

Le projet est fermé. Si aucune modification n'a encore été enregistrée, une demande de
confirmation vous demande apparait.

Les modifications peuvent étre enregistrées ou annulées.

Afficher et masquer les
viewlets

Sans fonction

(@) Zone de travail

Affichage et modification des propriétés de I'élément sélectionné dans |

explorateur de projet".

Affichage et modification des actions et des scripts ouverts.

(5 Viewlet Détails et viewlet Messages

Détails

Des détails supplémentaires sont affichés pour le réglage sélectionné dans la viewlet

"Propriétés".

Messages

Apres I'exécution de "Vérifier le projet" ou de "Transmettre le projet”, des informations
s'affichent dans la viewlet "Messages".

(® Appel de l'aide en ligne

L'aide s'affiche comme aide en ligne HTMLS5. Le contenu de l'aide en ligne est identique a celui
du Manuel d'utilisation.
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8.1.4

Langue

8.1 Introduction

Réglages

= SIEMENS

D Settings

i —
—_—-
—.—
Language
o Language selection English h

Die Anderung der Sprache wird erst beim nachsten Start der Anwendung akfiv.
The selected language will be activated the next time the application is started.

Step tree display
Visibility of the elements Show all elements v

The visibility of the elements determines whether all actions and scripts in the
step tree are visible or only those under the currently marked step. This gives a
clearer view of the structure of the step tree, and a greater part of the step tree is
visible in the Project Explorer, This setting is the default setting when projects are
opened. The view can be changed at the root element in the step tree.

Sélection de la langue

* Deutsch

e English

La modification de la langue prend effet apres le redémarrage de CMC Expert.

L'aide en ligne est affichée en fonction de la langue de l'interface.

Représentation de I'arborescence des étapes

Visibilité des éléments
o Afficher tous les éléments
¢ Afficher uniquement les éléments de I'étape sélectionnée

La visibilité des éléments détermine si tous les scripts et actions sont visibles dans
I'arborescence des étapes ou simplement sous I'étape sélectionnée. La structure de
I'arborescence des étapes est ainsi mieux représentée, et une plus grande partie de
I'arborescence des étapes est visible dans I'explorateur de projet.

Ce réglage s'applique par défaut lors de I'ouverture de projets. La représentation de I'élément
racine dans l'arborescence des étapes peut étre modifiée avec le menu contextuel.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 217



Create MyConfig - Expert

8.1 Introduction

8.1.5 Explorateur de projet

Structure de I'explorateur de projet
La viewlet "Explorateur de projet" contient les éléments suivants :
* Barre d'outils
* Arborescence de projet

Aprés la création d'un nouveau projet, le projet s'affiche automatiquement dans la viewlet
"Explorateur de projet".

L'arborescence de projet comprend les parties suivantes :

* "Configuration (Page 228)" :
Paramétrage de la création de pack et des zones de données utilisées.

* "Boites de dialogue (Page 237)"
Les événements sont déja créés sous les boites de dialogue, pour chacun desquels autant de
scripts peuvent étre créés.
Les pages de boite de dialogue sont affichées en fonction des zones de données (archive,
NCUIPPU, PCU) paramétrées dans la "configuration"”.

+ "Etapes (Page 316)":
Paramétrage des étapes, des actions et des scripts. Configurer les données dans le "Script
Editor" intégré.
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Project explorer *1Xx

3 (=
= | =

-

New Project

- E Configuration
o0 Manage links
Seript library
- H Cialogs
r [ ﬂ Package configuration
[] ﬂ Notes on the package
k ﬂ Access to target system
r [ ﬂ Backup initial state
r [ ﬂ CNC software
k ﬂ System configuration
v [ ] SINAMICS topology
[] ﬂ Version Display
v ﬂ Step tree
r [ ﬂ Backup result state
i Finish
= O Steps
== REk
Figure 8-3  Projet CMC Expert - Représentation standard

Configurer systématiquement les données de haut en bas.

Remarque
La viewlet "Explorateur de projet" ne s'affiche pas

Si la viewlet "Explorateur de projet" a été fermée accidentellement, elle ne s'affiche plus.

Enregistrer et fermer le projet. Apres la réouverture du projet, la viewlet s'affiche a nouveau.

Barre d'outils dans I'explorateur de projet

Les symboles de la barre d'outils sont activés en fonction de I'élément sélectionné dans
I'arborescence de projet. Les boutons inutilisables restent grisés.
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Tableau 8-3  Barre d'outils dans I'explorateur de projet

Fonctions

Description

/=
=

o

Ajouter une étape
Ce bouton permet d'insérer une nouvelle étape ou une étape secondaire.

Insérer une nouvelle étape
Insere une nouvelle étape apres |'étape sélectionnée, au méme niveau.

+

Insérer une nouvelle étape secondaire
Insére une nouvelle étape secondaire dans I'étape sélectionnée.

Ny

Lier une étape d'un autre projet

Crée, apres |'étape sélectionnée, un lien avec une étape d'un autre projet
ou avec un projet d'étapes.

Les étapes liées s'affichent en bleu.

Lier une étape secondaire d'un autre projet

Crée, dans I'étape sélectionnée, un lien avec une étape d'un autre projet ou
avec un projet d'étapes.

Les étapes liées s'affichent en bleu.

Ajouter un script
(Valable pour les boites de dialogue / étapes)

¢ Dans des boites de dialogue sous des événements (Onlnit, OnNext,
OnEnd)

¢ Dans des étapes sous des étapes ou des étapes secondaires

Créer un nouveau script
Inseére un nouveau script sous I'élément sélectionné.

Lier un script existant
Crée un lien avec un script existant.
Une sélection multiple est possible.

Lier une bibliothéque de scripts existante
(Disponible uniqguement sous Configuration > Bibliotheque de scripts)

Ajouter une action

Crée une nouvelle action de type "Copier".

Crée une nouvelle action de type "Modifier INI".

Crée une nouvelle action de type "Créer avec préprocesseur”.

Crée une nouvelle action de type "Supprimer”.

Crée une nouvelle action de type "Exécuter”.

Crée un lien avec une action existante.
Une sélection multiple est possible.
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Fonctions

Description

rd

Renommer
(Dans les boites de dialogue / étapes)

Les éléments suivants peuvent étre renommés dans |'arborescence de pro-
jet:

e Scripts
« FEtapes et étapes secondaires
e Actions

Sélectionner I'élément souhaité. Cliquer sur le bouton et attribuer un nou-
veau nom.

Supprimer dans l'arborescence de projet
L'élément sélectionné est supprimé de I'arborescence de projet.

Les éléments suivants peuvent étre supprimés dans l'arborescence de pro-
jet:

e Scripts (boftes de dialogue / étapes)
o Etapes / étapes secondaires

e Actions
e Liens
Remarque

La suppression d'instances (éléments enregistrés localement) supprime
I'instance dans le projet.

La suppression de lien supprime le lien uniquement dans I'arborescence de
projet. L'élément est conservé dans le dossier source.

Déplacer vers le haut

Les éléments sélectionnés sont déplacés vers le haut a l'intérieur d'un ni-
veau.

Déplacer vers le bas

Les éléments sélectionnés sont déplacés vers le bas a l'intérieur d'un ni-
veau.

Etendre la sélection
Tous les éléments de niveau inférieur s'affichent.

La représentation de I'arborescence d'étapes est aussi déterminée par
les réglages (Page 217).

Réduire la sélection

L'affichage est réduit aux éléments sélectionnés. Les éléments de niveau
inférieur ne sont plus visibles.

Apercu de l'arborescence des étapes lors de I'exécution du pack
Les étapes avec le réglage "Repliée” ne sont pas affichées.
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8.1.6

Interface CMC Expert conviviale

Disposition des viewlets

222

Selon le réglage par défaut de CMC Expert, la zone de contenu sur le c6té gauche est un cadre
fixe. La viewlet "Explorateur de projet” se trouve a c6té et la viewlet Propriétés sur le c6té droit de
l'interface CMC Expert.

Les viewlets "Détails" et "Messages" sont affichées au-dessous de la viewlet Propriétés.

Dans CMC Expert, les viewlets ancrables sont adaptées aux conditions de I'environnement
et au contexte de travail. Les viewlets peuvent étre agrandies ou réduites en fonction des
besoins.

C'est utile pour améliorer la clarté et la lisibilité de grands projets.

Il est possible de transférer les viewlets a un autre endroit de l'interface CMC Expert en
fonction des exigences et de les ancrer de nouveau avec les vignettes de positionnement.
Les viewlets "Explorateur de projet”, Détails" et "Messages" peuvent aussi étre extraites de
l'interface CMC Expert et affichées sous forme de fenétres distinctes.

Les viewlets suivantes sont ancrables :

* Explorateur de projet

* Gestion de projet

* Messages

e Détails

La viewlet "Explorateur de projet" peut étre déplacée vers la droite.

Les viewlets "Détails" et "Message" sont transférables en tant qu'onglets dans la zone de
travail pour pouvoir passer d'un onglet a l'autre selon les besoins.
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= SI EM ENS CMC Expert ? o x
-0 X
0 New project T 0 & O
E Configuration | Details || Messages = |Project expioser -0 X
Settings / package creation - [E] tewproject
o '—E Configuration
System vanables | €O Manage links
Seript Rrary
- [ Distogs
Deployment » f Package configuration

[ Motes on the package

Package name
9 * .'_’ Access to target sytem

Storage location L i: Backup initiad state
» [ ) ONC sottware
Runtime system Windows package (POIPC) - , E T
Language selection package  German - * E SINAMICS topalogy
W] Versicn Display
5 L) tree
Data areas Handling | I s
* [ i) Backup result state
Use archive o Origin of HWI t Fimish
- O Seeps
Use NOUSPRU o
=R ]
Use PCU

Figure 8-4  Exemple de modification de l'interface CMC Expert

Ancrer la fenétre "Explorateur de projet" a droite
1. Positionner le curseur sur la barre de titre de la viewlet "Explorateur de projet".

2. Tirer la viewlet "Explorateur de projet" avec le bouton de la souris enfoncé et la sortir de la
position actuelle jusqu'a ce que les vignettes de positionnement s'affichent.

3. Ancrer la viewlet a I'endroit souhaité avec les vignettes de positionnement. Dans cet
exemple, la viewlet est ancrée a la vignette de positionnement de droite.
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1l

SIEMENS CMC Expert P _ O X

D New project

Settings / package creation

System variables || —

Deployment '—I el lmn N

Package name

i k =
. = ‘oject explorer
Sterage location ¥ u L ject
Runtime system Windows package (PCIPC) e
@ New pre
Language selection package English - - ':_- Con
oD
=
|
=r
Details | | Messages ' H |
» O]
Errar code Meszage Information I
»
» O]
- (] |
— X i

Figure 8-5  Viewlet ancrable "Explorateur de projet”

Afficher la viewlet "Explorateur de projet" sous forme de fenétre distincte

Pour afficher une viewlet a c6té de l'interface CMC Expert ou sur un 2me écran, transférer la
viewlet dans une fenétre séparée.

1. Positionner le curseur sur la barre de titre de la viewlet "Explorateur de projet".

2. Avec le bouton de la souris enfoncé, sortir la viewlet "Explorateur de projet" de l'interface
CMC Expert.

3. Transférer la fenétre a I'endroit souhaité.
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8.1 Introduction
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Figure 8-6  Afficher une viewlet ancrable sous forme de fenétre distincte

Modifier la disposition de la viewlet "Détails"

Les viewlets "Détails" et "Messages" peuvent étre affichées sous forme d'onglets ou déplacées
dans une fenétre distincte.

1. Positionner le curseur sur le titre de l'onglet.

2. Tirer la viewlet avec le bouton de la souris enfoncé jusqu'a lI'endroit souhaité.

Modifier la position des fenétres avec les symboles de la barre de titre

* I ¥

Boutons des viewlets

Position de fenétre

Les positions de fenétre suivantes sont disponibles :

Supprimer l'ancrage
La viewlet est détachée de l'interface CMC Expert et affichée en tant que fenétre
distincte.

Ancrer
La fenétre retourne a I'emplacement standard.

Ancrer en tant que document au format onglet
La fenétre s'affiche comme onglet.

Automatiquement a l'arriere-plan

Fermer
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Automatiquement a -
I'arriere-plan
Fermer La viewlet est fermée et n'est donc plus accessible dans l'interface CMC Expert.
Apreés la fermeture et la réouverture du projet, la viewlet est a nouveau visible.
8.2 Créer / configurer un projet
8.2.1 Créer un nouveau projet
Procédure
1. Sur la page d'accueil, cliquezrsur le bouton "Créer un nouveau projet".
2. Entrer le nom du projet.
3. Sélectionner le chemin du projet.
Remarque : Le répertoire de projet doit étre vide.
= SIEMENS CMC Expert 7 _ O X
D Create new project
-—
-
Please enter the new project data
DACM Prectsew. rcjc
4. Cliquer sur le bouton "Créer le projet".
Résultat
Le projet est enregistré et ouvert.
Voir aussi

Interface CMC Expert (Page 214)
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8.2.2 Procédure de vérification

Dans CMC Expert est intégrée une "procédure de vérification" qui affiche les erreurs présentes
dans la configuration.

Remarque
La procédure de vérification ne reconnait pas intégralement les erreurs de syntaxe.

La syntaxe des expressions contenant un opérateur de remplacement n'est pas vérifiée.

Remarque
Affectation axe-entrainement

L'intégrité d'une affectation axe-entrailnement n'est pas vérifiée. La topologie est ainsi transmise
méme sans aucune affectation.

Démarrer la procédure de vérification

1. Dans la barre d'outils pour la gestion de projet (Page 215), cliquer sur le bouton "Vérifier le
projet".
La procédure de vérification démarre.
Les résultats de la procédure de vérification s'affichent sous I'onglet "Messages".

8.3 Gérer et utiliser des configurations

8.3.1 Vue d'ensemble

Tous les réglages que vous définissez dans les champs de propriété sous "Configuration”, "Boites
de dialogue" et "Etapes” sont des configurations.

Les configurations sont représentées en partie par des variables systéeme et peuvent étre
écrites ou lues ultérieurement par scripts, par exemple avant ou pendant I'exécution.

Lorsqu'il est question de configurations dans cette section, il s'agit précisément de ce sous-
ensemble de configurations pour lesquelles il existe également des variables systeme.

La manipulation de configurations implique toujours également la manipulation des variables
systeme correspondantes et de leurs valeurs.

Les variables systéme de "Configuration", "Boites de dialogue" et "Etapes” se trouvent dans les
"propriétés" de I'élément en question.

Remarque
Liste de référence des variables systéeme

Pour plus d'informations sur les différentes variables systeme, voir section "Liste de référence des
variables systeme (Page 358)".
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8.3.2

Les configurations se trouvent dans des fichiers texte dont I'extension est "*.upcfg".
Le format des fichiers texte correspond a celui d'une tache CMC ou d'un script CMC.

Les valeurs sont affectées sous la forme <variable systéme> =<valeur>. Les
commentaires sont précédés d'un point-virgule. Vous pouvez également supprimer un
nombre quelconque de configurations dans les fichiers de configuration et n'en utiliser

par exemple qu'une seule ou seulement quelques-unes. Lorsque cette configuration est
chargéelutilisée, seuls les réglages qu'elle contient sont activés dans le pack et toutes les
autres configurations sont ignorées. Procédez par exemple ainsi lorsque seul un changement
Réinstallation/Mise a niveau est nécessaire pour I'exécution automatique d'un pack existant.

Définir la configuration pour le pack

Réglages / création du pack

| Mew pregect
-
8

& CoAfguristn

Dans la == "configuration”, sont définis les réglages fondamentaux pour la machine de base et la
création du pack.

Cette information est transmise au pack CMC :
e Transmission
* Zones de données

¢ Traitement des données IHM

Wrnagt by
L
- | o

g | Package contigraation
Rigtes on e paciage
Aooa 1o trgat pen
Eachup it niaty
Ch sofemarn
Syitem conbguntion
SIHAMSTS. popelony
Weriash Diiplny
Sep e
Eibiiugd Seill st

Fangh
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System wanables

Deployment

Package naene
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Use POV

Figure 8-7  Configuration - Définir les propriétés

Variables systéme

Processing of HM| data

Cinigin of MM| data
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En cliquant sur le symbole affiché a c6té de "Variables systéme", la fenétre "Variables systéme de
la configuration" s'affiche. Il est possible de copier les variables systéme.

Pour plus d'informations sur les variables systeme de la configuration, voir section "Variables
systéme de la configuration (Page 359)".
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8.3 Gérer et utiliser des configurations

Transmission

Tableau 8-4  Configuration > Transmission

Nom du pack Définir le nom du pack pour la transmission.

Remarque :

Dans les noms de pack, éviter d'utiliser les désignations "install", "installa-
tion" ou "setup”.

Sur I'IPC, ces désignations entrainent des demandes de confirmation de
Microsoft Windows et des messages d'erreur injustifiés.

Emplacement de stockage Indiquer le chemin absolu ou relatif du dossier vers lequel le pack doit étre
transmis.

Systeéme d'exécution Pack Windows (PC/IPC) | Sélectionner le systéme d'exécution sur lequel le pack doit étre exécuté.

Pack Linux (NCU)
Sélection de la langue | Allemand Le configurateur définit la sélection de la langue de l'interface utilisateur de
du pack Anglais I'exécution du pack.

L'opérateur peut modifier la sélection de la langue lors de I'exécution du
pack. <Ctrl+L> permet de changer de langue.

Les langues suivantes sont prises en charge :

e Allemand

¢ Anglais

Zones de données
En sélectionnant les zones de données, les zones et les données suivantes sont gérées :
¢ Configuration de la machine de base
e Sélection des pages de boite de dialogue
e Exclusion de données lors de la transmission du pack

Pour une vue d'ensemble de la sélection des pages de boite de dialogue, voir tableau "Vue
d'ensemble des dépendances des pages de boite de dialogue par rapport aux zones de
données (Page 239)".

Tableau 8-5 Configuration > Zones de données

Utiliser l'archive Cette sélection définit si la zone de données "Archive" (NC, PLC, DRV, HMI,
SYS) est utilisée pour I'exécution du pack.

Cette configuration agit sur les boites de dialogue et les scripts.

Utiliser la NCU/PPU Cette sélection définit si la zone de données "NCU/PPU" est utilisée pour
I'exécution du pack.

Cette configuration agit sur les boites de dialogue et les scripts.

Utiliser la PCU Cette sélection définit si la zone de données "PCU" est utilisée pour l'exé-
cution du pack.

Cette configuration agit sur les boites de dialogue et les scripts.
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Traitement des données IHM

Les données IHM peuvent étre transférées soit directement par des actions, soit a la fin de
I'arborescence d'étapes avec l'archive. Il est recommandé de procéder au transfert par des
actions.

Pour les nouveaux projets, "Noeuds Operate dans des actions" est défini.
Lors de la conversion de projets existants :
¢ Sile projet utilise une archive hors ligne, "Données d'archive IHM" est défini.

* Sile projet n'utilise aucune archive hors ligne et que dans la boite dialogue Configuration du
systéme > Données d'archive IHM (Page 283) "Ne pas utiliser" est sélectionné, "Nceuds
Operate dans des actions" est défini.

Tableau 8-6  Configuration > Traitement des données IHM

Noeuds Operate dans des | Les données IHM sont utilisées a partir des nceuds Operate dans des ac-
actions tions.

Le traitement des données d'archive IHM dans la configuration du systéme
est défini sur "Ne pas utiliser". L'archive a la fin de 'arborescence d'étapes
est alors créée sans données IHM.

Dans les actions, les sous-dossiers "HMI" ne sont pas pris en compte dans la
zone cible "Archive DSF".

Données d'archive IHM Les données d'archive IHM sont utilisées, comme défini dans la boite de
dialogue "Configuration du systéme".

Dans les actions, la zone cible "Operate" n'est pas prise en compte.

8.3.3 Gérer les liens

Dans la configuration, sous "Gérer les liens", il est possible de répertorier les éléments liés dans
le projet. Les liens avec des projets d'étapes sont exclus. Les chemins des liens peuvent étre
modifiés avec "Remplacer par".

Cas d'application :
* L'emplacement de stockage du projet a été modifié.

¢ L'emplacement de stockage des données liées a été modifié.
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Configuration: Manage links

[¥] Steps [+] Dialogs [¥] Actions
| Type Path Element Pasition
DACMCIProjectsiSample_offlinelstepsi1 00000031 Copy.upact 27(2)
D:ACMC\Portable_06.04,00,00.1022w64\Uplibl Utilities.uplib Script library
B D:EFWL Konfig_all.upcfg Package configuration: CfgFiles
Tl DUCMCIReferencelTest) Step 12 Test Links™ | "Execute”
Replace
Replace with Preview Replace

Figure 8-8  Gérer les liens

Rechercher

Create MyConfig -

Dans le champ "Rechercher”, saisir un terme de recherche. Sélectionner les zones a parcourir et
cliquer sur le bouton"Rechercher”.

Tous les liens qui contiennent le terme de recherche sont affichés dans le tableau ci-dessous.
Si aucun terme de recherche n'est saisi, tous les liens sont affichés.

Type Lien de fichier valide

Lien de fichier non valide

Lien de dossier valide

Lien de dossier non valide

e L'élément lié se trouve dans une action ouverte.

e L'élément lié se trouve dans une action protégée en écriture.
¢ L'élément lié se trouve dans une action en dehors du projet.
L'élément n'est pas pris en compte lors de I'exécution du remplacement.

e Lelien du dossier se trouve dans une action ouverte.

¢ Lelien du dossier se trouve dans une action protégée en écriture.
e Lelien du dossier se trouve dans une action en dehors du projet.
L'élément n'est pas pris en compte lors de I'exécution du remplacement.

‘B Lien de fichier avec suppression au moment de I'exécution
La validité des liens avec suppression au moment de l'exécution n'est pas
contrblée.

e Lien de dossier avec suppression au moment de |'exécution

La validité des liens avec suppression au moment de |'exécution n'est pas
contrblée.

Diff, Expert, Topo
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Chemin Chemin de I'élément lié
Elément Nom de fichier de I'élément lié
Position Référence dans l'explorateur de projet

Remplacement de

Remplacer par

Dans le champ "Remplacement de", saisir le texte qui doit étre remplacé.

Cliguer sur une ligne dans le tableau pour reprendre le chemin dans les champs
"Remplacement de" et "Remplacer par".

Dans le champ "Remplacer par", saisir le nouveau texte qui doit remplacer le texte dans le champ
"Remplacement de".

Bouton "Apercu” : Le tableau est mis a jour et un apercu de I'exécution du remplacement
s'affiche. Vérifier le résultat dans I'apercu.

Le bouton "Apercu” n'est actif que si le champ "Remplacement de" contient du texte.
Bouton "Remplacer” : lance I'exécution du remplacement.

Le bouton "Remplacer" n'est actif qu'une fois le bouton "Apercu” actionné.

Remarque
Sauvegarder les modifications

Les modifications de chemin vers des éléments liés au sein d™actions" sont immédiatement

sauvegardées et ne peuvent pas étre annulées.

Les modifications de chemin dans des étapes et des boites de dialogue sont sauvegardées en
actionnant le bouton "Enregistrer le projet".

8.3.4 Lier une bibliotheque de scripts
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Dans l'explorateur de projet, sous "Configuration”, se trouve la "bibliothéque de scripts” créée par
défaut. Dans la bibliothéque de scripts, il est possible de lier les bibliothéques de scripts standard
fournies par CMC.

CMC fournit les bibliotheques de scripts standard :
* SINAMICS.uplip
o Utilities.uplip

Les bibliothéques standard ne sont pas liées lors de la création d'un nouveau projet.
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8.4 Utilisation de ressources linguistiques

Lier une bibliotheque
1. Sélectionner "Bibliothéque de scripts" dans l'explorateur de projet.

2. Dans la barre d'outils, cliquer sur le bouton "Ajouter un script”, puis sur le bouton "Lier une
bibliotheque de scripts existante".

3. Naviguer jusqu'au dossier "UpLib".
Pour une installation standard, les bibliothéques standard se trouvent dans le répertoire :
"c:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig 6.5\UpLib\"

4. Sélectionner la bibliothéque et confirmer avec "Ouvrir".

Le lien des bibliothéques standard a partir du répertoire d'installation constitue un lien
dépendant de la version. En cas d'utilisation d'une version CMC plus récente, ces chemins ne
sont plus valides et doivent étre adaptés. Sinon, il est possible de copier les bibliotheques
dans le répertoire du projet et de les lier depuis cet emplacement.

Remarque
Plus d'informations

Pour plus d'informations sur les "bibliotheques de scripts standard CMC (Page 43)", voir section
"Create MyConfig - Script CMC".

8.4 Utilisation de ressources linguistiques

8.4.1 Ajouter des ressources linguistiques

Ajouter des ressources linguistiques au projet
CMC prend en charge l'utilisation de ressources linguistiques sans leur gestion.
Les ressources linguistiques peuvent étre traitées avec le Resource Editor de CMC.

Des étapes manuelles sont nécessaires pour l'intégration des ressources linguistiques.
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8.4 Utilisation de ressources linguistiques

La structure et le nom des dossiers sont obligatoires.

1. Dans le dossier du projet, créer le répertoire "res".

2. Dans le dossier "res", créer un dossier pour chaque langue.
Dans I'exemple, "deu” pour l'allemand et "eng" pour I'anglais.

3. Dans le dossier "res" et dans les dossiers de chaque langue, créer des fichiers avec les

ressources linguistiques.

— "Dialog.ts" pour les textes des remarques dans les boites de dialogue

— "Step.ts" pour les textes des remarques dans les étapes

— "User.ts" pour les textes définis par I'utilisateur (utilisé par ResText() (Page 235))

— Autres fichiers de ressources (utilisé par ResFile() (Page 235))

v Sample
archives
dialogs
languages
library
packagecenfig
projectconfig

v res
deu

eng

v Sample
archives
dialogs
languages
library
packageconfig
prajectconfig

v res
deu

eng

~

MName -
deu
eng
=) Dialeg.ts
=| HintForConfiguration.tet
=| Messagel.bet
=) Step.ts

=) Userts

Mame

=) Dialog.ts

=| HintForConfiguration.txt
=| Messagel it

B Step.ts

B Userts

Lors de I'exécution du pack, le fichier correspondant est utilisé, en fonction de la

langue sélectionnée. Le fichier est ainsi recherché d'abord dans le dossier de la langue
correspondante, par exemple "eng" si la langue sélectionnée est "Anglais". Si le fichier est
introuvable dans le dossier de la langue, il est recherché au niveau supérieur dans le dossier

res.

234

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Expert

8.4 Utilisation de ressources linguistiques

Langues prises en charge dans Create MyConfig

Langue ID de langue*
Anglais ENG

Francais FRA

Allemand DEU

Italien ITA

Chinois (simplifié) CHS

Espagnol ESP

*L'ID de langue correspond aux abréviations des fichiers de langue utilisées dans le logiciel de commande
SINUMERIK Operate.

8.4.2 Utilisation de la fonction ResFile()

ResFile("<file>")

La fonction ResFile () permet d'utiliser ou d'appeler des ressources textuelles sous forme de
fichiers.

Pour afficher le contenu d'un fichier, il est possible d'utiliser, a la place du texte clair, la
fonction ResFile () dans les textes des remarques des boites de dialogue et des étapes.
L'utilisation dans le script est également possible.

Le fichier indiqué avec I'argument <file> doit se trouver dans chaque dossier de langue
avec le méme nom. Le fichier doit étre exécuté au format *.txt, *.htm ou *.html.

Lors de I'exécution du pack, le fichier correspondant est utilisé, en fonction de la langue
sélectionnée. Le fichier est ainsi d'abord recherché dans le dossier de langue correspondant,
par exemple "deu" si la langue sélectionnée est "Allemand". Si le fichier est introuvable dans
le dossier de langue, il est recherché au niveau supérieur dans le dossier "res".

Exemple ResFile()

Appel de la fonction dans le texte de remarque de la boite de dialogue "Configuration du pack" :

=ResFile ("HintForConfiguration.txt")

8.4.3 Utilisation de la fonction ResText()

ResText("<resid>"[, "<arg>"1*)

La fonction ResText () appelle des ressources textuelles sous forme de textes de remarques
dans le fichier des ressources linguistiques "User.ts".

Le fichier "User.ts" se trouve dans chaque dossier de langue. Lors de I'exécution du pack, les
textes du fichier "User.ts" correspondant sont utilisés en fonction de la langue sélectionnée.
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8.4 Utilisation de ressources linguistiques

Pour travailler avec des textes dépendants de la langue, la fonction ResText () peut étre
utilisée a la place du texte clair dans des scripts, par exemple des messages, des boites de
dialogue de saisie, etc.

Pour appeler le "texte de remarque" du fichier "User.ts", saisir avec l'argument <resid> |"ID"
dans le fichier "User.ts".

Jusqu'a 9 arguments facultatifs <arg> sont possibles pour reprendre des parties de texte
variables a partir du script dans le texte de remarque appelé.

Comme caractéres génériques pour les arguments transmis par la fonction <arg>, dans le
texte de remarque du fichier "User.ts", les caracteres "%1" a "%9" sont utilisés.

Exemple 1 ResText()
Up.MSG1l = ResText ("T1")
MSG ("$ (Up.MSG1) ")

File Teols Help

|Q User.ts - [deu] 11

D Information text Comment
T Das ist nur ein Beispiel-Text.
[ ADD | Die Summe aus %1 und %2 ist gleich %3.

Figure 8-9  Configuration dans le "Resource Editor"

Create MyConfig Shield - Msg ‘

Figure 8-10  Exécution du pack - Exemple 1

Exemple 2 ResText()

Up.Summand 1 = 2

Up.Summand 2 = 3

Up.Summe = Up.Summand 1 + Up.Summand 2

Up.MSG2 = ResText ("ADD",Up.Summand 1,Up.Summand 2, Up.Summe)
MSG ("$ (Up.MSG2) ")
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>

File Tools Help

|9 User ts - [deu]

8.5 Boites de dialogue

D Information text
T1 Das ist nur ein Beispiel-Text.

ADD | Die Summe aus %1 und %2 ist gleich %3.

Comment

Figure 8-11

Create MyConfig Shield - Msg ‘

Figure 8-12  Exécution du pack - Exemple 2
8.5 Boites de dialogue
8.5.1 Vue d'ensemble

Vue d’ensemble des pages de boite de dialogue

Dans

Configuration dans le "Resource Editor"

explorateur de projet", sous [ "Boites de dialogue", activer et désactiver les pages de
boite de dialogue devant étre exécutées g et configurer leur contenu et leur comportement.

La liste des boites de dialogue et les pages de boite de dialogue pouvant étre configurées

sont présentées ci-dessous pour un projet d'exemple :

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE

237



Create MyConfig - Expert
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- E Dialogs
b ij Package configuration
i;] Motes on the package
g ij Access to target system
b ij Backup initial state
b ij CNC software
b ij System configuration
» [ ][] SINAMICS topology
i;] Version Display
v "| Step tree
b ij Backup result state
i Finish
Figure 8-13  Vue d’ensemble des pages de boite de dialogue

Les "zones de données" sélectionnées dans la "configuration (Page 228)" définissent les pages
de boite de dialogue utilisables sous "Boites de dialogue”.

Pour une vue d'ensemble des "dépendances des pages de boite de dialogue par rapport aux
zones de données (Page 239)", voir section du méme nom.

Lors de I"exécution du pack (Page 379)", les boites de dialogue sont exécutées de haut en
bas, dans l'ordre de la liste.

Les boites de dialogue qui ne sont pas activées sont ignorées lors de I'exécution du pack. Les
"scripts de dialogue" permettent par ailleurs de déterminer le type d'utilisation des boites de
dialogue.

Boites de dialogue
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Les sections suivantes décrivent les groupes de propriétés et les moyens de réglage des
différentes pages de boite de dialogue.

Ala fin, la boite de dialogue configurée apparait telle qu'elle sera affichée pour I'opérateur ou
le technicien de mise en service lors de I'exécution du pack.
Vers les pages de boite de dialogue

e Configuration du pack (Page 251)

» Informations sur le pack (Page 254)

e Acces au systeme cible (Page 255)

» Sélection de l'archive hors ligne (Page 263)

» Sauvegarde de I'état initial (Page 268)

 Installation sur PCU (Page 273)

e Logiciel CNC (Page 277)

¢ Configuration du systeme (Page 283)

» Topologie SINAMICS (Page 295)
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» Affichage des versions (Page 303)

* Arborescence des étapes (Page 305)

e Sauvegarde de I'état résultant (Page 310)
e Fin (Page 314)

8.5.2 Dépendances des pages de boite de dialogue par rapport aux zones de
données

Dans I"explorateur de projet" définir dans la "configuration (Page 228)" ==, en sélectionnant les
"zone de données", les pages de boite de dialogue disponibles sous "Boites de dialogue”, ou les
pages de boite de dialogue qui seront automatiquement utilisées.

Les pages de boite de dialogue qui ne sont pas autorisées dans le contexte des zones de
données activées sont automatiquement masquées.

Le tableau suivant donne une vue d'ensemble des liens existant entre les "zones de données"
et les "pages de boite de dialogue”.

Tableau 8-7 Vue d'ensemble des dépendances des pages de boite de dialogue par rapport aux "zones de données"
sélectionnées

Zones de données Utiliser l'archive Oui Oui Oui Oui Non Non Non Non
(Page 228) Utiliser la NCU/PPU Oui Oui | Non | Non | Non | Non | Oui Oui
Utiliser la PCU Oui Non Oui Non Non Oui Non Oui
Boites de dialogue Configuration du pack ] ] | | ] | ] [l
(Page 237) Informations sur le pack ] ] ] ] ] ] [l [l
Accés au systéme cible - -
Sauvegarde de I'état initial ] ] | - - ] [l
Installation sur PCU ] - ] - O - [l
Sélection de I'archive hors li- - - - - - - -
gne
Logiciel CNC O O - - - Ul L]
Configuration du systéme - - - - -
Topologie SINAMICS [l [l ] ] - - - -
Affichage des versions ] ] [l - O O ]
Arborescence des étapes
Sauvegarde de I'état résul- ] ] | - - ] [l
tant
Fin
O La page de boite de dialogue peut étre sélectionnée.
La page de boite de dialogue est activée et utilisée.
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La page de boite de dialogue est automatiquement utilisée et ne peut pas étre désac-
tivée.
- La page de boite de dialogue n'est pas disponible.

8.5.3 Propriétés des boites de dialogue

Interface utilisateur - Propriétés des boites de dialogue

Package configuration -

Dialogs: Package configuration

@ | | Activate dialog Processing mode (™ sar System variables

Dialog

Information text

Package configuration (*.upcfg)
List Number of entries = 0

Preselection ® List selection ) During runtime

e ®

@ Réglages de base des boites de dialogue

@ Réglages spécifiques des boites de dialogue
@ Boutons des boites de dialogue précédente et suivante
Figure 8-14  Propriétés des boites de dialogue
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Réglages de base des boites de dialogue

Tableau 8-8 Réglages de base des boites de dialogue

8.5 Boites de dialogue

Activer la boite de dia-
logue

La case a cocher permet de définir si la boite de dialogue est utili-
sée lors de I'exécution du pack.

Les propriétés suivantes ne sont effectives que si la case est co-
chée.

R Barre d'outils du mo-
AR de d'exécution

Le mode d'exécution "manuel" est activé par défaut.

Le mode d'exécution activé est représenté en bleu. Les modes
d'exécution inutilisés sont grisés.

Manuel

La page de boite de dialogue s'affiche entiérement.

L'opérateur peut y apporter des modifications et doit lancer I'exé-
cution de la page de boite de dialoguelle passage a la page sui-
vante.

Automatique

La page de boite de dialogue s'affiche entierement et est automa-
tiquement exécutée.

L'utilisateur ne peut pas y apporter de modifications.

Progression

L'exécution s'effectue comme en mode "Automatique”, mais sans
affichage de l'information de configuration.

Une barre de la progression s'affiche dans une fenétre d'affichage
minimale.

Variables systéme

Un clicsurle symbole des variables systéme avec le bouton gauche
de la souris permet d'ouvrir la fenétre contenant la liste des varia-
bles systeme de la bofte de dialogue.

Pour plus d'informations sur les variables systéme, voir section
"Liste de référence des variables systéme (Page 358)".

Réglages spécifiques des boites de dialogue

Certains réglages sont accessibles uniquement en lecture.

La viewlet "Détails" affiche plus d'informations sur le réglage choisi.

8.5.4 Scripts de dialogue

8.5.4.1 Introduction

A la création d'un nouveau projet, les événements "Onlnit (Page 243)", "OnNext (Page 243)" et
"OnEnd (Page 243)" sont automatiquement créés pour chaque boite de dialogue.
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A partir de la version CMC V6.1, un nombre quelconque de scripts peut étre créé pour
chaque événement.

Remarque

Exception

Aucun événement n'est créé pour les boites de dialogue suivantes :
¢ Informations sur le pack

« Affichage des versions

e Fin

Evénements et scripts

Les événements d'une boite de dialogue s'ouvrent par un clic gauche sur la fleche a gauche de
la case a cocher de la boite de dialogue.

Les scripts souhaités pour un événement sont créés sous celui-ci. Les scripts peuvent étre
renommeés avec la barre d'outils.

- H Cialogs
x ﬂ Package configuration
% 4 Onlnit

4  OnMext

4 OnEnd

ﬂ MNaotes on the package
k ﬂ Access to target system
k ﬂ Backup initial state
3 ﬂ CNC software

Figure 8-15  Ouvrir les événements d'une boite de dialogue

Ajouter un nouveau script
1. Sélectionner I'événement pour lequel un script sera créé.

2. Dans la barre d'outils de I'explorateur de projet, sélectionner (Page 220) "Ajouter un script"
> "Créer un nouveau script".

Lier un script existant
1. Sélectionner I'événement dans lequel un script sera lié.

2. Dans la barre d'outils de I'explorateur de projet (Page 220), sélectionner "Ajouter un script"
> "Lier un script existant".

Dans la fenétre qui s'ouvre, naviguer jusqu'au fichier de script choisi (*.upscr).

4. Confirmer avec "Ouvrir".
Le script sélectionné est lié et ajouté a I'événement sélectionné.
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8.5.4.2 Signification des événements

Le tableau suivant décrit I'effet de ['utilisation d'un événement défini.

Tableau 8-9  Evénement - Signification

Evénement Signification / instant de I'exécution du script

Onlnit (Page 245) | Le script est exécuté avant I'affichage de la page de boite de dialogue.

Onlnit s'utilise par exemple dans les cas suivants :

¢ Ignorer cette page de boite de dialogue (sous certaines conditions).

¢ Demander des compléments d'information a I'opérateur et les traiter avant I'af-
fichage de la page de boite de dialogue.

¢ Modifier des réglages de cette page de boite de dialogue avec des variables
systeme en raison de I'exécution actuelle.

OnNext (Pa- Le script estimmédiatement exécuté lorsque le bouton "Suivant" est actionné dans
ge 246) la bofte de dialogue.

OnNext s'utilise par exemple dans les cas suivants :
e Vérifier les saisies de I'opérateur aprés l'actionnement du bouton "Suivant”.
¢ Retourner a la saisie.

A cetinstant, les valeurs réglées dans la page de boite de dialogue sont vérifiées par
lecture de variables systeme.

L'exécution de la boite de dialogue dans le script peut étre interrompue avec la
procédure "Redo() (Page 106)". Dans ce cas, il est possible de corriger des réglages
de la page de boite de dialogue.

L'exécution de la page de boite de dialogue peut étre relancée. Le script "OnNext"
est également réexécuté.

OnEnd (Page 248) | Le script est exécuté a la fin d'une page de boite de dialogue apres I'exécution de
celle-ci.

Un acces en écriture a des variables systéme permet de définir les boites de dialogue
suivantes qui sont exécutées ou pas.

Les événements sont représentés schématiquement sur la figure "Exécution des pages de
boite de dialogue - Représentation schématique (Page 244)".

8.5.4.3 Exécution des scripts des pages de boite de dialogue

La figure suivante représente schématiquement I'exécution des pages de boite de dialogue et les
scripts de dialogue possibles.

Les procédures commandant potentiellement le déroulement de la boite de dialogue ou du
script sont indiquées a titre d'exemple.

Dans le script de dialogue, vous pouvez utiliser en principe tous les éléments du langage de
script.

Le menu contextuel vous aide a créer votre script.

Pour plus d'informations sur le langage de script, voir section ou aide en ligne "Create
MyConfig - Script CMC (Page 33)". Les conditions de la section "Accés aux données (Page 56)"
doivent étre respectées.
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Exécution des boites de dialogue |

| Boite de dialogue <n-1>

$

v
Boite de dialogue <n>

Démarrage de la boite de
dialogue

|

Script 1: Skip()
Return()
Redo() = Message d'erreur de la procédure de vérification
Warning("...") = Poursuivre 1
Warning("...") = Annuler
Error("...") = Manuel/automatique
Script 2 : Skip()
Return()
Redo() = Message d'erreur de la procédure de vérification
Warning("...") = Poursuivre
Warning("...") = Annuler
Error("...") = Manuel/automatique
Script <n> ...

> Affichage + utilisation de la boite de dialogue = Suivant i

Script*:  Skip()

Returnii

Redo()* = Automatique

Warning("...") = Poursuivre ]
Warning("...") = Annuler

Error("...") = Manuel/automatique

|

Exécution de la boite de dialogue I

Script*:  Skip()

Returnii

Redo() = Automatique

Warning("...") = Poursuivre 1
Warning("...") = Annuler

Error("...") = Manuel/automatique

Fin de la boite de dialogue [
I

v v

|BoTte de dialogue <n+1>

*  Pour chaque événement, vous pouvez créer un nombre de scripts quelconque.
Un seul script est représenté ici.
Figure 8-16  Exécution des pages de boite de dialogue - Représentation schématique
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Remarque

Exceptions : Skip () n'est pas autorisé.

Sur les pages de boite de dialogue suivantes, I'utilisation de Skip () n'est pas autorisée et est
refusée avec un message d'erreur lors de la procédure de vérification.

» Sélection de I'archive hors ligne

e Acces au systéme cible

* Configuration du systeme

Plus d'informations

Pour plus d'informations sur les événements, voir :
e Onlnit (Page 245)

e OnNext (Page 246)

e OnEnd (Page 248)

8.5.4.4 Evénement Onlnit

Détails de I'événement Onlnit
Pour I'événement "Onlinit", vous pouvez créer un nombre de scripts quelconque.
Le ou les scripts sont exécutés avant l'affichage de la page de boite de dialogue.

Les procédures utilisées a tire d'exemple vous permettent de commander le déroulement de
la boite de dialogue.
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Script 1 : Skip()
Return()
Redo()

Warning("...
Warning("...

Error("...")
Skip()
Return()
Redo()

Script 2 :

Warning("...
Warning("...

Error("...")
Skip()
Return()
Redo()

Script 3 :

Warning("...
Warning("...

Error("...")
Script <n> ...

= Message d'erreur de la procédure de vérification
= Poursuivre ]

= Annuler
= Manuel/automatique

= Message d'erreur de la procédure de vérification
> Poursuivre ]

= Annuler
= Manuel/automatique

= Message d'erreur de la procédure de vérification
= Poursuivre ]

= Annuler
= Manuel/automatique

l

Affichage + utilisation de la boite de dialogue = Suivant

Figure 8-17

Détails de I'événement "Onlnit"

Fin de la boite de dialogue

v

A 4

Abandon du pack

Procédure

Description

Skip() (Page 106)

Skip () vous permet de terminer la boite de dialogue.

Return() (Pa-
ge 105)

Return () vous permet de terminer le script et de passer soit au script suivant ou,
s'il n'existe pas de script, a la boite de dialogue suivante.

Redo() (Page 106)

Redo () provoque un abandon et génére un message d'erreur dans la procédure de
vérification.

Warning() (Pa-
ge 87)

Warning () permet, apres confirmation, de poursuivre le script ou
alors Warning () provoque un abandon du pack.

Error() (Page 87)

Error () se comporte de maniére identique en exécution manuelle ou automati-
que et provoque un abandon du pack.

8.5.4.5 Evénement OnNext

Détails de I'événement OnNext

Pour I'événement "OnNext", vous pouvez créer un nombre de scripts quelconque.

Le ou les scripts sont immédiatement exécutés lorsque le bouton "Suivant” est actionné dans

la boite de dialogue.

246
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Les procédures utilisées a tire d'exemple vous permettent de commander le déroulement de
la boite de dialogue.

Script 1 : Skip()
Return()
Redo()
Redo()

Script 2 : Skip()
Return()
Redo()
Redo()

Error("...") = Manuel/automatique
Script 3 : Skip()
Return()
Redo = Manuel
Redo() = Automatique
Warning("...") = Poursuivre 1
Warning("...") = Annuler
Error("...") = Manuel/automatique:
Script <n> ...

Warning("...") = Poursuivre 1
Warning("...") = Annuler
Error("...

Warning("...") = Poursuivre 1
Warning("...") = Annuler

—> Affichage + utilisation de la boite de dialogue = Suivant

> Manuel
= Automatique

") = Manuel/automatique

= Manuel
> Automatique

l

Exécution de la boite de

dialogue

v

Fin de la boite de dialogue

v

Abandon du pack

Figure 8-18  Détails de I'événement "OnNext"

Procédure

Description

Skip() (Page 106)

Sipossible, Skip () passea laboite de dialogue suivante. Plus rien n'est exécuté sur
la page de boite de dialogue actuelle.

Sila procédure de vérification signale des erreurs, le passage a la boite de dialogue
suivante n'a pas lieu.

Return() (Pa-
ge 105)

Return () vous permet de terminer le script et de passer soit au script suivant ou,
s'il n'existe pas de script, a la boite de dialogue suivante.

Redo() (Page 106)

Le comportementest différent en exécution automatique et en exécution manuelle.
En exécution automatique, Redo () provoque un abandon.

Vous pouvez interrompre manuellement pour corriger des réglages de la page de
boite de dialogue.

Favorisez I'utilisation de Redo() dans les boites de dialogue, dans I'événement "On-
Next", pour la surveillance de la saisie manuelle.
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8.5.4.6

Détails OnEnd

248

Procédure Description
Warning() (Pa- Warning () permet, apres confirmation, de poursuivre le script ou
ge 87) alors Warning () provoque un abandon du pack.

Error() (Page 87)

Error () se comporte de maniére identique en exécution manuelle ou automati-
que et provoque un abandon du pack.

Evénement OnEnd

Pour I'événement "OnEnd", vous pouvez créer un nombre de scripts quelconque.

Les procédures utilisées a tire d'exemple vous permettent de commander le déroulement de
la boite de dialogue.

—| Affichage + utilisation de la boite de dialogue = Suivant

Script 1 : Skip()

Return()
Redo()
Redo()

Warning("..."
Warning("...
Error("...")

Script 2 : Skip(

)

Return()
Redo()
Redo()

Warning("...
Warning("...

Error(
Script 3 : Skip(

)

Return()

Redo

Redo()

Warning("...
Warning("...

Error(
Script <n> ...

Figure 8-19

= Manuel
= Automatique

= Poursuivre

= Annuler

= Manuel/automatique

)

= Manuel
= Automatique

= Poursuivre

= Annuler

= Manuel/automatique

)

= Manuel
= Automatique

= Poursuivre

= Annuler

= Manuel/automatique

Fin de la boite de dialogue

Détails de I'événement "OnEnd"

vv

v

Abandon du
pack
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Procédure

Description

Skip() (Page 106)

Si possible, Skip () passe au script suivant, a l'intérieur de la boite de dialogue, ou
a la boite de dialogue suivante. Plus rien n'est exécuté sur la page de boite de
dialogue actuelle.

Sila procédure de vérification signale des erreurs, le passage a la boite de dialogue
suivante n'a pas lieu.

Return() (Pa-
ge 105)

Return () vous permet de terminer le script et de passer soit au script suivant ou,
s'il n'existe pas de script, a la bofte de dialogue suivante.

Redo() (Page 106)

Le comportement est différent en exécution automatique et en exécution manuelle.
En exécution automatique, Redo () provoque un abandon du pack.

Vous pouvez interrompre manuellement pour corriger des réglages de la page de
boite de dialogue.

Favorisez I'utilisation de Redo() dans les boites de dialogue, dans I'événement "On-
Next", pour la surveillance de la saisie manuelle.

Warning() (Pa-
ge 87)

Warning () permet, apres confirmation, de poursuivre le script ou
alors Warning () provoque un abandon du pack.

Error() (Page 87)

Error () se comporte de maniére identique en exécution manuelle ou automati-
que et provoque un abandon du pack.

8.5.4.7 Editer de scripts

Les scripts de dialogue se modifient dans le "Script Editor" intégré de CMC Expert.

Pour ouvrir le "Script Editor" dans CMC Expert, double-cliquer sur le script choisi.

Le script s'ouvre dans un nouvel onglet dans la zone de travail. Il est possible d'éditer aussi
bien de nouveaux scripts que des scripts liés.

Le menu contextuel "Insérer un script" permet d'insérer des scripts CMC.
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New Project

| New script | New script.upscr

1l

Section

Area data...
Control structure
Operator

String operation

File operation

H
Save

Dialog

| ¥)  Undo tr
(¥  Restore trl+
& Cut Ctrl+X
43 Copy Ctrl+C
@ Paste

Select all Ctrl+A
3 Search.. Ctrl+F
QB &Replace Ctrl+H
I Insert script
Figure 8-20

250

Miscellanecus
Preprocessor

From |ibrar:,'

Script Editor - Modifier des scripts de dialogue

2

Save as...

Msg("label")
Warning(“label")

Error{"label")

Input("label”)

InputCheice( "label”, "button1;button2”)
InputEnum("label”,"*enum1;enum")
Inputint(“label”, 0)

InputReal{"label”, 0.0)
InputText(“label”,"string”)
InputUInt{“label®, "HO')

Plus d'informations sur les scripts et les options suivantes dans la section ou dans l'aide en
ligne "Create MyConfig - Script CMC (Page 33)" sous :

Sections (Page 59)

Données de zone (Page 60)

Structures de contréle (Page 61)

Opérateurs (Page 64)

Opérations de chaine de caractére (Page 69)

Opérations de fichier (Page 73)

Boites de dialogue (Page 85)
Divers (Page 105)

Depuis une bibliotheque (Page 43)
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8.5.5 Configuration du pack (configuration)

Une configuration est définie dans la boite de dialogue "Configuration du pack” pour I'exécution
du pack.

Remarque
Gérer les configurations

Pour plus d'informations pour "gérer les configurations (Page 227)", voir section du méme nom.

Pour la page de boite de dialogue g7 "Configuration du pack”, les groupes de propriétés
suivants peuvent étre configurés :

» Réglages de base des boites de dialogue
* Boilte de dialogue
* Configuration du pack (*.upcfg)

Dialogs: Package configuration

Activate dialog Processing made (M ¢35 System variables ][]

Dialog

Information text

Package configuration (*.upcfg)
List Number of entries =0

Preselection (@ List selection ) During runtime

Figure 8-21  Configuration du pack - Vue du configurateur

Réglages de base des boites de dialogue
Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systeme de la bofte de dialogue Configuration du pack (Page 361)".
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Boite de dialogue

Configuration du pack (*.upcfqg)

8.5.6

252

Texte d'informa-
tion

Ajouter un texte pour l'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-
tion".

Un formatage HTML est possible.

Liste

Le bouton . permet d'ouvrir la fenétre "Liste (configuration du pack (*.upcfg))"
avec les possibilités de traitement suivantes :

¢ Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
e Supprimer un lien de fichier de la liste.
¢ Modifier I'ordre des liens de fichiers.

Les liens sont supprimés lors de la transmission du pack et les fichiers sont repris
dans le pack.

Présélection

¢ Sélection de liste
Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste.
La configuration du pack peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

e Pendant l'exécution
La configuration du pack est sélectionnée lors de I'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.
Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de l'exécution du pack.

Configuration du pack (exécution du pack)

Une configuration est définie dans la boite de dialogue "Configuration du pack” pour I'exécution

du pack.
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Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
l'opérateur)

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

oue Sample_offline.exe - Create MyConfig Shield *
SIEMENS
ALLGEMEIMNE HINWEISE ~

Diese Datei kann z.B. allgemeine Hinweise fiir gin
CMC-Paket enthalten.

Der gesamte Inhalt dieser Datei wird bei der Paketabarbeitung
im gelben Feld zur Anzeige gebracht.

Das CMC-Paket unterstiitzt Textdateien und Dateien
im "eingeschrankten HTML-Format™,

&Package configuration (*.upcfg) | ./Sample_offiine_Configuration.upcfg 2l Browse...
The package can be completely configured using the selection.

| ouput | aams | oo | meset | | text> | concel |

Figure 8-22  Configuration du pack - Vue du technicien de mise en service / de l'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack

Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Tableau 8-10 Exécution du pack - Signification des boutons

Bouton Signification

Sortie La fenétre des résultats est affichée ou masquée. Les messages d'état sont affichés
dans la fenétre des résultats pendant I'exécution du pack.

Alarmes Il est possible d'afficher ou masquer la liste d'alarmes.
Les erreurs et les messages de la CN, de I'AP, de I'entrainement et de I'lHM sont
affichés.

La liste d'alarmes correspond au "diagnostic" connu sous SINUMERIK Operate.
Log... Le bouton ouvre le journal d'incidents CMC de I'exécution du pack.
Réinitialiser Le bouton "Réinitialiser" permet de retourner au démarrage du pack.
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Bouton Signification
Suivant > Le bouton affiche la page de boite de dialogue suivante.
Annuler L'exécution du pack est annulée. Une demande de confirmation a confirmer s'affi-

che systématiquement.

Aprés I'annulation d'une boite de dialogue, la boite de dialogue "Fin" s'affiche tou-
jours et permet de sauvegarder le journal d'incidents.

Selon la page de boite de dialogue et I'état d'exécution, la procédure d'annulation
est appliquée de maniére immédiate ou temporisée.

8.5.7 Informations sur le pack (configuration)
Cette boite de dialogue vous permet de communiquer des informations générales a I'opérateur.

Pour la page de boite de dialogue g7 "Informations sur le pack®, il est possible de configurer
les groupes de propriétés suivants :

* Réglages de base des boites de dialogue
* Boite de dialogue

Dialogs: Notes on the package

Activate dialog Processing mode " g:f::\ . System variables [|'|—L

Dialog

Information text <B>General</B> Notes

Figure 8-23  Informations sur le pack - Vue du configurateur

Réglages de base des boites de dialogue
Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la boite de dialogue Informations sur le pack (Page 361)".

Boite de dialogue

Texte d'informa- Ajouter un texte pour l'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-
tion tion".

Un formatage HTML est possible.
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8.5.8 Informations sur le pack (exécution du pack)

Cette boite de dialogue vous permet de communiquer des informations générales a l'opérateur.

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
l'opérateur)
Un fichier au format texte ou HTML contenant des informations pour l'exécution du pack peut
étre affiché sur la page de boite de dialogue "Informations sur le pack”.

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

e Sample_offline.exe - Create MyConfig >

SIEMENS

ALLGEMEIME HINWEISE

Diese Datei kann z.B. allgemeine Hinweise fur ein
CMC-Paket enthalten.

Der gesamte Inhalt dieser Datei wird bei der Paketabarbeitung
im gelben Feld zur Anzeige gebracht.

Das CMC-Paket unterstitzt Textdateien und Dateien
im "eingeschrankten HTML-Farmat™,

GEMERAL NOTES REGARDING

This file can contain, e.q. general notes for an
CMC Package.

The whole contents of this file will be displayed in CMC Package in a yellow field,

The CMC Package supports text files and files
in the "limited HTML format™

Figure 8-24  Informations sur le pack - Vue du technicien de mise en service / de I'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boftes de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.9 Acces au systéme cible (configuration)

Dans cette boite de dialogue, définir la configuration pour I'exécution du pack.
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Le systeme cible choisi est déja déterminé dans la "configuration (Page 228)" par les "zones
de données" activées.

Pour la page de boite de dialogue g7 "Acces au systeme cible", configurer les groupes de
propriétés suivants en fonction des zones de données sélectionnées dans la configuration.

Tableau 8-11 Dépendance du systeme cible par rapport a la sélection des zones de données (configuration)

Sélection des zones de données Systéme cible souhaité Affichage "Groupes de propriétés"”
(configuration) dans la boite de dialogue "Accés au
Archive | NCU/PPU PCU systeme cible”
X X - NCU ¢ Boite de dialogue
- X - i NCU
- - X PCU * Boite de dialogue
e PCU
- X X NCU et PCU e Boite de dialogue
X X X « NCU
e PCU
X - X VMC e Boite de dialogue
¢ PChéte VMC
e AccesalaCN
Dialogs: Access to target system
Activate dialog Processing mode |--"_| : System variables |'|'|_"
Dialog
Information text
NCU
Address preselection
Access data
PCU
Address preselection
Access data
Figure 8-25  Configuration - Accés au systéme cible
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Remarque
Accés a distance a la PCU

L'exécution locale de packs (sur la PCU) est prise en charge a partir de CMC version 6.2.

Aucun acces a distance a la PCU n'est pris en charge.

Réglages de base des boites de dialogue
Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la bofite de dialogue Acces au systeme cible (Page 362)".

Boite de dialogue

Texte d'information Ajouter un texte pour I'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'in-
formation".

Un formatage HTML est possible.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 257



Create MyConfig - Expert

8.5 Boites de dialogue

NCU

258

Présélection d'adresse

Présélection de l'adresse IP de la commande (NCU ou PPU).

La présélection est pertinente uniquement si le pack est exécuté sur un sys-
téme Microsoft Windows.

Pour une connexion via "X120/X127", la liste de sélection contient toujours
"192.168.214.1" dans CMC Shield lors de I'exécution du pack.

Données d'acces

Cliquersurle bouton . pourouvrir la boite de dialogue "Attribuer les données
d'acces".

Nom d'utilisateur

Saisir le nom d'utilisateur d'un compte possédant les droits fabricant pour
accéder a la NCU.

Généralement, "manufact” est utilisé.

Mot de passe

Saisir votre mot de passe correspondant au nom d'utilisateur.

Remarque

Il est a noter que les mots de passe, pendant I'exécution du pack, peuvent
étre saisis avec les outils et connaissances appropriés.

Pour un pack transféré, il n'est souvent plus possible de contrdler qui exé-
cute un pack et a quel intervalle, ni qui procede a une analyse durant
I'exécution.

En cas de doute sur le traitement responsable du pack, aucun mot de passe
ne doit étre enregistré dans le pack.

L'enregistrement des mots de passe dans le pack est de la responsabilité de
l'utilisateur.

Confirmer le mot de passe
Confirmer le mot de passe en saisissant de nouveau le mot de passe.

Le bouton "Sauvegarder les données d'accés" permet de sauvegarder les don-
nées.

Remarque
Exécution du pack et droits d’acces

Sil'exécution du pack est automatique et locale sur la "NCU", par exemple avec une clé USB,
le systeme attribue automatiquement les droits requis au pack.
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PCU

8.5 Boites de dialogue

Présélection d'adresse

Saisir I'adresse 127.0.0.1.

Données d'acces

Cliquersurle bouton . pourouvrirla boite de dialogue "Attribuer les données
d'acces".

Le bouton "Sauvegarder les données d'accés" permet de sauvegarder les don-
nées.

Nom d'utilisateur

Pour l'acces a distance a la PCU, indiquer le nom d'utilisateur d'un compte
utilisateur disposant de droits d'administration.

Cette indication n'est pas nécessaire pour I'exécution locale du pack.

Mot de passe

Saisir votre mot de passe correspondant au nom d'utilisateur.

Remarque

Il est a noter que les mots de passe, pendant |'exécution du pack, peuvent
étre saisis avec les outils et connaissances appropriés.

Pour un pack transféré, il n'est souvent plus possible de controler qui exé-
cute un pack et a quel intervalle, ni qui procede a une analyse durant
I'exécution.

En cas de doute sur le traitement responsable du pack, aucun mot de passe
ne doit étre enregistré dans le pack.

L'enregistrement des mots de passe dans le pack est de la responsabilité de
['utilisateur.

Confirmer le mot de passe
Confirmer le mot de passe en saisissant de nouveau le mot de passe.
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PC héte VMC

Présélection d'adresse

Saisir I'adresse 127.0.0.1.

Données d'acces

Cliquersurle bouton . pourouvrirla boite de dialogue "Attribuer les données
d'acces".

Nom d'utilisateur
Pour l'acces a distance au PC héte VMG, indiquer le nom d'utilisateur d'un
compte utilisateur.

Mot de passe

Saisir votre mot de passe correspondant au nom d'utilisateur.

Remarque

Il est a noter que les mots de passe, pendant |'exécution du pack, peuvent
étre saisis avec les outils et connaissances appropriés.

Pour un pack transféré, il n'est souvent plus possible de controler qui exé-
cute un pack et a quel intervalle, ni qui procede a une analyse durant
I'exécution.

En cas de doute sur le traitement responsable du pack, aucun motde passe
ne doit étre enregistré dans le pack.

L'enregistrement des mots de passe dans le pack est de la responsabilité de
['utilisateur.

Confirmer le mot de passe
Confirmer le mot de passe en saisissant de nouveau le mot de passe.

Le bouton "Sauvegarder les données d'accés" permet de sauvegarder les don-
nées.

AccésalaCN

Niveaux d'acceés de la CN

Cliquersurle bouton . pourouvrirla boite de dialogue "Attribuer les données
d'acces".

Mot de passe

Saisir le mot de passe pour accéder a la CN.

Remarque

Il est a noter que les mots de passe, pendant I'exécution du pack, peuvent
étre saisis avec les outils et connaissances appropriés.

Pour un pack transféré, il n'est souvent plus possible de contrdler qui exé-
cute un pack et a quel intervalle, ni qui procede a une analyse durant
I'exécution.

En cas de doute sur le traitement responsable du pack, aucun mot de passe
ne doit étre enregistré dans le pack.

L'enregistrement des mots de passe dans le pack est de la responsabilité de
l'utilisateur.

Confirmer le mot de passe
Confirmer le mot de passe en saisissant de nouveau le mot de passe.

Le bouton "Sauvegarder les données d'accés” permet de sauvegarder les don-
nées.
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8.5 Boites de dialogue

8.5.10 Acceés au systéme cible (exécution du pack)

Une configuration est définie dans la boite de dialogue "Acces au systéme cible" pour I'exécution
du pack.

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
l'opérateur)

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

Selon le systéme cible défini lors de la configuration, la boite de dialogue "NCU", "NCU et IPC"
ou "Machine virtuelle" s'affiche pendant I'exécution du pack.

NCU

SIEMENS . j

ALLGEMAINE HINWEIS

Diese Datei kann z.B. allgemeine Hinweis fr ein CMC-Paket enthalten.

Der gesamte Inhalt dieser Datei wird bei Paketabarbeitung
im gelben Feld zur Anziege gebracht.

Das CMC-Paket unterstiitzt Textdateien und Dateien
im “eingeschrankten HTML-Format”.

GEMNERAL NOTES REGARDING
This file can contain, e.g. general notes for an CMC Package.
The whole contents of this file will be displayed in CMC Packege in a yellow field.

The CMC Package supports text files and files
in the “limited HTML format®

NCU Address | 192.168.214.1 =]
NCU Username !manufact

NCU Password [sesssss

"ot | Hame | oo | pemt Tt | o [

Figure 8-26  Accés au systeme cible - NCU
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NCU et IPC
IPC Adress = 127.0.0.1

SIEMENS 3
IPC Address | 127.0.0.1 ¥ | NCU Address | 192.168.214.1 ~|
IPC Username |cmctester NCU Username |manufact
IPC Password |esesess NCU Password |eessess
|
ot | s | tas. | et | )

Figure 8-27  Accés au systeme cible - NCU et IPC

Machine virtuelle

Lors de l'acces a la "machine virtuelle" depuis un autre ordinateur Microsoft Windows,
renseigner les champs "IPC Adress", "IPC Username" et "IPC Password" en conséquence.

IPC Adress = 127.0.0.1
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SIEMENS

8.5 Boites de dialogue

IPC Password |o-0u-.

ALLGEMAINE HINWEIS
Diese Datei kann z.B. allgemeine Hinweis fur ein CMC-Paket enthalten.

Der gesamte Inhalt dieser Datei wird bei Paketabarbeitung
im gelben Feld zur Anziege gebracht.

Das CMC-Paket unterstiitzt Textdateien und Dateien
im “eingeschrankten HTML-Format”™.

GENERAL NOTES REGARDING

This file can contain, e.g. general notes for an CMC Package.

The whole contents of this file will be displayed in CMC Packege in a yellow field.

The CMC Package supports text files and files
in the “limited HTML format®

IPC Address | 127.0.0.1 ~|

IPC Username ||:mctester

| ouput | Mams | g | Reset [ text> | cancel

Manufacturer Password |sesesss

Figure 8-28  Accés au systeme cible - "Machine virtuelle"

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack

Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.11 Sélection de I'archive hors ligne (configuration)

Dans cette boite de dialogue, déterminer d'ou proviennent les données de sortie pour les zones
de commande CN, AP, DRV, IHM et SYS en cas d'exécution du pack hors ligne sans NCU.

Pour la page de boite de dialogue g7 "Sélection de I'archive hors ligne", les groupes de
propriétés suivants sont configurés :

Réglages de base des boites de dialogue
Boite de dialogue

Archives hors ligne

Archive d'entrée

Données d'archive IHM

Données d'archive CN
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¢ Données d'archive AP

* Données d'archive DRV/configuration de I'entrainement

* Réglages systeme

¢ Archive de sortie

Activate dialog Processing mode

Dialog

Information text

Input archive

Preselection offline archive ® List zelection

NC archive data

Preselection offline archive ® List selection

PLC archive data

Preselection offline archive ® List selection

DRV archive data/drive configuration

Preselection offline archive ® List selection

Figure 8-29

During runtime

During runtime

During runtime

During runtime

System variables

Offline archives

List Number of entries = 0

HMI archive data

Preselection offline archive ® List selection

System settings

Preselection offline archive ® List selection

Output archive

File path

Sélection de l'archive hors ligne - Vue du configurateur

During runtime

During runtime

Remarque

Définir les zones de données

Les "zones de données" sélectionnées dans la "configuration (Page 228)" définissent les pages de
boite de dialogue utilisables.

Pour une vue d'ensemble, voir section "Dépendances des pages de boite de dialogue par rapport
aux zones de données (Page 239)".

Réglages de base des boites de dialogue

Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systéme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la boite de dialogue Sélection de I'archive hors ligne (Page 362)".
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Boite de dialogue

8.5 Boites de dialogue

Texte d'informa-
tion

Ajouter un texte pour l'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-
tion".
Un formatage HTML est possible.

Archives hors ligne

Liste

Gérer la liste des archives hors ligne jointes au pack qui peuvent étre utilisées pour
les présélections suivantes et pour I'exécution du pack.

Le bouton __ permet d'ouvrir la liste des archives hors ligne avec les possibilités de
traitement suivantes :

¢ Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
e Supprimer un lien de fichier de la liste.
¢ Modifier I'ordre des liens de fichiers.

Les liens sont supprimés lors de la transmission du pack et les fichiers sont repris
dans le pack.

Archive d'entrée

Présélection de l'ar-
chive hors ligne

Sélectionner une archive dont toutes les zones sont utilisées pour I'exécution du
pack.

En cas de présélection d'une archive partielle, la zone correspondante de I'archive
d'entrée est remplacée par l'archive partielle.
¢ Sélection de liste
Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors
ligne.
L'archive d'entrée peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.
¢ Pendant I'exécution
L'archive d'entrée est sélectionnée lors de I'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.
Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.
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Données d'archive IHM

Présélection de l'ar-
chive hors ligne

Une zone issue de |

Sélectionner une archive dont la zone IHM est utilisée.

archive d'entrée" est alors remplacée.

Sélection de liste

Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors
ligne.

L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Pendant I'exécution

L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.

Données d'archive CN

Présélection de l'ar-
chive hors ligne

Sélectionner une archive dont la zone CN est utilisée.

Une zone issue de |

archive d'entrée" est alors remplacée.

Sélection de liste

Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors
ligne.

L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Pendant I'exécution

L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de l'exécution du pack.

Données d'archive AP

266

Présélection de I'ar-
chive hors ligne

Sélectionner une archive dont la logique AP est utilisée.

Une zone issue de ["archive d'entrée" est alors remplacée.

Sélection de liste

Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors
ligne.

L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de |'exécution du pack.

Pendant I'exécution

L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.
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Données d'archive DRV/configuration de I'entrainement

Présélection de l'ar-
chive hors ligne

Sélectionner une archive dont la zone DRV est utilisée.

Une zone issue de |"archive d'entrée" est alors remplacée.

e Sélection de liste
Le bouton . permet de présélectionner un fichier de Ia liste des archives hors
ligne.
L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

¢ Pendant I'exécution
L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.
Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.

Réglages systéme

Présélection de l'ar-
chive hors ligne

Sélectionner une archive dont la zone des réglages systéme est utilisée.

Une zone issue de ["archive d'entrée" est alors remplacée.

e Sélection de liste
Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors
ligne.
L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

¢ Pendant I'exécution
L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.
Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.

Archive de sortie

Chemin de fichier

Il est possible de définir un chemin de fichier formé du chemin et du nom pour
I'archive de sortie.

Siseulun chemin d'un dossier estindiqué, le pack y enregistre une archive de sortie
"Update.dsf".

Si le champ de propriété ne contient aucune indication, une archive de sortie "Up-
date.dsf" est créée a coté du pack.

8.5.12 Sélection de I'archive hors ligne (exécution du pack)

Cette boite de dialogue détermine d'ou proviennent les données de sortie pour les zones de
commande CN, AP, DRV, IHM et SYS en cas d'exécution du pack hors ligne sans NCU.
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Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
I'opérateur)

La page de boite de dialogue "Sélection de I'archive hors ligne" ne peut pas étre désactivée. La
boite de dialogue est toujours exécutée automatiquement lors de I'exécution d'un pack sous
Microsoft Windows si, dans la configuration, seule la zone de données "Utiliser I'archive" est
activée.

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

SIEMENS chive

Hier kinnen zusitzliche Hinweise fir die Dialogseite durch den Experten hinterlegt werden.
Diese Informationen kénnen fir den Inbetriebnehmer an der Machine von Interesse sein.

Additional information for the dialog page can be entered here by an expert.
This information could be of interest for the service technidan at the machine.

Inputarchive  |Input REAL.dsf | !
HMI subarchives | -1
NC subarchive [ ;I u
PLC subarchive | | !
DRV subarchive | -1
SYS subarchive | | !
Outputarchive | =] !

| ouwut | Aams | tog.. | Reset | text> | cacel

Figure 8-30  Sélection de I'archive hors ligne - Vue du technicien de mise en service / de |'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.13 Sauvegarde de I'état initial (configuration)

Cette boite de dialogue permet de créer une sauvegarde des données a |'état initial avant
I'exécution du pack.
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Activate dialog

Dialog

Information text

Backup SD card
Execute backup

Setting

Archive
Back up archive

Archive areas

Setting

Figure 8-31

8.5 Boites de dialogue

Il est possible de sauvegarder toutes les données de commande actuelles, y compris la
carte SD, ou simplement les données actives actuelles des sous-systemesCN, AP, DRV, IHM et

SYS sous forme d'archive SINUMERIK.

Pour la page de boite de dialogue g7 "Sauvegarde de |'état initial", configurer les groupes de
propriétés suivants :

* Réglages de base des boites de dialogue

¢ Bofite de dialogue

¢ Sauvegarde des données de la carte SD

¢ Archive

¢ Données de configuration AP

Processing mode

Locked

+ NC « PLC
v HMI  [v] 5YS

Locked

+| DRV

System variables

Sauvegarde de ['état initial - Vue du configurateur

PLC configuration data

Save configuration data Do not save
Setting Locked
Preselection XML file ® List selection

During runtime

Remarque

Définir les zones de données

Les"zones de données" sélectionnées dans la "configuration (Page 228)" définissent les pages de
boite de dialogue utilisables.

Pour une vue d'ensemble, voir section "Dépendances des pages de boite de dialogue par rapport
aux zones de données (Page 239)".

Réglages de base des boites de dialogue

Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéeme de la boite de dialogue Sauvegarde de I'état initial (Page 363)".
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Boite de dialogue

Texte d'informa- Ajouter un texte pour l'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-

tion tion".

Un formatage HTML est possible.

Sauvegarde des données de la carte SD

270

Effectuer une sauvegar-
de

Sur cette page de boite de dialogue, sélectionner une sauvegarde des données
de la NCU/PPU au début de I'exécution du pack.

Le contenu de la carte SD est sauvegardé, y compris les données d'archive
actives actuelles (CN, AP, DRV, IHM, SYS), dans un dossier nommé en fonction
de I'ID de la carte SD.

Si une sauvegarde des données est trouvée a coté du pack au démarrage, elle
peut étre sélectionnée dans la sélection du pack pour la restauration.

Lorsque la sauvegarde est rechargée, les données d'archive sauvegardées sont
automatiquement rechargées.

Dans ce dossier se trouvent, en plus de la sauvegarde des données "*.tgz", une
instruction "*.txt" et un pack "*.usz" pour un pack Linux ou "*.exe" pour un
pack Windows pour la restauration de la sauvegarde des données.

Si une sauvegarde ne correspondant pas a cet ID de carte SD doit étre restau-
rée, une demande de confirmation s'affiche.

Pour plus d'informations, voir section "Exécution du pack (Page 379)".
Pour activer la fonction, cocher la case.

Réglage bloqué
Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture aux
réglages définis lors de la configuration et ne peut plus les modifier.
Remarque

Propriété "Réglage bloqué"

Le réglage de la sélection de la sauvegarde des données peut étre bloqué pour la séquence

opératoire.

Les licences de la commande sont également sauvegardées. Lorsqu'une sauvegarde est
restaurée, un message demande i les licences de la sauvegarde doivent étre restaurées ou si les
licences se trouvant sur la commande doivent étre conservées.
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Archive

8.5 Boites de dialogue

Sauvegarder une
archive

Pour le diagnostic, il est de plus possible de générer une archive compléte avec le
réglage définissant que toutes les données doivent étre sauvegardées.

L'archive compléte est enregistrée dans le dossier nommé selon I'ID de la carte SD,
sous le nom "Origin_<date>.dsf".

Zones d'archive

Déterminer les zones d'archive a sauvegarder.

Il est possible d'exclure de maniére ciblée des zones d'archive de la sauvegarde de
I'archive. Cette possibilité n'est recommandée que si la sauvegarde d'une zone d'ar-
chive nuit aux performances et n'est pas pertinente du point de vue du cas d'appli-
cation.

Réglage

bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peutaccéder qu'en lecture aux réglages
définis lors de la configuration et ne peut plus les modifier.

Données de configuration AP

La condition a l'utilisation des données de configuration AP est que la configuration AP ait été
préparée avec le Config Data Openness Client.
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Plus d'informations sur le Config Data Openness Client, voir le manuel
systéme "Create MyWorkflow - Engineering & Service Workflow (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/fr/view/109812285)".

Sauvegarder des don- | Déterminer I'étendue de la sauvegarde.

nées de configuration |, Ne pas sauvegarder

* Tout sauvegarder
Les données de configuration sont sauvegardées dans un fichier XML en plus
du pack avec un nom généré spécifique de la machine.

* Sauvegarder la sélection
Seules sont sauvegardées les données de configuration contenues dans le
fichier XML présélectionné. Le fichier XML contient les données de configu-
ration a exporter sans leurs valeurs.
Le fichier XML peut étre créé par le Config Data Openness Client.

Réglage bloqué
Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture aux ré-
glages définis lors de la configuration et ne peut plus les modifier.

Présélection du fi- e Sélection de liste
chier XML Le bouton __ permetd'ouvrir la fenétre "Présélection du fichier XML" avec les
possibilités de traitement suivantes :
— Reprendre un fichier de la liste en tant que présélection.
— Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
— Supprimer une entrée de la liste.
— Modifier 'ordre des liens de fichiers.
Le fichier XML peut aussi étre sélectionné lors de I'exécution du pack.
* Pendant I'exécution
La sélection du fichier XML avec les données de configuration AP s'effectue
lors de l'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage
du pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield
que lors de I'exécution du pack.

8.5.14 Sauvegarde de I'état initial (exécution du pack)

Cette boite de dialogue permet de sauvegarder les données de I'état initial de la NCU/PPU avant
I'exécution du pack.

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
l'opérateur)

Il est possible de sauvegarder toutes les données de commande actuelles, y compris la
carte SD, ou simplement les données actives actuelles des sous-systemes (NC, PLC, DRV, HMI,
SYS) sous forme d'archive SINUMERIK.

La sauvegarde des données se trouve, apres I'exécution du pack, dans le dossier nommé en
fonction de I'ID de la carte SD en plus du pack.
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Sauvegarde des données de commande actuelles y compris la carte SD :
<ID de la carte SD> origin.tgz

Sauvegarde uniqguement des données actives actuelles des sous-systéemes (NC, PLC, DRV,
HMI, SYS) :

Origin <date>.dsf

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

SIEMENS

ALLGEMAINE HINWEIS
Diese Datei kann z.B. allgemeine Hinweis fur ein CMC-Paket enthalten.

Der gesamte Inhalt dieser Datei wird bei Paketabarbeitung
im gelben Feld zur Anziege gebracht.

Das CMC-Paket unterstiitzt Textdateien und Dateien
im “eingeschrankten HTML-Format”™.

GEMNERAL NOTES REGARDING
This file can contain, e.g. general notes for an CMC Package.
The whole contents of this file will be displayed in CMC Packege in a yellow field.

The CMC Package supports text files and files
in the “limited HTML format®

¥ Save archives
W ne ¥ PLC ¥ prv v HMI v sys

v Back up the SD card, induding the archive areas NC, PLC and DRV on the update medium.

PLC configuration data IDo not save ;I Selection list [ ;I

| ouput | Mamsi) | g | Reset | rext> | ool

Figure 8-32  Sauvegarde de I'état initial - Vue du technicien de mise en service / de I'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.15 Installation sur PCU (configuration)

Dans la bofite de dialogue "Installation sur PCU", il est possible de créer des scripts pour des
événements ou de lier des scripts existants.

Sous "Actions”, il est possible de créer des étapes. Pour chaque étape, il est seulement
possible de créer ou de lier une action.
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Seules des étapes principales peuvent étre créées, les étapes secondaires sont impossibles.

Pour la page de boite de dialogue g7 "Installation sur PCU", les groupes de propriétés suivants
peuvent étre configurés :

* Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)

Aucune autre propriété ne peut étre configurée sur la page de boite de dialogue.
Dialogs: PCU setup

Activate dialog Processing mode Y| <oh [ System variables [

Dialog

Figure 8-33 Installation sur PCU - Vue du configurateur

Remarque
Définir les zones de données

Les "zones de données" sélectionnées dans la "configuration (Page 228)" définissent les pages de
boite de dialogue utilisables sous I'onglet "Boite de dialogue”.

Pour une vue d'ensemble, voir section "Dépendances des pages de boite de dialogue par rapport
aux zones de données (Page 239)".

Installer SINUMERIK Operate sur PCU

A partir de CMC Expert V6.3, il est possible d'installer SINUMERIK Operate sur PCU. Les points
suivants doivent étre pris en compte :

e CMCprend en charge uniqguement les installations synchrones sur PCU. Pendant I'exécution
de l'installation, il ne rend pas la commande a CMC Shield.

* Les programmes qui, par défaut, effectuent leurs installations de maniére asynchrone
doivent étre paramétrés ou enveloppés de maniére adéquate. Sinon une installation
automatique est impossible.
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Exemple d'installation d'un logiciel CNC sur PCU

N s
¥
¥

= @ Ations

= vl 2= 1 Copy instadl files to IPC [2]
i Copy install fles to IPC

= v o 2 Check fes befior install [3]
0 Check files befor svitall

= f| o3 3 Synoren petup Operate []
Gi Syneron setvp Opteate

= [+ Bk 4 Reboet IPC [T]

Rieboot
« [ £hs 5§ Check s ahter reboot 8]
% Check files ater reboot

§ Onird

Copier les fichiers d'installation dans "c:\Install\".

Il est important que l'installation de SINUMERIK Operate soit exécutée de maniére synchrone.
Cela requiert une instruction paramétrée de maniére spéciale.

& Onlrst
& OnNext =

= [ o2 1 Copy install files o IPC [2]

Syrecron setup Operate | | Syncran setup Operateupact® 3

b Aktions-Skript
5 Copy ingtall files to PC
= [ 5 2 Check files Befor imptall [3] Ausfahren vom crnd.exe fc start fwait chinstalHMI_SETUP_INCL_
5 Chack files befor motall
L] i
= [+ S 3 Symeonon petup Opsrate [4] i rc | e Prad
Syneion setup Operate Il Windows

S #:ammmwtm

cmd.exe /c start /wait
c:\Install\HMI SETUP_ INCL PREREQ\Setup HMIsl 04.95.01.00.013.exe /
clone wait /s /v"/gb-! DOTNET=1"

Les numéros de version de I'exemple peuvent étre différentes de la version finale du produit.

oud_folder rtruppreEgE e
runtims-gontent readre gt H1-12:14 1231 Fili falder
- SinumenkOpete_HMsEasednly o DeDa0fing
w [ MiisiBaneOnky O Duatal.cabs
£4.95.00,00.040 ' Dutal.cab
. B bt ! Dstad.cab Cabatert Fale 23 TI KB
o Daisdeab KB
BASEONLY_INCL PREREQ) ! Cistat.cab H31.12.10 203 4 KE
¥ || SemmerikOperate O Datwbcab 10102038 Cab KE
ERERRS | DutaT.cab 3011210 20:38 C sttt File A4,433 08
- fa.55.00.00.003 ) Setupis 11210 2038 L]
il SETUR INCL PRERER) BB Cotup, HMs) 064010000 Lexe 12102033 Apglication 104,553 KB
3 SraUMERIK, Operate.msi M- 1210 203 Wit fintaies 11,37 KE

L

Un redémarrage est nécessaire apres l'installation.
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& el
& CoalNex I
P =
ctens i P P
L
= o S 1 Copy ransd fle b IPC
i K b Aktior-Skript

Copy iranall Rt 65 IPC
= o i3 3 Check et beler insasll [3] Alpdlnnen vore emclaxe [ "call WP _FPACKS\Rebool |PC bat™

Chapcic Flet Bedaw install

i~

= | S 3 Synoien setup Opeists )

MHama Fiad
Symcron setup Opease
= o g o Rebeot IPC 7] - Wincows

B IPC
R

-2 i & e e aftes sedeans [H]

Le contenu du fichier appelé se présente comme suit :

: k _;'. Lister - [d:'\p‘rujecls'-.(:h{{".'II:I_Epo‘IPrnJec'ts-'-.ﬂi_pf U-Setup\HMI_Base_Setup PCUNReboot_IPC.bat]
| Fite Edit Options Encoding Help
| Shutdown /r

Ne pas utiliser de "shutdown /r -t0", sinon CMC Shield n'a plus le temps d'enregistrer ses
informations d'état.

8.5.16 Installation sur PCU (exécution du pack)

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
l'opérateur)

Si, dans la "configuration (Page 228)", la zone "Utiliser la PCU" est activée sous "Zones de
données", cette page de boite de dialogue est automatiquement exécutée lors de I'exécution
d'un pack.

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
276 Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Expert

8.5 Boites de dialogue

og PouSetup.exe - Create MyConfig Shield *

SIEMENS

|nstd |Hint | Comps | Script | Warn

PCU action:s

Action |

Figure 8-34  Installation sur PCU - Vue du technicien de mise en service | de l'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.17 Logiciel CNC (configuration)

La boite de dialogue "Logiciel CNC" est utilisée pour effectuer une réinstallation ou une mise a
niveau du logiciel CNC sur la NCU/PPU. L'option "Logiciels complémentaires seuls" permet par
ailleurs de charger uniquement des logiciels complémentaires.

Pour la page de boite de dialogue g7 "Logiciel CNC", les groupes de propriétés suivants
peuvent étre configurés :

* Réglages de base des boites de dialogue
¢ Bofite de dialogue

* Installation

e Logiciel CNC (*.tgz)

e Logiciels complémentaires (*.tgz)
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Dialogs: CNC software

My oy

[ ] Activate dialog Processing mode System wvariables |'|'|_"

Dialog

Information text

Installation
Mode None -
Setting [ ] Locked

CNC software (*.tgz)

List Mumber of entries =0

Preselection @ List selection ) During runtime

Additional software (*.tgz)

List Mumber of entries =0

Figure 8-35  Logiciel CNC - Vue du configurateur

Remarque
Définir les zones de données

Les "zones de données"” sélectionnées dans la "configuration (Page 228)" définissent les pages de
boite de dialogue utilisables sous I'onglet "Boite de dialogue”.

Pour une vue d'ensemble, voir section "Dépendances des pages de boite de dialogue par rapport
aux zones de données (Page 239)".

Réglages de base des boites de dialogue
Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systéme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systeme de la boite de dialogue Logiciel CNC (Page 364)".
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Boite de dialogue

8.5 Boites de dialogue

Texte d'informa- Ajouter un texte pour l'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-
tion tion".
Un formatage HTML est possible.

Installation
Mode ¢ Aucun

Le logiciel n'est pas installé.

¢ Réinstallation
La carte SD est effacée et le logiciel systéme est réinstallé.
Un effacement général du sous-systéme CN est effectué et les données standard
sont chargées.
Remarque :
La sélection de "Etat initial" dans la boite de dialogue "Configuration du systéme"
en lien avec la réinstallation de la CNC n'est pas prise en charge. La sélection de
"Etat initial" ne fonctionne qu'en lien avec "Mise & niveau.

¢ Mise a niveau
Le logiciel CNC est remplacé par la version indiquée du logiciel SINUMERIK.
Lors de la mise a niveau, les données utilisateur sont migrées.
Remarque
Le transfert de données signifie que I'archive sauvegardée de la version précé-
dente du micrologiciel est chargée dans la version réinstallée du micrologiciel.
L'exécution ultérieure des étapes s'effectue sur la base des données d'archive de
la version réinstallée du micrologiciel.

* Logiciels complémentaires seuls
Seuls les packs "*.tgz" indiqués dans la liste sont installés (sans installation ni
mise a niveau du logiciel CNC).
Seuls les éléments de la liste des "logiciels complémentaires (*.tgz)" sont prisen
compte.

Réglage bloqué
Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture au réglage
concerné "Mode" défini lors de la configuration et ne peut plus le modifier.
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Logiciel CNC (*.tgz)

Liste

Fichiers TGZ contenant le logiciel CNC mis a disposition par 'assistance SIEMENS.

Le bouton ___ permet d'ouvrir la fenétre "Liste (logiciels CNC (*.tgz))" avec les pos-
sibilités de traitement suivantes :

e Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
e Supprimer un lien de fichier de la liste.
* Modifier I'ordre des liens de fichiers.

Les liens sont supprimés lors de la transmission du pack et les fichiers sont repris
dans le pack.

Présélection

e Sélection de liste
Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste.
Le fichier tgz peut aussi étre sélectionné lors de I'exécution du pack.

¢ Pendant I'exécution
Le logiciel CNC est sélectionné lors de I'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.
Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de l'exécution du pack.

Remarque

Si le pack est démarré depuis une clé USB de systéme de maintenance, le redémarrage est
toujours effectué depuis cette carte SD apres cette page de boite de dialogue.

Logiciels complémentaires (*.tgz)

Cette fonction est principalement utilisée pour les installations de SINAMICS TEC. Des fichiers
TGZ quelconques peuvent néanmoins étre installés.

Remarque

Extensions technologiques SINAMICS (SINAMICS TEC)

L'installation d'extensions SINAMICS TECsimultanément a I'utilisation d'une topologie par
défaut est impossible avec CMC V6.5.

L'utilisation d'une topologie de comparaison dans le méme pack est autorisée.
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Liste

Pour installer plusieurs fichiers TGZ dans une seule opération, les fichiers choisis de
type "*.tgz" doivent étre enregistrés dans cette liste.

Les fichiers TGZ sont installés de haut en bas dans I'ordre défini dans la liste.

Le bouton ___ permet d'ouvrir la fenétre "Liste (logiciels complémentaires (*.tgz))"
avec les possibilités de traitement suivantes :

e Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
¢ Supprimer un lien de fichier de la liste.
¢ Modifier I'ordre des liens de fichiers.

Les liens sont supprimés lors de la transmission du pack et les fichiers sont repris
dans le pack.

8.5.18 Logiciel CNC (exécution du pack)

La boite de dialogue "Logiciel CNC" est utilisée pour effectuer une réinstallation ou une mise a
niveau du logiciel CNC sur la NCU/PPU. L'option "Logiciels complémentaires seuls" permet par
ailleurs de charger uniquement des logiciels complémentaires.

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /

l'opérateur)

La boite de dialogue "Logiciel CNC" s'utilise pour la réinstallation d'un logiciel CNC ou pour la
mise a niveau d'un logiciel CNC existant.

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

Remarque

Installation d'une version antérieure du logiciel systéme CNC

L'installation d'une version antérieure du logiciel systeme CNC est éventuellement impossible.
Cela ne concerne pas la fonction de restauration.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo

Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 281



Create MyConfig - Expert

8.5 Boites de dialogue

g Project.exe - Create MyCenfig Shield d

SIEMENS

SINUMERIK
SINUMERIK CNC-5W 31-3: PRELIMINARY _V¥06.15.01.00

Installation mode: () Mone (®) Mew installation () Upgrade () Only additional sw

CMC software (*.tgz) hd

Additional CNC-Software (*.tgz)

Mext =

Figure 8-36  Logiciel CNC - Vue du technicien de mise en service / de l'opérateur

Dans la liste de sélection "Logiciel CNC (*.tgz)", sélectionner un fichier (préfixe : ".I") joint au
pack ou fourni avec celui-ci.

Le bouton "Parcourir" permet de sélectionner un endroit quelconque.

Si I'option "Logiciels complémentaires seuls" est sélectionnée, des fichiers configurés
s'affichent dans le champ "Logiciel CNC complémentaire (*.tgz)".

Les fichiers sont configurés sur la page de boite de dialogue "Logiciel CNC (configuration)",
dans la propriété "Logiciels complémentaires (*.tgz)".

Apreés le chargement du fichier TGZ, la NCU/PPU redémarre automatiquement.

Remarque

Les fichiers TGZ "sc backup xyz.tgz" créés ou les sauvegardes générées par Create MyConfig
peuvent étre utilisés uniquement pour la réinstallation.

Lorsqu'une sauvegarde de CMC est utilisée pour une réinstallation, les données d'archive qu'elle
contient sont chargées.

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".
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8.5.19 Configuration du systéme (configuration)

Dans cette boite de dialogue, déterminer quelles données des sous-systemes CN, AP, DRV, IHM
et SYS sont utilisées comme données de sortie pour I'exécution du pack.

Par rapport a la mise en service de I'entralnement, cette boite de dialogue correspond a la
boite de dialogue "Topologie SINAMICS".

Pour la page de boite de dialogue g7 "Configuration du systéme”, les groupes de propriétés
suivants peuvent étre configurés :

* Réglages de base des boites de dialogue

* Boilte de dialogue

* Archives hors ligne

* Données d'archive CN

* Données d'archive IHM

e Données d'archive AP

* Données d'archive DRV/configuration de I'entrainement
* Données de configuration AP

* Réglages systéeme
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Dialogs: System configuration

Activate dialog

Dialog

Information text

MNC archive data
Ongin of data
Setting

Preselection offline archive

PLC archive data
Crigin of data
Setting

Preselection offline archive

DRV archive data/drive configuration

Origin of data
Setting

Preselection offline archive

PLC configuration data

Origin of data
Setting

Praselection

Figure 8-37
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Processing mode /1" System variables

Initial state -
Locked

® List selection During runtime

Initial state -
Locked

® List selection During runtime

Initial state -
Locked

w List selection During runtime

Do not use -

Locked

w List selection During runtime

Configuration du systéme - Vue du configurateur

Offline archives

List

HMI archive data
Ongin of data
Setting

Preselection offline archive

System settings
Crigin of data
Setting

Preselection offline archive

Number of entries = 0

Locked

® List selection During runtime

Initial state -

Locked

®) List selection During runtime

Remarque
Définir les zones de données

Les "zones de données" sélectionnées dans la "configuration (Page 228)" définissent les pages de

boite de dialogue utilisables.

Pour une vue d'ensemble, voir section "Dépendances des pages de boite de dialogue par rapport

aux zones de données (Page 239)".

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo

Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Expert

8.5 Boites de dialogue

Vue d’ensemble de la boite de dialogue "Configuration du systéme"

Les données source et les données de sortie sont mises a disposition dans la page de boite de
dialogue "Configuration du systeme".

La manipulation ultérieure des données s'effectue dans les pages de boite de dialogue
"Topologie SINAMICS (Page 295)" et "Arborescence des étapes (Page 305)".

Ala fin de I'exécution de la page de boite de dialogue "Arborescence des étapes", les données
modifiées sont transférées dans la commande ou dans une archive du résultat.

Sur la page de boite de dialogue "Configuration du systeme", définir pour chaque zone
d'archive si celle-ci est utilisée.

Pour "Origine des données", sélectionner I'endroit d'ou proviennent les données des
différentes zones.

Remarque

La sélection de "Etat initial" dans la boite de dialogue "Configuration du systéme" en lien avec la
réinstallation de la CNC (boite de dialogue "Logiciel CNC") n'est pas prise en charge. La sélection
de "Etat initial" ne fonctionne qu'en lien avec "Mise a niveau".

Réglages de base des boites de dialogue
Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systéme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la boite de dialogue Configuration du systeme (Page 365)".

Boite de dialogue

Texte d'informa- Ajouter un texte pour l'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-
tion tion".

Un formatage HTML est possible.

Archives hors ligne

Liste Gérer la liste des archives hors ligne jointes au pack qui peuvent étre utilisées pour
les présélections suivantes et pour I'exécution du pack.

Le bouton ___ permet d'ouvrir la liste des archives hors ligne avec les possibilités de
traitement suivantes :

e Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
e Supprimer un lien de fichier de la liste.
* Modifier I'ordre des liens de fichiers.

Les liens sont supprimés lors de la transmission du pack et les fichiers sont repris
dans le pack.
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Données d'archive CN

Origine des don-
nées

"Etat initial"

Lorsque I'état initial est utilisé, I'archive qui se trouvait sur la commande au
moment de la premiére ouverture de cette boite de dialogue est utilisée.

Si le logiciel CNC a été réinstallé précédemment, I'archive ne contient que des
données standard.

Remarque

Lors de la mise a niveau du logiciel CNC, aucune donnée n'est réinitialisée.
L'archive disponible dans le systeme aprés le transfert de données est utilisée.

"Aprés effacement général”
Les données standard sont chargées, puis les données d'archive sont sauvegar-
dées.

"Archive hors ligne"
Les données de sortie sont issues, pour la zone CN, d'une archive SINUMERIK
enregistrée.

"Ne pas utiliser"

Pour cette zone, aucune donnée de sortie n'est mise a disposition dans la boite
de dialogue. Les données de la zone ne sont pas non plus transférées dans la
commande.

Plus d'informations, voir la section "Transfert des données d'archive (exécution
du pack) (Page 308)".

Réglage

bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture au réglage
concerné "Origine des données" défini lors de la configuration et ne peut plus le
modifier.

Présélection de l'ar-
chive hors ligne

Si, sous "Origine des données", I'entrée "Archive hors ligne" est sélectionnée, dé-
terminer 'archive dont la zone CN doit étre utilisée.

Sélection de liste

Le bouton ___ permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors
ligne.

L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Pendant I'exécution

L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de l'exécution du pack.

La validité du chemin d'accés n'est pas vérifiée lors de la procédure de vérifica-
tion.

Remarque

Si des données pour "Archive hors ligne" doivent étre saisies dans I'arborescence,
aucune archive SINUMERIK ne doit étre spécifiée dans la présélection.
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Données d'archive IHM

8.5 Boites de dialogue

Origine des don-
nées

+ "Etatinitial"
Lorsque I'état initial est utilisé, I'archive qui se trouvait sur la commande au
moment de la premiére ouverture de cette boite de dialogue est utilisée.
Si le logiciel CNC a été réinstallé précédemment, I'archive ne contient que des
données standard.

¢ "Archive hors ligne"
Les données de sortie sontissues, pour la zone "HMI", d'une archive SINUMERIK
enregistrée.

¢ "Ne pas utiliser"
Pour cette zone, aucune donnée de sortie n'est mise a disposition dans la boite
de dialogue. Les données de la zone ne sont pas non plus transférées dans la
commande.
Si, dans la configuration (Page 228) "Nceuds Operate dans des actions” a été
sélectionné sous l'origine des données IHM, "Ne pas utiliser" est réglé.
Plus d'informations, voir la section "Transfert des données d'archive (exécution
du pack) (Page 308)".

Réglage

bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture au réglage
concerné "Origine des données" défini lors de la configuration et ne peut plus le
modifier.

Présélection de I'ar-
chive hors ligne

Si, sous "Origine des données", I'entrée "Archive hors ligne" est sélectionnée, dé-
terminer l'archive dont la zone IHM doit étre utilisée.
e Sélection de liste
Le bouton . permet de présélectionner un fichier de Ia liste des archives hors
ligne.
L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.
¢ Pendant I'exécution
L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.
Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.
La validité du chemin d'accés n'est pas vérifiée lors de la procédure de vérifica-
tion.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo

Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 287



Create MyConfig - Expert

8.5 Boites de dialogue

Données d'archive AP
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Origine des don-
nées

"Etat initial"
Lors de la mise a niveau du logiciel CNC, aucune donnée n'est réinitialisée.
L'archive disponible dans le systeme aprés le transfert de données est utilisée.

"Archive hors ligne"
Les données de sortie sont issues, pour la zone AP, de l'archive SINUMERIK
enregistrée.

"Ne pas utiliser"

Pour cette zone, aucune donnée de sortie n'est mise a disposition dans la boite
de dialogue. Les données de la zone ne sont pas non plus transférées dans la

commande.

Plus d'informations, voir la section "Transfert des données d'archive (exécution
du pack) (Page 308)".

Réglage

bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture au réglage
concerné "Origine des données" défini lors de la configuration et ne peut plus le
modifier.

Présélection de I'ar-
chive hors ligne

Si, sous "Origine des données", I'entrée "Archive hors ligne" est sélectionnée, dé-
terminer l'archive dont la logique AP doit étre utilisée.

Sélection de liste

Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors
ligne.

L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Pendant I'exécution

L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.

La validité du chemin d'accés n'est pas vérifiée lors de la procédure de vérifica-
tion.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE




Create MyConfig - Expert
8.5 Boites de dialogue

Données d'archive DRV/configuration de I'entrainement
Dans le groupe de propriétés "Données d'archive DRV/configuration de I'entrailnement"”, définir
avec la propriété "Origine des données" si, lors de I'étape de production, une mise en service de
I'entrainement est effectuée par "configuration automatique" ou "topologie par défaut".
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8.5 Boites de dialogue

Origine des données |

"Etat initial"

Lors de la mise a niveau du logiciel CNC, aucune donnée n'est réinitialisée. L'archive disponible
dans le systeme apres le transfert de données est utilisée.

Lors d'une réinstallation du logiciel CNC, une archive DRV vide est générée.

"Configuration automatique"

La sélection "Configuration automatique” exécute la configuration du groupe d'entrainement de
maniére analogue a SINUMERIK Operate lors de I'exécution du pack.

Le mode "Configuration automatique" restaure d'abord le réglage usine SINAMICS.

La configuration d'appareil IHM automatique est effectuée ensuite (classement des DO, connexion
FCOM, etc. compris).

Le travail s'effectue avec une "topologie de comparaison (*.ust)" ajoutée dans la boite de dialogue
"Topologie SINAMICS". La topologie SINAMICS prescrite, qui est automatiquement identifiée, peut
ainsi étre comparée a une topologie de comparaison créée hors ligne.

Lors de la "configuration automatique”, SINAMICS détermine la topologie prescrite contenant tous
les modules actuellement raccordés, y compris leur connectique DRIVE-CLIQ.

Au cours de la suite de I'exécution du pack, I'archive utilisée est toujours I'archive actuelle créée en
ligne. Une modification ultérieure de la topologie (ajout, suppression ou échange de composants)
est uniquement possible via SINUMERIK Operate. Ou alors recommencer la configuration.
Remarque

Premier codeur sur la CU ou en aval d'un concentrateur

Si, lorsque les paramétres d'entrainement sont générés par "configuration automatique”, un pre-
mier codeur (SMI ou SMC) est raccordé en aval d'un concentrateur ou sur la CU, l'entrainement ne
peut pas étre configuré de maniére intégralement automatique par SINAMICS et CMC Shield.

Le paramétre "P1982" (identification de la position des poles activée) est misa "1" au lieu de "0" par
le SINAMICS et ne peut pas étre automatiquement corrigé ici.

L'utilisateur peut corriger manuellement le paramétre ou le corriger dans I'arborescence des étapes
d'un pack CMC, et c'est lui qui doit le corriger. Activer le paramétre "P1982=0" dans l'arborescence
des étapes, dans un composant, pour tous les entrainements dont le premier codeur est raccordé
en aval d'un concentrateur ou sur la CU.

"Topologie par défaut"

La sélection "Topologie par défaut" charge une topologie par défaut (*.utz2) lors de I'exécution du
pack.

Pour la mise en service de I'entrainement, il est possible de charger une topologie par défaut
contenant aussi des modules qui seront montés, cablés et activés ultérieurement au cours de la
mise en service.

SINAMICS crée également les objets de données nécessaires pour les modules qui sont encore
inexistants a ce moment, de sorte que les données utilisateur puissent déja étre chargées lors de
I'exécution du pack.

L'archive utilisée pour la suite du déroulement du pack est toujours l'archive actuelle créée en ligne.
Les moteurs DQI/SMI et les codeurs constituent une application importante. La CU et les modules
d'extension NX doivent toujours étre présents.

La topologie par défaut (*.utz2) est indiquée dans la boite de dialogue "Topologie SINAMICS".

"Archive hors ligne"
Les données issues d'une archive SINUMERIK sont utilisées.

"Ne pas utiliser"

Pour cette zone, aucune donnée de sortie n'est mise a disposition dans la boite de dialogue. Les
données de la zone ne sont pas non plus transférées dans la commande.

Plus d'informations, voir la section "Transfert des données d'archive (exécution du pack) (Pa-

ge 308)".
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8.5 Boites de dialogue

Réglage

bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture au réglage concerné "Origine
des données" défini lors de la configuration et ne peut plus le modifier.

Présélection de l'archi-
ve hors ligne

Si, sous "Origine des données", I'entrée "Archive hors ligne" est sélectionnée, déterminer l'archive dont
la zone DRV doit étre utilisée.

Sélection de liste
Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors ligne.
L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Pendant I'exécution

L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que lors de I'exécution
du pack.

La validité du chemin d'accés n'est pas vérifiée lors de la procédure de vérification.
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Données de configuration AP
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Origine des don-
nées

"Etat initial"

Utilise les données actuelles de la commande.

"Mettre a jour"

Utilise les données du fichier de configuration AP indiqué pour mettre a jour les
données de configuration dans I'AP.

"Ne pas utiliser"
Les données de configuration AP ne sont pas traitées.

Réglage

bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture au réglage
concerné "Origine des données" défini lors de la configuration et ne peut plus le
modifier.

Présélection

Si, sous "Origine des données", I'entrée "Mettre a jour" est sélectionnée, déterminer
le fichier de configuration AP.

Les données de configuration AP dans le fichier XML sélectionné sont utilisées pour
mettre a jour les données de configuration dans I'AP.

Le fichier peut étre traité dans l'arborescence avec une action d'exécution.

Sélection de liste
Le bouton ___ permet d'ouvrir la fenétre "Présélection (données de configura-
tion AP)" avec les possibilités de traitement suivantes :

— Reprendre un fichier de la liste en tant que présélection.

— Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.

— Supprimer une entrée de la liste.

— Modifier 'ordre des liens de fichiers.

Le fichier XML peut aussi étre sélectionné lors de I'exécution du pack.

Pendant I'exécution

La sélection du fichier XML avec les données de configuration AP s'effectue lors
de I'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.
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Réglages systéme

8.5 Boites de dialogue

Origine des don-
nées

"Etat initial"

Lors de la mise a niveau du logiciel CNC, aucune donnée n'est réinitialisée.
L'archive disponible dans le systeme aprés le transfert de données est utilisée.
Lors d'une réinstallation du logiciel CNC, une archive DRV vide est générée.

"Archive hors ligne"
Les données issues d'une archive SINUMERIK sont utilisées.

"Ne pas utiliser"

Lorsque cette option est utilisée, aucune donnée de sortie n'est mise a disposi-
tion par la page de boite de dialogue pour cette zone. Les données de la zone ne
sont pas non plus transférées dans la commande.

Plus d'informations, voir la section "Transfert des données d'archive (exécution
du pack) (Page 308)".

Réglage

bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture au réglage
concerné "Origine des données" défini lors de la configuration et ne peut plus le
modifier.

Présélection de I'ar-
chive hors ligne

Si, sous "Origine des données", I'entrée "Archive hors ligne" est sélectionnée, dé-
terminer l'archive dont les réglages systeme doit étre utilisés.

Sélection de liste

Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste des archives hors
ligne.

L'archive peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Pendant I'exécution

L'archive hors ligne est sélectionnée lors de I'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.

La validité du chemin d'accés n'est pas vérifiée lors de la procédure de vérifica-
tion.

8.5.20 Configuration du systéme (exécution du pack)

Dans cette boite de dialogue, déterminer quelles données des sous-systemes CN, AP, DRV, IHM
et SYS sont utilisées comme données de sortie pour I'exécution du pack.

Par rapport a la mise en service de I'entrailnement, cette boite de dialogue correspond a la
boite de dialogue "Topologie SINAMICS".

Si la page de boite de dialogue "Configuration du systeme" est exécutée en mode d'exécution

"Manuel”, ["origine des données" peut étre adaptée pour chaque zone si le configurateur ne

I'a pas bloquée.
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8.5 Boites de dialogue

Dans le cas de I"archive hors ligne", sélectionner les archives comme suit :
e Les archives sont jointes au pack.
* Les archives se trouvent a coté du pack (préfixe ".I").

* Le bouton () ("Parcourir") permet d'insérer les archives depuis un endroit quelconque.

Remarque

Retourner a la configuration du systéme depuis I'exécution du pack

Si, lors de I'exécution du pack, la page de boite de dialogue "Configuration du systeme" est
accédée avec "Retour":

* les archives sauvegardées dans la configuration du systéme sont a nouveau utilisées ;

« d'éventuelles modifications déja effectuées sont rejetées.

Exemple

Exemple d'une archive se trouvant a c6té du pack :
./myPath/myArchive.dsf

Une archive "myArchive.dsf" du dossier "myPath" est utilisée. Le dossier se trouve a c6té du
pack.

Le préfixe ".I" correspond au chemin actuel dans lequel le fichier de pack se trouve au
moment de I'exécution.

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
l'opérateur)

Cette boite de dialogue permet de déterminer quelles données d'archive sont utilisées pour
poursuivre I'exécution du pack.

Remarque

Si, dans la"configuration”, la zone de données "Utiliser I'archive" est activée, la boite de dialogue
"Configuration du systeme" doit étre paramétrée.

Pour établir la communication entre le NCK, la CU intégrée et les modules d'extension
NX, une configuration adéquate du matériel de I'AP doit étre chargée sous la forme d'un
fichier XML.

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".
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SIEMENS

8.5 Boites de dialogue

HMI
NC

PLC
DRY
SYS

PLC Cfg Data |Refresh

ALLGEMAINE HINWEIS

GEMNERAL NOTES REGARDING

|offine archive =]
| Initial state =]
|Ofﬂine archive ;l
| Initial state =]
| Initial state |

=l

| ouput | Wems(7) | tog.. | Reset | text> | o [

Diese Datei kann z.B. allgemeine Hinweis fir ein CMC-Paket enthalten.

Der gesamte Inhalt dieser Datei wird bei Paketabarbeitung
im gelben Feld zur Anziege gebracht.

Das CMC-Paket unterstiitzt Textdateien und Dateien
im "eingeschrénkten HTML-Format™.

This file can contain, e.g. general notes for an CMC Package.
The whole contents of this file will be displayed in CMC Packege in a yellow field.

=
Archive |D:/DSF/DSF_SINUMERIK_ONE _sample. dsf |
Archive | | .
Archive |D:/DSF/DSF_SINUMERIK_ONE _sample.dsf |
Archive | Bl
Archive | | .
Cfg Data File | |

Figure 8-38

Configuration du systéme - Vue du technicien de mise en service / de I'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack

Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.21 Topologie SINAMICS (configuration)

Dans la boite de dialogue "Topologie SINAMICS", définir les données utilisateur qui sont

nécessaires pour la topologie SINAMICS dans la commande et la maniére dont elles le sont.

La boite de dialogue permet de vérifier la "topologie réelle” par rapport a une "topologie
prescrite”. Pour les modules qui sont encore inexistants, des objets d'entrainement peuvent

étre créés.
Cette boite de dialogue correspond a la boite de dialogue "Configuration du systéme".

Pour la page de boite de dialogue g1 "Topologie SINAMICS", les groupes de propriétés

suivants peuvent étre configurés :

* Réglages de base des boites de dialogue

» Affectation axe-entrainement

* Topologie de comparaison (*.ust)
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8.5 Boites de dialogue

* Topologie par défaut (*.utz2)

e Liste de concepts machine (*.mcl)

Activate dialog Pracessing mode Systemn variables

Axis-drive assignment

Activation

Setting Locked

Comparison topology (*.ust) Machine concept list (*.mcl)

List Number of entries = 0 List Number of entries =0

Preselection ® List selection During runtime Preselection # List selection Dwring runtime

User-specified topology (*.utz2)
List Mumber of entnes = 0

Preselection ® List selection During runtime

Figure 8-39  Topologie SINAMICS

Réglages de base des boites de dialogue
Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la boite de dialogue Topologie SINAMICS (Page 366)".

Affectation axe-entrainement

Une affectation axe-entralnement automatique est effectuée uniquement dans les variantes
"Topologie de comparaison” et "Topologie par défaut”, car seules ces variantes utilisent une
configuration correspondante de CMC Topo.

Cette affectation axe-entrainement doit avoir été configurée et activée dans CMC Topo pour
la topologie de comparaison ou la topologie par défaut.

L'activation a droit égal de l'affectation axe-entrainement dans CMC Topo garantit
I'acceptation de cette derniére non seulement par I'expert de CMC Expert, mais aussi par
I'expert de CMC Topo.

Par ailleurs, I'affectation axe-entrainement automatique peut étre désactivée par le
configurateur (pour CMC Expert) et par l'opérateur (lors de I'exécution du pack) sans qu'ils
doivent ouvrir ou éditer les fichiers de topologie.
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Les propriétés suivantes, qui sont appliquées lors de I'exécution du pack, sont disponibles
pour I"affectation axe-entrainement" :

Activation Définir si I"affectation axe-entrainement” automatique est activée.

Réglage bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture aux réglages
définis lors de la configuration et ne peut plus les modifier.

Topologie de comparaison (*.ust)

Remarque

Condition requise pour la topologie de comparaison

Une topologie de comparaison est toujours utilisée dans la boite de dialogue "Topologie
SINAMICS" si I'une des propriétés suivantes a été sélectionnée pour "Origine des données" dans

la boite de dialogue "Configuration du systeme", dans le groupe de propriétés "Données
d'archive DRV/configuration de I'entrainement” :

+ Etatinitial
* Configuration automatique
¢ Archive hors ligne

Avec la topologie de comparaison, la connectique DRIVE-CLIQ et les composants sont vérifiés
sur la base de la "topologie prescrite SINAMICS" de |"archive DRV".

Les propriétés suivantes, qui sont appliquées lors de I'exécution du pack, sont disponibles
pour la "topologie de comparaison (*.ust)" :

Liste Le bouton __ permet d'ouvrir la fenétre "Liste (topologie de comparaison (*.ust))"
avec les possibilités de traitement suivantes :

¢ Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
e Supprimer un lien de fichier de la liste.
¢ Modifier I'ordre des liens de fichiers.

Les liens sont supprimés lors de la transmission du pack et les fichiers sont repris
dans le pack.

Présélection ¢ Sélection de liste

Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste.

La topologie de comparaison peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du
pack.

* Pendant I'exécution
La topologie de comparaison est sélectionnée lors de I'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par"./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.
Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.
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Topologie par défaut (*.utz2)

298

Remarque

Extensions technologiques SINAMICS (SINAMICS TEC)

L'installation d'extensions SINAMICS TECsimultanément a |'utilisation d'une topologie par
défaut est impossible avec CMC V6.5.

L'utilisation d'une topologie de comparaison dans le méme pack est autorisée.

Remarque

Condition requise pour la topologie par défaut

Si la topologie par défaut a été sélectionnée sur la page de boite de dialogue "Configuration du
systéme", sous "Données d'archive DRV/configuration de I'entrainement” > "Origine des
données”, une topologie par défaut est toujours appliquée.

Si I'entrainement ne constate pas d'incohérences critiques entre la topologie par défaut et la
topologie existant réellement, SINAMICS applique la topologie par défaut comme topologie

prescrite.

Les propriétés suivantes, qui sont appliquées lors de I'exécution du pack, sont disponibles
pour la "topologie par défaut (*.utz2)" :

Liste

Le bouton . permet d'ouvrir la fenétre "Liste (topologie par défaut (*.utz2))" avec
les possibilités de traitement suivantes :

e Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
¢ Supprimer un lien de fichier de la liste.
* Modifier I'ordre des liens de fichiers.

Les liens sont supprimés lors de la transmission du pack et les fichiers sont repris
dans le pack.

Présélection

e Sélection de liste
Le bouton . permet de présélectionner un fichier de la liste.
La topologie par défaut peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du pack.

¢ Pendant I'exécution
La sélection de la topologie par défaut intervient lors de I'exécution du pack.
Enregistrer un chemin absolu ou relatif.
Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.
Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.

Remarque

La boite de dialogue "Topologie SINAMICS" varie lors de I'exécution du pack selon que la
configuration d'entrainement "Topologie par défaut” ou I'une des 3 autres variantes a été
sélectionnée dans la boite de dialogue "Configuration du systeme".
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Liste de concepts machine (*.mcl)

8.5 Boites de dialogue

Si 'affectation axe-entrailnement est activée, il est nécessaire de spécifier une liste de concepts

machine.

La liste des concepts machine est utilisée lors de la création de la partie AP avec le TIA Portal
dans le cadre de I'AxisDriveAssignment Openness Client. Plus d'informations sur les Openness
Clients, voir le manuel systeme "Create MyWorkflow - Engineering & Service Workflow
(https://support.industry.siemens.com/cs/ww/fr/view/109812285)".

Les adresses logiques des télégrammes d'axes sont définies dans la liste des concepts
machine. Si l'affectation axe-entrailnement est activée, CMC Shield adapte les adresses
logiques des télégrammes d'axes dans les parametres machine correspondants sur la base
de la liste des concepts machine.

Si Safety est actif, la liste des concepts machine doit aussi contenir les indications relatives
aux télégrammes Safety.

Liste Le bouton ___ permet d'ouvrir la fenétre "Liste (liste des concepts machine (*.mcl))"
avec les possibilités de traitement suivantes :

Les liens sont supprimés lors de la transmission du pack et les fichiers sont repris
dans le pack.

Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.
Supprimer un lien de fichier de la liste.

Modifier I'ordre des liens de fichiers.

Présélection .

Sélection de liste

Le bouton ___ permet de présélectionner un fichier de la liste.

La liste des concepts machine peut aussi étre sélectionnée lors de I'exécution du
pack.

Pendant I'exécution

La sélection de la liste des concepts machine intervient lors de I'exécution du
pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage du
pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield que
lors de I'exécution du pack.

8.5.22 Topologie SINAMICS (exécution du pack)

Dans la boite de dialogue "Topologie SINAMICS", définir les données utilisateur qui sont
nécessaires pour la topologie SINAMICS dans la commande et la maniéere dont elles le sont.

La boite de dialogue permet de vérifier la "topologie réelle” par rapport a une "topologie
prescrite”. Des objets d'entrailnement peuvent étre déja créés ici pour des modules qui

n'existent pas encore.

Cette boite de dialogue correspond a la boite de dialogue "Configuration du systeme".
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Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /

I'opérateur)

Les 2 variantes possibles de la boite de dialogue sont décrites ci-dessous :
* Topologie de comparaison

¢ Topologie par défaut

Topologie de comparaison

300

La variante "Topologie de comparaison” de la boite de dialogue est utilisée si au moins une des
options suivantes a été définie dans la configuration du systeme pour les entrainements :

+ FEtatinitial
* Archive hors ligne
* Configuration automatique

La topologie de comparaison doit étre sélectionnée sur la page de boite de dialogue
"Topologie SINAMICS".

La figure suivante est un exemple représentant la page de boite de dialogue dans le cas de
l'utilisation d'une topologie de comparaison aprés la configuration automatique de l'appareil.

SIEMENS
v Carry out axis-drive assignment
Machine concept list (*.md) |mdsi_standard_m.md :] l
DO variable Type |MNo. Name Description ﬂ
v doVarNCU_Std 3 1 doMNCU_Std
v  doVarALM_Std 10 2 doALM_Std
v doVarX_Std n 3 doX_Std Ll
Drive-CLiQ DO-Variable |sM |AXDR |name |
= Bus 3
= Slave 3
=l Control_Unit_1 i doVarM... NCU_01
= [X100-X200] Line_Maodule_2 doVarA... Line_Module_2
= [X201-X200] Motor_Module_3 E doVarX... AXL:A... Motor_Medule_3
= [X201-X200] Motor_Module_4 ! doVary... AX2:A... Motor_Module_4
= [X201-X200] Motor_Module 5 u doVarZ... AX3:A... Motor Module 5
= [X201-X200] Motor_Module_6 & doVars... AXT:A... Motor_Module 601
[X201] CLiQ
= [X202-X500] DQI_7 doVarS.. SM1 AXT:A.. DQL7 ~|
Comparison topology (*.ust) |. ftproj_StdLM INX8Axis.ust -l

I~ Show more details

| 1: Artigle: 651 3120-2TE13-0ADx Seriak T-KN6030209

“ou |t | tog ] et ]

Figure 8-40  Topologie SINAMICS - Vue du technicien de mise en service / de l'opérateur - Exemple de
la topologie de comparaison
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Effectuer I'affectation axe-entrainement

Pour activer I'affectation axe-entralnement automatique, cocher la case.

La condition est que cette affectation axe-entrainement dans CMC Topo ait été configurée et
activée et que la liste des concepts machine soit disponible.

Variables DO

La partie supérieure de la bolte de dialogue contient une liste de toutes les variables DO qui
se trouvent dans la liste des variables DO de la topologie de comparaison.

Les propriétés des variables DO sont indiquées dans la liste. Une coche montre en début
de ligne si une variable DO est utilisée et a été par conséquent affectée a un objet
d'entrainement.

Couplage DRIVE-CLiQ

La partie centrale de la boite de dialogue affiche le couplage DRIVE-CLIQ des composants et
I'affectation des variables DO aux composants.

Dans la colonne "SM" est indiqué s'il s'agit, pour un Sensor Module, d'un 1er ou d'un 2me
codeur. Les Sensor Modules sont représentés en bleu.

La colonne "AX DR" renseigne sur |'affectation axe-entrainement.

Topologie de comparaison (*.ust)

La liste de sélection "Topologie de comparaison (*.ust)" permet d'appliquer un fichier joint au
pack ou fourni avec le pack (préfixe : ".I").

Le bouton "Parcourir..." permet de sélectionner un fichier enregistré a un autre endroit et
ayant une autre extension, par exemple xml d'un systeme CAO-E.
Afficher des informations complémentaires

Pour la topologie de comparaison, la case a cocher "Afficher des informations
complémentaires" permet d'afficher et de masquer des informations supplémentaires pour
le diagnostic en vue liste et en vue arborescente.

Barre d'état

La barre d'état placée au-dessus des boutons affiche le numéro d'article et le numéro de série
du composant sélectionné.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 301



Create MyConfig - Expert

8.5 Boites de dialogue

Topologie par défaut
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Si "Topologie par défaut" a été sélectionné dans la configuration du systéme pour les
entralnements, cette version de boite de dialogue est utilisée pour la topologie SINAMICS.

SIEMENS
¥ Carry out axis-drive assignment
Machine concept list (*.md) |mdst_standard_m(.md :I !
Drive-CLiQ c D DO variable DOno. |DO name 2
= Bus 3
= Slave 3
= NCU_01 doVarNCU_Std 1 doNCU_Std
= Line_Module_2 M1 1 doVarALM_Std 2 doALM_Std
- Motor_Module_3 M1 M1 doVarX Std 3 doX_Std
= Motor_Module_4 M1 M1 doVary Std 4 doY_Std
= Motor_Module_5 M1 M1 doVarZ_Std 5 doZ_Std
= Motor_Module 501 M1 [ 1 doVarSp_Std 6 doSp_Std
DQI_7 M1 doVarSp_Std
DQI_10 M1 doVarZ_Std
DQI_13 @ 1 doVar¥_Std i
SMI20_16 M1 doVarX_Std
= DM_19 M1 HUB_337 7 HUB_3.3:7
DRIVE-CLiIQ-Encoder_21
CU_LINK_23 CU_LI_3_3 T2 315 60 CU_LI_3.3_T0_3.15
=t Slave 13
= CU_LINK_1 doVarMNX_Std 1 dolNX_5td -
q e T e . - . PR - | A s
User-specified topology (*.utz2) [tproj_StdLM INXBAxis.utz2 |
[Infiate: topo.ust 100.0% '
| ouput | Aarms [3

Figure 8-41 Topologie SINAMICS - Vue du technicien de mise en service / de I'opérateur - Exemple de
la topologie par défaut

Effectuer I'affectation axe-entrainement

Si la case est cochée, I'affectation axe-entrainement automatique est activée.

La condition est que cette affectation axe-entrainement dans CMC Topo ait été configurée et

activée et que la liste des concepts machine soit disponible.

Couplage DRIVE-CLIQ

La partie centrale de la boite de dialogue affiche le couplage DRIVE-CLIQ des composants,

I'état d'activation, I'affectation des variables DO et d'autres propriétés.

3 états d'activation des éléments SINAMICS sont possibles :

e "0":désactivé

e "1":activé

e "2":inexistant

Les états d'activation indiqués dans les colonnes "K" (composant) et "DO" (objet
d'entrainement) peuvent étre modifiés de maniére interactive. Pour faire défiler les 3 états,
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cliquer sur la cellule correspondante. Sur le clavier, les commandes s'effectuent avec les
touches vers le haut/vers le bas et les lettres "K" et "D".

Dans la colonne "SM" est indiqué s'il s'agit, pour un Sensor Module, d'un premier ou d'un
deuxiéme codeur. Les Sensor Modules sont représentés en bleu.

La colonne "AX DR" renseigne sur |'affectation axe-entrainement.

Topologie par défaut (*.utz2)

La liste de sélection "Topologie par défaut" permet d'appliquer un fichier joint au pack ou
fourni avec le pack (préfixe : ".I").

Le bouton "Parcourir..." permet de sélectionner un fichier enregistré a un autre endroit. Le
passage a la boite de dialogue suivante est impossible sans sélection d'un fichier "*.utz2"
valide.

Liste de concepts machine

La liste de concepts machine est requise pour I'affectation axe-entrainement automatique. La
liste de concepts machine contient I'affectation des variables DO aux adresses de télégrammes.

Plus d'informations sur I'affectation axe-entrainement et sur la liste de concepts machine,
voir le manuel systéme Create MyWorkflow - Engineering & Service Workflow (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/fr/view/109812285).

Plus d'informations

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.23 Affichage des versions (configuration)

Cette boite de dialogue donne une vue d'ensemble des versions des composants de commande.
La lecture des versions est également possible sous forme électronique.

Pour la page de boite de dialogue "Affichages des versions", configurer les groupes de
propriétés suivants :

¢ Réglages de base des boites de dialogue

¢ Bofite de dialogue
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8.5 Boites de dialogue

Dialogs: Version Display

Activate dialog Processing mode | <05 [ System wvariables |_"
Dialog

Information text

Figure 8-42  Affichage des versions - Vue du configurateur

Réglages de base des boites de dialogue
Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la boite de dialogue Affichages des versions (Page 366)".

Boite de dialogue

Texte d'informa- Ajouter un texte pour l'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-
tion tion".
Un formatage HTML est possible.

8.5.24 Affichages des versions (exécution du pack)

La boite de dialogue donne une vue d'ensemble des versions des composants de commande. La
lecture des versions est également possible sous forme électronique.

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
l'opérateur)

La page de boite de dialogue "Affichage des versions" affiche les applications identifiées lors de
I'exécution et leurs versions.

Les informations proviennent :
¢ dela NCU/PPU, du fichier " /siemens/versions.xml".

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

Remarque

Les noms des applications affichés ici sont utilisés comme mots clés lors de l'interrogation des
versions (vue d'ensemble) pour I'exécution conditionnelle des étapes, ou dans les scripts.

Les noms des applications peuvent également étre abrégés tant qu'ils restent uniques.
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Pour plus d'informations sur I'exécution des étapes, voir section "Etapes (Page 316)".

SIEMENS orsion |
Application Version
NCU
CM15425 02.00.10.03
ComPH_57 01.00.02
ComProxy 01.00.02
Cos 03.00.02
CP13431 02.00.08.07
CYCLES 06.20.00.00
DiagSrv Application 01.22.00
HMIARC-Tool 04.09.00.01
Hypervisor 01.29.00.02
InternalVersion 06.20.00.00.045
LinuxBase (NCU) 06.20.39.00
NCK 141.00.02
MNCK-Adapter 01.00.006
NCKFSDRV 04.07.01.09
PLC 06.20.09.01.011
Sinamics (NCUTXXI Multicard) 05.20.73.36
SINUMERIK CNC-5W 31-3 PRELIMINARY_V06.20.00.00
Sinumerik ComServer 01.10.01
SINUMERIK Diagnosis Data Collector 02.09.00.00
SINUMERIK ONE Operate 06.20.00.00
SINUMERIK_DRM 01.00.00.00
smted 06.20.00.00
SNCK 04.08.00.00
T T T T

Figure 8-43  Affichages des versions - Vue du technicien de mise en service | de l'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.25 Arborescence des étapes (configuration)

Cette boite de dialogue permet de créer une archive avant et apres I'exécution de I'arborescence
des étapes.
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Pour la page de boite de dialogue g7 "Arborescence des étapes"”, configurer les groupes de
propriétés suivants :

* Réglages de base des boites de dialogue

e Archive

Dialogs: Step tree

J| Activate dialog Processing mode M| <on (7 System variables [
Archive

Create before the step tree ol
Create after the step tree ol

Figure 8-44  Arborescence des étapes - Vue du configurateur

Réglages de base des boites de dialogue

Archive

306

Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la boite de dialogue Arborescence des étapes (Page 367)".

Les réglages utilisés pour générer des archives avant et apres I'exécution de I'arborescence des
étapes sont définis par le configurateur. Aucun réglage n'est affiché pendant I'exécution du pack.

Une archive est créée avec les zones CN, DRV, IHM et SYS. La sauvegarde est effectuée pour la
zone NC avec le réglage définissant la sauvegarde de toutes les données.

Les archives peuvent étre utilisées pour le diagnostic. Les archives ne sont pas nécessaires
pour la production et la mise a niveau d'une machine.

L'archive contient toujours toutes les zones d'archive existantes au moment de |'événement,
indépendamment de la configuration de 'utilisation.

L'archive est enregistrée dans le dossier nommé selon I"'ID de la carte SD", qui se trouve avec
le pack aprés exécution du pack.

Siaucune NCU n'est impliquée dans I'exécution du pack, I'archive est enregistrée dans un
dossier "SD-NoneNCU".

Créer avant l'arbores- Sila case est cochée, une archive est créée avant 'exécution de I'arborescence
cence des étapes des étapes.

L'archive est sauvegardée sous le nom StepBegin <date>.dsf.
Créer apreés l'arbores- Sila case est cochée, une archive est créée apres |'exécution de I'arborescence
cence des étapes des étapes.

L'archive est sauvegardée sous le nom StepEnd_<date>.dsf.
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Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /

l'opérateur)

8.5 Boites de dialogue

Arborescence des étapes (exécution du pack)

Cette boite de dialogue permet de configurer les étapes du pack dans une structure arborescente
hiérarchique.

La page de boite de dialogue permet a I'opérateur une activation et désactivation interactives

des étapes. Pour I'étape sélectionnée, le texte d'information enregistré facilitant la
compréhension s'affiche en bas, dans le champ jaune.

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

oue Sample_offline.exe - Create MyConfig Shield >

SIEMENS

Rl 1] 1 Installation HMI

D 1.1 SINUMERIK Operate auf NCU
v [ 2NC-Daten

[ 2.1 Variante 1

[#] 2.2 Variante 2
v E3RC

[¥ 3.1 PLCHardware

[ 3.2 PLC-Software

Es erfolgt die Installation des HMIL. Der verwendete HMI ist in der Unterschrittebene zu wahlen.

Step configuration (*.upcfg) *  Browse...

I
| ouput | sams | wo. | mese | | x> | concd

Figure 8-45  1re boite de dialogue Arborescence des étapes - Vue du technicien de mise en service /

de I'opérateur

Remarque
Bouton "Suivant >"

Le bouton "Suivant >" permet de confirmer la préparation de I'exécution du pack.

Une "réinitialisation” n'est ensuite plus possible.
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EMC

SIEMENS

v [ 1 Installation HMI
[ 1.1 SINUMERIK Operate auf NCU
w [ 2NC-Daten
[ 2.1 variante 1
[ 2.2 variante 2
%] 3 Message
v E4PLC
[¥] 4. 1 PLCHardware
[ 4.2 PLC-Software

QOutput Alarms Log ... Mext = Cancel

Figure 8-46  2e boite de dialogue "Arborescence des étapes” - Vue du technicien de mise en service |
de I'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.5.27 Transfert des données d'archive (exécution du pack)

Pendant l'affichage de cette fenétre de dialogue, les données d'archive manipulées de NC, PLC,
DRV, HMI et SYS sont transférées dans la commande.

Dans CMC Expert, le "transfert des données d'archive" n'est pas indiqué, car, sans
configuration, la boite de dialogue est automatiquement appelée par le pack si le pack
transfére des données d'au moins une des zones NC, PLC, DRV, HMI et SYS dans la
commande.

Les données d'archive des dossiers NC, PLC, DRV, HMI et SYS ont leur source sur la page
de boite de dialogue "Configuration du systeme" conformément a la configuration et ont
éventuellement été manipulées, supprimées ou ajoutées par le pack.
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Les données d'archive présentes a la fin de la page de boite de dialogue "Arborescence des
étapes" sont transférées dans la commande.

Remarque
Variable systéme de

origine des données"

La variable systeme de |"origine des données" ne doit pas étre sur "Ne pas utiliser", sinon les
données d'archive ne sont pas transférées dans la commande.

Si la variable systéme correspondante a été mise sur UNUSED lors de la configuration ou
pendant l'exécution du pack, les données d'archive ne sont pas transférées non plus dans la
commande.

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /
l'opérateur)

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

oue Sample.exe - Create MyConfig Shield *

SIEMENS

ReadDsfarc: NCPLCDRVHMISYS B |
Mext =

Figure 8-47  Transfert des données d'archive (exécution du pack)

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".
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8.5.28

Activate dialog

Dialog

Information text

Backup SD card
Execute backup

Setting

Archive
Back up archive

Archive areas

Setting

Figure 8-48

310

Sauvegarde de I'état résultant (configuration)

Cette boite de dialogue permet de sauvegarder les données de I'état résultant de la NCU/PPU
aprés l'exécution du pack.

Il est possible de sauvegarder toutes les données de commande actuelles, y compris la
carte SD, ou simplement les données actives actuelles des sous-systémes CN, AP, DRV, IHM et
SYS sous forme d'archive SINUMERIK.

Pour la page de boite de dialogue g7 "Sauvegarde de I'état résultant”, configurer les groupes
de propriétés suivants :

* Réglages de base des boites de dialogue
* Boflte de dialogue

* Sauvegarde des données de la carte SD
* Archive

* Données de configuration AP

Processing mode i System variables
PLC configuration data
Save configuration data Do not save -
Locked Setting Locked
Preselection XML file ® List selection Dwring runtime

+ NC « PLC [« DRV

+| HMI o] SYS

Locked

Sauvegarde de I'état résultant - Vue du configurateur

Remarque
Définir les zones de données

Les "zones de données"” sélectionnées dans la "configuration (Page 228)" définissent les pages de
boite de dialogue utilisables sous I'onglet "Boite de dialogue”.

Pour une vue d'ensemble, voir section "Dépendances des pages de boite de dialogue par rapport
aux zones de données (Page 239)".
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Réglages de base des boites de dialogue
Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la boite de dialogue Sauvegarde de I'état résultant (Page 367)".

Boite de dialogue

Texte d'informa- Ajouter un texte pour l'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-
tion tion".

Un formatage HTML est possible.

Sauvegarde des données de la carte SD

La page de boite de dialogue "Sauvegarde de I'état résultant” sert a sauvegarder toutes les
données de la NCU/PPU qui sont utilisées sous le systeme d'exploitation Linux.

Les réglages sont appliqués lors de I'exécution du pack.

Effectuer une sauve- | Sila case est cochée, une sauvegarde des données de la carte SD est créée avec
garde les données d'archive pour les zones CN, AP, DRV, IHM et SYS apres I'exécution du
pack.

La sauvegarde des données est enregistrée sous le nom "_result.tgz".

Le fichier est enregistré dans le dossier nommeé selon |"ID de la carte SD". Apres
I'exécution du pack, le dossier se trouve a c6té du pack.

Réglage bloqué

Pendant I'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture aux ré-
glages définis lors de la configuration et ne peut plus les modifier.

Archive

L™archive" peut étre utilisée pour le diagnostic. Une archive n'est pas nécessaire pour la
production et la mise a niveau d'une machine.

Sauvegarder une | Sila case est cochée, une archive avec les zones CN, AP, DRV, IHM et SYS est
archive créée aprés |'exécution du pack.

L'archive est sauvegardée sous le nom "Result_<date>.dsf".

L'archive est enregistrée dans le dossier nommé selon I"ID de la carte SD". Aprés
I'exécution du pack, le dossier se trouve a c6té du pack.

Zones d'archive Déterminer les zones d'archive a sauvegarder.

Il est possible d'exclure de maniére ciblée des zones d'archive de la sauvegarde de
I'archive. Cette possibilité n'est recommandée que si la sauvegarde d'une zone d'ar-
chive nuit aux performances et n'est pas pertinente du point de vue du cas d'appli-
cation.

Réglage bloqué

PendantI'exécution du pack, I'opérateur ne peut accéder qu'en lecture aux réglages
définis lors de la configuration et ne peut plus les modifier.
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8.5 Boites de dialogue

Données de configuration AP

8.5.29

312

La condition a l'utilisation

des données de configuration AP est que la configuration AP ait été

préparée avec le Config Data Openness Client.

Plus d'informations sur le

Config Data Openness Client, voir le manuel

systéme "Create MyWorkflow - Engineering & Service Workflow (https://

support.industry.siemens

.com/cs/wwi/friview/109812285)".

Sauvegarder des don- | Dét
nées de configuration |,

erminer I'étendue de la sauvegarde.
Ne pas sauvegarder

Tout sauvegarder
Les données de configuration sont sauvegardées dans un fichier XML en plus
du pack avec un nom généré spécifique de la machine.

Sauvegarder la sélection

Seules sont sauvegardées les données de configuration contenues dans le
fichier XML présélectionné. Le fichier XML contient les données de configu-
ration a exporter sans leurs valeurs.

Le fichier XML peut étre créé par le Config Data Openness Client.

Pen

Réglage bloqué

dant I'exécution du pack, l'opérateur ne peut accéder qu'en lecture aux ré-

glages définis lors de la configuration et ne peut plus les modifier.

Présélection du fi- .
chier XML

Sélection de liste
Le bouton __. permet d'ouvrir la fenétre "Présélection du fichier XML" avec les
possibilités de traitement suivantes :

— Reprendre un fichier de la liste en tant que présélection.

— Insérer un ou plusieurs fichiers en tant que lien.

— Supprimer une entrée de la liste.

— Modifier 'ordre des liens de fichiers.

Le fichier XML peut aussi étre sélectionné lors de I'exécution du pack.

Pendant I'exécution

La sélection du fichier XML avec les données de configuration AP s'effectue
lors de l'exécution du pack.

Enregistrer un chemin absolu ou relatif.

Les chemins relatifs commencent par "./" et se rapportent au lieu de stockage
du pack.

Les chemins absolus ou relatifs (pas les liens) ne sont résolus par CMC Shield
que lors de l'exécution du pack.

Sauvegarde de I'état résultant (exécution du pack)

Cette boite de dialogue permet de sauvegarder les données de I'état résultant de la NCU/PPU

apres I'exécution du pack.
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8.5 Boites de dialogue

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /

l'opérateur)

Il est possible de sauvegarder toutes les données de commande actuelles, y compris la
carte SD, ou simplement les données actives actuelles des sous-systémes (NC, PLC, DRV, HMI,
SYS) sous forme d'archive SINUMERIK.

La sauvegarde des données se trouve, apres I'exécution du pack, dans le dossier nommé en
fonction de I'ID de la carte SD en plus du pack.

Sauvegarde des données de commande actuelles y compris la carte SD :
<ID de la carte SD> result.tgz

Sauvegarde uniqguement des données actives actuelles des sous-systéemes (NC, PLC, DRV,
HMI, SYS) :

Result <date>.dsf

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".

SIEMENS

¥ save archives

v ne v pLC I prv v HMI v svs

I Back up the SD card, induding the archive areas NC, PLC and DRV on the update medium.

PLC configuration data IDo not save ;l Selection list | ;I
| ouput | Aams | log.. | ==l

Figure 8-49  Sauvegarde de I'état résultant - Vue du technicien de mise en service / de |'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack

Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".
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8.5 Boites de dialogue

8.5.30 Fin (configuration)

Cette page de boite de dialogue termine l'exécution du pack et enregistre le journal d'incidents.

Pour la page de boite de dialogue g1 "Fin", les groupes de propriétés suivants peuvent étre

configurés :

* Réglages de base des boites de dialogue

* Boflte de dialogue

¢ Journal d'incidents

Dialogs: Finish

Activate dialog

Dialog

Information text

Logbook
Storage location

File name

Processing mode Y] oh System variables  [|[[ 7

Figure 8-50  Boite de dialogue Fin

Réglages de base des boites de dialogue

Pour plus d'informations, voir section "Réglages de base des boites de dialogue (Page 241)".

Pour plus d'informations sur les variables systeme de cette boite de dialogue, voir section
"Variables systéme de la boite de dialogue Fin (Page 368)".

Boite de dialogue

Texte d'informa-
tion

Ajouter un texte pour I'opérateur dans le champ affiché a c6té de "Texte d'informa-
tion".

Un formatage HTML est possible.
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Journal d'incidents

8.5 Boites de dialogue

Les réglages sont appliqués lors de I'exécution du pack.

Emplacement de
stockage

Facultativement : Définir I'emplacement de stockage du journal d'incidents.
Sans spécification, le dossier du pack est utilisé.

Nom de fichier

Facultativement : Définir le nom du fichier du journal d'incidents sans extension de
fichier "*.htm".

Sil'indication est manquante, le nom de fichier est généré a partir du nom du pack
et de la date : "nom du pack_<YYYYMMDDhhmm>.<ext>".

Le journal d'incidents est enregistré et stocké comme "fichier HTM".

8.5.31 Fin (exécution du pack)

Cette page de boite de dialogue termine l'exécution du pack et enregistre le journal d'incidents.

Vue de la boite de dialogue pendant I'exécution du pack (pour le technicien de mise en service /

l'opérateur)

La page de boite de dialogue "Fin" ne peut pas étre désactivée. Un fichier au format texte ou
HTML restreint est affiché sur cette page pour le traitement ultérieur.

Lorsque l'opérateur ferme la boite de dialogue, il peut étre invité a enregistrer le journal

d'incidents.

Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir section "Exécution du pack (Page 379)".
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g Sample_offline.exe - Create MyConfig Shield d

SIEMENS

Changes in the areas NC, PLC and DRV will be valid after the archive has been loaded into the contral.
D:/EPW Update. dsf

NOTES REGARDING THE END

This file contains notes regarding the end and has been designed in the "lmited HTML
format" as an example.

Example for possible file contents with formatted text:

Finally, perform the following:
-» Check and save the log file.
-> Reestablish the original connection of control to the corporate network if necessary.

-= Turn the machine off and back on again.

-z Ohserve the hant sennience of the control system: it must he nedformed without errars

0 error(s), 0 warning(s), 0 fault(s)

Figure 8-51  Boite de dialogue "Fin" - Vue du technicien de mise en service / de I'opérateur

Boutons des boites de dialogue de I'exécution du pack
Les boutons sont identiques pour toutes les boites de dialogue lors de I'exécution du pack.

Plus d'informations sur la signification des boutons de CMC Shield, voir tableau "Exécution du
pack - Signification des boutons (Page 253)".

8.6 Etapes

8.6.1 Vue d'ensemble

Sous "Etapes", dans "Explorateur de projet", créer une arborescence des étapes avec une
structure hiérarchique.

Structure des étapes
Dans I'arborescence des étapes, modéliser les différentes variantes de machines d'une série.

Pour obtenir les différentes variantes, structurer les étapes en étapes principales et
secondaires sur plusieurs niveaux. Il est possible d'activer et de désactiver les différentes
étapes de I'arborescence des étapes.
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Des propriétés sont définies pour chaque étape lors de la configuration. Il est possible de
configurer les éléments de commande prévus pour activer les étapes comme sélection "m" de
"n". Si I'étape n'est pas configurée sur "Bloquée”, les activations d'étape prédéfinies peuvent
encore étre modifiées sur la machine par I'opérateur durant I'exécution du pack.

Exécution du pack
Lors de I'exécution du pack, I'arborescence des étapes est exécutée du haut vers le bas.

Une étape est exécutée si la case correspondante est cochée et si toutes les étapes de niveau
supérieur conduisant a cette étape secondaire sont aussi activées.

Il est possible de voir si une étape est effectivement exécutée dans les propriétés des étapes,
sous "Configuration des étapes”, propriété "Exécuter”.

Lors de la création de l'arborescence des étapes, les étapes sont disposées dans I'ordre dans
lequel elles doivent étre exécutées lors de I'exécution du pack.

8.6.2 Structure de l'arborescence des étapes

Structure de l'arborescence des étapes
L'arborescence des étapes a une structure hiérarchique constituée des éléments suivants :
 Etapes et étapes secondaires
* Scripts (Page 322)
* Actions (Page 332)
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8.6 Etapes

~ O Steps
- . 1 Installation HMI [1]

E| Mew script

7 Delete

- . 1.1 SINUMERIK Operate on NCU [2]

£35 Copy

5 |nj

603
- . 2 NC data [3]

g5 Copy

£ " Delete
3 2.2 Variant 2 [3]
- [ | =3 3PLC[H]
+ [¥/] =B 3.1 PLC Hardware [7]

_\,3 Execute

Figure 8-52  Exemple de structure d'une arborescence des étapes

La barre d'outils dans I'explorateur de projet (Page 220) permet d'ajouter, de lier ou de
supprimer des étapes. L'arborescence peut aussi étre traitée a I'aide du menu contextuel ou

de combinaisons de touches.

La numérotation des étapes n'a pas de signification fonctionnelle et sert a faciliter le

repérage.

Le nom d'une étape peut étre choisi librement. Aprés le nom se trouve I'ID de I'étape entre

crochets.

La vue dans l'arborescence des étapes peut étre développée ou réduite avec la barre d'outils
de I'explorateur de projet. La barre d'outils propose aussi un apercu de l'arbre des étapes lors

de I'exécution du pack.

La visibilité des actions et des scripts est déterminée dans les réglages (Page 217).

Affichage d'état des étapes

(] L'étape n'est pas exécutée.

. L'étape est activée et est exécutée lors de I'exécution du pack.

E:_ﬁ L'étape n'est pas exécutée et est bloquée pour l'opérateur lors de I'exécution du pack.

. L'étape est exécutée. L'étape est bloquée pour I'opérateur lors de l'exécution du pack et ne
peut pas étre désactivée ou activée.
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Combinaisons de touches

8.6 Etapes

Action

Combinaison de tou-
ches

Description

Couper I'élément <Ctrl + X> Lorsqu'une étape contient des éléments de niveau infé-
rieur, ces éléments sont aussi coupés.

Copier I'élément <Ctrl + &> Lorsqu'une étape contient des éléments de niveau infé-
rieur, ces éléments sont aussi copiés.

Insérer |'élément copié ou coupé au méme | <Ctrl + V> L'élément est inséré au méme niveau aprés I'élément

niveau

sélectionné.

Insérer une étape copiée ou coupée com-
me étape secondaire

<Ctrl + Maj + V>

L'étape est insérée comme étape secondaire de I'étape
sélectionnée.

Supprimer I'élément

<Suppr>

Lorsqu'une étape contient des éléments de niveau infé-
rieur, ils sont aussi supprimés.

Remarque

La suppression d'instances (éléments enregistrés loca-
lement) supprime l'instance dans le projet.

La suppression de lien supprime le lien uniquement
dans I'arborescence de projet. L'élément est conservé
dans le dossier source.

Renommer I'élément

<F2>

Insérer une nouvelle étape secondaire

<Maj + Ins>

Insére une nouvelle étape secondaire dans I'étape sé-
lectionnée.

Insérer une nouvelle étape

<Ins>

Insere une nouvelle étape apres I'étape sélectionnée, au
méme niveau.

8.6.3

Propriétés d'une étape

Pour chaque étape ou étape secondaire, les groupes de propriétés suivants peuvent étre

configurés :

* Réglages de base des étapes | projet d'étapes

 Etape

¢ Configuration des étapes
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8.6 Etapes

Project explorer

=E gl 2 T 4
~ Sample offling
Configuration
Dialogs
Steps
|~ . 1 Installation HMI 1]
g Mew script
Delete
- | . 1.1 SINUMERIK Operate on NCU [2]

{1 el

i Copy
@ Ini
- Il 2nceaam
5 Copy
Preprocessor

' Delete
- . 2.1 Vasiant 1 [4)
Delate
£ 2.2 Vasiant 2 [5)
- []=2 3PCH
=[] Bl 3.1 PLC Hardware [7]
Execute
| £ 3.2 PLC Software [8]

W . 217(92)

Figure 8-53  Propriétés d'une étape

Sample offline T s B [

1 Installation HMI [1]

| Activate step System variables

[

Step

Information text

Mame Installation HMI
v 1

Path

Step configuration

Execute

Locked

Collapsed |

Single selection substeps

Réglages de base des étapes / projet d'étapes

Tableau 8-12 Réglages de base des étapes / projet d'étapes

Activer une étape

La case a cocher permet de déterminer si une étape est utilisée lors de
I'exécution du pack.

Sila case a été cochée et que toutes les étapes de niveau supérieur sont
activées, cette étape est exécutée.

Si une étape n'est pas activée, celle-ci ainsi que toutes les étapes qui lui
sont subordonnées ne sont pas exécutées.

Barre d'outils du projet d'étapes

La barre d'outils du projet d'étapes permet d'exporter des projets d'éta-
pes a partir de I'arborescence d'étapes ou de lier un projet CMC Expert
dans l'arborescence d'étapes.

Plus d'informations, voir la section "Lier des étapes (Page 324)".
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8.6 Etapes

=

Exporter un projet d'étapes a | Sélectionner, dans I'arborescence d'étapes, I'étape a exporter en tant
partir de I'étape sélectionnée | que projet d'étapes.

L'exportation inclut I'ensemble des étapes, scripts et actions subordon-
nés.

Les liens sont exportés comme liens. Si des liens sont configurés dans
I'arborescence partielle exportée, veiller a ce que ces liens soient éga-
lement des liens valides dans le projet cible (endroit ot le projet d'étapes
est utilisé).

Mettre a jour Pour obtenir les modifications du projet d'étapes externe dans I'étape
lige, cliquer sur "Mettre a jour".

J Importer des attributs d'étape | Les attributs modifiables du "projet d'étapes” externe sont appliqués
— du projet d'étapes dans le "projet d'étapes" lié, dans le projet CMC Expert.
Variables systéeme En cliquant sur le symbole des variables systéeme avec le bouton gauche
1N de la souris, la fenétre contenant la liste des variables systéme des éta-
pes s'ouvre.

Pour plus d'informations sur les variables systéme, voir "Liste de réfé-
rence des variables systéeme", section "Variables systeme des étapes
(Page 373)".

Etape

Les réglages suivants sont disponibles pour le groupe de propriétés "Etape" :

Texte d'information

Pour chaque étape, un texte d'information peut étre saisi. Le texte d'information s'affiche sur la page de
boite de dialogue "Arborescence des étapes” lorsque I'étape correspondante est sélectionnée ou en cours
de modification.

Nom

Nom de I'étape. Un nom quelconque peut étre attribué a chaque étape.

Le nom n'a pas d'importance fonctionnelle. Le "nom de I'étape” fournit une aide concernant le contenu
et la signification de I'étape.

La barre d'outils de I'explorateur de projet permet de renommer ['étape.

L'ID peut étre adapté ultérieurement. Les valeurs autorisées sont soit entierement numériques soit
alphanumériques. Les valeurs alphanumériques commencent par une lettre ou par"_".

Pendant I'exécution d'une étape, I'ID permet d'interroger ou de commander I'état d'activation de I'étape
dans les scripts.

Remarque
Etapes liées
L'ID dans une étape liée ne peut pas étre modifié mais uniquement référencé.

Le référencement d'une étape dans un projet d'étapes lié est aussi possible avec I''D, comme pour des
étapes normales.

La particularité pour I'ID de I'étape liée est que I'ID se compose de 2 parties.
Signification de I'ID :

e Le Ter caractére est le point de liaison de I'arborescence des étapes.

e Le 2me caractere est I'ID de I'étape dans le projet source.

Exemple :

Up.S$Step[2.6] .Activated = True

Chemin

Emplacement de stockage de I'étape dans le projet Le chemin n'est pas modifiable.

Pour les étapes liées, le chemin absolu est affiché.
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Configuration des étapes

Les réglages suivants sont disponibles pour le groupe de propriétés "Configuration des étapes" :

Exécuter

Si I'étape a été cochée et que toutes les étapes de niveau supérieur sont activées,
cette étape est exécutée. Le symbole de I'étape est vert.

Lorsqu'une étape n'est pas activée ou n'est pas exécutée parce qu'une étape de
niveau supérieur n'est pas activée, la propriété "Exécuter" est automatiquement
affichée comme désactivée. Cette étape n'est pas prise en compte lors de I'exécu-
tion du pack.

Bloquée

] Lorsqu'une étape est bloquée par le configurateur, I'opérateur ne peut plus activer
ou désactiver cette étape lors de I'exécution du pack.

Le symbole de I'étape affiche en plus un cadenas.

Repliée

| Pour chaque étape, il est possible de définir si, au moment de I'exécution du pack,
I'étape doit étre repliée.

Les étapes secondaires sont ainsi masquées et ne sont pas visibles pour l'opérateur.

La vue d'ensemble de la représentation de |'arborescence des étapes peut ainsi étre
configurée.

Sélection simple des éta- | [] La sélection/désélection des étapes d'un niveau peut é&tre simple ou multiple.
pes secondaires

Multiple : toutes les étapes sont sélectionnables et désélectionnables indépen-
damment les unes des autres.

Simple : |a sélection d'une étape désélectionne toutes les autres étapes.

Sila case est cochée, les étapes secondaires de I'étape sélectionnée deviennent des
options. Une seule option ou variante peut étre sélectionnée.

8.6.4

Scripts des étapes

Des scripts peuvent étre enregistrés pour chaque étape principale ou secondaire dans
I'arborescence des étapes.

Sélectionner I'étape correspondante et insérer un script a I'aide du menu contextuel ou de la
barre d'outils de I'explorateur de projet (Page 218).

Un script est toujours affecté a une étape. Un script peut contenir par exemple des
instructions de manipulation.

Il est possible d'ouvrir et de modifier aussi bien un nouveau script créé qu'un script lié, avec le
"Script Editor (Page 33)" intégré.

Exécution d'étapes et de scripts

322

La figure suivante représente schématiquement I'exécution des étapes et des éventuels scripts
(dans la zone colorée).

Des procédures commandant potentiellement le déroulement de I'étape ou du script sont
indiquées a titre d'exemple.

Dans le script, tous les éléments du langage de script sont en principe utilisables.

Le menu contextuel aide a créer le script.
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Pour plus d'informations sur le langage de script, voir section "Create MyConfig - Script
CMC (Page 33)". Les conditions de la section "Accés aux données (Page 56)" doivent étre
respectées.

Exécution des étapes

Etape <m-1>

l

Etape <m>

Appeler I'étape <m>

Script :  Skip()**
Return()*
Redo() = Message d'erreur de la procédure de vérification
Warning("...") = Poursuivre % |
Warning("...") = Annuler
Error("...") = Manuel/lautomatique

Exécuter I'étape <m> <+

Etape <m+1> «— Abandon du pack

*  Return() : passage a I'étape suivante, cette étape pouvant étre principale ou secondaire.

**  Skip() : passage a I'étape suivante du méme niveau, d'une étape principale a I'étape principale
suivante ou d'une étape secondaire a I'étape secondaire suivante, I'exécution de I'étape actuelle
n'étant pas poursuivie.

Figure 8-54  Exécution des scripts des étapes

8.6.5 Propriétés des scripts
Pour chaque script, vles groupes de propriétés suivants peuvent étre configurés :
e Script

e Exécuter
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8.6 Etapes
Preject explore -0 X -0 X
rs ]‘jl' J, Sample offline T On & [y
~ [£] Sample offline =
» == Configuration
3 Dialogs
- ©9 Steps 1 Installation HMI [1]: New script
« (] [ 1 instaiation HMi (1)
(] Mewsaript Script
5 Delete "
x ame
= (71 [l 1.1 SMUMERK Operate on NCU 121
z5 Copy Path
e i
P . 2 NG dta ) Execute
v (152 3mCTE
N . 4708 Range Global script -
Range The area in which the script is to be executed.
Figure 8-55  Propriétés "Nouveau script"
Script
Nom Nom du script
La barre d'outils de I'explorateur de projet permet de renommer le script.
Chemin Affichage de chemin du script lié.
Affichage de I'endroit ou le script est enregistré. L'indication du chemin
dépend du projet.
Exécuter
Zone NC Sélectionner la zone dans laquelle le script doit étre exécuté.
SINAMICS La valeur préréglée est "Script global".
Script global
8.6.6 Lier des étapes
8.6.6.1 Vue d'ensemble

Il est possible de lier des étapes d'autres projets dans un projet cible. Les étapes liées peuvent
contenir autant d'étapes secondaires, de scripts et d'actions que nécessaire.
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8.6.6.2

Procédure

8.6 Etapes

Pour lier des étapes, il existe 2 possibilités :

* Dynamique - Lier une étape a partir d'un autre projet
La mise a jour du projet source permet aussi de mettre a jour les contenus liés.

e Statique - Lier une étape a partir d'un autre projet
Un projet d'étapes est une partie d'une arborescence d'étapes, qui est exportée en externe
pour étre ensuite liée dans un ou plusieurs projets. Aprés I'exportation, le contenu n'est plus
modifié.

Les étapes liées s'accompagnent des attributs (Page 329) issus du projet source. Les attributs

peuvent étre modifiés dans le projet cible. Les attributs modifiés deviennent ainsi des

attributs locaux, qui sont indépendants du projet source.

Les étapes liées présentent les avantages suivants :

* Arborescence partielle créée une seule fois par le configurateur

* Enregistrement et gestion centralisés

* Mise a disposition centralisée et indépendante d'un projet CMC

e Utilisation multiple pour des séquences d'étapes récurrentes

Exporter un projet d'étapes a partir de I'étape sélectionnée

Pour la mise en service de machines, il est parfois nécessaire de mettre a jour plusieurs projets.

Une arborescence partielle peut étre exportée d'une arborescence des étapes afin de
simplifier le travail de l'utilisateur. Cette arborescence partielle appelée "projet d'étapes” est
enregistrée en externe par un projet CMC Expert. Le projet d'étapes est créé par le client et
géré de maniére centralisée.

Dans I'arborescence des étapes d'un projet CMC Expert a été créée une étape avec des étapes
secondaires, des scripts et des actions. Cette arborescence partielle est nécessaire dans ce projet
ou dans d'autres projets pour des séquences d'étapes récurrentes. Pour simplifier le travail,
exporter cette partie de I'arborescence des étapes comme "projet d'étapes" autonome.

1. Dans l'explorateur de projet, sélectionner I'étape a partir de laquelle le projet d'étapes doit
étre exporté.

2. Danslabarre d'outils du projet d'étapes (Page 320), cliquer sur le bouton "Exporter un projet
d'étapes a partir de I'étape sélectionnée”.

.T\
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3. Naviguer jusqu'au répertoire cible.

Le dossier cible peut étre créé et nommer au préalable sur un lecteur quelconque.
Remarque:

Le dossier cible du projet d'étapes ne doit pas contenir d'autres données. Seul un dossier vide
ou contenant déja un autre projet d'étapes est autorisé. Un projet d'étapes existant est
remplacé.

Les dossiers contenant d'autres données ne sont pas vidés.

4. Déterminer un nom de fichier (*.upstep) et enregistrer le projet d'étapes.

— Liens avec suppression au moment de la transmission
Les liens sont supprimés lors de I'exportation et les données sont reprises dans le projet
d'étapes.

— Liens avec suppression au moment de l'exécution
Les liens sont repris, puis supprimés lors de I'exécution du pack.

Lier une étape

Une étape liée s'accompagne des attributs issus du projet source. Les attributs peuvent étre
modifiés dans le projet cible. Les attributs modifiés deviennent ainsi des attributs locaux, qui
sont indépendants du projet source.

. Sélectionner la position dans I'arborescence des étapes.

. Dans la barre d'outils de I'explorateur de projet (Page 220), cliquer sur le bouton “Lier une

étape d'un autre projet”.
=
Ve

Pour lier I'étape en tant qu'étape secondaire, cliquer sur le bouton "Lier une étape secondaire
d'un autre projet".

. Déterminer le type de fichier.

Pour établir un lien avec une étape dans un autre projet CMC Expert, sélectionner le type de
fichier *.upproj.
Pour établir un lien avec un projet d'étapes, sélectionner le type de fichier *.upstep.

. Naviguer dans le répertoire correspondant.
5. Sélectionner le fichier et confirmer avec "Ouvrir".

. Dans lafenétre "Lier une étape d'un autre projet", sélectionner I'étape et confirmer avec "OK".
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Figure 8-56  Représentation de I'étape liée

Représentation d'une étape liée

¢ Dans l'explorateur de projet, I'étape liée est représentée en bleu.

Sample

offline

8.6 Etapes

| Activate step 0

Step

Information text

Mame

Path

Step configuration
Execute

Locked

Collapsed

Single selection substeps

System vanables

Une étape liée a un autre projet CMC Expert peut étre ouverte en double-cliquant dessus.
CMC Expert ouvre le projet dans une nouvelle instance et bascule sur 'étape liée.

e |'étape liée dispose de son propre ID.
L'ID [9.2] dans I'étape liée indique :

"9" . ID du point de liaison

"2": 1D original de I'étape du projet d'étapes externe
L'ID d'une étape liée n'est pas modifiable.
¢ Les actions et scripts contenus s'affichent en tant que lien.

e La structure de I'étape liée ne peut pas étre modifiée.

Si des modifications doivent étre apportées a I'étape liée, par exemple une nouvelle action,
de nouveaux scripts ou des étapes secondaires, cliquer sur le bouton "Mettre a jour".

Propriétés de I'étape liée

Une étape ou un projet d'étapes peuvent étre liés a différents emplacements d'un projet

CMC Expert.

Dans I'étape liée, seules peuvent étre modifiées les propriétés avec l'attribut "Issu du projet

d'étapes externe".
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o

Lorsqu'un attribut est modifié dans I'étape liée, la modification est valable pour
I'emplacement modifié. La valeur modifiée écrase ainsi la valeur du projet source externe a
I'emplacement actuel et supprime I'attribut "Issu du projet d'étapes externe". Cela signifie que
les modifications futures du projet source externe ne seront plus appliquées a cette propriété
modifiée en raison de la définition locale de cette propriété.

Supprimer un lien d'étape

Il est possible de supprimer de nouveau un lien d'étape.

L'étape ne peut étre supprimée du projet qu'en tant qu'arborescence partielle compléte. Les
attributs du projet cible modifiés localement a partir de I'étape liée sont alors également
supprimés.

En cas de nouveau lien, les attributs locaux choisis doivent étre de nouveau adaptés.

1. Sélectionner I'étape liée.

2. Dansla barre d'outils de I'explorateur de projet (Page 220), cliquer sur le bouton "Supprimer
de I'arborescence du projet".

L'étape liée est supprimée.

3. Enregistrer le projet.

Mettre a jour un projet d'étapes

Un projet d'étapes exporté depuis un modéle de projet a été étendu avec un ou plusieurs
éléments, par exemple des étapes secondaires, des scripts et/ou des actions.

Pour appliquer les mises a jour du projet d'étapes externe au projet d'étapes lié dans le projet
cible, mettre le projet d'étapes lié a jour avec le bouton correspondant.

1. Sélectionner I'étape liée.

2. Dans la barre d'outils du projet d'étapes (Page 320), cliquer sur le bouton "Mettre a jour".

O

Toutes les mises a jour du projet d'étapes externe sont appliquées au projet d'étapes.
Les attributs qui ont déja été modifiés dans le projet d'étapes lié sont des attributs locaux et
ne sont plus écrasés par le bouton.
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8.6.6.6 Importer des attributs d'étape du projet d'étapes

Procédure

Ce commutateur permet de reprendre les attributs modifiables du projet source externe dans
I'étape liée du projet CMC Expert. Les attributs déja existants dans le projet sont ainsi écrasés a
partir du projet source externe. A partir de ce moment-1a, ces indications font partie du projet et
peuvent étre adaptées librement.

Une mise a jour du projet source ne modifie plus ces attributs. Lors de la mise a jour,
comme lors de I'établissement du lien, les attributs des nouvelles étapes du projet source
sont affichés en tant qu'attributs liés ("Issu du projet d'étapes externe").

Pour appliquer également ces attributs dans le projet, démarrer une nouvelle importation des
attributs d'étape et écraser ainsi les différences locales. Ou alors les attributs des nouvelles
étapes doivent étre modifiés manuellement et ainsi écrasés.

1. Sélectionner I'étape liée.

2. Dans la barre d'outils du projet d'étapes (Page 320), cliquer sur le bouton "Importer les
attributs d'étape du projet d'étapes”.

l

L'étape liée dispose des attributs du projet source externe.
Les attributs locaux modifiés sont tous écrasés de nouveau par les attributs du projet source
externe.

8.6.6.7 Appel par ligne de commande

Projet d'étapes

Appel

Pour exporter une étape d'un projet CMC Expert dans l'arborescence des étapes en tant que
projet d'étapes externe, il est possible de démarrer Create MyConfig Expert en mode Ligne de
commande.

Pour effectuer une exportation en mode Ligne de commande, indiquer des paramétres de
ligne de commande (commutateurs) qui sont en partie facultatifs.

Ecrire lacommande représentée ci-dessous et tous les commutateurs et arguments utilisés dans
un fichier séquentiel ou une interface de ligne de commande, sur une ligne.
Exportation du projet d'étapes

ExpertCmd.exe exportstep -s <StepId> -o <chemin cible> [-c] [-x
<chemin du fichier journal>] <chemin du fichier de projet>

Les commutateurs entre crochets sont facultatifs.
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Exemple 1:

ExpertCmd.exe exportstep -s 2 -o D:\td\upstep\part2.upstep -c
d:\td\master3\master3.upproj

Exemple 2:

expertcmd exportstep -s 1 -o

d:\Projects\CMC\10 ExpertProjects\99 Data\08 step projects\0l Device
TypeQuestion\demande type appareil.upstep -c -x

d:\Projects\CMC\10 ExpertProjects\0l TestProj StepProj Master\export
log.xml

d:\Projects\CMC\10 ExpertProjects\0l TestProj StepProj Master\StepPr
0Jj Master.upproj

Tenir compte des points suivants pour I'appel par ligne de commande :

Remarque
Indication du chemin complet du fichier "ExpertCmd.exe"

Indiquer le chemin complet du fichier "ExpertCmd.exe" ou intégrer le chemin dans la variable
d'environnement "Path".

Exemple :

"C:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig
6.5\ExpertCmd.exe"

Remarque
Indications de chemin

* Placer les indications de chemin entre des guillemets droits s'ils contiennent des espaces.
Exemple :
"C:\chemin avec espaces\fichier journal Expert.xml"

* Les indications de chemin peuvent uniquement se terminer par '\ ' (par exemple -d
"D:\packages\") pour les indications de dossiers.

Remarque
Enregistrement de fichiers séquentiels

Enregistrer toujours les fichiers séquentiels en codage ANSI/ASCII.
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Remarque
Accents et caractéres spéciaux

Eviter l'utilisation d'accents et de caractéres spéciaux dans les indications de chemin.

Pour que les caractéres spéciaux et les accents soient correctement traités dans les indications
de chemin, enregistrer les fichiers séquentiels contenant des appels par ligne de commande
avec le jeu de caractéres spécifique régional utilisé par l'interpréteur de ligne de commande
"cmd.exe".

Par exemple, "Codepage 850", également désigné par "DOS-Latin-1", est valable pour la région
Europe de I'Ouest.

L'éditeur "Notepad" intégré dans Microsoft Windows ne prend pas en charge I'enregistrement de
fichiers avec ce jeu de caracteres.

Remarque
Casse

Pour les commutateurs de ligne de commande et les arguments, utiliser toujours la casse
spécifiée.

Remarque
Chemin absolu / relatif

Il est possible d'indiquer aussi bien le chemin absolu que le chemin relatif.

Le chemin relatifindiqué avec " . \" ou ". /" se rapporte au dossier de travail actuel dans lequel
le script séquentiel ou CMD a été appelé.

Le dossier de travail est également valable si aucun chemin n'est indiqué.

Parameétres

Signification des commutateurs

Exportation d'une étape comme projet d'étapes externe

Usage: exportstep [options] <projectfile>

Arguments :

projectfile Projet CMC Expert (.upproj)

Options :

-h|--help Afficher l'aide

-s|--stepid ID de I'étape exportée

-o|--output Fichier "*.upstep" du projet exporté, avec le chemin complet

-c|--cleantarget Si le dossier cible n'est pas vide, le vider d'abord.
Seul un dossier vide ou contenant déja un autre projet d'éta-
pes est autorisé.
Les dossiers contenant d'autres données ne sont pas vidés et
le projet d'étapes n'est pas exporté.

-x|--xmllog Ecrire un rapport XML
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Valeurs retournées

Tableau 8-13 Valeurs retournées du projet d'étapes CMC Expert

Valeur Description

0 NO_ERRORS_OR_WARNINGS Apparition d'aucune erreur/alarme
3 INVALID_ARGUMENTS Saisie de parametres incorrects

32 NO_PROJECTFILE Fichier de projet inexistant

33 INVALID_PROJECT Projet invalide

34 INVALID_ANSWER_MODE Mode de réponse invalide

35 NO_DESTINATION_FILE_SPECIFIED Aucun fichier cible indiqué

36 INVALID_PROJECT_SCHEMA Schéma de projet invalide

37 UNSUPPORTED_PROJECT_VERSION Version de projet pas prise en charge
4 FAILURE Erreur d'exécution

43 TARGET_DIRECTORY_NOT_EMPTY Dossier cible pas vide

Exemple

@echo off

"C:\Program Files\SIEMENS\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig 6.5\ExpertCmd.exe"
exportstep -s 2 -o D:\td\upstep\part2.upstep -c d:\td\master3\master3.upproj

if $ERRORLEVELS EQU 43 (
Echo "Le répertoire n'a pas pu é&tre vidé !"

Pause

if NOT $ERRORLEVEL% EQU 0 (
Echo "Erreur d'exportation du projet d'étapes"

Pause

if $SERRORLEVELS% EQU 0 (
Echo "Exportation réussie !"

Pause

8.7 Actions
Pour qu'une action soit exécutée lors de l'exécution du pack, l'action doit étre liée a une étape
et I'étape doit étre activée pour l'exécution. Un script d'action peut autoriser ou empécher
I'exécution de l'action.
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Pour configurer une action, définir par exemple des instructions dans le script d'action, créer
et éditer de nouvelles taches et lier les taches et/ou fichiers requis.

Chaque action est ouverte dans son propre onglet. L'onglet contient également un script
d'action avec des instructions. Il est possible de créer des dossiers et de nouvelles taches et
de lier de nouveaux fichiers.

Lors de I'exécution du pack, les actions sont exécutées de haut en bas, dans I'ordre dans
lequel elles apparaissent dans I'arborescence des étapes, en fonction des étapes. Une action
est activée lorsque I'étape liée a I'action est activée.

Pour I'exécution d'une action, le fait que cette action soit ouverte ou fermée n'a pas
d'importance.

Toutes les instructions et données pertinentes sont ajoutées dans l'action lorsque la
configuration est effectuée sous I'onglet correspondant.

Remarque
Ordre chronologique et exécution des actions dans l'arborescence des étapes
Concernant l'ordre et I'exécution des actions, seul I'ordre des étapes dans l'arborescence des

étapes est pertinent. Les actions sont affectées aux étapes. Les actions sont exécutées dans
I'ordre défini au-dessous d'une étape.

Remarque
Prise d'effet des modifications par des actions

Lorsque des données sont modifiées par des actions dans la zone d'archive (archive DSF), cette
modification ne prend effet qu'aprés I'exécution de I'arborescence des étapes avec le transfert
des données d'archive (Page 308).

Les modifications par des actions en dehors de I'archive DSF prennentimmédiatement effet dans
la zone cible avec I'action concernée. Ces modifications peuvent cependant étre écrasées a leur
tour par un transfert de données d'archive suivant l'arborescence des étapes.

8.7.1 Types d'actions et zones cibles

Types d'actions et zones cibles

Actions Zones cibles prises en charge Fonction

Copier (Page 341) e Archive DSF Copierdes dossiers et des fichiers
« NCU dans la zone cible

Modifier INI (Page 344) Adapter des fichiers de texte au
e PCU

format INI

Créer avec préprocesseur (Pa- * Operate Créer des fichiers de texte com-

ge 347) mandés par script

Supprimer (Page 350) Supprimer des fichiers et des dos-

siers dans la zone cible
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Actions Zones cibles prises en charge Fonction
Exécuter (Page 352) ¢ NCU Exécuter un programme, une
. PCU commande ou un script

e Windows (systeme d'exécu-
tion)

e Linux (systéme d'exécution)

Lier une action existante

Remarque

La possibilité d'utiliser une zone cible dépend des réglages suivants dans la configuration
(Page 228) :

Systeme d'exécution
Zones de données (archive, NCU/PPU, PCU)
Origine des données IHM

Remarque

Représentation de la zone cible

Rouge - Les données dans la zone cible ne sont pas exécutées.

Si une zone de données n'est pas configurée ou est désactivée ultérieurement, le nceud de
zone cible s'affiche en rouge.

La zone cible (par exemple, archive DSF, NCU) n'est pas exécutée en raison de la
configuration manquante. |l est possible d'affecter des fichiers, mais ils ne sont pas exécutés.
La procédure de vérification génere une alarme.

Bleu - Données liées avec suppression au moment de la transmission.
Violet - Données liées avec suppression au moment de I'exécution.

Sous-dossiers prédéfinis dans les zones cibles

Le menu contextuel permet de créer les sous-dossiers prédéfinis de chaque zone cible. Les
dossiers sont triés par ordre croissant.

Définir des taches pour SINUMERIK Operate

334

Pour la zone cible "Operate", créer les dossiers définissant pour quelle instance de SINUMERIK
Operate les fichiers doivent étre traités.

ALL : Concerne les données de toutes les instances de SINUMERIK Operate, sur la NCU et sur
la PCU, auxquelles il est possible d'accéder.

NCU : Concerne uniquement les données de l'instance de SINUMERIK Operate sur la NCU/
PPU.

NCU_PCU : Concerne les données de l'instance de SINUMERIK Operate sur la NCU/PPU. Si
aucune NCU/PPU n'estdisponible, les données de I'instance de SINUMERIK Operate surla PCU
sont traitées.
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¢ PCU : Concerne uniquement les données de l'instance de SINUMERIK Operate sur la PCU.

¢ PCU_NCU : Concerne les données de l'instance de SINUMERIK Operate sur la PCU. Si aucune
PCU n'est disponible, les données de l'instance de SINUMERIK Operate sur la NCU/PPU sont

traitées.
8.7.2 Propriétés d'une action
v X - %
_I‘ U ¢ Sample offline Tt My B H O
- B Sample offfine 5
0 '.-' Configuration
¥ H Dialogs
. Sups 1 SINUMERIK Operate on NCL
« (] [ 1 trstatiation i 1)
[:' New script Action
Dielate Name
m
- [ . 1.1 SINUMERIK Operate an NCU (2]
Copy Path
v Ini
v ([l 2ncama 3
» =3 3P 6]

Figure 8-57  Propriétés d'une action de type "Copier"

Action
Nom Nom de l'action
L'action est nommée par défaut selon le type de I'action.
L'action peut étre renommée avec la barre d'outils dans I'explorateur de
projet.
Chemin Affichage du chemin du fichier lié. Le nom du fichier correspond au nom
de l'action.

Le chemin permet de déterminer a quelle étape I'action est affectée.

L'ID du chemin de I'étape est attribué automatiquement et ne peut pas
étre modifié.
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8.7.3 Traiter des actions

Créer une action

Une action est toujours créée sous une étape et ainsi affectée automatiquement a cette étape.
Les actions peuvent étre créées avec la barre d'outils de I'explorateur de projet ou avec le menu
contextuel.

1. Sélectionner I'étape pour laquelle une action doit étre créée.

2. Dans la barre d'outils de I'explorateur de projet, cliquer sur le bouton "Ajouter une action” et
sélectionner l'action choisie.
L'action est créée et liée a I'étape.

Modifier I'ordre des actions

Une action est toujours liée a une étape. Par conséquent, pour l'exécution, toujours modifier
I'ordre des étapes au-dessous d'une étape.

1. Sélectionner l'action souhaitée dans I'arborescence de projet.

2. Déplacer I'action vers le haut ou le bas avec les boutons fléchés de la barre d'outils de
I'explorateur de projet.

Modifier une action

Pour modifier une action, double-cliquer dessus dans I'explorateur de projet. L'action s'affiche
dans un nouvel onglet dans la zone de travail.

Les "scripts d'action” et les fichiers liés d'une action sont édités dans le "Script Editor" intégré.
La prise en charge de CMC Expert est ainsi toujours assurée.

Si le fichier n'est pas reconnu par CMC Expert, il est ouvert avec I'application correspondante.

Ak i [ - . & b
xample offline T i .
£ U J ; u B :
- Ir: Sarnple affine [ Py 4 s
» == Configurstion (:)
- Y 3
, E Dralogs D D Pl
v Steps ¥ Action script @
. . 1 Instaliation HMI [1] ™ os Nows § il
= F archive §
|=| Mew script Mame Path Size Date
u « I Neu @
= New orde 5 12.09.2022...
- [ 1.1 SINUMERIK Operate o NCU (2] B New folder
. I A Copy.upact DACMOProjectsiSamplelstepsil... 1138 06.05.2022..,
Copy - =
oem .
i :;‘n: New order ext DACMOReferencelTest_Project
B rou
v v [l 2Hcaap)
v em 3pc B8 Operate

Barre d'outils des actions (Page 340)
Script d'action (Page 337)
Zones cibles (Page 333) et sous-dossiers

®OEO

Fichiers/tdches contenus dans le dossier sélectionné
Figure 8-58  Exemple - Action "Copier"
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Identification des fichiers dans des actions

D Fichier dans le projet
Fichier lié (suppression au moment de la transmission)
},ﬁ Fichier lié (suppression au moment de I'exécution)
' La taille et la date ne sont pas affichées car le fichier ne fait pas partie du pack. Seul le lien fait
partie du pack.

Liens au sein d'une action

Suppression au moment de la transmission

Lors de la transmission du pack, les liens sont supprimés et les données sont reprises dans le
pack. Les liens présentent I'avantage de pouvoir mettre a jour et modifier les données source
indépendamment du projet jusqu'a la transmission.

Suppression au moment de I'exécution

Les liens ne sont supprimés qu'au moment de I'exécution par le pack et les données sont
transférées comme copie dans le composant.

8.7.4 Scripts d'action

Une "action" est créée au-dessous d'une étape. Le "script d'action"” fait partie de "action" et est
donc automatiquement enregistré pour chaque action. Sous I'onglet ouvert d'une action, éditer
le "script d'action” dans le "Script Editor" intégré d'CMC Expert.

Exécution des scripts d'action

La figure suivante représente schématiquement I'exécution des actions et des scripts d'action
existants.

La figure suivante montre un exemple de procédures pouvant potentiellement commander
I'exécution des actions et du script d'action.

Dans le "script d'action”, tous les éléments du langage de script sont en principe utilisables.

Pour plus d'informations sur le langage de script, voir section "Create MyConfig - Script CMC".
Les conditions de la section "Accés aux données (Page 56)" doivent étre respectées.

Le menu contextuel aide a créer le script d'action.
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Exécution des scripts d'action

Action <m-1>

v
Action <m>

Action <m+1>

Figure 8-59

Exécuter des actions

< Abandon du pack
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Ouvrir et modifier un script d'action
Chaque "action" contient déja un "script d'action".

1. Dans l'explorateur de projet, double-cliquer sur I'action choisie sous une étape.
L'action avec le "scriptd'action” intégré s'ouvre dans un nouvel onglet, par exempleicil'action
de type "Copier" avec les "taches de copie".

Project exploner QX - X
rd U 4 @ | Sample offline T 0 & O
= [E] sample otfine | Copy | Copy.upact X :
v %= Configuration
—-— t By (| o |23
[ n Dualogs D o |
= 2 Steps »  Action script
- [ 1 Installation HMI [1] - =
. » I DSF archive bl |
MNew seript _— Name Path Size Date
- b NCU
gy Delete [ Mew order 10 03.06.2022 12:15:
- [ . 1.1 SINUMERIK Operate on NCU [2] B v
= i . Operate
4] Imi
» [l e o
o ELC

Figure 8-60  Ouvrir I'onglet de I'action

2. Cliquer sur la ligne de titre "Script d'action”.
Saisir les instructions dans le script d'action. Le menu contextuel peut étre utilisé et par
exemple des scripts CMC peuvent étre ajoutés.

Copy ‘ Copy.upact® X g
* Action script
¥ Undo Ctrl+Z section ’
O Restore Ctrl+Y Area data...
Control structure 4
& Cut Ctrl+X Operator .
o C Ctrl+C
- . o String operation 2
[ Past Ctrl+V
@ Paste w File operation 2
Select all Chrl+A Dialeg .
34 Search... Ctrl+F Miscellanecus L\\ 4 Skip()
f“g &Replace Ctrl+H Preprocessor 4 Rede()
| Insert script N From library 2 Return()
: ExtCall(" path")
DateTime("yyyy-MM-dd.hh-mm-ss")
DOVar(AX?)
: DOVar{"doname") -
Details ‘ Messages v
Leg(“label")
Legging(On|Off)
MathRound(value, precision)
< Versien(NCU|IPC, "app") 3

Figure 8-61  Modifier le script d'action
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Insérer un script par le menu contextuel

Tableau 8-14 Insérer un script par le menu contextuel

Insérer un script Section (Page 59)

Données de zone... (Page 60)

Structure de contréle (Page 61)

Opérateur (Page 64)

Opération de chaine de caractéres (Page 69)

Opération de fichier (Page 73)

Boite de dialogue (Page 85)
Divers (Page 105)
Préprocesseur (Page 111)

Depuis une bibliothéque (Page 43)

Pour plus d'informations sur le langage de script, voir section ou aide en ligne "Create
MyConfig - Script CMC (Page 33)".

8.7.5 Barre d'outils des actions

Possibilités de traitement de la barre d'outils "Actions"

Tableau 8-15 Barre d'outils des actions

E Enregistrer Enregistre |'action avec toutes les taches modifiées.

,s Renommer ¢ Modifier le nom du dossier sélectionné.

¢ Modifier le nom de la tache sélectionnée.

¢ Modifier le chemin du lien de la tdche sélectionnée ou du dossier sélec-

tionné.
Supprimer Supprime I'élément sélectionné.
Nouveau dossier Crée, dans la zone cible, un nouveau dossier sous le dossier sélectionné.

Il est aussi possible de créer un nouveau dossier avec le menu contextuel.

Nouveau fichier Crée un nouveau fichier de tache dans le dossier sélectionné.

Lier un nouveau fichier Crée, dans le dossier sélectionné, un lien vers un fichier de tache existant.

S | B

Une sélection multiple est possible.

Le lien est supprimé lors de la transmission du pack et les données sont
reprises sous forme de copie dans le pack.

-b, Créer un nouveau lien de fichier (sup- | Crée, dans le dossier sélectionné, un lien vers un fichier de tache.

r‘-u- L]

pression au moment de I'exécution) | | |ien est supprimé au moment de l'exécution du pack et les données sont
reprises sous forme de copie dans le pack.

Créer un lien de fichier (suppression au moment de I'exécution) (Page 356)
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Créer un nouveau lien de dossier (sup-
pression au moment de |'exécution)

"
“N
H

Uniquement pour les actions de type "Copier" et "Exécuter".
Crée un lien avec un dossier.

Le lien est supprimé au moment de I'exécution du pack et les données sont
reprises sous forme de copie dans le pack.

Créer un lien de dossier (suppression au moment de I'exécution) (Page 357)

Importer une archive

Uniquement pour une action de type "Copier" et sile dossier "Archive DSF" est
vide.

Lier une archive

Tz

Uniquement pour une action de type "Copier" et sile dossier "Archive DSF" est
vide.

Lier un dossier

Nl._-['

Uniquement pour les actions de type "Copier" et "Exécuter”.
Lie le dossier sélectionné a un autre dossier.

Les dossiers "Archive DSF", "NCU", "PCU" et "Operate" ne peuvent pas étre liés,
seuls les sous-dossiers peuvent I'étre.

= Supprimer un lien

N

Uniquement pour les actions de type "Copier" et "Exécuter".

Supprime le lien.

8.7.6 Action "Copier"

8.7.6.1 Description de I'action "Copier"

Action de type "Copier"

L'action de type "Copier" copie le dossier et les fichiers dans la zone cible (Page 333).

Il est possible de créer, sous les zones cibles, des dossiers prédéfinis a l'aide du menu
contextuel. Les nouveaux dossiers, fichiers ou liens peuvent étre insérés avec les boutons
de la barre d'outils (Page 340).

L'action "Copier" permet aussi de transmettre des structures de répertoires complétes vers

une zone cible.

Remarque

Renommer les dossiers liés

Il est ensuite possible de renommer les dossiers liés avec le bouton de la barre d'outils.

Un dossier doit étre renommé s'il doitavoir un autre nom, surlacommande, que celui qu'ila dans
la base de données a laquelle il est lié.

Remarque
Casse sur la NCU/PPU

Contrairement a Microsoft Windows, le systeme de fichiers utilisé sur la NCU/PPU distingue la

casse.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE

341



Create MyConfig - Expert

8.7 Actions

Zones cibles

Tableau 8-16 Zones cibles de I'action "Copier"

Zone cible Description

Archive DSF Image de l'archive

NCU Racine de la NCU/PPU

PCU Lecteurs/déblocages de la PCU
Operate Dossier de SINUMERIK Operate

8.7.6.2 Lier une structure de répertoires

Procédure

Lier un répertoire cible de la zone cible au dossier dans lequel sont enregistrées les données.

1. Ouvrir l'action "Copier.upact".

2. Naviguerjusqu'au dossier vide dans lequel une structure de répertoires avec des contenus de

données doit étre liée.

New project

Copy | | Copy.upact® X

HZU@ORRA:A:

b Action script

cfg |

4 - DSF archive
« @ ncu
« B nNCK

Lier la structure de dossiers

Figure 8-62

342

Name

Path

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Expert

8.7 Actions

3. Cliquer sur le bouton "Lier un dossier".

P

4. Naviguer jusqu'a la structure de répertoires enregistrée en externe et sélectionner le dossier
a lier.
Confirmer avec "Ouvrir".

crac Select folder

&« v » DieserPC » (D:) DATA » Reference Copy » MNCU_NCUONE » NCK » cfg
Organisieren - Meuer Ordner
v Reference_Copy ™ Name Anderungsdatum
v L NCU_NCUONE config 24,06.2021 09:00
v | NCK nedata 24.06.2021 09:00
L¥S cfg
cenfig
ncdata

Figure 8-63  Sélectionner le dossier

La structure de répertoires comprenant tous les contenus de données est liée.
Lorsqu'une structure de répertoires est liée, les noms des dossiers sont affichés en bleu.

New project

Copy

H

b Action script

Copy.upact* X

« BB DSF archive cfg |
« @ ncu
« B nNCK
« B f
. config
- ncdata

Figure 8-64  Lier la structure de dossiers

Name Path

Le lien a pour effet que la structure sous le dossier "cfg" ainsi que tous les fichiers dans le

dossier "cfg" et les sous-répertoires sont copiés.
L'avantage existant entre le lien de données individuelles et ce type de lien est de pouvoir lier

des structures compléetes en une opération.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 343



Create MyConfig - Expert
8.7 Actions

Supprimer le lien

Pour supprimer le lien, cliquer sur le bouton "Supprimer le lien".

7

8.7.7 Action "Modifier INI"

8.7.7.1 Description de I'action "Modifier INI"

Action de type "Modifier INI"

L'action "Modifier INI" permet d'adapter les fichiers de texte dans la zone cible (Page 333)
sélectionnée.

Cette action s'utilise spécialement pour les fichiers INI comprenant une ou plusieurs sections
et les affectations de valeurs qui s'y trouvent.

L'extension "ini" est généralement utilisée pour les fichiers de configuration. Tous les fichiers
conformes a la structure d'un fichier INI peuvent étre modifiés.

Lors de I'exécution du pack, le fichier indiqué est ouvert et les opérations indiquées dans
chaque section sont exécutées.

Si le fichier ou la section n'existe pas dans le fichier, le pack crée automatiquement, dans le
systéme cible, le fichier ou la section dans le fichier existant.

[Section]

Descripteur=valeur

Zones cibles

Tableau 8-17 Zones cibles de I'action "Modifier INI"

Zone cible Description Exemple
Archive DSF Image de I'archive Des noms de dossier prédéfinis sont pro-
NCU Carte SD de la NCU/PPU posés dans le menu contextuel.
Tache : Si nécessaire, il est possible de créer des
hi dossiers supplémentaires avec le menu
* Fichier NI contextuel ou la barre d'outils.
PCU Lecteurs/déblocages de la PCU C;, D:
Operate Dossier de SINUMERIK Operate
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Créer une tache de modification

Script Editor

Opérateurs

1. Ouvrir I'action et sélectionner le dossier dans la zone cible.

2. Avec labarre d'outils des actions (Page 340), créer un nouveau fichier ou un nouveau lien de
fichier.
"Nouveau fichier" : Le nom de la tache doit étre identique a celui du fichier devant étre
modifié.
"Lier un nouveau fichier" : Le nom de tache est renseigné avec le nom de fichier lié.

Le fichier ou le lien du fichier peut étre ouvert et modifié avec le "Script Editor" intégré.

Remarque
Utilisation d'un éditeur ne faisant pas partie de CMC

Il est possible d'utiliser un éditeur qui ne fait pas partie de CMC.
Veiller a utiliser le codage ASCIl ou UTF-8 (sans BOM) lors de I'enregistrement du fichier.

Utiliser le codage UTF-8 dés que des caractéres qui ne font pas partie du jeu de caracteres ASCII
7 bits (accents, caractéres spéciaux) sont utilisés dans le code.

De maniere analogue a la structure des fichiers de configuration, spécifier les instructions de
modification en indiquant la section.

Les instructions de modification sont constituées d'un descripteur, d'un opérateur et,
éventuellement, de la valeur. Saisir ces informations ligne par ligne. Le menu contextuel
aide a insérer des opérateurs.

Les lignes commencant par un point-virgule " ; " ne sont pas évaluées et peuvent étre
utilisées pour des commentaires.

Pour utiliser des contenus de variables Up pour "modifier", des "opérateurs spéciaux
(Page 68)" peuvent étre utilisés a un endroit quelconque d'une ligne.

Remarque

Si le dossier, le fichier, la section ou le descripteur n'existent pas, le pack les génére lui-méme
pour appliquer une affectation de valeur.

= Affectation d'une nouvelle valeur

~ Supprimer le parametre : suppression du descripteur et de la valeur

?= Affectation d'une (nouvelle) valeur s'il n'existe pas de valeur
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Exemple :
[LANGUAGE]

FontList=Europe,

[Local]
ADRESS0=0,NAME=/NC, LINE=11

Europe, Europe, Europe, Europe

ADRESS1~
[Function]
Del. Dir queryl?=111

8.7.7.2 Exemple d'action "Modifier INI"

Exemple

Dans l'exemple, la tache de modification remplace le fichier INI dans I'appareil et régle ainsi
les valeurs existantes sur les nouvelles valeurs du fichier INI.

w 0 X

Shield_ChangeAction_Ini_Tcu_ini_REAL T 0 & H G

411

ChangEAcﬂoanthaniH ChangeAction_Ini_Tcu_ini.upact X
» : b (| T,
ZIUunm i
b Action script
« B DSF archive | ete|[ tcuini X -
« @ ncu H & Windows (CR+LF) H
« B svs [TCU_HuWSService]
TCUConnectTimeout=38
4 . user HeadlessTCUConnectTimeout=68
A . system [VNCViewer]
ExternalViewerRequestTimeout=15
.I etc
B ncu

Figure 8-65  Exemple de fichier INI

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
346 Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Expert

8.7.8

8.7.8.1

8.7 Actions

Action "Créer avec préprocesseur”

Description de I'action "Créer avec préprocesseur"”

Action de type "Créer avec préprocesseur”

Zones cibles

Dans l'action "Créer avec préprocesseur”, il est possible d'ajouter des contenus dans des fichiers
commandés par script.

Modifier le fichier indiqué dans le dossier correspondant de la zone cible (Page 333). Le
contenu du fichier est toujours recréé par commande par script et le contenu existant est
supprimé.

Si le fichier n'existe pas, le pack crée automatiquement le fichier dans le systeme cible.

Tableau 8-18 Zones cibles de I'action "Créer avec préprocesseur”

Zone cible Description Exemple
Archive DSF Image de l'archive Si nécessaire, il est possible de
NCU Carte SD de la NCU/PPU créer des dossiers avec le menu
A contextuel ou la barre d'outils.
Tache :
e Script de préprocesseur
PCU Lecteurs/déblocages de la PCU C., D:
Operate Dossier de SINUMERIK Operate

Créer une tache de modification

1. Ouvrir I'action et sélectionner le dossier dans la zone cible.

2. Avecla barre d'outils des actions (Page 340), créer un nouveau fichier ou un nouveau lien de
fichier.
— Nouveau fichier : Le nom de la tache doit étre identique a celui du fichier devant étre
modifié.
— Lier un nouveau fichier : Le nom de tache est renseigné avec le nom de fichier lié.

Le fichier ou le lien du fichier peut étre ouvert et modifié avec le "Script Editor" intégré.

Remarque
Utilisation d'un éditeur ne faisant pas partie de CMC

Il est possible d'utiliser un éditeur qui ne fait pas partie de CMC.
Veiller a utiliser le codage ASCIl ou UTF-8 (sans BOM) lors de I'enregistrement du fichier.

Utiliser le codage UTF-8 dés que des caractéres qui ne font pas partie du jeu de caracteres ASCII
7 bits (accents, caractéres spéciaux) sont utilisés dans le code.
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Script Editor

Les instructions de préprocesseur commencent toujours par "#". Seules ces lignes sont
évaluées comme script par le pack CMC. Les lignes qui ne commencent pas par ce caractére sont
reprises sans vérification dans le ficher créé.

Les instructions de préprocesseur suivantes sont valides :

#Pragma Eol CRLF Définition de l'identificateur de fin de ligne "CRLF" pour le fichier.

#Pragma Eol LF Définition de l'identificateur de fin de ligne "LE" pour le fichier.

#Rem Marquage d'une ligne comme commentaire.

#If, #ELIF, #ELSE Pour la création automatique.

et #ENDIF Au lieu de #ELIF, #ELSIF peut également &tre utilisé.

#4# Pour insérer des lignes commencant par #.
Pour créer des scripts de préprocesseur avec un script de préproces-
seur.

8.7.8.2 Exemples d'action "Créer avec préprocesseur"

Exemple 1

Dans l'exemple, un cycle "Cyclel.spf" est créé dans l'archive, sous le chemin "/NCU/NCK/
cycles/cma.dir".

La représentation montre, par exemple, qu'il est possible d'utiliser "Pragma Eol" aussi bien
pour le systéme Microsoft Windows (CRLF lignes 3 - 11) que pour le systéeme LINUX (LF
lignes 14 - 29).
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Shield_ChangeAction_Preprocessor_Pragma_Rem_REAL

(e

8.7 Actions

B H G

HZ Uk

PrEprOUESSOT‘ Preprocessor.upact )(|

41

b Action script

4 - DSF archive
« @ ncu
« B nNCK
4 . cycles
'II cma.dir
< svs
4 . user
4 - system
.. etc
B ncu
M rcu

- Operate

|cma.dir‘ Cyclelspf X

=

H &

#Rem First Block

#Pragma Eol CRLF

nNeel DEF REAL DD

NeB82 DEF REAL ZZ

nNee3 Ms2

nNeed GB G968 X6

NEB5 GB G998 Z=Za+SAZ

Nee9 IF Dz < ©.881 GOTOF Ende
nNele Zi=Za-Ze

NG28 DD=ZZ/TRUNC((ZZ/Dz)+6.999)
nNese ZZ=Za

#Pragma Eol LF

#Rem Second Block

NeEB Zustellung:

Ne7e ZZ=Z7-DD

NB88 IF 77 < Ze+B.881 GOTOF Ende
nNege Gl G99 Z=IZ

;N188 IF ZZ»7e GOTOF Rueckzug
N128 G4 F=Tw

N148 Rueckzug:

N158 GB G986 Z=Za+SAZ

N168 GB G968 Z=F7+SA7

N178& GOTOB Zustellung

N186 Ende:

N1%98 G1 G986 Z=ZIe

N195 G4 F=Tv

N2B8 GB G99 Z=Za+SAZ

nNeog MB1

N9S1 M17

Windows (CR+LF) H

Figure 8-66
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Exemple 2

Shield_ChangeAction_Preprocessor_Pragma_Rem_REAL T G H G

PrEprDCESSOT| Preprocessor.upact® )(|
H~Z U 2

4l

b Action script

4 . DSF archive
« B ncu
« @B NcK
o - cycles
.l cma.dir
« | svs
« BB user
4 . system

=

| cma.dir || Cyclel.spf )(| scriptl.scr X

H Windows (CR+LF) H

#Rem Deploy target
#Pragma Eol LF
#if up.$Pack.DeployTarget == up.$Pack.DeployTargets.Windows
Runtime system:
Windows
f#else
Runtime system:
Linux
#endif

Figure 8-67  Exemple 2 - Action "Créer avec préprocesseur”

8.7.9 Action "Supprimer"

8.7.9.1 Description de I'action "Supprimer"

Action de type "Supprimer"”

L'action "Supprimer" supprime des fichiers et des dossiers dans la zone cible (Page 333).

Zones cibles

Tableau 8-19 Zones cibles de I'action "Supprimer”

Zone cible Description Exemple

Archive DSF Image de l'archive Sinécessaire, il est possible de créer des

NCU Racine de la NCU/PPU dossiers avec le menu contextuel ou la
barre d'outils.

PCU Lecteurs/déblocages de la PCU C:.,D:

Operate Dossier de SINUMERIK Operate
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Créer une tache de suppression
1. Ouvrir I'action et sélectionner le dossier dans la zone cible.

2. Avec labarre d'outils des actions (Page 340), créer un nouveau fichier ou un nouveau lien de
fichier.

"Nouveau fichier" : Le nom de la téche peut étre choisi librement.

— "Lier un nouveau fichier" : Le nom de tache est renseigné avec le nom de fichier lié. La
tache peut étre renommée avec la barre d'outils.

Le fichier ou le lien du fichier peut étre ouvert et modifié avec le "Script Editor" intégré.

Les instructions de suppression sont réparties dans plusieurs taches pour mieux les
structurer.

Lors de I'exécution, les fichiers indiqués dans les taches sont supprimés sans demande de
confirmation.

Remarques concernant les noms de fichier et de dossier

Les noms des fichiers et des dossiers devant étre supprimés sont indiqués dans les "instructions
de suppression”.

Les caracteres génériques suivants sont autorisés dans les noms de fichier :
e "x"_-aucun ou un ou plusieurs caractéres quelconques
e "?"-un caractere quelconque

En revanche, aucun caractére générique n'est autorisé dans les noms de dossier. Les dossiers
sont supprimés avec l'intégralité de leur contenu.

Une seule instruction de suppression est autorisée par ligne.

Si une ligne commence par le caractére de commentaire "; ", elle n'est pas évaluée.
Exemples :

Cycle*.spf Tous les cycles du dossier actuel sont supprimés.

** Tous les fichiers du dossier actuel sont supprimés et les sous-dossiers sont
conserves.

4711.WPD Le dossier 4711.WPD est supprimé avec l'intégralité de son contenu.

Remarque

Casse sur la NCU/PPU

Contrairement a Microsoft Windows, le systeme de fichiers utilisé sur la NCU/PPU distingue la
casse.
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8.7.10 Action "Exécuter"
8.7.10.1 Description de I'action "Exécuter”

Action Exécuter

Zones cibles

L'action "Exécuter" permet d'exécuter un programme, une commande ou un script. Il est ainsi
possible, par exemple, d'installer des composants logiciels de SIEMENS ou d'autres fournisseurs
ou de modifier des manipulations spéciales dans I'archive ou dans d'autres zones cibles

(Page 333).

Tableau 8-20 Zones cibles de l'action "Exécuter”

Zone cible Description Exemple
NCU Racine de la NCU/PPU -
PCU Lecteurs/déblocages de la PCU -
Linux Systéme d'exécution -
Windows -

Exécuter en général

352

Sous la zone cible en question, insérer tous les fichiers et dossiers nécessaires en tant que lien
pour l'action "Exécuter”. Lors de la transmission, les liens sont supprimés et les dossiers et les
fichiers sont repris dans le pack.

Dans le champ "Exécution de :", il est possible d'indiquer une commande ou un fichier
exécutable. Par ailleurs, transmettre les arguments séparés par des espaces (nom de fichier,
commutateur, etc.).

Placer les commandes ou les noms de fichier contenant des espaces entre des guillemets
droits.

Il est possible d'utiliser des opérateurs spéciaux (Page 68) n'importe ou dans le champ.

Lors de I'exécution, tous les dossiers et fichiers sont décompressés dans un dossier
temporaire. Le dossier temporaire est utilisé comme répertoire de travail pendant l'action
"Exécuter”, puis supprimé.

Remarque
Dossier temporaire

Le dossier temporaire n'est pas le lieu de stockage du pack. Un " . /" utilisé pour "Exécution de"
ne s'affiche pas a co6té du pack, mais dans le dossier temporaire.
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Exécuter - NCU

Les sorties du script sont reprises dans le journal d'incidents. Les messages d'erreur (stderr) des
programmes qui sont appelés dans le script sont inscrits en italique.

La valeur de retour du script est considérée comme un code d'erreur final. Le retour d'un
code différent de "0" déclenche un message d'erreur. L'utilisateur doit décider si le pack est
abandonné ou poursuivi.

Plus d'informations, voir la section "Remarques sur l'action Exécuter (Page 355)".

Exécuter - PCU

Lors d'une installation, d'autres actions opérateur peuvent étre nécessaires sur la PCU.
Exemples pour "Exécution de"

Setup.exe -OF:opfile.sl

Cmd.exe /c"mein start.cmd"

La valeur de retour des programmes est transmise a I'exécution du pack et consignée dans le
journal.

La valeur de retour du script est considérée comme un code d'erreur final. Le retour d'un code
différent de "0" déclenche un message d'erreur. L'utilisateur doit décider si le pack doit étre
abandonné ou poursuivi.

Exemple avec la valeur de retour "0"

Exécution de :

cmd /c echo "Example using exit 0" && exit O

L'entrée qui en résulte dans le journal est la suivante :

E| Action - Ausfiihren [execute]

E| Job - Execute PCU

PCUO
PCU

cmd /c echo "Example using exit 0" && exit 0 started
"Example using exit OV
cmd /c echo "Example using exit 0" && exit 0 ended 0O

Figure 8-68  Entrée dans le journal - valeur de retour "0"

Exemple avec la valeur de retour "1"

Exécution de :

cmd /c echo "Example using exit 1" && exit 1

L'entrée qui en résulte dans le journal est la suivante :
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|:| Action - Ausfiihren [execute]

[ - |Job - Execute PCU

PCU

PCU

cmd /o echo "Example using exit 1" && exit 1 started
"Example using exit 1"

cmd /c echo "Example using exit 1" && exit 1 ended 1

Error
Error: Execution failed! Command: cmd /c echo "Example using exit 1" && exit 1 Return: 1
S continue

Figure 8-69  Entrée dans le journal - valeur de retour "1"

Plus d'informations, voir la section "Remarques sur l'action Exécuter (Page 355)".

Exécuter - Systéme d'exécution

354

Un pack peut étre transmis pour différents systemes d'exécution.

Pour pouvoir transmettre, aussi bien pour Linux que pour Microsoft Windows, un pack qui
apporte des modifications spéciales avec "Exécuter”, il est nécessaire d'écrire 2 scripts.

Lors de I'exécution, le nceud correspondant est automatiquement exécuté conformément au
systeme d'exécution Windows ou Linux et l'autre nceud est ignoré.

Les sorties du script sont reprises dans le journal d'incidents. Les messages d'erreur (stderr)
des programmes qui sont appelés dans le script sont inscrits en italique.

La valeur de retour du script est considérée comme un code d'erreur final. Le retour d'un
code différent de "0" déclenche un message d'erreur. L'utilisateur doit décider si le pack est
abandonné ou poursuivi.

Exemple

Tous les dossiers, sauf "OEM001.SPE", doivent étre supprimés dans le répertoire CMA.DIR
de la NC.

Etant donné qu'il n'existe pas d'instruction de suppression spéciale pour cette opération,
un script est créé pour sauver le fichier devant étre conservé, puis supprimer le dossier et
réenregistrer finalement le fichier.

Le fichier de script en question est copié dans le composant et inscrit comme commande
pour "Exécuter"”.

Microsoft Windows
Md .\Save
Move %UP_ ARC%\NC\NCU <name>\NCK\cycles\cma.dir\OEMO01l.SPF .\Save\
Del /Q %UP_ARCS%\NC\NCU <name>\NCK\cycles\cma.dir\*.*
Move .\Save\OEM001l.SPF %UP_ ARCS%\NC\NCU_ <name>\NCK\cycles\cma.dir\
Linux
mkdir ./Save
mv SUP ARC/NC/NCU <name>/NCK/cycles/cma.dir/OEMO01.SPF ./Save/
rm -r $UP ARC/NC/NCU <name>/NCK/cycles/cma.dir/*
mv ./Save/OEM001.SPF SUP_ARC/NC/NCU_<name>/NCK/cycles/cma.dir/

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE



Create MyConfig - Expert
8.7 Actions

8.7.10.2 Informations concernant l'action Exécuter

Remarque
Variables systéme pour I'environnement

Utiliser des "variables systéme pour l'environnement” dans un fichier de script pour Microsoft
Windows "cmd"” ou Linux "sh", car l'interpréteur de scripts ne connait que ces fichiers de script.

Si des "variables systéeme pour I'environnement" sont néanmoins utilisées dans "Exécution de"
du composant, la commande doit étre précédée de "sh" pour Linux et de "cmd” pour Microsoft
Windows.

Les "variables systeme d'environnement" sont utilisables dans tous les scripts CMC.
Exemple :

If !FileExist (RTS,"%$UP_PACKS/WCD/Fichier.txt")

Au lieu de UP_PACK, la variable systéme Up. $Pack.Dir s'utilise également dans "Exécution
de" et dans tous les scripts CMC.

Exemple :

md "$ (Up.S$Pack.Dir) /WCD"

If !FileExist (RTS,"$ (Up.$Pack.Dir)/WCD/Fichier.txt")

Variables systéme pour I'environnement

UP_PACK - Endroit depuis lequel le pack a été démarré.

UP_ARC - Emplacement de stockage temporaire de |'arborescence d'archive avec sous-dossiers
UP_CFID-ID delacarte SD

UP_PCU ROOT - Nom d'ordinateur de la "PCU".

Disponible uniquement pour les packs avec zone de données "PCU".

UP_ARC_ROOT - Dossier des archives devant étre traitées.

Disponible uniquement pour les packs ayant uniquement la zone de données "Utiliser archive".

Remarque
Terminer un script

Si les erreurs ne sont pas traitées de maniére interne au script, terminer si possible un script
toujours avec un exit "0".

Remarque
Interpréteur de commandes sous Microsoft Windows

Placer des scripts de ligne de commande devant l'interpréteur de commandes pour Microsoft
Windows.

Exemple :

Cmd.exe /c test.cmd.
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8.7.11

Condition

Procédure

356

Remarque
Utilisation de scripts d'interpréteur de commandes pour Linux

Si vdes scripts d'interpréteur de commandes "* . sh" sont utilisés pour Linux, veiller a toujours
enregistrer au format de fichier Unix, uniquement LF, pas CR/LF.

La premiére ligne doit contenir l'identificateur d'interpréteur de commandes. Exemple :
#!/bin/sh

Le script doit étre démarré par appel d'interpréteur de commandes. Exemple :

sh my script.sh

Si des commandes sont indiquées directement avec des caractéres génériques ou des variables
d'environnement, elles doivent étre précédées d'un interpréteur de commandes. Exemple :

sh rm /user/*.log.
Si un fichier est indiqué pour I'exécution, il doit étre précédé de . /". Exemple :

./test.sh.

Créer un lien de fichier (suppression au moment de I'exécution)

e |'action est ouverte.

e Dans la zone cible, le dossier est créé.

1. Dans la zone cible, sélectionner le dossier dans lequel le lien de fichier doit étre créé.

2. Danslabarre d'outils des actions (Page 340), cliquer sur le bouton "Créer un nouveau lien de
fichier (suppression au moment de I'exécution)”.

h

¥
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3. Indiquer le nom du fichier. Lors de I'exécution du pack, le fichier est enregistré dans le
systeme cible.

4. Indiquer le chemin du lien du fichier source et confirmer avec "OK".
Le chemin est supprimé lors de I'exécution.
Le chemin du lien doit étre valide au moment de l'exécution du pack.

g Create link X

Please enter a name.

settings.conf

Link path

‘ .Idatalsettings_1.conf |

BTN O

Plus d'informations concernant l'identification des fichiers dans les actions (Page 336).

8.7.12 Créer un lien de dossier (suppression au moment de I'exécution)

Condition
¢ |'action est ouverte.

¢ Dans la zone cible, le dossier est créé.

Procédure

1. Dans la zone cible, sélectionner le dossier qui doit étre lié a un autre dossier dans le systéme
cible.

2. Danslabarre d'outils des actions (Page 340), cliquer sur le bouton "Créer un nouveau lien de
dossier (suppression au moment de I'exécution)”.

N
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8.8

8.9

8.9.1

3. Indiquer le nom du dossier. Le dossier est créé lors de I'exécution du pack dans le systeme
cible s'il n'existe pas déja.

4. Indiquer le chemin du lien du dossier source et confirmer avec "OK".
Le chemin est supprimé lors de I'exécution.
Le chemin du lien doit étre valide au moment de l'exécution du pack.

cue Create link d

Please enter a name.

settings

Link path

..Idatalsettings_1

Le dossier lié est affiché dans la zone cible (Page 333) violette.

Langage de script

Pour plus d'informations sur le langage de script, voir section ou aide en ligne "Create MyConfig
Script CMC (Page 33)".

Liste de référence des variables systeme

Informations générales concernant les variables systéme

Variables systéme disponibles pour CMC Expert

358

Utiliser des variables systeme dans les scripts et la configuration. Les variables systeme
dépendent des boites de dialogue (Page 237), raison pour elles sont appelées directement dans
la boite de dialogue.

Les variables systeme recoivent pour la plupart des valeurs pour la premiére fois au moment
de la configuration. Ces valeurs peuvent étre modifiées par I'application de fichiers de
configuration lors de la transmission ou de I'exécution du pack. Certaines variables ne sont
disponibles que pendant I'exécution du pack.

Les variables systeme peuvent également étre modifiées par des acces en écriture pendant
I'exécution du pack dans des scripts de dialogue ou des taches de modification avant que ces
variables systéme ne soient appliquées dans le déroulement.
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8.9.2

Conventions

Respecter les conventions suivantes :

e La casse n'a pas d'importance.

8.9 Liste de référence des variables systéeme

* Les mots composés commencent par une majuscule pour une meilleure lisibilité.

* Lesvaleurs des énumérations sont entierement écrites en majuscules.

Variables systéeme de la configuration

Les variables systeme suivantes sont affectées a la configuration et sont appelées avec le préfixe

"Up.$Pack".

L'instant jusqu'auquel une modification d'une variable systéme est utile et encore appliquée
lors de I'exécution du pack est indiqué pour toutes les variables systeme dans la colonne

"Modification appliquée jusqu'a".

an

Les variables systeme accompagnées de l'indication "readOnly" ne sont pas modifiables dans

le script.

Tableau 8-21 Configuration - Up.$Pack. (ID de dialogue)

Variables syste-
me

Type

Modification appli-
quée jusqu'a

Description

Exemple

Up.$Pack.

DeployName

STRING

ProdVersion

Version

DeployDir

STRING

DeployTarget

Enumération DeployTar-
get (Page 360)

ARC

NCU

PCU

BOOL

Read only

Le nom de pack est défini dans la
configuration.

Sample

La version du logiciel CMC n'est
pas configurable.

6.5.0.0.1038

Emplacement de stockage (che-
min) du pack :

indication du chemin de lI'empla-
cement ou est stocké le pack par
CMC Expert lors de la transmis-
sion

D:\Deploy

Systéme d'exécution du pack :

indication du systéme d'exécu-
tion avec lequel le pack est trans-
mis

Up.S$Pack.DeployTargets.W
INDOWS

Zone de données "Utiliser archive”

Remarque :

Une sélection ultérieure, dans le
pack transmis, est impossible.

Zone de données "Utiliser NCU/
PPU"

Remarque :

Une sélection ultérieure, dans le
pack transmis, est impossible.

Zone de données "Utiliser PCU"

Une sélection ultérieure, dans le
pack transmis, est impossible.

false | true
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Variables syste- | Type Modification appli- | Description Exemple
me quée jusqu'a
HmiDataHandI- Enumération HmiData- | Read only Origine des données IHM Up.S$Pack.HmiDataHandling
ing Handling (Page 360) s.UseHmiArchive
Name STRING Read only Nom du pack démarré, c.-a-d.
nom de fichier dans le systéme de
fichiers.
Les noms des fichiers ne peu-
vent pas étre configurés.
Dir STRING Read only Chemin du répertoire du pack dé-
marré dans le systeme de fichiers.
Le chemin du répertoire ne
peut pas étre configuré.
8.9.3 Enumérations pour le systéme d'exécution
Enumération Type Modification appli- | Description
quée
Enumération Systéme d'exécution - DeployTarget
Up.$Pack.DeployTargets.
LINUX Valeur d'énuméra- readOnly Systeme d'exécution pack Linux (NCU)
Windows tion Systeme d'exécution pack Windows (PC/IPC)
8.9.4 Enumérations Origine des données IHM
Enumération Type Modification appli- | Description
quée
Enumération Origine des données IHM - HmiDataHandling
Up.$Pack.HmiDataHandlings.
UseHmiArchive Valeur d'énuméra- readOnly Données d'archive IHM
UseOperateNodelnActions tion Noeuds Operate dans des actions
8.9.5 Variables systéme pour les boites de dialogue

Les variables systeme suivantes sont affectées aux boites de dialogue et sont appelées avec le
préfixe Up. $Dialog.

360
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Pour toutes les variables systéeme, la colonne du tableau "Modification effective jusqu'auce;
indique jusqu'a quel moment une modification des variables systeme est utile et sera encore

effective lors du traitement des packs.

8.9.5.1

Tableau 8-22 Boite de dialogue "Configuration du pack” - PackageConfig (ID de dialogue)

Variables systéme pour la boite de dialogue Configuration du pack

Variables systéme | Type Modification appli- | Description Exemple
quée jusqu'a

Up.$Dialog.PackageConfig.

Activated BOOL readOnly Activation de I'exécution de la boi- | false / true

te de dialogue, par exemple :
e Configuré dans CMC Expert
e Spécifié par un fichier

"*.upcfg"
ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes
de (Page 368) tuelle = Onlnit (Pa- .MANUAL
X ge 243) PP X ,
CfgFile STRING Présélection de la configuration "myMachine 01.upcfg"
8.9.5.2 Variables systéme pour la boite de dialogue Informations sur le pack

Tableau 8-23 Boite de dialogue "Informations sur le pack" - PackageNotes (ID de dialogue)

de (Page 368)

Variables systé- | Type Modification appli- Description Exemple
me quée jusqu'a
Up.$Dialog.PackageNotes.
Activated BOOL - Activation de I'exécution de la boi- | false / true
te de dialogue
ProcessMode Enumération ProcessMo- Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes.

MANUAL
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8.9.5.3

Variables systéme pour la boite de dialogue Accés au systéme cible

Tableau 8-24 Boite de dialogue "Accés au systéme cible" - AccessData (ID de dialogue)

Variables systeé-
me

Type

Modification appli-
quée jusqu'a

Description

Exemple

Up.$Dialog.AccessData.

ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes.
de (Page 368) tuelle MANUAL
- Onlinit (Page 243)
Target Enumération AccessDa- | Boite de dialogue ac- | Enumération Sélection du systé- | Up.SDialog.AccessData.Ta
ta (Page 369) tuelle me cible rgets.NCU
NcuAddress STRING > OnNext (Page 243) Adresse ou adresse IP de la "NCU1760"
NCU/PPU "10.8.8.126"
NcuUserName Informations de connexion de la | "manufact™"
NCU/PPU : nom de l'utilisateur
IpcAddress Adresse de la PCU "192.168.214.241"
IpcUserName Données d'acces de la PCU "User"
8.9.5.4 Variables systéme pour la boite de dialogue Sélection de I'archive hors ligne

Tableau 8-25 Boite de dialogue "Sélection de I'archive hors ligne" - ArcSelection (ID de dialogue)

Variables syste-
me

Type

Modification appli-
quée jusqu'a

Description

Exemple

Up.$Dialog.ArcSelection.

ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes.
de (Page 368) tuelle MANUAL
Archiveln STRING = Oninit (Page 243) [ 'kichier d'archive d'entrée "D:\Temp\NC.dsf"
NcFile Chemin des données CN "NC.dsf"
PlcFile Chemin des données AP "PLC-Daten.dsf"
DrvFile Chemin des données DRV "DRV.dsf"
HmiFile Chemin du fichier d'archive des "DSF SinumerikOne defaul
données IHM t config real.dsf"
SysFile Chemin du fichier d'archive des "DSF SinumerikOne defaul
réglages systeme t config real.dsf"
ArchiveOut Fichier d'archive de sortie "D:\Temp\NC_Result.dsf"
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8.9 Liste de référence des variables systéeme

Variables systéme pour la boite de dialogue Sauvegarde de I'état initial

Tableau 8-26 Boite de dialogue "Sauvegarde de I'état initial” - NcuOrigin (ID de dialogue)

Variables systé- | Type Modification appli- Description Exemple
me quée jusqu'a
Up.$Dialog.NcuOrigin.
Activated BOOL Dernier script avantla | Activation de I'exécution de la boi- | false / true
boite de dialogue te de dialogue
ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes.
de (Page 368) tuelle MANUAL
Backup BOOL - Oninit (Page 243) | Sauvegarde compléte des don- false / true
nées (TGZ) avant l'exécution du
pack

Archive Archive "Origin_<date>.dsf"
ArchiveNC avant I'exécution du pack.
ArchivePLC L'étendue de_I'arcI"ﬂve Qépelnd des

- zones d'archive sélectionnées.
ArchiveDRV
ArchiveHMI
ArchiveSYS
ConfigDataltems- | Enumération Données Boite de dialogue ac- | Enumération Données de confi- | Up.$Dialog.NcuOrigin.Con
Selection de configuration AP (Pa- | tuelle guration AP fighataltemsSelections.A

ge 373) - Oninit (Page 243) LL
ConfigDataltems- | STRING Boite de dialogue ac- | Détermine quelles données de
FilterFile tuelle configuration disponibles dans
- Onlnit (Page 243) I'AP sont sauvegardées.
8.9.5.6 Variables systéme pour la boite de dialogue Installation sur PCU

Tableau 8-27 Boite de dialogue "Installation sur PCU" - PcuSetup (ID de dialogue)

Variables systeme

Type

Modification appli-
quée jusqu'a

Description

Exemple

Up.$Dialog.PcuSetup.

de (Page 368)

tuelle = Onlnit (Pa-
ge 243)

Activated BOOL Dernier scriptavantla | Activationde I'exécutiondelaboi- | false / true
boite de dialogue te de dialogue
ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes

.MANUAL

Create MyConfig - Di

ff, Expert, Topo

Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE

363



Create MyConfig - Expert

8.9 Liste de référence des variables systéeme

8.9.5.7

Variables systéme pour la boite de dialogue Logiciel CNC

Tableau 8-28 Boite de dialogue "Logiciel CNC" - NcuSetup (ID de dialogue)

Variables systé- | Type Modification appli- Description Exemple
me quée jusqu'a
Up.$Dialog.NcuSetup.
Activated BOOL Dernier scriptavantla | Activation de I'exécution de la boi- | false / true
boite de dialogue te de dialogue
ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes.
de (Page 368) tuelle MANUAL
Mode Enumération Mode (Pa- | = Oninit (Page 243) ¢y maration Mode diinstallation | Up. $Dialog.NcuSetup.Mode
ge 369) s.INSTALL
TgzFile STRING Présélection (logiciel CNC (*.tgz)) | "./SW/std31al0c_hmi.tgz"
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8.9 Liste de référence des variables systéeme

Variables systéme pour la boite de dialogue Configuration du systéme

Tableau 8-29 Boite de dialogue "Configuration du systeme" - SystemConfig (ID de dialogue)

Variables systeé-
me

Type

Modification appli-
quée jusqu'a

Description

Exemple

Up.$Dialog.SystemConfig.

ProcessMode Enumération ProcessMo-
de (Page 368)

NcSource Enumération NcSource
(Page 369)

NcFile STRING

PlcSource Enumération PlcSource
(Page 370)

PlcFile STRING

DrvSource Enumération DrvSource
(Page 370)

DrvFile STRING

HmiSource Enumération HmiSource
(Page 372)

HmiFile STRING

SysSource Enumération SysSource
(Page 372)

SysFile STRING

ConfigDataltems-
Source

Enumération ConfigDa-
taltemsSource (Pa-
ge 371)

ConfigDataltems-
File

STRING

Boite de dialogue ac-
tuelle

- Oninit (Page 243)

Enumération Mode d'exécution

Up.S$Dialog.ProcessModes.
MANUAL

Enumération Origine des don-
nées CN

Up.S$Dialog.SystemConfig.
NcSources.ORIGIN

Chemin des données CN

"DSF_SinumerikOne defaul
t config real.dsf"

Enumération Origine des don-
nées AP

Up.$Dialog.SystemConfig.
PlcSources.ORIGIN

Chemin des données AP

"DSF_SinumerikOne defaul
t config real.dsf"

Enumération Origine des don-
nées DRV

Up.S$Dialog.SystemConfig.
DrvSources.ORIGIN

Chemin des données DRV

DRV.dsf

Enumération Origine des don-
nées IHM

Up.$Dialog.SystemConfig.
HmiSources.ORIGIN

Chemin du fichier d'archive des
données IHM

"DSF_SinumerikOne defaul
t config real.dsf"

Enumération Origine des régla-
ges systéme

Up.$Dialog.SystemConfig.
SysSources.ORIGIN

Chemin du fichier d'archive des
réglages systeme

"DSF_SinumerikOne defaul
t config real.dsf"

Enumération Origine des don-
nées de configuration AP

Up.S$Dhialog.SystemConfig.
ConfigbataItemsSources.O
RIGIN

Chemin du fichier de configura-
tion AP

"ConfigData.xml"
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8.9.5.9

Variables systéme pour la boite de dialogue Topologie SINAMICS

Tableau 8-30 Boite de dialogue "Topologie SINAMICS" - DriveTopology (ID de dialogue)

de (Page 368)

tuelle
- Onlinit (Page 243)

Variables systé- | Type Modification appli- Description Exemple
me quée jusqu'a
Up.$Dialog.DriveTopology.
Activated BOOL Dernier scriptavantla | Activation de I'exécution de la boi- | false / true
boite de dialogue te de dialogue
ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes.

MANUAL

AxisDriveAssign- | BOOL Sélection de l'affectation axe-en- | false / true
ment tralnement
UstFile STRING Nom de fichier "*.ust" (topologie | "C:\Data\sample-
de comparaison) comparison.ust"
UtzFile Nom de fichier "*.utz2" (topolo- | "sample-
gie par défaut) userspecified.utz2"
MclFile Nom de fichier "*.mcl" (liste de "mclist.mcl"
concepts machine)
8.9.5.10 Variables systéme pour la boite de dialogue Affichage de la version

Tableau 8-31 Boite de dialogue "Affichage de la version" - VersionView (ID de dialogue)

Variables systé- | Type Modification appli- Description Exemple
me quée jusqu'a
Up.$Dialog.VersionView.
Activated BOOL Dernier scriptavantla | Activation de I'exécution de la boi- | false / true
boite de dialogue te de dialogue
ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes.
de (Page 368) tuelle MANUAL
- Onlinit (Page 243)
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8.9.5.11

8.9 Liste de référence des variables systéeme

Variables systéme pour la boite de dialogue Arborescence des étapes

Tableau 8-32 Boite de dialogue "Arborescence des étapes” - StepSelection (ID de dialogue)

Variables systéeme

Type

Modification appli-
quée jusqu'a

Description

Exemple

Up.$Dialog.StepSelection.

Activated BOOL Dernierscriptavantla | Activationdel'exécutiondelabol- | false / true
boite de dialogue te de dialogue
ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes
de (Page 368) tuelle .MANUAL
-> Onlnit (Page 243)
ArchiveBeg BOOL Archive false / true
NCPLCDP "StepBeg.dsf"
avant I'arborescence des étapes
ArchiveEnd Boite de dialogue ac- | Archive
tuelle NCPLCDP "StepEnd.dsf" apres
- OnEnd (Page 243) I'arborescence des étapes
8.9.5.12 Variables systéme pour la boite de dialogue Sauvegarde de I'état résultant

Tableau 8-33 Boite de dialogue "Sauvegarde de I'état résultant” -NcuResult (ID de dialogue)

Variables systé- | Type Modification appli- Description Exemple
me quée jusqu'a
Up.$Dialog.NcuResult.
Activated BOOL Dernier scriptavant la | Activationde l'exécutiondelaboi- | false / true
boite de dialogue te de dialogue
ProcessMode Enumération ProcessMo- | Boite de dialogue ac- | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes.
de (Page 368) tuelle MANUAL

Backup BOOL - Oninit (Page 243) | Sauvegarde compléte des don- false / true

nées (TGZ) apres l'exécution du

pack.
Archive Archive "Result_<date>.dsf"apres
ArchiveNC I'exécution du pack.
ArchivePLC L'étendue de.l'arcll'\ive fjépelnd des

- zones d'archive sélectionnées.
ArchiveDRV
ArchiveHMI
ArchiveSYS
ConfigDataltems- | Enumération Données Boite de dialogue ac- | Enumération Données de confi- | Up.$Dialog.NcuResult.Con
Selection de configuration AP (Pa- | tuelle guration AP fighataltemsSelections.A
ge 373) - Oninit (Page 243) LL
ConfigDataltems- | STRING Boite de dialogue ac- | Détermine quelles données de
FilterFile tuelle configuration disponibles dans
- Onlnit (Page 243) I'AP sont sauvegardées.
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8.9.5.13 Variables systéme pour la boite de dialogue Fin

Tableau 8-34 Boite de dialogue "Fin" - PackageEnd (ID de dialogue)

Variables systéme | Type Modification appli- | Description Exemple
quée jusqu'a

Up.$Dialog.PackageEnd.

ProcessMode Enumération ProcessMo- | Dernierscriptavantla | Enumération Mode d'exécution Up.$Dialog.ProcessModes
de (Page 368) boite de dialogue .MANUAL
LogDir STRING Chemin du lieu de stockage du "D:\Log"
journal d'incidents.
LogName Nom de fichier du journal d'inci- | "CMC_Package_ Log"
dents.
8.9.6 Enumérations pour les boites de dialogue
8.9.6.1 Enumérations

Les énumérations sont représentées dans des tableaux. Les éléments d'une énumération sont
énumérés dans le tableau avec des descriptions succinctes.

8.9.6.2 Enumération Modes d'exécution - ProcessMode
Enumération Type Modification appli- | Description
quée

Enumération Modes d'exécution - ProcessMode
Up.$Dialog.ProcessModes.

AUTOMATIC Valeur d'énuméra- readOnly Mode d'exécution "automatique”
tion

MANUAL Mode d'exécution "manuel”

PROGRESS Mode d'exécution "progression”
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8.9.6.3

8.9 Liste de référence des variables systéeme

Enumération Sélection du systéme cible - AccessData

Enumération

Type

Modification appli-
quée

Description

Up.$Dialog.AccessData.Targets.

Enumération Section du systéme cible - AccessData

NCU Valeur d'énuméra- readOnly Systéme cible "NCU"
tion
IPC Systeme cible "NCU et PCU"
VMC Systéme cible "Machine virtuelle”
8.9.6.4 Enumération Modes d'installation - Mode

Enumération

Type

Modification appli-
quée

Description

Bofte de dialogue Logiciel CNC - NcuSetup

Enumération Modes d'installation - Mode
Up.$Dialog.NcuSetup.Modes.

NONE Valeur d'énuméra- readOnly Mode d'installation sans installation
tion
INSTALL Mode d'installation "Réinstallation”
UPDATE Mode d'installation "Mise a niveau"
SOFTWAREONLY Mode d'installation "Logiciels complémentai-
res seuls"
8.9.6.5 Enumération Origine des données CN - NcSource

Enumération

Type

Modification appli-
quée

Description

Boite de dialogue "Configuration du systéme" - SystemConfig

Up.$Dialog.SystemConfig.NcSources.

Enumération Origine des données CN - NcSource
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Enumération Type Modification appli- | Description
quée
ORIGIN Valeur d'énuméra- readOnly Les données réelles de la CN existant au
tion moment de |'exécution du pack sont utili-
sées.
FACTORY Les données standard de la NC sont utili-
sées apres I'effacement général de celle-ci.
ARCHIVE Les données sont prises d'une archives.
UNUSED Cela indique au pack que ces données ne
doivent pas étre modifiées/traitées.
8.9.6.6 Enumeération Origine des données AP - PlcSource
Enumération Type Modification appli- | Description
quée
Boite de dialogue "Configuration du systéme" - SystemConfig
Enumération Origine des données AP - PlcSource
Up.$Dialog.SystemConfig.PlcSources.
ORIGIN Valeur d'énuméra- readOnly Lesdonnéesréelles de I'AP sont utiliséesau
tion moment de |'exécution du pack.
ARCHIVE Les données sont prises d'une archives.
UNUSED La valeur d'énumération indique au pack
que ces données ne doivent pas étre mo-
difiées/traitées.
8.9.6.7 Enumeération Origine des données DRV - DrvSource

Enumération

Type

Modification appliquée

Description

Boite de dialogue "Configuration du systéme" - SystemConfig

Up.$Dialog.SystemConfig.DrvSources.

Enumération Origine des données DRV - DrvSource
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Enumération Type Modification appliquée Description
ORIGIN Valeur d'énumération readOnly Les données réelles des entrainements
sont utilisées au moment de I'exécution
du pack.
AUTOMATIC Les données d'une configuration d'ap-
pareil automatique (comme avec SINU-
MERIK Operate) sont utilisées.
TARGET Une topologie par défaut est utilisée.
ARCHIVE Les données sont prises d'une archives.
UNUSED Cette valeur d'énumération indique au
pack que ces données ne doivent pas
étre modifiées/traitées.
8.9.6.8 Enumération Origine des données de configuration AP - ConfigDataltemsSource
Enumération Type Modification appliquée Description

Boite de dialogue "Configuration du systéme" - SystemConfig

Up.$Dialog.SystemConfig.ConfigDataltemsSources.

Enumération Origine des données de configuration AP - ConfigDataltemsSource

ORIGIN Valeur d'énumération

UPDATE

UNUSED

readOnly

Utilise les données actuelles de la com-
mande.

Utilise les données du fichier de confi-
guration AP indiqué pour mettre a jour
les données de configuration dans I'AP.

Les données de configuration AP ne
sont pas traitées.
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8.9.6.9 Enumération Origine des données IHM - HmiSource

Enumération Type Modification appliquée

Description

Boite de dialogue "Configuration du systéme" - SystemConfig

Enumération Origine des données IHM - HmiSource
Up.$Dialog.SystemConfig.HmiSources.

ORIGIN Valeur d'énumération readOnly Les données réelles de la part d'archive
IHM sont utilisées au moment de l'exé-
cution du pack.

ARCHIVE Les données sont prises d'une archives.

UNUSED Cette valeur d'énumération indique au
pack que ces données ne doivent pas
étre modifiées/traitées.

8.9.6.10 Enumération Origine des réglages systéme - SysSource
Enumération Type Modification appliquée Description

Boite de dialogue "Configuration du systéme" - SystemConfig

Enumération Origine des réglages systéme - SysSource
Up.$Dialog.SystemConfig.SysSources.

ORIGIN Valeur d'énumération readOnly

ARCHIVE

UNUSED

Les données réelles de la part d'archive
SYS sont utilisées au moment de I'exé-
cution du pack.

Les données sont prises d'une archives.

Cette valeur d'énumération indique au
pack que ces données ne doivent pas
étre modifiées/traitées.
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Enumération Sauvegarde des données de configuration AP

Enumération

Modification appli-
quée

Type

Description

Enumération Sauvegarde des données de configuration AP - NcuOrigin
Enumération Sauvegarde des données de configuration AP - NcuResult
Up.$Dialog.DialogName.ConfigDataltemsSelections.

NONE Valeur d'énuméra- readOnly Les données de configuration ne sont pas
tion sauvegardées.
ALL Toutes les données de configuration sont
sauvegardées.
FILTERED Seules sont sauvegardées les données de
configuration contenues dans le fi-
chier XML présélectionné.
8.9.7 Variables systéeme des étapes
8.9.7.1 Vue d'ensemble

Les variables systeme suivantes sont affectées aux étapes et sont appelées avec le préfixe
"Up.S$Step".

L'instant jusqu'auquel une modification d'une variable systéeme est utile et encore appliquée
lors de I'exécution du pack est indiqué pour toutes les variables systéme dans la colonne
"Modification appliquée jusqu'a" du tableau.

Tableau 8-35 Etapes

gue

Configuration du
pack

Evénement
Onlinit

Variable sys- | Type Demande a par- | Modification Description Exemple
teme tir de appliquée jus-
qu'a
Up.$Step[?] (Page 374)
Up.$Step[?]. OBJECT Boite de dialo- | readOnly Demande d'une étape pour savoir | If Up.S$Step[1337] !=

null

si I'étape ayant I'ID indiqué existe.
Si I'lD d'étape indiqué n'existe pas,
"null" est retourné.

Pour déterminer I'état d'activation,
utiliser la propriété ".Activated".
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Variable sys- | Type Demande a par- | Modification Description Exemple
teme tir de appliquée jus-
qu'a
Activated (Pa- | BOOL Boite de dialo- | Dernier script L'état d'activation de I'étapeindi- | If
ge 374) gue avant I'étape ac- | quée est retourné. Up.S$Step[1337] .Activat
Configuration du | tuelle Si I'étape est activée, "true" est sig- | ed == true
pack nalé. C'est-a-dire que la case est co-
chée.
Evénement
Locked (Pa- Onlnit Etat "Activation” bloqué. If Up.SStep[1337].Locked
ge 375) == true
Collapsed (Pa- Si les étapes secondaires se trou- | If
ge 375) vant au-dessous de |'étape deman- | Up.$Step[1337] .Collaps
dée sont repliées, "true" est sig- ed == true
nalé.
L'opérateur ne voit pas les étapes
secondaires repliées.
8.9.7.2 Demander une étape

Demander une étape - Up. $Step[id]

8.9.7.3

La variable systéme Up. $Step [id] vous permet de demander, dans des scripts ou des scripts
de dialogue, si une étape définie existe.

Exemple
CHANDATA (1)
If Up.S$Step[C_AXIS] != null ; Etape avec ID
If ; Etape avec ID
Up.$Step[C AXIS].Activated == true
$SMA TS ROT AX[AX5] = 1
EndIf
EndIf

Activer une étape

Activer une étape - Up.$Step[id].Activated

374

C AXIS existe.
C AXIS est activé.

La variable systéme "Up.$Step[id] .Activated" permet de définir I'état d'activation d'une
étape définie dans I'arborescence des étapes.

La variable systéme "Up.$Step[id] .Activated" retourne la valeur "true" pour toutes les
étapes dont la case "Activer I'étape” est cochée.

La valeur "false" est retournée pour toutes les étapes qui ne sont pas activées.

Apres l'activation d'une étape, la propriété "Exécuter" est automatiquement activée dans le
groupe de propriétés "Configuration des étapes”.
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Voir aussi

8.9.7.4

8.9 Liste de référence des variables systéme

L'exécution effective (ou non) de I'étape dépend des étapes situées au-dessus. Lorsqu'une
étape secondaire est activée, mais que I'étape principale située au-dessus ne l'est pas, I'étape
secondaire n'est pas exécutée.

La "configuration des étapes" est configurée individuellement pour chaque étape a l'aide de la
case, qui peut étre cochée ou décochée.

Remarque
Activation d'une étape

L'activation d'une étape peut étre configurée directement dans l'arborescence des étapes.
L'activation d'une étape est immédiatement effective.

Propriétés d'une étape (Page 319)

Bloquer l'activation d'étape

Activation d'étape bloquée - Up.$Steplid].Locked

Voir aussi

8.9.7.5

La variable systéme "Up. $Step[id] . Locked" permet de bloquer I'état d'activation d'une
étape dans l'arborescence des étapes pour l'exécution du pack.

La variable systeme ""Up.$Step[id].Locked™ retourne la valeur "true" pour toutes les étapes
dont la case "Bloquée" est cochée.

Remarque
Etape principale bloquée
Lorsque le blocage de I'étape principale est supprimé, les étapes secondaires restent bloquées.

Le blocage d'une étape secondaire doit étre supprimé pour chaque étape.

Propriétés d'une étape (Page 319)

Replier une étape

Replier une étape - Up.$Step[id].Collapsed

Lavariable systeme"Up. $Step[id] .Collapsed" permetdereplier I'étape sélectionnée dans
la représentation de I'arborescence des étapes. L'opérateur ne voit pas I'étape.
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La variable systéeme "Up.$Step[id] .Collapsed" retourne la valeur "true" pour toutes les
étapes dont la case "Repliée" est cochée.

Remarque

Replier des étapes

L'état "Replié" n'est exécuté que lors de I'exécution du pack. L'opérateur ne peut pas faire

afficher ces étapes.

Voir aussi

Propriétés d'une étape (Page 319)
8.9.8 Variables systéme pour I'environnement
8.9.8.1 Variables systéme pour I'environnement $Env

Les variables systeme énumérées ci-dessous servent a demander des informations de
I'environnement de I'exécution courante du pack. Ces variables systéme sont uniquement
accessibles en lecture (read only).

Ces variables systéme sont appelées avec le préfixe "Up.$Env".

Variables systéme pour | Type Description Exemple
I'environnement
Up.$Env.
RunTime RunTimes Enumération "RunTimes" Up.S$Pack.DeployTargets.WINDOWS
NCU STRING Type de la NCU/PPU "SIEMENS SINUMERIK ONE 1760"
(STRING de "hwversion.xml")
PLC Type de I'AP "SIEMENS SINUMERIK ONE 1760"
(STRING de "hwversion.xml")
CFID ID de la carte SD "S4GSG8JD4TMQM6RN"
(STRING de "hwversion.xml")
BatchMode BOOL L'exécution du pack/script a été démar- | false / true
rée par la ligne de commande en mode
séquentiel.

"hwversions.xml" sur la carte DS, sous "user/system/..."
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8.9.8.2

8.10 Transmettre un projet / créer un pack

Enumeération Environnements d'exécution - Runtimes

Enumération

| Type | Description

Up.$Env.RunTimes.

Enumération Environnements d'exécution - RunTimes

LINUX Valeur d'énuméra- Exécution du pack sous Linux
tion
WINDOWS Exécution du pack sous Microsoft Windows
8.10 Transmettre un projet/ créer un pack

Il est possible de transmettre des packs Create MyConfig avec CMC Expert pour les systemes
d'exploitation Microsoft Windows et Linux.

Pour le systéme d'exploitation Linux sur la NCU/PPU, CMC Expert génére un fichier avec
I'extension "*.usz" (pack Linux).

Pour le systéme d'exploitation Microsoft Windows sur I'lPC, la PG ou le PC, un fichier est
généré avec l'extension "*.exe" (pack Windows).

Ces packs sont ensuite exécutés sous le systéme d'exploitation correspondant. Le réglage du
systéme d'exploitation est effectué dans la "configuration (Page 228)".

Transmission d'un pack CMC a des tiers

Sécurité

Remarque
Informations juridiques concernant Open Source Software et Commercial off-the-shelf
Si un pack CMC dans lequel est intégré CMC Shield avec Open Source Software ou Commercial

off-the-shelf est transmis a des tiers, le pack CMC doit contenir des informations explicites sur les
conditions de licence.

IMPORTANT

Assurer un acces légitime

La préconfiguration des données d'acces reporte les droits associés sur le nouveau propriétaire/
utilisateur des fichiers correspondants. Les projets, les packs, les fichiers de configuration, les
taches de modification, etc. font partie de ces fichiers.

L'utilisateur doit assurer par des mesures organisationnelles que seules des personnes
autorisées ont acces a ces fichiers.
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Procédure

378

IMPORTANT

Gestion et sauvegarde des fichiers de projet et de pack

La sécurité de la gestion et la sauvegarde des fichiers de projet et de pack sont de la
responsabilité de I'utilisateur.

Protéger les données, car toute manipulation des fichiers de projet et de pack peut conduire a
des dommages matériels.

Pour plus d'informations sur la sécurité, voir documentation Industrial Security (https://
support.industry.siemens.com/cs/wwifr/view/108862708) :

¢ Chap. 7.1.9 Sauvegarde des données

¢ Chap. 6.4 Intégrité du systeme

Remarque
Tenir compte de la sécurité des packs CMC

Manipuler les packs CMC de maniére responsable par rapport aux aspects liés a la sécurité.
* Vérifier que des packs CMC valides sont transmis.

e Tenir compte des aspects liés a la sécurité en cas d'utilisation d'une clé USB pour le transport
de packs CMC.

1. Dans la barre d'outils pour la gestion de projet (Page 215), cliquer sur le bouton "Transmettre
le projet".
La fenétre "Transmettre le projet" s'ouvre et contient les indications issues de la
"configuration”.

Remarque
Chemins d'accés pour les packs Linux

Dans un pack Linux, les indications de fichier ou de chemin contenant des accents dans les
noms des fichiers ou des dossiers sur la NCU ne doivent pas étre utilisées.

2. Sinécessaire, modifier le nom et I'emplacement de stockage du pack et cliquer sur "Suivant”.
La procédure de vérification démarre pour vérifier si le projet contient des incohérences ou
des erreurs. Il est aussi possible d'exécuter manuellement la procédure de vérification
(Page 227) avec le bouton "Vérifier le projet".

Si la procédure de vérification ne trouve aucune erreur dans le projet, un pack est créé.
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8.11 Exécution du pack

8.11.1 Conditions

Exécution du pack avec une NCU/PPU

Si une NCU/PPU est impliquée dans I'exécution du pack (zone de données NCU/PPU), tenir
compte des points suivants :

Pour éviter les erreurs lors de I'exécution du pack, I'état systéme de la NCU/PPU doit étre
cohérent.

Avant le démarrage d'un pack CMC, la NCU/PPU doit étre dans I'état suivant :
— Les LED "RDY" et "RUN" sont allumées en vert.
— L'afficheur 7 segments affiche "6" avec un point clignotant.

Siun logiciel systeme se trouve sur la carte SD, les conditions suivantes doivent étre remplies
avant le démarrage d'un pack :

— L'affichage d'état de la CN doit étre sur "6".
— L'affichage d'état de I'AP doit étre "vert".
Si la carte SD ne contient pas de logiciel systeme, utiliser une clé de service.

Si des données incohérentes se trouvent sur la commande, charger les réglages usine avant
une configuration de variateur. Toute non-observation peut provoquer des états indéfinis.

Pour une configuration de variateur (configuration automatique ou topologie par défaut),
vérifier que la configuration matérielle de I'AP est cohérente par rapport au matériel utilisé en
ce qui concerne la configuration NCU et NX.

La configuration matérielle de I'AP peut contenir davantage de modules NX que ceux
présents sur la machine.

Les données SINAMICS doivent étre cohérentes et adaptées a la configuration matérielle.

Si des objets d'entrainement sont renumérotés, |'utilisateur est responsable de I'adaptation
des connexions FCOM.
CMC n'adapte pas automatiquement les connexions FCOM.

Dans la boite de dialogue "Fin", vérifier que le pack a été exécuté sans erreur.
Si des erreurs se sont produites lors de I'exécution, contrdler dans le fichier journal si elles
peuvent avoir de conséquences pour le fonctionnement.

Si cet état n'est pas garanti avant le démarrage d'un pack de mise en service CMC, le rétablir
en effectuant un effacement général et en chargeant les données standard des différents
composants de la commande.

Effacement général / charger les données standard
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Pour la NCU/PPU, procéder comme suit :
1. NC: S3 =1 et ARRET/MARCHE.
2. Redémarrer l'appareil.

3. Patienterjusqu'au démarrage a "6" avec point clignotant. Le démarrage peut durer quelques
minutes.

4. Puis "S3" a nouveau sur "0".
5. SINAMICS : Vider le dossier "user/sinamics/data” sur la carte SD et ARRET/MARCHE.

8.11.2 Exécution du pack sous Microsoft Windows

8.11.2.1 Démarrage de l'exécution du pack sous Microsoft Windows

Etablir une connexion réseau entre le PC et les appareils de commande (NCU 17xx, IPC) qui
doivent étre traités avec le pack.

Le pack créé par CMC Expert pour Microsoft Windows avec |'extension de fichier "*.exe" peut
étre démarré sur I'IPC, la PG ou le PC avec "Exécuter..." ou par double-clic.

Sl le fichier de pack est le seul fichier exe se trouvant dans le dossier "Install" d'un support
de données USB (clé USB, disque dur, CD) connecté sur I'lPC, le fichier est automatiquement
démarré au démarrage de I'IPC.

Remarque
Démarrer simultanément plusieurs packs

Le démarrage simultané de plusieurs packs est interdit.

Le démarrage d'un pack n'est autorisé que si aucune exécution d'un autre pack n'est encore en
cours.

Remarque
Support USB inconnu

Sur les systémes de base IPC existants, veiller a ce que I'IPC connaisse le support USB, car
l'installation d'un nouveau support s'effectue aprés la routine de démarrage du pack. Par

conséquent, il peut étre nécessaire de connecter le support USB, puis, aprés environ 30 s,
d'arréter et de remettre en marche I'IPC.

8.11.3 Boites de dialogue de I'exécution du pack

Les boites de dialogue de I'exécution du pack sont décrites dans la section "Boites de dialogue
(Page 237)".
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8.12

8.12.1

Appel

Remarques

8.12 Appel par ligne de commande

Appel par ligne de commande

Transmission du pack par CMC Expert

Pour la transmission d'un pack, il est possible de démarrer Create MyConfig Expert en mode
Ligne de commande. L'appel par ligne de commande est concu pour la transmission
automatisée des packs.

Pour effectuer une transmission en mode Ligne de commande, indiquer des paramétres de
ligne de commande (commutateurs) qui sont en partie facultatifs.

Ecrire lacommande représentée ci-dessous et tous les commutateurs et arguments utilisés dans
un fichier séquentiel ou une interface de ligne de commande, sur une ligne.
Transmission avec procédure de vérification

ExpertCmd.exe deploy [-d <chemin du dossier de transmission>] [-n
<nom du projet>] [-t <systéme cible>] [-a <mode séquentiel>] [-x
<chemin du fichier journal>] <chemin du fichier de projet>

Les commutateurs entre crochets sont facultatifs.

Exemple :

ExpertCmd.exe deploy -d "D:\packages" -n "package"
-t linux -a AlwaysYes -x "D:\Log\Ll V1.xml"
"D:\Projects\MyProject\MyProject.upproj"

Tenir compte des points suivants pour l'appel par ligne de commande :

Remarque
Indication du chemin complet du fichier "ExpertCmd.exe"

Indiquer le chemin complet du fichier "ExpertCmd.exe" ou intégrer le chemin dans la variable
d'environnement "Path".

Exemple :

"C:\Program Files\Siemens\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig 6.5\ExpertCmd.exe"
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Remarque
Indications de chemin

e Placer les indications de chemin entre des guillemets droits s'ils contiennent des espaces.
Exemple :
"C:\chemin avec espaces\fichier_journal_Expert.xml"

* Les indications de chemin peuvent uniquement se terminer par '\ ' (par exemple -d
"D:\packages\") pour les indications de dossiers.

Remarque
Enregistrement de fichiers séquentiels

Enregistrer toujours les fichiers séquentiels en codage ANSI/ASCII.

Remarque
Accents et caractéres spéciaux

Eviter |'utilisation d'accents et de caractéres spéciaux dans les indications de chemin.

Pour que les caractéres spéciaux et les accents soient correctement traités dans les indications
de chemin, enregistrer les fichiers séquentiels contenant des appels par ligne de commande
avec le jeu de caractéres spécifique régional utilisé par l'interpréteur de ligne de commande
"cmd.exe".

Par exemple, "Codepage 850", également désigné par "DOS-Latin-1", est valable pour la région
Europe de |'Ouest.

L'éditeur "Notepad" intégré dans Microsoft Windows ne prend pas en charge I'enregistrement de
fichiers avec ce jeu de caracteres.

Remarque
Casse

Pour les commutateurs de ligne de commande et les arguments, utiliser toujours la casse
spécifiée.

Remarque
Chemin absolu / relatif

Il est possible d'indiquer aussi bien le chemin absolu que le chemin relatif.

Le cheminrelatif indiquéavec ™ .\" ou ". /" serapporte au dossier de travail actuel dans lequel
le script séquentiel ou CMD a été appelé.

Le dossier de travail est également valable si aucun chemin n'est indiqué.
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Signification des commutateurs

Transmission d'un pack
Usage: deploy [options] <projectfile>
Arguments :
projectfile Projet CMC Expert (.upproj)
Options :
-h|--help Afficher l'aide
-d|--deploydir Dossier de transmission
Par défaut : tel que spécifié dans le projet
-n|--deployname Nom du pack
Par défaut : tel que spécifié dans le projet
-t|--target Systéme cible : Windows ou Linux
Par défaut : tel que spécifié dans le projet
-a|--answer Mode séquentiel automatique
Réponse a toute question avec la valeur spécifiée
Par défaut : mode interactif
-x|--xmllog Ecrire un rapport XML

Valeurs retournées

Remarque
Tenir compte de "ExpertCmd"

Les valeurs retournées pour l'appel par ligne de commande sont uniquement valables pour
"ExpertCmd.exe".

Les valeurs retournées par ExpertCmd sont déterminées par l'interrogation des variables
"%ERRORLEVEL%".

L'utilisation des variables "%ERRORLEVEL%" est présentée dans I'exemple suivant.

Tableau 8-36 Valeurs retournées dans CMC Expert

Valeur Description

0 Aucune erreur/alarme n'est apparue lors de la transmission du pack.

1 Des alarmes sont apparues lors de la transmission du pack, mais aucune erreur.

2 Des erreurs (et éventuellement des alarmes) sont apparues lors de la transmission du
pack.

3 Saisie de parametres incorrects

31 Systeme cible invalide

32 Fichier de projet inexistant

33 Projet invalide

4 Erreur d'exécution

41 Répertoire cible invalide
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Exemple
Hypothése : Create MyConfig est installé dans le répertoire
"C:\Program Files\SIEMENS\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig 6.5" et sous le chemin
"D:\Projects\MyProject\", un projet "MyProject.upproj" est disponible.
@echo off
PATH=%PATHS%; "C:\Program Files\SIEMENS\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig
6.5"
ExpertCmd.exe deploy -d "D:\packages" -n "package" -t linux -a AlwaysYes -x
"C:\LogMl.xml" "D:\Projects\MyProject\MyProject.upproj"
if $ERRORLEVELS% EQU 3 (
@echo "Erreur lors de l'appel d'ExpertCmd.exe!"
pause
)
if $ERRORLEVEL% EQU 2 (
@echo "Erreur lors de la transmission!"
pause
)
if $ERRORLEVEL% EQU 1 (
@echo "Alarmes lors de la transmission!"
pause
)
if $ERRORLEVELS% EQU 0 (
@echo "Transmission exécutée sans erreur!"
pause
)
Voir aussi
Procédure de vérification (Page 384)
8.12.2 Procédure de vérification

Pour la procédure de vérification d'un pack, il est également possible de démarrer
Create MyConfig Expert en mode Ligne de commande. Le mode Ligne de commande est concu
pour la procédure de vérification automatisée des packs.

Indiquer des parameétres de ligne de commande (commutateurs) pour la procédure de
vérification en mode Ligne de commande. Les parametres de ligne de commande sont en
partie facultatifs.
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Remarques

8.12 Appel par ligne de commande

Ecrire lacommande représentée ci-dessous et tous les commutateurs et arguments utilisés dans
un fichier séquentiel ou une interface de ligne de commande, sur une ligne.
Procédure de vérification avec ouverture d'CMC Expert

ExpertCmd.exe verify [-x <chemin du fichier journal>] <chemin du
fichier de projet>

Les commutateurs entre crochets sont facultatifs.

Exemple :

ExpertCmd.exe verify -x "D:\Logs\MyProject.xml"
"D:\Projects\MyProject\MyProject.upproj"

Tenir compte des points suivants pour I'appel par ligne de commande :

Remarque
Indications de chemin

* Placer les indications de chemin entre des guillemets droits s'ils contiennent des espaces.
Exemple :
"C:\chemin avec espaces\fichier_journal_Expert.xml"

* Les indications de chemin ne doivent jamais se terminer par '\'.

Remarque
Enregistrement de fichiers séquentiels

Enregistrer toujours les fichiers séquentiels en codage ANSI/ASCII.

Remarque
Accents et caractéres spéciaux

Eviter I'utilisation d'accents et de caractéres spéciaux dans les indications de chemin.

Pour que les caractéres spéciaux et les accents soient correctement traités dans les indications
de chemin, enregistrer les fichiers séquentiels contenant des appels par ligne de commande
avec le jeu de caractéres spécifique régional utilisé par l'interpréteur de ligne de commande
"cmd.exe".

Par exemple, "Codepage 850", également désigné par "DOS-Latin-1", est valable pour la région
Europe de I'Ouest.

L'éditeur "Notepad" intégré dans Microsoft Windows ne prend pas en charge I'enregistrement de
fichiers avec ce jeu de caractéres.
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Parameétre

Remarque
Casse

Pour les commutateurs de ligne de commande et les arguments, utiliser toujours la casse
spécifiée.

Remarque
Chemin absolu / relatif

Il est possible d'indiquer aussi bien le chemin absolu que le chemin relatif.

Le chemin relatif indiqué avec ".\" ou "./" se rapporte au dossier de travail actuel dans lequel le
script séquentiel ou CMD a été appelé.

Le dossier de travail est également valable si aucun chemin n'est indiqué.

Signification des commutateurs

Procédure de vérification

Usage: verify [options] <projectfile>

Arguments :

projectfile Projet CMC Expert (.upproj)

Options :
-h|--help Afficher l'aide
-x|--xmllog Ecrire un rapport XML

Valeurs retournées

386

Remarque

Les valeurs retournées pour l'appel par ligne de commande CMC Expert sont uniquement
valables lorsque "ExpertCmd" est exécuté.

Les valeurs retournées par "ExpertCmd" sont déterminées par l'interrogation des variables
"%ERRORLEVEL%".

L'utilisation des variables "%ERRORLEVEL%" est présentée dans I'exemple suivant.

Tableau 8-37 Valeurs retournées "ExpertCmd"

Valeur Description

0 Aucune erreurfalarme n'est apparue lors de la vérification du pack.

1 Des alarmes sont apparues lors de la vérification du pack, mais aucune erreur.

2 Des erreurs (et éventuellement des alarmes) sont apparues lors de la vérification du pack.
3 Saisie de parametres incorrects

31 Systéme cible invalide
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8.12.3

Appel

8.12 Appel par ligne de commande

Valeur Description

32 Fichier de projet inexistant
33 Projet invalide

4 Erreur d'exécution

41 Répertoire cible invalide

Hypothese : Create MyConfig est installé dans le répertoire
"C:\Program Files\SIEMENS\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig 6.5" et un pack
"Pack_1.upz" est disponible dans le chemin "C:\Packages\".

@echo off
PATH=%PATH%; "C:\Program Files\SIEMENS\Automation\SINUMERIK\Create MyConfig
6.5"

ExpertCmd.exe verify "C:\Packages\Pack 1\Pack 1.upproj"

if

if

if

if

SERRORLEVELS EQU 3 (
@echo "Erreur lors de l'appel d'Expert.exe!"

pause

$ERRORLEVELS EQU 2 (
@echo "La procédure de vérification signale des erreurs!"

pause

$ERRORLEVELS EQU 1 (
@echo "La procédure de vérification signale des alarmes!"

pause

$ERRORLEVELS EQU 0 (

@echo "La procédure de vérification ne signale pas d'erreurs

d'alarmes!"

pause

Exécution du pack

ni

Ecrire lacommande représentée ci-dessous et tous les commutateurs et arguments utilisés dans
un fichier séquentiel ou une interface de ligne de commande, sur une ligne.
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Remarques

388

La signification des commutateurs et des arguments est décrite dans le tableau suivant
"Parameétres de I'exécution du pack".

<Pack> [-hide] [-batch]

Tenir compte des points suivants pour l'appel par ligne de commande :

Remarque
Tenir compte de I'ordre des commutateurs

Ecrire les commutateurs dans I'ordre indiqué.

Tenir compte de la section "Appel" et du tableau "Signification des commutateurs".

Remarque
Enregistrement de fichiers séquentiels

Enregistrer toujours les fichiers séquentiels en codage ANSI/ASCII.

Remarque
Accents et caractéres spéciaux

Eviter l'utilisation d'accents et de caractéres spéciaux dans les indications de chemin.

Pour que les caractéres spéciaux et les accents soient correctement traités dans les indications
de chemin, enregistrer les fichiers séquentiels contenant des appels par ligne de commande
avec le jeu de caractéres spécifique régional utilisé par l'interpréteur de ligne de commande
"cmd.exe".

Par exemple, "Codepage 850", également désigné par "DOS-Latin-1", est valable pour la région
Europe de I'Ouest.

L'éditeur "Notepad" intégré dans Microsoft Windows ne prend pas en charge I'enregistrement de
fichiers avec ce jeu de caracteres.

Remarque
Casse

Pour les commutateurs de ligne de commande et les arguments, utiliser toujours la casse
spécifiée.

Remarque
Chemin absolu / relatif

Il est possible d'indiquer aussi bien le chemin absolu que le chemin relatif.
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8.12 Appel par ligne de commande

Tableau 8-38 Paramétres de I'exécution du pack

Commuta-
teur

Arguments | Description

-hide

- e Le pack est exécuté sans affichage.

e L'option "-batch" est nécessaire.

-batch

- ¢ Lasélection du pack et le message de fin sont ignorés pour les packs
avec configuration NCU.
La variable systeme Up. $Env.BatchMode est activée.

Valeurs retournées

Tableau 8-39 Valeurs retournées par l'exécution du pack

Valeur

Description

0

Pas d'erreur

Annulation par l'utilisateur

Annulation par script d'étape ou fonction de script

1
2
3

Appel erroné de la ligne de commande

Exemple

pack.exe -batch
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9.1 Démarrage de l'exécution du pack
Pour plus d'informations sur I'exécution du pack, voir CMC Expert, section "Exécution du pack
(Page 379)".

9.2 Pages de boite de dialogue de I'exécution du pack

Les pages de boite de dialogue de I'exécution du pack sont décrites dans CMC Expert, a la section
"Boites de dialogue (Page 237)".

9.3 Appel par ligne de commande

Pour plus d'informations sur I'appel par ligne de commande, voir section ayant le méme titre
sous Create MyConfig - Expert (Page 381).
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10.1 Introduction

Remarque
Structure de la documentation : Manuel d'utilisation / aide en ligne

La structure de la section Create MyConfig Topo est identique dans le manuel d'utilisation et
dans l'aide en ligne.

Le logiciel CMC Topo est utilisé dans le cadre de Create MyConfig pour configurer, afficher,
imprimer et comparer des topologies SINAMICS.

Les variantes de topologie suivantes sont disponibles :
¢ Topologie de comparaison

¢ Topologie par défaut

Topologie de comparaison

Une image de la topologie SINAMICS est utilisée entre autres pour les opérations suivantes :
e Contréler une topologie (cablage) du SINAMICS sur la machine.

e Surveiller des propriétés de modules/composants.

* Modifier des noms de modules/composants.

* Modifier des numéros de DO et des noms de DO.

» Affecter des variables DO a des modules SINAMICS.

Les modules ou composants SINAMICS sont, par exemple, des Sensor Modules et des Motor
Modules.

Topologie par défaut

Au lieu de l'utilisation de la "configuration automatique”, spécifier un pack de topologie
(prescrite) hors ligne (SOT) pour SINAMICS. Cette variante de mise en service d'appareils
prend en charge également une production par étapes, car les modules/composants et les
données sont configurés dans la commande qui n'existe pas encore physiquement.

Fonctions de CMC Topo
» (réation de topologies avec une interface utilisateur graphique

* Importation de topologies d'archives SINUMERIK, de topologies transmises (fichiers XML
ECAD)

* Importation de topologies de Siemens Data Exchange "*.sdx", de I'EPLAN Add-In
* Procédure de vérification pour les topologies créées

* Comparaison de topologies
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* Attribution de propriétés de modules/composants, telles que le nom du composant, I'ID
OEM, etc.

» Spécification de critéres (numéro d'article) qui comparent le pack aux propriétés effectives
des modules SINAMICS (topologie prescrite du SINAMICS qui est lue) sur la machine
fabriquée (les écarts inadmissibles sont signalés)

» Affectation des variables DO aux modules/composants

¢ Création d'une topologie par défaut basée sur des modules génériques
Lors de I'exécution du pack, la topologie par défaut peut étre chargée directement dans
SINAMICS.

* Prise en charge d'une mise en service par étapes par désactivation de composants si ceux-ci
manquent

e "DOList Editor (Page 412)" est intégré dans CMC Topo et permet de créer des variables DO
Pour modifier des variables DO "*.uvdx" indépendamment ou en dehors de CMC Topo,
démarrer le "DOList-Editor" dans le menu Démarrer de Microsoft Windows en tant
qu'application individuelle.

Affectation de variables DO et de propriétés DO

394

Dans CMC Topo, affecter des variables DO aux modules. Lors de I'exécution du pack, les variables
DO fournissent des propriétés qui peuvent étre utilisées pour la configuration dans CMC Expert.
Dans CMC Expert, il est ainsi possible de travailler en toute flexibilité avec des variables DO
définies dont les valeurs absolues ne sont obtenues qu'au moment de I'exécution du pack sur la
machine.

Affecter les modules SINAMICS qui ne constituent pas un DO aux modules constituant le DO
(par exemple un "Sensor Module" a un "Motor Module") avec des variables DO.

Les parametres spécifiques a I'entrainement dans un pack peuvent ainsi étre enregistrés de
maniére modulaire et non spécifique a un numéro de DO, a un numéro de module et a un
esclave.

Les parametres sont affectés de maniere flexible aux DO spécifiques a la topologie sur la
machine avec les variables DO, conformément a la configuration du pack, dans des scripts.

La connectique DRIVE-CLiQ créée dans CMC Topo et I'affectation concernée des variables DO,
des noms de DO et des numéros de DO sont enregistrés dans une topologie de comparaison
"*.ust" ou une topologie par défaut "*.utz2" par une fonction de transmission.

Le fichier existant de la topologie de comparaison ou de la topologie par défaut est utilisé lors
de I'exécution du pack.
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10.2.1

10.2 Vue d'ensemble de l'interface utilisateur

CMC Topo - Vue d'ensemble de la fenétre

Vue d'ensemble de l'interface utilisateur

Linterface du logiciel CMC Topo comprend les groupes fonctionnels suivants :
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Figure 10-1  Vue d'ensemble de l'interface de CMC Topo
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10.2.2

CMC Topo - Fonctions de menu

Les menus principaux et sous-menus suivants sont disponibles dans CMC Topo :

Tableau 10-1 CMC Topo - Menu principal Projet

Projet

1 | Nouveau <Ctrl+N> Création d'un nouveau projet

= | Ouvrir... <Ctrl+O> Ouverture d'un projet "*.uptz" existant et de tous les types
de fichier indiqués pouvant étre importés

[ | Enregistrer <Ctrl+S> Enregistrement du projet actuel dans un fichier "*.uptz".
Lorsque des composants sont modifiés, ceux-ci sont mar-
qués d'un astérisque dans I'arborescence topologique.
Le symbole de disquette est activé pour indiquer que des
modifications doivent encore étre enregistrées.

[&! | Enregistrer sous... Enregistrement du projet actuel sous un autre chemin ou
nom de fichier

Procédure de vérification <Ctrl+B> Vérification d'une topologie ouverte par rapport a la spé-

cification correcte des variables DO et des numéros des
composants.

Remarque

La procédure ne vérifie pas si le cablage est autorisé selon
les directives SINAMICS.

@ | Transmission Affichage des topologies ou- | Transmission d'une topologie ouverte dans un fichier
vertes avec indication de la | "*.ust" (topologie de comparaison) ou un fichier "*.utz2"
topologie utilisée : (topologie par défaut) utilisé par le pack.

* Topologie par défaut CMC Topo vérifie la topologie avant la transmission.
* Topologie de comparai-
son
Charger la topologie dans la | Affichage des topologies ou- | Le projet fini peut étre chargé dans la commande par une
commande vertes connexion réseau. Un pack configuré est alors exécuté en
arriere-plan.
Il ne s'agit pas d'une archive.
Il est possible de charger la topologie dans la
commande uniquement avec une "topologie par défaut
avancée".
Veiller a ce que les données source (archives, jeux de don-
nées ASCI, etc.) ne proviennent pas d'une version de logi-
ciel plus récente que la version de logiciel cible.
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Projet

Afficherlimporter une topologie

Depuis la topologie...

Afficher une topologie :
Les topologies suivantes sont affichées :

* Topologie créée par un systéeme de conception élec-
tronique selon un schéma CAOE "*.xml"

e Fichier "*.ust" exporté
* Topologie extraite d'une archive d'entrainement
* Topologie tirée directement d'une commande

* Topologie créée avec EPLAN electric P8 Add-In, Sie-
mens Data Exchange "*.sdx"

Importer une topologie :

Une topologie externe est ouverte avec une protection en
écriture et n'est pas importée dans le projet actuel.

La topologie externe peut étre importée dans le projet ac-
tuel avec le bouton "Afficher/importer une topologie”
du configurateur de topologie.

EPLAN / Siemens Data Exchange :

L'importation n'est possible depuis un fichier Siemens Da-
ta Exchange "*.sdx" que si la "ECAD Import Lizenz" a été
installée dans le Automation License Manager.

Sile fichier SDX ne contient pas de liste de DO, une boite de
dialogue demande d'indiquer un fichier "*.uvdx" adéquat
lors de l'importation depuis le format Siemens Data Ex-
change "*.sdx".

Sinon seuls les noms de composant et de DO contenus
dans le fichier SDX sont importés et les variables DO, gé-
nérées.

Lorsqu'une topologie estimportée depuis un fichier SDX, il
est possible de définir en plus si les noms de composant
configurés doivent étre complétés par les repéres d'équi-
pement spécifiés pour les modules dans EPLAN. Cela sim-
plifie le diagnostic sur la commande.

Le nom de composant qui en résulte correspond alors au
schéma suivant :

<repére d'éguipement>; <nom du composant>

T Depuis l'archive...

La topologie peut étre importée depuis les fichiers d'archi-
ve suivants :

e (*.dsf)
e (*.arc)
e (*.ard)

Depuis la commande

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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I'adresse IP.

Une archive est ensuite créée par la commande et trans-
férée surle PC.
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Projet
L'archive est enregistrée sur le PC et ouverte depuis celui-
ci.
Archive transfer n
Generate archive
Controller
IP address: |192.168.214.1 vl
Cancel
& | Imprimer une topologie Impression de I'arborescence topologique ou du graphi-
que topologique.

Propriétés... Affichage des principales propriétés du projet (chemin du
projet, date de modification, modifié par, version, com-
mentaire, etc.).

Récemment ouverts Les derniers projets ouverts sont affichés et peuvent étre
sélectionnés directement ici.

Récemment affichés Il est possible de sélectionner I'un des projets récemment
affichés.

Fermer tout Fermeture du projet ouvert

Quitter <Alt+F4> Fin du programme "Create MyConfig Topo"
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Tableau 10-2 CMC Topo - Menu principal Modifier

10.2 Vue d'ensemble de l'interface utilisateur

Modifier

# Couper <Ctrl+X> Les composants sélectionnés sont supprimés et copiés dans le pres-
se-papiers.

53 | Copier <Ctrl+C> Les composants sélectionnés sont copiés dans le presse-papiers.

[ |Insérer <Ctrl+V> Les composants copiés dans le presse-papiers sont insérés a I'en-
droit sélectionné.

/< | Supprimer <Suppr> Les composants sélectionnés et tous les composants suivants con-
nectés au composant sont supprimés.

Tableau 10-3 CMC Topo - Menu principal Affichage

Affichage

Arborescence topologique

L'arborescence topologique est affichée ou masquée.

L'arborescence topologique et la représentation graphique ne
peuvent jamais étre masquées simultanément.

Graphique topologique

La vue topologique graphique est affichée ou masquée.

L'arborescence topologique et la représentation graphique ne
peuvent jamais étre masquées simultanément.

Zoom 25% Le graphique topologique peut étre mis a la taille de travail sou-
haitée.
300 %
Réinitialiser le graphique Le graphique topologique est remis a la derniére taille de travail
enregistrée.
Afficher les modules utilisés Pour les différentes classes d'appareil, des titres de groupe sont
affichés pour les modules utilisés.
Cet affichage peut étre affiché ou masqué.
Groupes dans Modules utilisés Pour les différentes classes d'appareil, des titres de groupe sont
affichés dans la fenétre "Modules utilisés".
Cet affichage peut étre affiché ou masqué.
Barres d'outils Standard Des barres d'outils peuvent étre affichées ou masquées.

Recherche rapide

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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dente

Affichage

Aller a l'erreur/alarme suivan- | <F8> Les erreurs etles alarmes peuvent étre affichées les unes apres les
te autres.

Aller a l'erreur/alarme précé- | <Maj+F8> Il es possible d'afficher les erreurs et les alarmes précédentes.

Tableau 10-4 CMC Topo - Menu principal Données

nement...

Données

Bg | Gérer la liste de DO... Ctrl+Alt+D La boite de dialogue "Liste de DO" permettant de gérer des va-
riables DO s'ouvre. Il est possible d'ajouter, d'importer, d'exporter
et de lier des variables DO.
Pour plus d'informations, voir section "Gérer la liste de DO (Pa-
ge 414)".

A, Gérer l'affectation axe-entrai- | Ctrl+Alt+A

La boite de dialogue "Affectation axe-entrainement - Topologie",
dans laquelle le tableau d'affectation axe-entrainement est affi-
ché et qui permet d'effectuer l'affectation axe-entrainement,
s'ouvre.

Sa particularité est I'affichage des variables DO qui sont automa-
tiguement générées et qui peuvent également étre affectées
manuellement.

Lorsque des objets d'entrainement (DO) sont déplacés, les cal-
culs nécessaires sont automatiquement effectués.

L'affectation axe-entrailnement peut également étre effectuée
manuellement.

Pour plus d'informations, voir section "Affectation axe-entraine-
ment (Page 426)".

Tableau 10-5 CMC Topo - Menu principal Comparaison

Comparaison

% | Mettre a jour

Ctrl+D

En présence de modifications, le symbole s'affiche en couleur et
invite a effectuer une mise a jour.

a® | Modifier la configuration...

Ctrl+M

La boite de dialogue "Configuration - Comparaison de topologie”,
qui permet de gérer (créer, modifier, supprimer, etc.) les confi-
gurations de comparaison, s'ouvre.
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Comparaison

Sélection de configuration

Topology

Complete

Le mode de comparaison est activé et les topologies qui sont
actuellement affichées sont comparées.

Pour plus d'informations, voir section "Comparaison de topologie
(Page 426)".

Pour afficher plusieurs topologies, les sélectionner dans la liste
des topologies avec la touche <Ctrl> et un clic de souris.

Il est possible d'afficher simultanément au maximum 2 topolo-
gies.

Tableau 10-6 CMC Topo - Menu principal Outils

Outils

z¢ | Options...

La boite de dialogue "Options" s'ouvre.

Il est possible de définir ici des parameétres de base tels que la
langue et les couleurs de la représentation graphique dans les
onglets suivants :

* Graphique topologique
» Affectation axe-entrainement
* Messages

e Langue

Tableau 10-7 CMC Topo - Menu principal Aide

Aide

Contenu... <F1> Affichage de l'aide en ligne du programme CMC Topo
L'aide en ligne estidentique a la section ayant le méme titre dans
le Manuel d'utilisation "SINUMERIK Create MyConfig - Diff, Ex-
pert, Topo".

FAQ... Affichage de l'aide en ligne "FAQ"
L'aide en ligne est identique a la section ayant le méme titre dans
le Manuel d'utilisation "SINUMERIK Create MyConfig - Diff, Ex-
pert, Topo".

Info... Affichage d'informations sur la version et le copyright de Create
MyConfig Topo

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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10.3 CMC Topo - Utilisation

10.3.1 Créer une topologie

CMC Topo permet de créer une nouvelle topologie a partir du "catalogue de modules". Une
topologie peut néanmoins étre également importée depuis un systéeme de conception
électronique ou depuis la commande, via une archive.

La topologie peut également étre importée et affichée depuis une archive d'entrainement,
ou étre directement importée depuis la commande, via une archive, puis étre modifiée. Dans
ce cas, les numéros de composant numéros d'article originaux déterminés par SINAMICS
sont inscrits dans les propriétés des composants. Par ailleurs, de nouvelles variables DO sont
automatiquement générées et affectées aux composants importés.

Les variables DO utilisées pour une mise en service CMC sont enregistrées dans la commande
et peuvent étre a nouveau affectées et affichées.

Modes de représentation arborescence topologique / graphique topologique

Une topologie est affichée dans CMC Topo dans 2 modes de représentation :

* Représentation arborescente structurelle et hiérarchique

* Représentation graphique systématique

Les deux modes de représentation facilitent la compréhension du cablage et l'identification
des différents composants.

Les deux modes de représentation ont ainsi la méme fonctionnalité pour la création et la
modification d'une topologie. Il est donc possible de travailler aussi bien avec I'un et 'autre

des modes de représentation qu'avec un seul.
L'arborescence topologique et le graphique topologique peuvent étre affichés ou masqués

dans le menu "Affichage” >"Arborescence topologique" i et "Affichage” > "Graphique
topologique" f4.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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Pour I'affichage et la modification générale de plusieurs topologies, celles-ci peuvent étre
sélectionnées par sélection multiple dans la liste des topologies. Les topologies sont alors
représentées cOte a cbte comme pour la "comparaison de topologie (Page 426)".

Tableau 10-8 Représentation de la topologie dans le configurateur de topologie : arborescence topologique et graphique
topologique

= Arborescence topologique

i% Graphique topologique

Topology configuration wizard: Topelogia

=-[T] Topologie

Topologie

i Bus3

Br:l Bus 3 E Slave 3 (Version: CNC 6.1 / SINAMICS 5.20)
=] Slave 3 (Version: CNC &.1/SINAMICS 5.20) H
=0 Control_Unit_1 (NCU}
. H [x105-X100] CU_LINK_23 (Cu Link)
[X104-X501] DM_19 (Hub Module)
LT x508]
[¥504-¥500] DRIVE-CLiIQ-Encoder_21 (Sensor Module)

X504] Uplink
...{E) linternal] Encoder_22 (Encoder)
[T [X503]
Eﬂﬂ [X502]
B [X501-X104] Uplink Exemple de graphique topologique
™ [X500]

[—-- [£103-X200] Motor_Module_15 (Motor Module)
B0 [X202-X500] SMI20_16 (Sensor Module)
Eﬂ[l 00-X202] Uplink
E|® [internal] Encoder_17 (Encoder)
@ [internal] Motor_SMI_18 (Motor)
mﬂ [X201]
[ [X200-X103] Uplink
[—-- [£102-X200] Motor_Module_3 (Mator Module)
9 [¥202-¥500] DQI_01 (Sensor Module)
LI 202] Uplink
E|® [internal] Encoder_02 (Encoder)
L.{H) linternal] Motor_DQI_02 (Mator)
—]-- [¥201-¥200] Motor_Module_4 (Motor Module)
= [X202-X500] DQI_9_01 (SensorModule)
¢ L. [500-%202] Uplink

Exemple d'arborescence topologique

Procédure de création d'une nouvelle topologie
1. Démarrer CMC Topo.

2. Pour créer un nouveau projet, sélectionner dans le menu principal "Projet" > "Nouveau".

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
Manuel d'utilisation, 01/2023, A5E50115644D AE 403



Create MyConfig - Topo
10.3 CMC Topo - Utilisation

3. La fenétre suivante s'affiche pour la création d'une nouvelle topologie :

Create MyConfig Topo 6.3 x

You create the topology on the basis of a DO list (* uvdx) "without preconfiguration™ or
you import or link an existing DO list with preconfigured drives (D0O) and components.
Select a variant.

[1 Do not show this message again

| Withuutprecqnfiguratinn | Imported DO list Linked DO list Cancel

@ ® ® ®

@ Sans préconfiguration

Une topologie vide s'ouvre.

@ Liste de DO importée
Une topologie vide, dans laquelle une liste de DO "*.uvdx" d'un lecteur quelconque peut étre
importée, s'ouvre.

(® Liste de DO lige
Une topologie vide, dans laquelle il est possible de lier une liste de DO "*.uvdx" d'un lecteur
quelconque, s'ouvre.

@ Annuler
La procédure est annulée. Le projet et la topologie ne sont pas créés.

Figure 10-2  Sélection d'une topologie

Apres la sélection d'une variante de topologie, une nouvelle topologie est automatiquement
créée avec le nom standard "Topologie" et un "bus 3" est inséré.

Sil'une des variantes basées sur une liste de DO est sélectionnée, les propriétés de DO et de
composant préconfigurées dans la liste de DO sont disponibles. Cela simplifie I'affectation des
propriétés pendant la configuration de la topologie.

4. Lenomde latopologie peut ensuite étre modifié et le "bus 3" peut étre connecté directement
a une NCU.
L'esclave est automatiquement créé.

Remarque
Cablage de CU externes, par exemple CU320

Les CU externes ne peuvent pas étre connectées au "bus 3" interne.

Insérer d'abord le bus correspondant 1, 2, 4 ... dans la topologie en utilisant le menu
contextuel.
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5. Le cablage des composants s'effectue soit depuis le noeud structurel sélectionné dans
I'arborescence, soit directement depuis le schéma de cablage avec I'entrée "Cabler un

composant” du menu contextuel.

Il est ainsi possible de sélectionner les composants utilisables a cet emplacement de la
topologie dans le catalogue de modules, de les insérer dans la liste des composants utilisés
et de les cabler. Cela garantit que la topologie créée est valide et que les composants ne sont

pas cablés deux fois.

Sinon, il est aussi possible de transférer et de cabler (déplacer) les composants par glisser-
déposer depuis le catalogue de modules dans le "configurateur de topologie".

Topology configumtion wizard: Topology
=[] Topology*
51 Bus3
=] Slave 3 (Version: CNG 6.1/ SINAMICS 5.20)
=I5 NCU_D1 * (NCU)
£ [x105)
B (104]
B3 x103]
B2 10z
B2 pi1o1)
=

| Module wiring

Replace medule

Replace component
D

Lomponent status

Figure 10-3  Créer une topologie

Aszign component numbers for "X 100

Generate DO/DO properties for "X 100

* |3 5110 Control Units
(&3 120 Control Units
| ] SNUMERIK Control Units Integrated
[0 SINUMERIK Control Unit Extensions

|3 Line Modules

= |
| 1 Basic Line Modules 3

| 1 Power Modules

Non-specified ALM with three DRIVE-CLIQ ports

Booksize format

Sensor Modules
Measuring systems
Maotors

HF Drives

Hydraulic linear drive

SINAMICS 5120M distributed

PCERDEER

T Supplementary system components

—J  Smart Line Modules v
|3 Active Line Modules
i Ly

6. Lesvariables DO sont affectées aux composantsdans les propriétés de composant, sous "DO".
Avant de pouvoir effectuer cette affectation, il convient de créer ou d'importer les variables

DO.

Pour plus d'informations, voir section "Gérer la liste de DO (Page 414)".
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Properties
Device Class Single Motor Module
Mame Single Motor Module_01
Article number 65L3120-1TE15-0AxxX
Equip. ID
Component Motor Module
Mame MomoB
Comp. no. 2
Comp. status 1 active, HW available
CEMID
Description
4 DO AXB1_00
DO type SERVO (11)
DO Mo. 15
DO Mame DR_B
DO status 1 active, exists
Description
4 Axis-drive assignment | AX8:B1
Axis AXE
AXis name B1
NC drive DRE

Setpoint type

1: Setpoint output active

Figure 10-4

Propriétés de CMC Topo
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Autres fonctions

En plus des fonctions standard telles que "Couper”,

10.3 CMC Topo - Utilisation

Copier", "Insérer", etc., le menu contextuel

du configurateur de topologie propose d'autres fonctions :

Tableau 10-9 Menu contextuel dans le "configurateur de topologie" : arborescence topologique / graphique topologique

Fonction

Description

Cabler un module Nouveau

Utilisé

Cablage d'un nouveau module ou d'un module existant.

Remplacer un module

Remplacement d'un module existant par un module équivalent
d'une autre topologie du projet de topologie ouvert.

Seuls les modules faisant partie de la méme classe d'appareil et
ayant le méme nombre de ports DRIVE-CLIQ sont proposés.

Lors du remplacement de modules, tous les cablages initiaux
connectés a d'autres modules sont conservés.

Convertir un module NCU 4 ports DQ

NCU 6 ports DQ

Convertir des modules existants dans le type de module sou-
haité.

Port de liaison descen-
dante

Réaffecter

Dans CMC Topo, le Ter DRIVE-CLiQ-Port (X100, X200, ...) d'un
module est toujours cablé par défaut au module de niveau in-
férieur.

Sile cablage doit étre effectué sur un autre port, sélectionnerun
DRIVE-CLiQ-Port libre quelconque.

Port de liaison ascen-
dante

Dans CMC Topo, le Ter DRIVE-CLiQ-Port (X100, X200, ...) d'un
module est toujours connecté par défaut au module supérieur.

Sile cablage doit étre effectué sur un autre port, sélectionner un
DRIVE-CLiQ-Port libre quelconque.

La réaffectation est également réalisable par glisser-déplacer.

Remplacer un composant

Le composant sélectionné est remplacé par un composant qui
est préconfiguré dans la liste de DO pour le DO affecté et qui
n'est pas encore utilisé.

Le cablage du composant ne change pas. Les propriétés qui ne
font pas partie du composant préconfiguré sont également
conservées.

Etat DO 0 = désactivé, existant
1 = activé, existant

2 = inexistant

Modifier ['"état DO" de I'objet d'entrainement du composant sé-
lectionné.

0 = désactivé, matériel
existant

Etat composant

1 = activé, matériel exi-
stant

2 = matériel inexistant

Modifier I"état du composant” du composant sélectionné.

Attribuer un numéro de composant

Des numéros de composant sont attribués a tous les compo-
sants sélectionnés ou a tous les composants subordonnés a
I'objet sélectionné.

Définir si seuls les numéros de composant manquants doivent
étre ajoutés ou si tous les numéros de composant doivent étre
générés automatiquement.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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Fonction Description

Générer les DO/propriétés DO Un DO est généré pour le composant sélectionné ou pour tous
les composants subordonnés a I'objet sélectionné et formantun
DO, ou alors les propriétés DO manquantes sont ajoutées.

Dans la boite de dialogue, sélectionner I'une des options sui-
vantes :

¢ Ajouter les DO manquants et les propriétés manquantes

e Générer de nouveaux DO et de nouvelles propriétés

Rechercher <Ctrl+F> La boite de dialogue "Rechercher et remplacer” s'ouvre. Diffé-
rentes fonctions de recherche sont proposées.

Zoom 25 % Uniquement dans le graphique topologique

Développer ou réduire I'affichage dans le graphique topologi-
300 % que. La taille peut également étre modifiée librement avec la
molette de la souris en maintenant la touche "Ctrl" enfoncée.

Réinitialiser le graphique Uniquement dans le graphique topologique
Rétablit I'affichage standard du graphique topologique.
Sélectionner un module dans le catalogue Le module choisi est sélectionné en fonction de sa classe d'ap-
pareil et du numéro d'article indiqué dans le "catalogue de mo-
dules".
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10.3.2 Catalogue de modules

Modules

Les modules sont enregistrés dans le catalogue de modules avec les numéros d'article et une
description. Il est possible d'insérer les composants de maniere spécifique ou non spécifique. lls

sont insérés par glisser-déplacer ou, directement dans la topologie, par le menu contextuel.

v o

=-23 SINUMERIK

77 S110 Control Units

#-_1 5120 Control Units

=23 SINUMERIK Conitrol Units Integrated

.23 Control Units

m Mon-specified SINUMERIK. PPU Integrated with three DRIVE-CLIC! ports
m Mon-specified SINUMERIK. MCU Integrated with four DRIVE-CLICQ ports
m Mon-specified SINUMERIK. MCU Integrated with six DRIVE-CLIQ ports
I tt_1518

ﬁ NCU1750 with PLC S7-1500F

ﬁ NCU1760 with PLC 37-1500F

ﬁ PPL 1740 with PLC S7-1500F

ﬁ PPL 1740 with PLC S7-1500F

£ SINUMERIK Contral Unit Extensions

.23 Control Units

JE Mon-specified SINUMERIK. CU Extension with four DRIVE-CLIQ pors

-[IE] NX10.3
-[IE] NX15.3

-1 Line Modules

#-_] Power Modules

-1 Motor Modules

#-_1 3120 Combi Power Module

w1 Supplementary system components
w1 Sensor Modules

D T Mancuring coetamee

i)

Figure 10-5

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo

MCUATED with PLC 57-1500F
Article no.. BFC5317-6AAD0-0AXx

The MCU 1760 is the flagship of SINUMERIK OME and is the highest expansion
level within SINUMERIK. OME. Up to 31 axes are available in up to 10 machining
channels that can run in up to 10 mode groups. Up to 20 axesispindles are
supported per channel.

Mumber of DRIVE-CLIQ ports: 6.

Catalogue de modules
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Propriétés de composant

Topologie par défaut "*.utz2"

Properties

Device Class Single Motor Module
Mame Single Motor Module_01
Article number 6SL3120-1TE15-0AXX
Equip. ID

Motor Module
Name MomoB

Différentes propriétés peuvent étre affectées a chaque composant en fonction de sa classe
d'appareil :

Topologie de comparaison "*.ust"

Properties

Device Class Single Motor Module
Mame Single Motor Module_01
Article number 6SL31201TE23-0Axx
Equip. ID

IMotor Module
MM_C

Mame

Comp. no. 2 OEMID
Comp. status 1 active, HW available Description
CQEMID 4 DO doC
Description DO type SERVO (11)
4 DO AXB1_00 DO Mo.
DO type SERVO (11) DO Mame
DO Mo, 15 DO status 1 active, exists
DO Mame DR_B Description
DO status 1 active, exists
Description
4 Axis-drive assignment AXE:B1
Axis AXE
Axis name B1
NC drive DRS&
Setpoint type 1: Setpoint output active
Propriété Description Remarque
Module

Classe d'appareil

Affichage de la classe d'appareil

Nom

Nom unique du module.

Le nom du module ne sert qu'a la documentation et
n'est pas transféré dans la commande.

N° d'article

Numéro d'article du module.

En plus du cablage, le pack vérifie également I'utili-
sation du bon module en se basant sur le numéro
d'article.

Si un caractéere du numéro d'article ne doit pas étre
vérifié, ceci s'obtient par indication d'un X', par
exemple 6SL3120-1TE23-0Axx.

Si un numéro d'article différent est détecté lors de
I'exécution du pack, le pack génére une alarme que
I'opérateur peut ignorer.

Siun "?" estindiqué a la place d'un caractére, ce
caractere est spécialisé par SINAMICS lors de la lec-
ture d'une topologie par défaut.

BMK

Repere d'équipement

Le repere d'équipement ne sert qu'a la documenta-
tion et n'est pas transféré dans la commande.

Composants

Composant

Affichage du composant utilisé.
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Propriété Description Remarque
Nom Nom du composant. Les noms des composants doivent étre uniques et
compter au maximum 50 caractéres ASCII.
N° K Le numéro de composant SINAMICS se rappor- | Le numéro de composant peut étre modifié. Les re-

tant a la CU est affiché/spécifié.

gles suivantes sont valables :

¢ Llaplage de numéros de composant SINAMICS
s'‘étend de "1"a"199".

¢ Le numéro de composant "1" est automatique-
ment attribué aux Control Units et ne peut pas
étre modifié.

¢ Le numéro de composant doit étre unique par
rapport a une Control Unit.

e Pour tous les autres composants, le numéro de
composant se rapportant a une Control Unit
(CU320, NCU ou NX) peut se situer dans la plage
allantde 2 a 193 (6 numéros de composant sont
réservés aux DO CU-LINK).

¢ Dans le configurateur de topologie, les numéros
de composant peuvent étre automatiquement
réattribués ou complétés dans le menu contex-
tuel aprés sélection d'un bus ou d'un esclave.

Etat composant

Réglages possibles :
¢ Matériel existant, désactivé (p1x5=0)
e Matériel existant, activé (p1x5=1)

¢ Matériel inexistant, désactivé (p1x5=2)

e Lavaleur par défaut est "1 activé, matériel exi-
stant”.

¢ Elle ne peut pas étre modifiée pour les Control
Units CU320 et NCU.

¢ Elle ne peut pas étre modifiée non plus pour les
objets d'entrainement (DO) ne comptant qu'un
seul composant.

ID OEM Identificateur du composant dans le catalogue du | Seule I'utilisation de chiffres est autorisée.
constructeur de machines.
Description Description quelconque du composant. La description ne sert qu'a la documentation et n'est
pas transférée dans la commande.
DO
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Propriété Description Remarque
Type de DO | Affectation d'un objet d'entrainement a un type | Il s'agit d'une propriété de la variable DO, qui peut
de composant. étre modifiée uniquement dans la "liste de variables
DO (Page 414)".
N° de DO Numéro de DO utilisé pour communiqueravecun | Il s'agit d'une propriété de la variable DO, qui peut
objet d'entrainement. étre modifiée uniguement dans la "liste de variables
DO (Page 414)".
Nom de DO | Nom quelconque pouvant étre choisi pour un ob- | Il s'agit d'une propriété de la variable DO, qui peut
jet d'entrailnement. étre modifiée uniquement dans la "liste de variables
DO (Page 414)".
Les noms de DO doivent compter au maximum 24
caracteres ASCII.
Etat DO Réglages possibles : e Lavaleur par défaut est "1 activé, existant".
e 0 désactivé, existant e Pour les types de DO "Integrated (NCU)" et "SI-
o 1 activé, existant NAMICS S", I'état "activé" ne peut pas étre modi-
e 2inexistant fié.
Description | Description de I'objet d'entrainement (DO). -
Affectation axe- Sélection de I'affectation axe-entralnement avec le bouton.
entrainement
Axe Affichage du type d'axe (non modifiable). -
Nom d'axe Nom de l'axe. -
Entraine- Affichage de I'entrainement CN. -
ment CN
Type deva- | Sélection du type de valeur de consigne. -
leur de consi-
gne
Variable DO La variable DO indiquée est affectée a ce compo- | Cette propriété n'existe pas pour les classes d'appa-

sant. La liste de sélection contient toutes les va-
riables DO de la liste de variables DO dont le type
est autorisé pour ce composant.

reil qui ne constituent pas un objet d'entrainement
(moteur, codeur, etc.).

Un nom de variable DO doit commencer par une
lettre ou un caractére de soulignement et étre for-
mé de caracteres A-Z_0-9.

Numéro de codeur

Indication du numéro de I'Encoder Data Set (EDS)
auquel cette exploitation du codeur est affectée
avec son jeu de paramétres codeur associé dans
le DO référencé.

Cette propriété n'est autorisée qu'en association
avec un renvoi a une variable DO. Uniquement pour
la classe d'appareil "Sensor Module".

10.3.3

412

DOList Editor

Pour modifier une liste de DO indépendamment de CMC Expert et de CMC Topo, utiliser le
"Create MyConfig DOList Editor". Le "DOList Editor" permet de créer et de mettre a jour une liste
de DO enregistrée de maniére centrale dans I'entreprise.

Ouvrir le "DOList Editor" depuis le menu Démarrer de Microsoft Windows

Le "DOList Editor" est ajouté au menu Démarrer de Microsoft Windows lors de l'installation de
CMC. Pour créer une nouvelle liste de DO, démarrer le "DOList Editor 6.5" directement depuis

le menu Démarrer de Microsoft Windows.
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__# Create MyConfig DOList Editer 6.3

File  Tools Help

NEEH DX+ 3|
DO varable DO type

-

Figure 10-6  DOList Editor

Barres d'outils

DO no. D0 name DO status Description AX

Boutons du "DOList Editor"

Tableau 10-10Barres d'outils

B

Nouveau
Création d'une nouvelle liste de DO.

=
L

Ouvrir...
Ouverture d'une liste de DO "*.uvdx" existante.

Enregistrer

Enregistrement de la liste de DO actuelle comme liste de DO avec I'extension de
fichier "*.uvdx".

Les composants avec des modifications non enregistrées sont identifiés par un asté-
risque. Le symbole de disquette est actif.

Ajouter DO
Ce bouton affiche ou masque les composants pour les étapes affichées.

Supprimer

Suppression des composants sélectionnés et de tous les composants suivants con-
nectés au composant.

Vers le haut/ vers le bas

Les touches fléchées permettent de naviguer en avant et en arriére entre les lignes de
DO ou de composant.

Prédéfinition de I'affectation d'axe

Pour les DO marqués du symbole ax, une prédéfinition de I'affectation d'axe est con-
figurée en plus.

Ce bouton ouvre la table de sélection "Prédéfinition de l'affectation d'axe".
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Liste de DO dans le "DOList Editor"
Représentation de la liste de DO dans le "DOList Editor"

_» dolistl.uvdx - Create MyCenfig DOList Editor 6.3 - O X
File  Tools Help
NEEH DX « 8|
DO varable DO type DO no. D0 name DO status Description A ™
4+ |ALM1_00 ACTIVE INFEED CONTROL (10) 7 | ER Modul 1 active, exists
AX1_00 SERVO (11) 11 | DR_X1 1 active, exists
Component class Component name  Comp.no. Comp. status Encoder no. Description
*. Mator Module MOMO_X 3|1 active, HW available
J @ Motor Mot_X1 27
— | k| R SM2_X 12 |1 active, HW available 2
b 4 Enc2_3(1 12
* SM1_X 25 |1 active, HW available 1
¥ (B Encoder Encl_x 26
7
4+ AXY1_00 SERVO (11) 12 | DR_T1 1 active, exists
4 |AXZ1_00 SERVO (1) 13 |DR_Z1 1 active, exists
4 |AXCT11_00 SERVO (1) 3 |AXCT11_D0 1 active, exists Chiron v

Figure 10-7  Vue de la liste de DO dans le "DOList Editor"

10.3.4 Gérer la liste de DO

Appeler la liste de DO dans le menu principal "Données" > "Gérer la liste de DO...".
La liste de DO permet de gérer les variables DO utilisées dans le projet CMC Topo.

Il est possible de créer manuellement des variables DO, ou de les importer d'un fichier UVDX
existant, puis de les modifier. La liste de DO sert d'interface entre les outils de configuration
CMC Expert et CMC Topo.

CMC Topo exporte les variables DO dans une liste de DO "*.uvdx" &, ou les importe depuis
celle-ci@,. Une liste de DO 4@ peut également étre liée.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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DO list - SNX_ - O X

Fy X = @ @ 49 X B
DO varable DO type D0 no. DO name DO status Description used ™

+ Integrated (NCU) (3) 1/cu

4+ |ALM1_00 ACTIVE INFEED CONTROL (10) 7 | ER Modul1 1 active, exists

4 [ AX1_00 SERVO (1) 11 |DR_X1 1 active, exists

4 |[AXY1_00 SERVO (1) 12 |DR_T1 1 active, exists

4 |AXZ1_00 SERVO (1) 13 |DR_A1 1 active, exists

+ |AXC1_00 SERVO (11) 14 |DR_C 1 active, exists

+ |do_HUBS DMC20/DMEZD (150) 25 |HUB 1 active, exists

<+ [ TM120_dr TM120 (207) 28 | TM120 1 active, exists

4 |CU_Link56 CULINK {254) 56 | LI_56 1 active, exists

4+ |CU_Link57 CULINK (254) 57 |LI_57 1 active, exists

+ |CU_Link58 CULINK {254) 58 | LI_58 1 active, exists

4+ |CU_Link59 CULINK {254) 59 | LI_59 1 active, exists

4 |CU_Link&0 CULINK {254) 60 | LI_60 1 active, exists

4 |NCH_01 Extended (MX) (4) 1| MN¥an15

A |awe1 on CCOLA 114 15 Ine R 1 e cnicka ¥

Figure 10-8  Exemple de liste de DO

Variables DO - Affecter des propriétés

Tableau 10-11Les propriétés suivantes peuvent étre affectées a chaque variable DO :

Propriété Description Remarque
Variable DO Nom de la variable DO utilisée dans le pack pour | Caractéres valides : a-z, A-Z, 1-9, _
I'affectation a un objet d'entrainement. Important :

* Pas de chiffres au début
* Au moins 2 caracteres
* Au plus 24 caractéres
Type de DO Définition du type de DO. -

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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Propriété Description Remarque
N° de DO Numéro de DO utilisé pour communiqueravecun | Les nombres suivants sont autorisés :
objet d'entrainement. .« 2354
e 6let62
Nombre autorisé pour les Control Units (CU_],
NX) :
o 1
Pour les numéros de DO : réservé pour les conne-
xions FCOM indépendantes a l'intérieur d'un DO :
* 63
Réservés pour les DO "CU-LINK" :
e 55-60
Nom de DO Nom quelconque pouvant étre choisi pour un ob- | Au plus 25 caracteres
jet d'entrainement.
Etat DO Régler I'état DO : Réglages possibles :
0 désactivé, existant
1 activé, existant
2 inexistant
Description Texte descriptif quelconque pouvant étre choisi | -
pour la variable DO.
utilisé L'objet d'entrainement (DO) est utilisé dans la to- | Affichage seul
pologie uniquement si la case est cochée.
Type de DO
Type de DO Module - Affectation
SINAMICS S Control Unit
Integrated (NCU)
Extended (NX)
Déterminer INFEED d'aprés le matériel Line Module
ACTIVE INFEED CONTROL
SMART INFEED CONTROL
BASIC INFEED CONTROL
Servo (11) - Servo, Servo HF Servo, Servo HF
Servo HLA (70) - Servo HLA
Déterminer TM d'apres le matériel Terminal Module
TM31
TM41
TM15
TM120
TB30 Terminal Board
DMC20/DME20 Hub Module
CU-LINK -
Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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Affectation des variables DO

Z.n

Dans la boite de dialogue "Propriétés
DO et référencant un DO.

, affecter une variable DO aux composants constituant un

Les propriétés de la variable DO affectée a un composant sont affichées dans la boite de
dialogue "Propriétés".

Properties

Device Class Double Motor Module
Mame T-V62078407

Article number B5L3120-2TE13-0Axx
Equip. ID

Motor Module 1 [ motor Module

m

Mame MoMo_Z75
Comp. no. 10
Comp. status 1 active, HW available
CEMID
Description L&
4 DO AXZ5_00
DO type SERVO (11)
DO Mo. 53

DO Mame DR_Z5
DO status 1 active, exists

Figure 10-9  Propriétés du composant

10.3.4.1 Liste de DO locale

Dans le cas des listes de DO locales, une table des variables spécifique existe pour chaque
topologie d'un projet.

Si vous configurez les mémes variables pour différentes topologies ou différents projets, vous
liez une liste externe.

Lorsque des archives sont importées, les variables DO sont automatiquement formées a
partir du nom de DO. Lorsque la mise en service est effectuée avec Create MyConfig, les
variables DO sont enregistrées dans le SINAMICS et sont ainsi a nouveau disponibles lors de
l'importation d'archives.
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DO list - 5MX_ - O hod

&y X & o W, o o &y
DO variable DO type DC no. DO name DO status Description used ™

Tm Integrated (NCL) (3) 1|CU

+ [ALM1_00 ACTIVE INFEED CONTROL (10) 7 | ER Modull 1 active, exists

+ [AXX1_00 SERVO (11) 11| DR_X1 1 active, exists

+ [AXY1_00 SERVO (11) 12 | DR_Y1 1 active, exists

+ [AXZ1_00 SERVO (11) 13| DR_Z1 1 active, exists

+ [AXC1_00 SERVO (11) 14|DR_C 1 active, exists

<+ |do_HUBS DMC20/DMEZ20 (150) 29 |HUB 1 active, exists

+ [TM120_dr TM120 (207) 28 | TM120 1 active, exists

+ [CU_Link56 CULINK (254) 56 | LI_56 1 active, exists

+ |CU_Link57 CULINK (254) 57 | LI_57 1 active, exists

+ |CU_Link58 CULINK (254) 58 |LI_58 1 active, exists

+ |CU_Link55 CULINK (254) 59 | LI_59 1 active, exists

+ |CU_Link&0 CULINK (254) 60 | LI_60 1 active, exists

+ [NCX_01 Extended (NX) (4) 1|NXan15

<+ |AXB1_00 SERVO (11} 15 | DR_B 1 active, exists

+ [TM41_dr TM41 (201) 25 | TM41 1 active, exists

+ [TM15_2 dr TM15 (204) 10| TM15 1 active, exists

+ [AXSP2_00 SERVO (11) 26 | DR_SPI12 1 active, exists

+ [AXACOD_0D SERVO (11) 18 |DR_AC 1 active, exists

+ [NCX_02 Extended (NX) (4) 1|N¥an14

4 | AXXx1_00 SERVO (11) 21 |DR_xXx1 1 active, exists w

Figure 10-10  Liste de DO locale - Affichage des variables DO liées et non liées
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Générer automatiquement des variables DO
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Lorsqu'un nouveau composant constituant un DO est inséré dans une topologie, il est possible

de générer une variable DO.

ONONE)

Select (PO

Pleas|= selel:t a D{

| for the newly inserted component MM_01", type Motor Module.

Optifins
© NoDO| |
IKQ' (Generate a nelw DO )
DO 3 3 2
DO type SERVO (11)
DO Mo. 2
DO Nam): (DO 3 3 2
DO statul: |1 active, exists
G Descriptipn _
@S&Iectanexis ing DO \
DO Variable DO type DO Mo. | DO Name Description -
AXAT_00 SERVO (11) 17 |DR_A 1 active, exists
AXA3_00 SERVO (11) 37|DR_A3 1 active. exists
AXACOD_DD SERVO (11) 18 |DR_AC 1 active, exsts
AXAC1_DD SERVO (11) 19 |DR_ACT 1 active, exists
AXAC2_DD SERVO (11) 39 |DR_AC2 1 active. exists
\_E8] | A%AC3 00 SERVD (113 5/DR AC3 |1 active. exists >
@ Always apply selected option ]
[D Abply selected option for all DO-generating components of module "Double Motor Module_ﬂﬂ
0K | [ cancel

® 6

@ Dans le cas de cette sélection, aucun DO n'est créé.

@ Un DO est généré. La variable DO, le numéro de DO et le nom de DO peuvent étre édités. Le type de DO est automatique-
ment déterminé.

@ Un DO exist.

ant est sélectionné dans la liste.

@ Lorsque I'option "Toujours appliquer I'option sélectionnée” est activée, cette boite de dialogue ne s'affiche pas a nouveau
lorsque des composants sont insérés. L'option sélectionnée est toujours appliquée, sans nouvelle demande de confirma-

tion.
Exception :

Pour l'option @ "Sélectionner un DO existant", cette action est masquée.

@ L'option "Appliquer l'option sélectionnée pour tous les composants formant un DO dans le module "<désignation du
ne s'affiche que lorsqu'un module compte plusieurs composants (DMM, combinaison, HLA, et.). Lorsque cette

module>

option est activée, I'option sélectionnée est répétée pour tous les autres composants du module.

Exception :

Pour 'option @ "Sélectionner un DO existant”, cette action est masquée.

Figure 10-11

Générer automatiquement des variables DO
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Liste de DO

Pour préconfigurer les composants affectés a des entrainements (DO) définis, les DO peuvent
étre complétés par des composants dans la "liste de DO".

La possibilité de configurer de maniére fixe des composants pour des entrainements
(DO) définis est utilisée dans les situations suivantes :

1.

Utilisation dans CMC Topo comme base pour la configuration de topologies

Une liste de DO peut étre configurée et exportée dans CMC Topo. La liste de DO est
enregistrée de maniére centrale dans l'entreprise, par exemple pour une série de machines.
Jusqu'a présent, les propriétés de composant et de DO ont été saisis et affectés manuellement
lors de la création de nouvelles topologies. Il est maintenant possible d'utiliser également
une liste de DO comme base pour la configuration. La liste de DO "*.uvdx" est importée ou
référencée depuis un emplacement de stockage quelconque.

Lors de la création de la topologie, les DO et les composants configurés dans la liste de DO
sont proposés pour leur utilisation.

Dans le cas d'une liste de DO référencée, seuls les axes et les composants préconfigurés sont
utilisés.

Utilisation pour la configuration EPLAN avec I'exportation de la topologie DQ

La liste de DO configurée dans CMC Topo comme décrit au point 1 est utilisée dans
I'exportation de la topologie DQ Siemens (EPLAN Add-In) pour en déduire une topologie.
Des entrainements (DO) et des composants de la liste de DO sont alors affectés aux
différents modules dans EPLAN.

L'exportation de la topologie DQ Siemens est décrite dans la documentation "SINUMERIK
Create MyConfig - EPLAN Electric P8 Add-In (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/en/view/109769191)".

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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Modification de la liste de composants

® @ ®

L'interface utilisateur de la liste de composants est décrite ci-dessous.

®

O[O list - S{X_ - El X
(X [ @ P g @
B | DO |ariable DO type DOno. DO name DO status Description usld ™
E: IAXMDO_DD SERVO (11) [ 18| DR_AC 1 active, exists
+ :ch_ 02 Extended (NX) (4) 1| NXan14 '
|A00(1.00  |SERVO (11) 21 DR_XxX1 |1 active, exsts
‘. C;n'pnnemdass Compmemnm';ﬂs Camp..na. Comp. status . Encoder no... Description | us sd.
I E-E-.-Mntor Module .Mh'l_)-i.m | 2|1 active, Hw available ]| - TER
B8 " sensorModule | SMI_XX1 15 | 1 aclive, HW available 1
|68 (ED| Encoder Enc1_)x1 16
- EBIED Motor Mot_XX1 17
k R sensor Module SM_01 1 active, HW available
* @ Encoder Enc_01
*1 ﬂ Motor Module MM_01 1 active, HW available
* @ Motor Mot_01
BLY
+ |AXAC1_00 :jg‘;’ﬂ’:‘;ﬂ:::;jule 19| DR_ACT 1 active, exists
4 (AXZ5_00 Damping Module 53|DR_2Z5 |1 active, exists
1 :A}CXB_EO 32;‘;‘" Mo 51| DR_X5 |1 active, exists
+ |AXr5.00  |Encoder 52 | DR_YS [ 1 active. exists
- leCS 00 Ch_l:'ke LS 54 DR C5 11 artive aviste

Ouverture d'un DO

Un objet d'entrainement (DO) s'ouvre avec le signe plus bleu.

Les composants faisant partie du DO s'affichent dans une nouvelle boite de dialogue.

Affichage des composants d'un DO.

Modifier les propriétés de composant dans la boite de dialogue des composants.

Ajouter et/ou supprimer des composants.

Composants ne dépendant pas du DO

Ces composants ne sont pas liés de maniere fixe au DO.

Par exemple, ces composants ne sont pas conservés lors de la suppression de modules.

Composants préconfigurés <

Lorsque de nouveaux composants sont créés au-dessous d'un DO, ces composants sont préconfigurés.

Ces composants sont liés de maniére fixe au DO et ne sont utilisés qu'avec le DO.

Lors de la copie d'un DO, les composants préconfigurés sont automatiquement copiés avec le DO.

Lorsqu'un module est supprimé dans la topologie, les composants préconfigurés qui sont utilisés ne sont pas suppri-
més.

Supprimer, copier et éditer les composants préconfigurés en utilisant le menu contextuel de la boite de dialogue des
composants.

Insertion d'un nouveau composant avec la liste de sélection.

Sélectionner une classe de composant dans la liste de sélection. Le nom du composant est automatiquement créé.

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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@ Lorsque la case est cochée, le composant est utilisé dans la topologie.
@ Lorsque la case n'est pas cochée, le composant n'est pas utilisé dans la topologie.
Figure 10-12  Modifier la liste de composants

Exportation d'une liste de DO

Lors de I'exportation d'une liste de DO "*.uvdx", tous les composants qui sont reliés aux
entrainements (DO) sont exportés, que les composants aient été configurés via la liste de DO ou
qu'ils aient été affectés au DO depuis la topologie.

Importation d'une liste de DO

Lorsqu'une liste de DO "*.uvdx" estimportée dans une topologie, toutes les affectations des DO
sont supprimées.

Liste de DO liée

Lorsqu'une liste de DO est liée, toutes les affectations existantes sont supprimées dans la
topologie. Les DO ne peuvent étre affectés a des composants que si la liste de DO contient un
composant de type adapté au DO sélectionné, qui n'a encore été utilisé sur aucun autre
composant de la topologie.

Dans la liste de DO liée, éditer et ajouter de nouveaux DO et composants. Cela n'est possible
que dans la liste de DO avec le bouton [7.

Aprés avoir modifié la liste de DO, I'enregistrer pour appliquer les modifications.

Utilisation d'une liste de DO pour la création d'une nouvelle topologie

Les variantes suivantes sont disponibles pour la création d'une nouvelle topologie :

Create MyConfig Topo 6.3 x

You create the topology on the basis of a DO list (*.uvdx) "without preconfiguration™ or
you import or link an existing DO list with preconfigured drives (D0) and components.
Select avariant.

[] Do not show this message again

| Withoutprecqnfiguratinn | Imported DO list Linked DO list Cancel

O ® ® ®
@ "Sans préconfiguration” : ouverture d'une liste de DO vide.

@ "Liste de DO importée" : ouverture d'une topologie vide avec une liste de DO "*.uvdx" importée.
@ "Liste de DO liée" : ouverture d'une topologie vide avec une liste de DO "*.uvdx" liée.

@ "Annuler" : la procédure est annulée.
Figure 10-13  Créer une topologie - Utiliser une liste de DO
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Si l'une des variantes basées sur une liste de DO est sélectionnée, les propriétés de DO et
de composant préconfigurées dans la liste de DO sont disponibles. Une liste de DO simplifie
I'affectation des propriétés pendant la configuration de la topologie.

Cablage des modules

Lors du cablage des modules du catalogue de modules, une boite de dialogue permet
d'abord, pour chaque composant du module, qui constitue ou référence un DO, d'affecter
immédiatement un DO.

Please select a DO for the newly inserted component PPU_D1", type PPU.
Options
I| ®nobo

(") Generate 3 new DO

DO 3 3.1

D0 type | Integrated (NCU) (3)
00 Nao. 1

00 MName |DO_3 3 1

DO status | 1 active, exists
Description

@ Select an existing DO

| DO Variable | D0 type | DO No. | DO Mame Description

Integrated (NCL) (3)

Apply selected option for all DO-generating components of mod

ule "PPU_D1

ok ][ Comee |

Figure 10-14  Boite de dialogue "Sélectionner un DO"

Lorsqu'un DO existant est sélectionné dans la liste de DO, il est possible, dans une deuxieme
boite de dialogue, de sélectionner un composant préconfiguré pour le DO sélectionné dans la
liste des composants pour chaque composant du module.
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Please select whether preconfigured properties should be assigned to the newly inserted component or whether properties should be
newly assigned to it.

Options

(") Manual properties

NCU_01
Comp. no. 1
f QEM D
I Description

@) Properties from preconfigured component.

Component class | Component name | Comp. | Comp. status Encoder no. Description

0K | [ Cancel

Figure 10-15  Boite de dialogue "Sélectionner un composant"

Remarque
Listes de DO liées

Seuls les composants préconfigurés sont disponibles pour les listes de DO liées.

Application d'une liste de DO a une topologie existante

Siune liste de DO "*.uvdx" est importée dans une topologie existante, toutes les affectations de
DO sont d'abord supprimées dans la topologie.

Lorsque les DO sont réaffectés via les propriétés de composant, les composants préconfigurés
dans la liste de DO sont proposés pour leur utilisation.
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Component Terminal Module
Name TM_3_3_120
QEM ID
Descriptior

[

TM120_00 |28 | TM120 I}

TMA5_00 10| TM15
TM15_01 127 | TM15_1
TWM41_001]25 | TM41

DO (Mo assignment)

Figure 10-16  Liste de DO - Composants préconfigurés

Es stehen Vorprojektierte Eigenschaften fir eine Komponente dieses Typs in der DO-Liste zur Verfigung.

Bitte wahlen Sie ob die Eigenschaften der aktuellen Komponente erhalten bleiben scllen oder ob diese aus der gewahlten
varprojektierten Komponente Unbernommen werden sollen.

COptionen
() Bestehende Komponenteneigenschaften beibehalten

Gerateklasse Single Motor Medule
Name MM_0D1

Artikel Numme BSLI?22-72772-7F 17
K-Nr. 3

K-5tatus 1 aktiv, HW werhanden
OEM-ID

BMEK

Beschreibung

@ Eigenschaften aus vorprojektierter Komponente

Komponertenklass| Komponentenname K-Mr K-Status Geber-Nr Beschreibung

o Motor Module MM_01 3 1 aktiv, HW vor..

Figure 10-17  Propriétés préconfigurées pour un composant
Les options suivantes sont disponibles :

e "Conserver les propriétés de composant existantes"
Les propriétés de composant existantes sont conservées ou peuvent étre modifiées
directement dans la boite de dialogue.

e "Propriétés d'un composant préconfiguré”
Les propriétés de composant du composant préconfiguré du DO sont utilisées.
Si cette option est sélectionnée et confirmée par "Oui", le composant est ajouté a la liste de
composants comme "composant préconfiguré”.
Si cette option est sélectionnée mais rejetée par "Non" dans la boite de dialogue suivante, le
composant est supprimé.
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10.3.4.4 Prédéfinition de I'affectation d'axe pour EPLAN Add-In

Le tableau de la boite de dialogue "Prédéfinition de I'affectation d'axe" permet de configurer une
affectation de l'axe pour chaque DO dans la liste de DO.

L'affectation d'axe prédéfinie est utilisée uniqguement lorsqu'une topologie est importée
depuis I'EPLAN Add-In au format Siemens Data Exchange "*.sdx".

La préconfiguration est alors reprise dans |'affectation axe-entrainement pour les DO qui sont
utilisés dans la topologie concréte.

Pour un axe sélectionné, indiquer un nom d'axe, le type de valeur de consigne ainsi que
I'entrainement CN devant étre utilisé pour le transport.

Outre l'interface de consigne, il est possible de définir, pour les deux codeurs, I'axe auquel ils
doivent étre affectés. Il est aussi possible de configurer le type de valeur réelle a utiliser et le
systeme de mesure CN.

Le tableau permet d'affecter le méme axe a un nombre quelconque de DO. Si plusieurs DO
pour lesquels une affectation au méme axe est configurée sont utilisés dans la topologie
sélectionnée pour I'importation dans CMC Topo, cette affectation est rejetée avec un message.

ﬂ Vordefinition Achszuordnung - ] bt
DO-Variable Achse  Achsname  Sol/ lstwert-Typ Messystem  NC-Artieh
SERVD 3 3 2 [l\Xl v] |l: Sollwertausgang aktiv v

4 AXl 1: Rohsignalgebser ~
SERVD_3_3_2 => Geber 1 |AX1l ~ 1: Rohsignalgeber V
SERVO 3 3 3 v [o: similacion v
SERVO_3_3_3 => Geber 0 - 0: Simulation
SERVO_3_3_3 => Geber 1 ~ 0: Simalation
SERVD 3 15 2 a2 v [o: similacion
SERVO_3 15 2 => Geber 0 v : Simulation
SERVO_3_15_2 => Geber 1 - : Simulation

Figure 10-18  Tableau de la boite de dialogue "Prédéfinition de I'affectation d'axe"

10.3.5 Comparaison de topologie

La comparaison de topologie vous permet de comparer 2 topologies et de synchroniser des
composants ou des propriétés individuelles d'un composant.

Dans le menu "Comparaison” > "Mettre a jour" &, vous pouvez comparer 2 topologies
sélectionnées qui sont contenues dans le projet actuel.
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Dans le menu "Comparaison" > "Comparer a une topologie externe", vous pouvez comparer
une topologie contenue dans le projet a une topologie d'une archive ou d'un fichier "UST" ou

"UTZ2".

ot for Doku_VE.3.uptz - Create MyConfig Topo 6.3 - m] x
Project Edit View Data Comparson Tools Help
NEHE OO0 OPH & % tanX BRA T 1R - [ Closetopoiogy comporion | B
Topekgy configuranan wizard: SHX_ T | Topolgy configurmnon wiard: SHX_bbb mily -}
= E [X100-X200] ER Modul {Line Module) A = E [X100-x200] ER Modul (Line Maodule) A~ .E
=-JI3 [H202-X500] HUB (Hub Module) =I5 X202-X500] HUB (Hub Module) =
B psos] [ (505]
= 8§ X504-4500] SM1_Y (Sensor Moduie) 1 B [(504-X500] SM1_Y (Sensor Module) |-
BB [x500-x504] Uplink BB (%500-X504] Uplink i
{ Encoder_Y (Encoder) {® Encoder_Y (Encoder)
= PE03-X500] DQE2_Y1 (Sensor Module) = [X503-X500] DOQEZ_Y1 (Sensor Module)
[{500-X503] Uplin} [#500-X503) Uplink
(E) [internal] EncZ_Y (Encoder) ¥ {E) [intemal] Enc2_¥ (Encoder) v
>

m (ST - S =R =REER =
FEREEE R AERE

€3 Finished Comparisan finshed:

® : ah| @ (®)
< > < >
[] Select other side automatically on the basis of the lopology
Device Class  Mame Article no QEMID Comp. no. DO status Do DO typa Do no. DO nan
LI . Encoder Encoder ¥ 25 |1 active, exiastz |RNYL 00 SEEVD (11) 12/DR Y1
SNX_bbb . Encoder Encoder_Y | % 55 00— NH X0 - KK 25 |1 active, exists |REYl 00 SERVD (L1) 12 DR Y1
< 3
Tepology comparison * [0
Message Information 5N SNX_bbb -
X Compare topologies | Comparison finished: 3 incompatible differences, 2 compatible ... ShX_ | SMX_bbb
.-"i"-._DiITenng article no. | The components have different article numbers. | XM0000e- 1000001000 | |
£} Additional component | There is an additional component in lopology "SNX_bbb" |= | SM1_Z5 (Sensor Modu... |
€ Component missing | The topology "SMX_bbb” lacks a component. SM1_Z5 Sensor Module) |= |
A Mifferent ancadar nigmher Tha mosnanis ara sinnad in diffarant ancadar numhars 2 4 bt
Tepology

1 3 incompatible dfferences, 2 compatible diferences

Figure 10-19  Comparer des topologies

Affichage des différences des propriétés des composants

Le tableau des propriétés affiche les différences des propriétés des composants et permet en
méme temps d'éditer les propriétés. En plus, il est possible de synchroniser des propriétés
individuelles d'un composant ou des composants complets entre deux topologies dans le menu
contextuel. Les différences des propriétés des deux composants sélectionnés sont affichées en
couleur.

Pour les numéros d'article, les différences sont affichées en couleur sur les différents caractéres.

Les couleurs ont les significations suivantes :

Rouge Propriété existant dans les deux composants, mais différente dans les deux composants
Bleu Propriété existant uniquement dans le composant sélectionné dans la topologie de droite
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Vert Propriété existant uniqguement dans le composant sélectionné dans la topologie de gau-
che
Gris Caractere sans importance du numéro d'article (x)

Affichage des différences dans les topologies
Apres la comparaison des topologies, le résultat de la comparaison est représenté dans la partie
inférieure. L'entrée "Aller a la différence" du menu contextuel ou un double clic sur la ligne de
message permettent d'aller directement a I'endroit ou la différence a été constatée dans les

topologies.
Topology comparison > n
Message Informiation ShX_ ShX_bbb
X | Compare topologies Comparison finished: 3 incompatible differences, 2 compatible ... | SMX_ | SNX_bbb
| The components have different article numbers. | 0000000010000

A Differing article no.

€3 Additional compaonent

Jomponent missing The topology "SMX_bbb" lacks a componant
o to differe
[

A Differant encoder number The components are assigned to differant enco o '
€3 Component missing The topology "SMX_bbb” lacks a component

There is an additional component in topalogy "SNX_bbb"

psensor Modula)

DQE2_SF1 (Sensor Module) [t

' SM1_Z5 [S ensor Madule)

€3 Finished |Comparison finished: 3 incompatible differences, 2 compatible differences

Figure 10-20
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10.3.6 Transmettre une topologie
Procédure
gig for Doku_V6.3.uptz* - Create MyConfig Tope 6.3

Project Edit View Data Comparison Tools Help

NEd @i DPE & * @ Xx BAE ORI M
Topologies Y- / Topology configuration wizard: Topo_Maschine_1
Mame @ ~ Version | | =-[I] Topo_Maschine_1*
. Topo_Magchin.. _Comparison topol CMC 6.0 & Ia{l-%l?ave 3
. SNX bbbWser—spemﬁedtop CNCB1. ¥ =¥ r‘_—| Slave 15
> ] W [X105-X100] NX15 (NX)

Modules used

N [X102-X500] SM_2_Y (Sensor Module)

Mame Device Class  Topology ™ B [X500-X102] Uplink
RN DML T DME_U I_Ue S | SV 1OV . Encoder Z-Y(Encoder)
.EnCOder_U1_U2 Encoder Topo_Ma: - [_]_ X101-X200] MM_Y (Motor Module)
(.Mf“ﬂr 1 01 lioku Topn_ta: =B [X202-X500] SM_1_Y (Sensor Module)
E|"_T,rf| [X500-X202] Uplink
Propeies | i . Encoder_1_Y (Encoder)
[mternaI] 1] )((Motorl'u'lodule}

Topo_Maschine_1*

Figure 10-21  Transmettre une topologie
1. Sélectionner la topologie que a transmettre.

2. Définir le mode de transmission de la topologie pour la transmettre comme topologie par

défaut "*.utz2" ou comme topologie de comparaison "*.ust".

3. Démarrer la transmission.

10.4 EPLAN Add-In

10.4.1 Topologies DRIVE-CLIQ reprises d'EPLAN electric P8

Create MyConfig est livré avec un Add-In pour "EPLAN electric P8". Cet Add-In permet de déduire
la structure de la topologie DRIVE-CLIQ d'un schéma électrique. Vous pouvez utiliser les fichiers
de topologie déduits du schéma électrique dans Create MyConfig pour le remplissage d'une
machine.

Le traitement avec Create MyConfig des topologies déduites est soumis a licence en tant
gu'extension "Importation ECAD".
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Appel
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Plus d'informations
Pour plus d'informations sur la fonction, voir :
» Dans cette documentation

* Dans le Manuel d'utilisation SINUMERIK Create MyConfig — EPLAN Electric P8 Add-In (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/en/view/109769191)

Appel par ligne de commande

CMC Topo

Ecrire les commandes représentées ci-dessous et tous les commutateurs et arguments utilisés
dans un fichier séquentiel ou une interface de ligne de commande, sur une ligne.

La signification des commutateurs et des arguments est décrite dans le tableau suivant
"Parametres de CMC Topo".
Démarrage de CMC Topo

La commande suivante démarre CMC Topo et permet d'afficher et de modifier un fichier.

Topo <chemin de la topologie>

Comparaison de topologies
La commande suivante compare 2 topologies (2 fichiers sont affichés et peuvent étre
modifiés).

Topo /diff <fichierl> <fichier2>

Transmission automatisée CMC Topo

Pour la transmission automatisée, Create MyConfig Topo peut étre exécuté en mode Ligne de
commande.

Topo /silent <chemin de la topologie>
/deploy [<nom de transmission>] [/deploydir <répertoire de
transmission>]
/target (UST|UVDX|UTZ2) [/autocomplete]
[/log <fichier journal>] [adduvdx <chemin Uvdx>] [extendcompnames]

Create MyConfig - Diff, Expert, Topo
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Les modes de transmission possibles sont indiqués dans le tableau suivant.

Tableau 10-12Modes de transmission

Mode de trans- Explication

mission

usT Topologie de comparaison

uTZ2 Topologie par défaut

UVDX DO et composants utilisés dans la topologie comme liste de DO

Remarques

Tenir compte des points suivants pour l'appel par ligne de commande :

Remarque
Version de transmission
Si aucune version de transmission n'est indiquée pour le mode de transmission "UTZ2", les

versions de transmission définies dans la source pour les différentes CU sont utilisées. Siaucune
version de transmission n'y est définie, la transmission est effectuée avec la version la plus haute.

Remarque
Tenir compte de l'ordre des commutateurs

Ecrire les commutateurs dans I'ordre indiqué.

Tenir compte de la section "Appel" et du tableau "Signification des commutateurs".

Remarque
Indications de chemin
* Placer les indications de chemin entre des guillemets droits s'ils contiennent des espaces.

* Exemple:
"C:\chemin avec espaces\fichier_journal_Expert.log"

¢ Les indications de chemin ne doivent jamais se terminer par'\'.

Remarque
Enregistrement de fichiers séquentiels

Enregistrer toujours les fichiers séquentiels en codage "ANSI/ASCII".
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Remarque
Accents et caractéres spéciaux

Eviter l'utilisation d'accents et de caractéres spéciaux dans les indications de chemin.

Pour que les caractéres spéciaux et les accents soient correctement traités dans les indications
chemin, enregistrer les fichiers séquentiels contenant des appels par ligne de commande avec
le jeu de caractéres spécifique régional utilisé par l'interpréteur de ligne de commande
(cmd.exe).

Par exemple, Codepage "850", également appelé DOS-Latin-1, pour la région Europe de I'Ouest.

L'éditeur "Notepad" intégré dans Microsoft Windows ne prend pas en charge I'enregistrement de
fichiers avec ce jeu de caracteres.

Remarque
Casse

Pour les commutateurs de ligne de commande et les arguments, utiliser toujours la casse
spécifiée.

Remarque
Chemin absolu / relatif

Il est possible d'indiquer aussi bien le chemin absolu que le chemin relatif.

Le chemin relatif indiqué avec ".\" ou "./" se rapporte au dossier de travail actuel dans lequel le
script séquentiel ou CMD a été appelé.

Le dossier de travail est également valable si aucun chemin n'est indiqué.
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Parameétre

Signification des commutateurs

Tableau 10-13CMC Topo - Parametres

Commuta- | Arguments Facultatif Description
teur

- <Chemin de la topologie> Non * Le chemin du fichier de projet est indiqué de maniére
absolue ou relative.

¢ Placer les indications de chemin entre des guillemets
droits s'ils contiennent des espaces.
Exemple :
"C:\chemin avec espacelfichier_de_projet"

* Pour les projets de topologie "*.uptz", le nom de la to-
pologie devant étre comparée doit étre indiqué séparé-
ment apres le chemin avec deux points.

Siaucun nom n'est indiqué, la premiére topologie que
contient le projet est choisie.

e Sont autorisés :

"* uptz", "*.ust", "*.utz2", "*.sdx", "*.uvdx", ainsi que les
fichiers xml conformes a la description de l'interface de
CMC Topo et les archives SINUMERIK

Idiff <Fichier1> Non e 2 chemins pour "*.uptz", "*.ust", "*.utz2", "*.sdx",
<Ficher2> "*.uvdx", fichiers arc

e Pour les projets de topologie "*.uptz™, le nom de la
topologie devant étre comparée doit étre indiqué sépa-
rément apres le chemin avec deux points.

Isilent - Non ¢ L'interface utilisateur graphique de Create MyConfig To-
po est masquée.

¢ Les options suivantes n'agissent qu'avec ce commuta-
teur.

Ideploy <Nom de transmission> Non * latopologie sélectionnée dans le projet est vérifiée et
transmise.

¢ Sile paramétre n'est pas indiqué, CMC Topo génére le
nom a partir du <chemin de la topologie>.

Ideploydir | <Répertoire de transmission> Oui ¢ Lecheminde transmission dans lequel la topologie doit
étre transmise est indiqué de maniére absolue ou rela-
tive.

* Placerl'indication du chemin entre des guillemets droits
si elle contient des espaces.
Exemple :
"C:\chemin avec espaces"

¢ Silecommutateur n'est pas indiqué, CMC Topo utilise le
dossier du <chemin de la topologie>.

Itarget (UST|UVDX|UTZ2) Non e Type de transmission a laquelle la topologie par défaut
est appliquée.
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Commuta- | Arguments Facultatif Description

teur

lautocom- | - Oui ¢ Les numéros de composant et propriétés de DO man-
plete quants sont automatiquement ajoutés et des affecta-

tions de codeur standard sont définies si aucune affec-
tation n'a pas été spécifiée.

llog <Fichier journal> Oui ¢ Le chemin d'un fichier journal est indiqué de maniére
absolue ou relative.

¢ Les alarmes et les erreurs sont écrites dans le fichier
journal (format XML) pendant la vérification et la trans-
mission du pack.

¢ Lindication de ce commutateur, avec son paramétre,
est facultative.

ladduvdx <chemin UVDX> Oui e Le chemin d'un fichier UVDX supplémentaire est indi-
qué pour l'importation d'un fichier SDX.

¢ Silefichier SDX ne contient pas d'informations de DO et
de composant sous la forme d'un fichier UVDX, celles-ci
sont ajoutées sur la base des références que contient le
fichier SDX depuis le fichier UVDX indiqué.

e Silefichier SDX contient déja des informations de DO et
de composant, cette action est annulée avec un messa-
ge d'erreur.

¢ N'agit que si un fichier SDX a été sélectionné comme
chemin de la topologie.

lextend- - Oui ¢ Lorsqu'une topologie est importée depuis un fichier

compnames SDX, il est possible de définir en plus si les noms de
composant configurés doivent étre complétés par les
reperes d'équipement (BMK) spécifiés pour les modules
dans EPLAN.

¢ Le nom de composant qui en résulte correspond alors
au schéma suivant : <repére d'équipement>;
<nom du composant>

¢ N'agit que si un fichier SDX a été sélectionné comme
chemin de la topologie.

Valeurs retournées

Remarque

Les valeurs de retour pour l'appel par ligne de commande CMC Topo sont uniquement valables
lorsque CMC Topo est exécuté en mode /silent sans interface utilisateur.
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Il est possible de déterminer les valeurs de retour de CMC Topo par l'interrogation des
variables $ERRORLEVEL%. Pour plus d'informations, voir exemple suivant.

Tableau 10-14CMC Topo - Valeurs retournées

Valeur Description

0 Aucune erreurf/alarme n'est apparue lors de la vérification/transmission du projet.

1 Des alarmes sont apparues lors de la vérification/transmission du projet, mais aucune
erreur.

2 Des erreurs (et éventuellement des alarmes) sont apparues lors de la vérification/trans-
mission du projet.

3 Appel par ligne de commande erroné.

Exemple
Condition : Create MyConfig est installé dans le répertoire et un projet
"TopoProj_1.uptz"'C:\Program Files\SIEMENS\Create MyConfig 6.5" contenant les topologies
"Topo1" et "Topo2" est disponible dans le chemin "C:\Topologie".

@echo off

PATH=%PATH%; "C:\Program Files\SIEMENS\Create MyConfig 6.5"

Topo.exe /silent "C:\Topologies\TopoProj l.uptz:Topol" /deploy xyz /deploydir "D:" /target
UTZ2

if $ERRORLEVELS EQU 3 (

@echo "Erreur lors de l'appel par ligne de commande !"

pause

)

if $ERRORLEVELS% EQU 2 (
@echo "Erreur lors de la transmission !"
pause

)

if $ERRORLEVELS EQU 1 (
@echo "Alarmes lors de la transmission !"
pause

)

if $ERRORLEVELS EQU 0 (
@echo "Transmission exécutée sans erreur !"
pause
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Configuration d'appareil SINAMICS

Production de machines modulaires

Le logiciel d'ingénierie Create MyConfig (CMC) prend en charge aussi bien la production
automatisée de machines modulaires, chez le constructeur de machines, qu'une mise a niveau
de machines demandant peu de manipulations chez le client final.

Une mise en service de base du SINAMICS, appelée généralement "configuration du
systeme", est nécessaire pour produire des machines avec SINUMERIK ONE. Vous pouvez
effectuer la configuration du systeme avec CMC soit comme "configuration automatique" ou
comme "topologie par défaut".

Si vous définissez la configuration du systéme dans le pack CMC, vous pouvez fournir
I'ensemble des jeux de données et des données d'optimisation requis dans une série de
machines modulaires en configuration maximale de la machine dans I'arborescence des
étapes.

Le pack est adapté a la configuration spécifique d'une machine modulaire soit préalablement,
lors de la configuration, ou pendant I'exécution du pack sur la machine, par intervention
manuelle ou par des fichiers de configuration.
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10.6.2 Configuration d'appareil SINAMICS par configuration automatique ou
topologie par défaut

Cas d'application

Pour la configuration d'appareil du SINAMICS, 3 cas d'application sont pris en charge par
CMC:

1.

SINAMICS a été mis en service antérieurement avec SINUMERIK Operate ou un autre logiciel
de mise en service.

Via "Etat initial" (accés en ligne) sur la page de boite de dialogue "Configuration du systéme",
sous "Données d'archive DRV/configuration de I'entrainement”, il est possible, avec un pack
CMC, de réaliser une vérification des parameétres d'entrainement existants, topologie incluse,
par rapportaux données d'archive d'entrainement. Le SINAMICS peut par ailleurs faire I'objet
d'une configuration ou d'une optimisation supplémentaires.

Sur la machine, la configuration finale du SINAMICS est cablée, mais SINAMICS n'a pas encore
été mis en service et configuré.

La "configuration automatique" est sélectionnée sous "Données d'archive DRV/configuration
de I'entrainement”, sur la page de boite de dialogue "Configuration du systeme", via un pack
CMC. Les vérifications, configurations ou optimisations citées au point 1 sont ensuite
réalisées dans le méme pack.

Sur la machine, les composants SINAMICS prévus pour la configuration finale de la machine
ne sont pas encore tous cablés. Il manque par exemple des moteurs DQI/SMI. SINAMICS n'a
pas encore été mis en service et configuré.

La "topologie par défaut" est réalisée sous "Données d'archive DRV/configuration de
I'entrainement”, sur la page de boite de dialogue "Configuration du systéme", avec un pack
CMC. Le fichier de topologie par défaut est un pack de topologie hors ligne SINAMICS (SOT)
contenant, entre autres, la topologie de la configuration finale de la machine. Les
vérifications, configurations ou optimisations citées au point 1 sont ensuite réalisées dans le
méme pack.

Deux variantes se distinguent : la "configuration automatique" et "topologie par défaut".

Les différences existant entre la "configuration automatique” et la "topologie par défaut" sont
récapitulées dans le tableau suivant. Avec CMC, de maniére analogue a la configuration
d'appareil automatique réalisée avec SINUMERIK Operate, I'affectation PROFIBUS (p978), les
télégrammes et les connexions FCOM sont également inscrits automatiquement dans les deux
variantes.

Tableau 10-15

Configuration automatique Topologie par défaut

Réalisation avec SINUMERIK Operate ou CMC (résultat identi- | Réalisation uniquement avec Create MyConfig

que)

SINAMICS effectue une configuration automatique et détermi- | Une topologie par défaut reprise comme topologie prescrite
ne sa topologie réelle lui-méme. est transmise au SINAMICS dans le pack CMC.
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Configuration automatique

Topologie par défaut

Seules Is modules SINAMICS cablés au moment de la configu-
ration automatique sont enregistrés.

La topologie par défaut peut également contenir des modules
SINAMICS qui ne sont pas encore cablés et qui sont désactivés.

Les exceptions sont les suivantes :
e NCU

¢ NX

« (U320

Apres la configuration automatique, les données d'archive
DRV contiennent les DO et les composants cablés.

Apres le chargement de la topologie par défaut, les données
d'archive DRV contiennent tous les DO et les composants spé-
cifiés dans la topologie par défaut.

La mise en service par étapes n'est possible que de maniére
restreinte (ajout de moteurs DQI/SMI par exemple).

La mise en service par étapes est possible presque sans res-
trictions (ajout de moteurs DQI/SMI par exemple).

La spécification du fichier de topologie de comparaison permet
de vérifier la connectique DRIVE-CLIQ.

Si la topologie prédéfinie dans la topologie par défaut ne peut
pas étre réalisée, SINAMICS signale une erreur.

Configuration dans CMC Expert

Lors de la configuration dans CMC Expert, définir dans la boite de dialogue "Configuration du
systeme”, dans le groupe de propriétés "Données d'archive DRV/configuration de
I'entrainement”, sous "Origine des données", le cas d'application qui convient parmi les 4 cas

d'application "Etat initial", "Configuration automatique",

ligne".

Topologie par défaut" et "Archive hors

Si "Topologie par défaut” est sélectionné, il faut impérativement générer un fichier contenant
la topologie par défaut avec CMC Topo et le mettre a la disposition du pack pour I'exécution
dans la boite de dialogue "Topologie SINAMICS". Le fichier de topologie par défaut est au
format binaire avec I'extension de fichier "*.utz2".

Si la "configuration automatique" est effectuée, il est également possible d'utiliser un fichier
contenant la topologie de comparaison au format XML avec I'extension de fichier "*.ust" ou
"* xml" sur la page de boite de dialogue "Topologie SINAMICS". Ce fichier est utilisé pour la
comparaison avec la topologie automatiquement reconnue.

Les deux fichiers de topologie peuvent étre configurés dans le méme pack. Pendant
I'exécution, le réglage "Origine des données " défini sous "Données d'archive DRV |
Configuration de I'entrainement”, page "Configuration du systeme", détermine lequel des
deux réglages est utilisé dans la page suivante "Topologie SINAMICS".

La topologie par défaut et la topologie de comparaison contiennent toutes deux la topologie
du SINAMICS et d'autres propriétés des DO et des composants.
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Project explorer rRx CMC package
Dialog pages
~ % Sample ... System configuration SINAMICS topology

-—
- Dialogs

r [] ﬂ Package configuration
[] ﬂ Notes on the package
W ﬂ Access to target system
] W Backup initial state
i ocumae
i ﬂ System configuration bAutomatic configuration ‘

[+ ij SINAMICS topology User-specified topology
W ﬂ Versicn Display Offline archive

[ | a Step tree Do not use

[] ﬂ Backup result state |
_—

Comparison topology
[*.ust] (optional)

Comparison topology
*.ust] (optional
User-specified topology
*.utz2
Comparison topology
*.ust] (optional

Expert Drive configuration Topo
Axis-drive assignment (ADA),
only with Drive configuration

Online archive

Comparison / User-specified topology

Figure 10-22  Structure du pack CMC - SINUMERIK ONE
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10.6.3 Génération des paramétres d'entrainement par "configuration automatique"

Procédure théorique

La "configuration automatique" effectuée avec SINUMERIK Operate ou Create MyConfig utilise
les mémes fonctions en interne. Dans les deux cas, SINAMICS détermine la "topologie réelle" et
enregistre celle-ci comme "topologie prescrite" (p9903). Cela inclut toujours que des objets
d'entrainement (DO) sont créés et classés par numéros de bus et numéros d'esclave dans une
structure de dossiers. Chaque DO est représenté par un fichier PS au format ACX ou ASCII "*.TEA".
Le fichier "PSO00000" est utilisé pour surveiller la cohérence et le fichier "PS000099" contient des
données de configuration du PROFIBUS interne. La structure peut étre sauvegardée dans une
archive d'entrainement et étre rechargée.

= BUSIDIR
= SLAVEIDIR
PS000000.TEA,
[=) PSO00001 TEA —  DO-NCU

PS000002.TEA
Eggggggi$gi }} DO - Line Module / servo / concentrateur, etc.
= . _
PS000005.TEA
PSO00060.TEA
PS000099.TEA,

& SLAVETIRDIR

PS000000.TEA

psoooont TEA —»  DO-NX

Fz000002.TEA :l_> DO - Line Module / servo / concentrateur, etc.
PS000003.TEA

PSO00099. TEA

Figure 10-23  Archivage des parametres d'entrainement
SINAMICS attribue entre autres les données suivantes lors de la "configuration automatique" :
* Noms de DO
*  Numéros de DO
¢ Noms de composant
¢ Numéros de composant
* Propriétés de composant :
— Numéro d'article
— Catégorie de composant
— Type de composant

Les parametres des DO sont lus sur les composants, calculés ou renseignés avec les réglages
usine.

Toutes les données sont sauvegardées dans l'archive des parametres d'entrainement.
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10.6.4 Génération des paramétres d'entrainement par "topologie par défaut"

Procédure théorique

Lorsque la configuration d'appareil SINAMICS est réalisée avec la "topologie par défaut”, le pack
CMC spécifie a SINAMICS un pack de topologie hors ligne SINAMICS sous la forme d'un fichier de
topologie par défaut "*.utz2" correspondant a la configuration finale de la machine. Cela
signifie que des composants (par exemple des "moteurs DQI/SMI") peuvent encore manquer en
raison d'une mise en service par étapes.

En plus de la topologie, les données suivantes sont spécifiées dans le fichier de topologie par
défaut :

* Noms de DO
* Numéros de DO
* Noms de composant
*  Numéros de composant
* Propriétés de composant
— Numéro d'article
— Type de composant
Par ailleurs, la structure est spécifiée avec des paramétres d'entrainement non spécialisés.

Ensuite, SINAMICS est invité, lors de I'exécution du pack, a vérifier ces données par rapport
a sa configuration actuelle et existante et a les spécialiser (définir I'état des DO et des
composants).

Il en résulte que SINAMICS dispose d'une topologie prescrite spécialisée (p9903) et de DO
spécialisés pour les composants indiqués.

Lors de la spécialisation, les paramétres des DO sont renseignés avec les réglages usine, lus
sur les composants ou calculés par SINAMICS. Toutes les données sont sauvegardées dans
l'archive des parametres d'entrainement.

Les composants qui n'existent pas encore a ce moment-la ayant déja été créés dans la
structure, vous pouvez intégrer les données utilisateur associées avec des scripts dans
l'arborescence des étapes. Il est également possible, par exemple pour les moteurs DQI/SMI,
de forcer la lecture les données de la plaque signalétique électronique en sélectionnant "Type
de moteur" ou "Type de codeur" aprés I'activation.

10.6.5 Affectation des parameétres d'entrainement par variable DO

Juste apres la "configuration automatique” ou aprés la "topologie par défaut", les entrailnements
physiques sont déja affectés aux parametres dans la structure d'archivage. Toutefois les DO ne
sont pas encore affectés a I'entrainement technologique et, par conséquent, a I'axe CN correct.

Si des parameétres d'entrailnement, de moteur ou de codeur optimisés sont configurés dans
un pack CMC pour un DO, le DO physique auquel ces parametres technologiques doivent étre
affectés doit étre connu. Cela signifie que le chemin de ce DO doit étre connu. Les paramétres
sont affectés avec des variables DO.
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CMC Diff

CMC Expert

Exemple

d'appareil SINAMICS

Lorsqu'un pack est configuré pendant la préparation de la production, des données SINAMICS
des composants modulaires sont extraites une seule fois d'archives d'entrainement d'une ou de
plusieurs machines de base mises en service avec le composant de comparaison CMC Diff en

tant que données de base dans des fichiers ASCII (paramétres d'entrainement, de moteur, de

codeur des différents axes, parametres de Line Module, etc.). Ces données ne contiennent plus
de numéros de composant spécifiques a la topologie en raison des réglages de filtre spéciaux lors
de l'exportation.

Lors de I'exportation, CMC Diff écrit devant les données une section représentant un renvoi

a un fichier PS spécifique a la topologie dans l'archive des paramétres d'entrainement. Ce
renvoi figurant dans la section est une forme abrégée du chemin (par exemple [B3_S3 PS5] a
la place de [BUS3.DIR\SLAVE3.DIR\PSO00005.TEA]).

Ces jeux de parametres modulaires peuvent étre enregistrés, mis a jour et gérés dans des
structures de dossiers pouvant étre choisies librement.

Lors de la configuration dans CMC Expert, Le chemin d'accés spécifique a la topologie peut étre
remplacé par une indication de chemin symbolique ne dépendant pas de la topologie, en
utilisant une variable DO (par exemple [$(Up.doVar.psPath)]). Etant donné que la variable DO
spécifique a I'entrainement est affectée a un DO SINAMICS et qu'une valeur correspondante est
attribuée simultanémenta la variable DO par le pack pendant I'exécution, la variable DO possede
une valeur définie et, par conséquent, une indication de chemin définie. La variable DO peut étre
affectée a un DO SINAMICS pendant I'exécution (de maniére manuelle dans une boite de
dialogue) ou préalablement, lors de la configuration de la topologie de comparaison ou de la
topologie par défaut. Cette méthode permet d'affecter de maniere simple et flexible des
parametres SINAMICS indépendants de la topologie (données de base) a chaque DO, quel que
soit I'endroit ou le DO spécifique a I'entrainement a été placé dans le groupe SINAMICS pour la
machine actuelle.

En raison des valeurs attribuées pendant I'exécution du pack, les indications de chemin
symboliques sont remplacées par des chemins absolus et les parameétres SINAMICS
indépendants de la topologie, qui ne contiennent pas de numéros de composant, sont
affectés aux composants spécifiques a I'entrainement dans la topologie actuelle.

Etape de procédure

Résultat

chive de données.

Exportation de données d'une archive d'entrainement dans | [B3_S3_PS5] (correspond au chemin de l'archive de données
CMC Diff dans un fichier ASCII avec un renvoi au DO dans l'ar- [BUS3.D|R\SLAVE3.D|R\PSOOOOO5.TEA])

Remplacement du re
bolique.

nvoi par une indication de chemin sym- | [$(Up.doX.psPath)]

[...] Section pour l'indication du chemin dans l'archive
de données

$ Opérateur de remplacement

Up Identification d'une variable de pack

doX Variable DO

psPath | Propriété indiquant le chemin dans I'archive de don-
nées
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Etape de procédure

Résultat

Affectation de la variable DO a un DO dans la topologie.

Affectation manuelle pendant I'exécution sur la page de boite
de dialogue "Topologie SINAMICS", ou lors de la configuration
de la topologie

Utilisation de la propriété de chemin apres I'affectation de la
variable doX au DO pendant I'exécution.

[$(Up.doX.psPath)] devient [B3_S15_PS10] sile DO se trouve
sur la premiere NX et a recu le numéro de DO 10
(BUS3.DIR\SLAVE15.DIR\PSO00010.TEA).

Lorsque des variables DO sont affectées, en tant que référence, aux modules de capteur des
deuxiemes codeurs, ces codeurs peuvent étre affectés au servomécanisme correspondant
pendant 'exécution du pack. Pour cela, CMC inscrit automatiquement les numéros de
composant attribués par SINAMICS dans les parameétres de module de capteur et de codeur
p141[1] et p142[1] du DO pendant I'exécution du pack.

D'autres propriétés de variables DO sont utilisées pour I'obtention d'informations
topologiques actuelles et leur traitement facultatif (par exemple I'affectation du PROFIBUS).

Propriétés de variables DO

Les propriétés suivantes sont disponibles pour une variable DO nommée "doVar". Le nom
"doVar" de la variable DO peut étre choisi librement (par exemple "doX", "entrainementX", etc.).

Tableau 10-16Propriétés de variables DO

Propriété Description

Up.doVar != null
cution.

Donne "True" lorsque la variable DO a été affectée a un composant d'entrainement pendant I'exé-

Up.doVar.doNr

Donne le numéro du DO (ATTENTION : le changement de numérotation s'effectue avant).

Up.doVar.slaveNr

Donne le numéro de I'objet esclave supérieur.

Up.doVar.busNr

Donne le numéro de I'objet bus supérieur.

Up.doVar.psPath

Remplace dans une section le chemin menant au fichier PS dans l'archive.

Up.doVar.dpSlot
NCU et de la NX).

Donne le numéro d'emplacement PROFIBUS en commencant a "1" (uniquement pour Servo de la

La figure "Affectation des variables DO aux composants SINAMICS" montre comme exemple
comment les propriétés des variables DO sont renseignées apres |'affectation, lors de
I'exécution du pack. Dans les scripts, les propriétés des variables DO ne sont utilisables qu'en

lecture.
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Variable DO nommée doY :

Up.doY != zéro

Up.doY.psPath = BUS3.DIR\SLAVE15.DIR\PS000002.ACX

Up.doY.doNr = 2
Up.doY.slaveNr = 15
Up.doY.busNr =3
Up.doY.dpSlot =7

DRV

S

Archive DRV

BUS3.DIR

——SLAVE3Z.DIR
PS00000 . ACK
PS00001.ACK
PS00002 . ACK
FS500003.ACK
PS00004 .ACK
PSO0005.ACK
PS0009% ,ACK

——SLAVE15.DIR
PSO0000 . ACK
PS00001  ACK
PSO0003 . ACK
PS00004 .ACK

PSOUO99.AC>§/

Figure 10-24

Affichage de la

topologie SINAMICS

Drive-CLIC)
- Motor_SMI_10
. B [X202-¥500] SMIZ0_11
: Encoder_12
[ Motar_SMI_13
= [X202-x500] SMI20_14
- Encoder_15
" Mator_SMI_16
= [¥102-%500] SM_17
Encoder_18

- [¥105-%100] CU_LIME_19
- Slave 15
=5 C_DntroI_Unit_].

I & [}101-x200] Motor_Module_2

1=+ [internal] Motar_Module_2
. B [X201-X500] SM_4

‘. Encoder_S

| B [X203-¥500] SMIZO0_6
‘- Encoder_7

Lo Motr_SMI_g

= [¥202-¥500] SMI20_0
P Encoder_10

" Motar_SMI_11

= [¥102-%500] Sh_12

Encoder_13

Affectation des variables DO aux composants SINAMICS

DO-Yar S
doa SM1
doc Sl
doC SM2
Q] dov ||
] cox
5] dox SM2
dox Sl
dov Sl
doy SM2

Remarque

Nous recommandons d'affecter les parametres d'entrainement en affectant des variables DO
aux objets d'entrainement. Une affectation directe parindication du chemin abrégé est possible,
mais réduit la flexibilité et peut facilement engendrer des erreurs.

Possibilités d'effectuer I'affectation

Les variables DO peuvent étre affectées aux composants SINAMICS de 2 manieres :

1. Lors de l'exécution du pack, affecter manuellement les variables DO aux composants
SINAMICS sur la page de boite de dialogue "Topologie SINAMICS".

2. Lors de la configuration d'une topologie de comparaison ou d'une topologie par défaut, les
variables DO sont affectées aux composants SINAMICS en tant que propriétés.
Les deux topologies sont intégrées dans le projet sur la page de boite de dialogue "Topologie
SINAMICS". La topologie utilisée pendant I'exécution dépend de la configuration de la zone
DRV sur la page de boite de dialogue "Configuration du systéme".
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10.6.6 Avantages de l'utilisation de la topologie de comparaison et de la topologie
par défaut

La configuration d'une topologie de comparaison ou d'une topologie par défaut avec CMC Topo
et |'utilisation du fichier dans le pack offrent une série d'avantages supplémentaires.

Avantage de la topologie configurée avec CMC Topo

Création claire de la topologie avec un schéma de cablage graphique

Travail facilité par la boite de composants, le menu contextuel, la procédure de vérification et
la visualisation graphique couleur

Impression d'un schéma de cablage des composants SINAMICS avec |égende pour la
documentation

Comparaison de topologies
Importation de topologies d'archives d'entrainement

Gestion de variables DO

Avantages du fichier de topologie pendant I'exécution du pack

Le cablage réel du SINAMICS peut étre vérifié dans l'armoire électrique par rapport a la
topologie de la machine, qui a été lue par SINAMICS. Des messages d'alarme ou d'erreur sont
émis en cas de différences.

Vérifier les propriétés des composants cablés avec DRIVE-CLIQ (type de DO, numéro d'article,
etc.). Des caracteres génériques (par exemple "1FK7042 xAF7x xFxx") sont autorisés pour
l'indication du numéro d'article.

Les Sensor Modules qui ne sont pas directement raccordés a un Motor Module mais a un
concentrateur ou a une CU peuvent étre affectés de maniére univoque a un DO.

L'attribution d'un ID OEM sert a affecter le numéro de composant SINAMICS local de la CU a
un identificateur OEM globalement unique. Lors de I'exécution du pack, le numéro de
composant OEM du DO1 est écrit dans le paramétre "p7859[numéro de composant]”.
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Pour la topologie de comparaison, les noms de DO, les numéros de DO et les noms de
composant attribués lors de la "configuration automatique" de SINAMICS peuvent étre
remplacés par des données spécifiques a l'utilisateur.

Noms de DO

Lorsqu'une modification du nom de DO est configurée, celui-ci est automatiquement inscrit
dans le paramétre SINAMICS "p199".

Numéro de DO

Lors de la configuration du variateur, SINAMICS attribue les numéros de DO pour tous les DO
dela"CU" et des "NX", c'est-a-dire de maniére locale par rapport a la CU, en commencant par
"t

Pour une série de machines, il est plus clair si, par exemple, I'entrainement X a toujours le
méme numéro, quel que soit I'endroit ou il se trouve dans le groupe SINAMICS, et si les
numéros de DO sont uniques dans le groupe SINAMICS et n'apparaissent pas plusieurs fois.
La plage de valeurs des numéros de DO se situe entre "2" et "54".

Noms de composant

Les noms de composant peuvent étre attribués librement. Les noms des composants
SINAMICS sont affichés sur les pages de boite de dialogue et dans les masques et les
messages de SINUMERIK Operate.

En cas d'utilisation d'une topologie par défaut, les numéros de composant doivent étre
spécifiés en plus des noms de DO, des numéros de DO et des noms de composant.
L'utilisation des noms de DO, des numéros de DO et des noms de composant correspond aux
explications ci-dessus, sous Topologie de comparaison.

Pour la topologie par défaut, attribuer en plus les numéros de composant. Le "1" doit étre
attribué ala "CU" et a la "NX" et les numéros ne doivent pas étre attribués deux fois sur la "CU"
ou la "NX".

La plage de valeurs des numéros de numéro de composant se situe entre "2" et "199".
Dans CMC Topo, les numéros de composant peuvent étre automatiquement attribués dans
le menu contextuel.

Lors de la configuration d'une topologie par défaut, attribuer I'état d'activation des DO et des
composants.
La regle suivante s'applique :

— 0 désactivé et existant

— 1 activé et existant

— 2 inexistant

L'état s'inscrit dans les parametres suivants :

— p105 Activation/désactivation du DO

— p125 Activation/désactivation du Motor Module

— p145 Activation/désactivation du Sensor Module
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Liste de DO - Topologie de comparaison - Topologie par défaut

Le tableau suivant récapitule les propriétés citées et leur attribution :

Propriétés Définir | Vérifier | Liste de DO dans le pack |Topologie de comparaison | Topologie par
- "* uvdx" "*.ust" défaut "*.utz2"

Variable DO

Type de DO

AP Création dans Expert /

Nom de DO Topo

Cablage SOT |[SOT/VT

Numéro d'article SOT |SOT/VT

Création dans

Noms de composant

Topo

Numéro de composant

Activation de DO

Création dans

Activation de composant

Topo

SOT
VT
Figure 10-25

10.6.7

Topologie prescrite
Topologie de comparaison
Liste de variables DO - Topologie de comparaison - Topologie prescrite

Configuration de la topologie avec CMC Topo

Create MyConfig Topo permet de configurer aussi bien une topologie par défaut qu'une
topologie de comparaison. L'utilisation de Create MyConfig Topo est décrite a la
section CMC Topo - Utilisation (Page 402).

Le schéma de cablage des connexions DRIVE-CLIQ et une partie des propriétés sont
identiques pour toutes les topologies.

Au passage de la topologie de comparaison a la topologie par défaut, I'indication des
propriétés supplémentaires Activation de DO, Activation de composant et Numéro de
composant est nécessaire.

Au passage a la topologie de comparaison, les données restent enregistrées en cas de retour
a la topologie par défaut. Elles n'ont pas d'effet dans la topologie de comparaison.

Pour la transmission en tant que topologie par défaut, d'autres données nécessaires sont
ajoutées en interne et transmises comme fichier de topologie par défaut binaire.

Pour la transmission d'une topologie par défaut, I'indication d'une version de logiciel CNC est
nécessaire.
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10.6 Configuration d'appareil SINAMICS

crg for Doku_80.uptz - Create MyConfig Topo

Projekt  Bearbeiten

Ansicht Daten  Vergleich Extras  Hilfe

NS B E BE S
Topologien
Mame Modus Version Lette &
[T] srax_ Vorgabetopolo.. CNC6.13/SINAMICS520  2111.20.. - Tl T i
[T Transmission fichier binaire
SNX_bbb  Vorgabetopolo.. CNC 6.13/SINAMICS 5.20
[T] ackA Vorgabetopolo... CMC 6.13/ SINAMICS 5.20
Topo_Ma... Vergleichstopo... CMC 6.0 v | Transmissio> Topologie de comparaison
et
Figure 10-26  Variantes de la génération de topologie avec Create MyConfig Topo
10.6.8 Génération de la topologie de comparaison avec un logiciel externe
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La structure et le contenu de la topologie de comparaison d'un pack est une interface divulguée
et documentée : l'interface XML CMC Topo. Le fichier est au format XML.

L'interface XML CMC Topo permet de générer la topologie de comparaison également
avec un logiciel externe (par exemple EPLAN ou ELCAD) intégré dans le processus PLM
chez le constructeur de machines. Les topologies de comparaison générées en externe
peuvent également étre chargées et modifiées dans CMC Topo pendant la préparation de
la production pour des contrdles ou des modifications, avant d'étre intégrées dans le projet
lors de la configuration avec CMC Expert.

Sur la page de boite de dialogue "Topologie SINAMICS", il est possible, pendant I'exécution,
de sélectionner également manuellement un fichier de configuration de comparaison se
trouvant dans le pack ou a c6té de celui-ci.

En général, une topologie spéciale est générée pour chaque variante de configuration d'une
machine, alors qu'un pack peut suffire pour toutes les machines.
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Schéma du cablage -
SINAMICS Drive pour la Logiciel
construction de I'armoire électrique d'ingénierie

Expert

|
LT

G}
A

Outil externe
(par ex. ePLAN ou ELCAD,
par d'outil Siemens)

( Topologie de
l comparaison ou

Topologie par défaut

10.6 Configuration d'appareil SINAMICS

Topologie de
comparaison ou
Topologie par défaut

Topologie de

Interface XML Topo

comparaison ou

Topologie par défagtJ
F'y

Topologie de ;
Topologie de Topologie par
P . comparaison défaut

Figure 10-27  Configuration d'un pack CMC avec une topologie de comparaison ou une topologie par défaut
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FAQ 11

11.1 Introduction

Remarque
Structure de la documentation : Manuel d'utilisation / aide en ligne

La structure de la section FAQs est identique dans le Manuel d'utilisation et I'aide en ligne.

11.2 Gestion des mots de passe non prise en charge pour CMC V6.5

Remarque
Projets d'AP avec niveaux de protection d'AP actifs non pris en charge

Avec CMC V6.5 et CNC-SW6.21 et versions antérieures, aucun niveau de protection d'AP n'est
pris en charge.

Pour les installations avec CMC V6.5 et CNC-SW6.21 et versions antérieures, ne pas utiliser de
projets d'AP avec niveaux de protection d'AP actifs.

Pour protéger la configuration Safety dans lacommande, utiliser plutot les niveaux de protection
SINUMERIK Operate "Manufacturer" ou "Customer" protégés par mot de passe.

Sila commande est chargée avec un projet d'AP protégé par un niveau de protection d'AP, CMC
V6.5 ne peut ni créer une sauvegarde de la partie AP, ni mettre a jour la configuration actuelle
de I'AP.

Dans la documentation Manuel de programmation et d'utilisation SIMATIC "SIMATIC

Safety - Configuration et programmation” (https://support.industry.siemens.com/cs/wwi/fr/
view/54110126) pour TIA Portal V18, section "Protection d'acces", l'attribution d'un niveau
d'acces d'AP dans "Safety Administration Editor" est requise pour protéger une configuration
Safety de I'AP de toute modification involontaire.

Dans le cadre de la SINUMERIK ONE STEP 7 Toolbox V18, ces mesures peuvent aussi étre
appliquées a I'AP intégré de la SINUMERIK ONE. Une archive d'AP DSF correspondante peut
étre exportée de TIA Portal.

Dans SINUMERIK V6.21, une archive d'AP DSF dotée d'une protection d'acces peut aussi étre
importée directement dans la commande via HMI Operate en tenant compte des mots de
passe définis pour les niveaux de protection d'AP.
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FAQ

11.3 Restaurer I'état initial d'une clé USB

11.3

Condition

Restaurer I'état initial d'une clé USB

Pour pouvoir utiliser une clé USB pour CMC, s'assurer que les partitions ont été correctement
créées.

Une clé USB peut étre utilisée sans probléme sur un PC, alors qu'elle est inexploitable pour
I'exécution d'un pack CMC sur une NCU/PPU. Cela peut étre d{i aux partitions ou au systéme
de fichiers sur la clé USB.

Pour formater une clé USB, tenir compte des remarques suivantes :
e Sur un PC avec Microsoft Windows, aucun programme spécial n'est requis.

¢ Les droits d'administrateur sont nécessaires.

Formater une clé USB

Procédure

452

Siune clé USB avec un pack CMC ne démarre pas sur une NCU/PPU ou si des problémes similaires
se produisent, exécuter les instructions suivantes :

diskpart

list disk

sel disk <n>

clean

create part primary

format quick fs=fat32 label="CMC"

Pour un PC avec Microsoft Windows, la saisie des instructions s'effectue via la ligne de
commande. Pour les PC Linux, utiliser d'autres possibilités, par exemple "gparted".

1. Dans Microsoft Windows, ouvrir la ligne de commande et saisir di skpart.
L'utilitaire de partitionnement de disques durs et de supports de données mobiles démarre
dans une nouvelle fenétre. Dans Microsoft Windows, si une requéte UAC s'affiche, confirmer
avec "Oui".

2. Apréslasaisiede 1ist disk, lessupportsde donnéesidentifiés s'affichent. Déterminer, sur
la base de la taille mémoire de la clé USB, le numéro du support de données. Dans cet
exemple, il s'agit du support de données 1.

3. Sel disk 1 sélectionne ce supportde données. Utiliser le numéro correct en fonction des
supports de données disponibles.

IMPORTANT

Sélectionner Sel disk

La saisie d'un numéro incorrect peut détériorer involontairement un support de données.

4. clean efface le support de données sélectionné par le numéro. Toutes les données qu'il
contient seront supprimées !
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11.4 Dossiers et fichiers importants

5. create part primary crée une partition primaire sur le support de données.

6. format quick fs=fat32 label="cMC" effectue un formatage rapide avec fat32. La

clé USB prend le nom "CMC".

114 Dossiers et fichiers importants

Le tableau suivant contient une liste de fichiers et de dossiers utiles lors de I'utilisation de Create

MyConfig (CMC).

Répertoire / fichier

Description

$tmp%\UPShield\ Répertoire de travail pour CMC Shield sur systemes Microsoft
Windows

tmp/sci/ Répertoire de travail pour CMC Shield sur systemes Linux

tmp/drv0l/ Répertoire de la clé USB sur systemes Linux.
Valable aprés le premier "Reboot from SD" si une clé de dé-
marrage NCU est utilisée.

data/ Répertoire de la clé USB sur systémes Linux en cas d'utilisation
d'une clé de démarrage NCU.
Valable jusqu'au premier "Reboot from SD".

* htm Journal d'incidents de I'exécution du pack pour le diagnostic

de l'utilisateur ou de la téléassistance SINUMERIK.

Généré par CMC Shield dans le répertoire de travail pendant
I'exécution du pack et enregistré a la fin du pack, comme con-
figuré.

En plus, le journal d'incidents est toujours enregistré automa-
tiquement par CMC Shield :

e lorsque CMC Shield est exécuté sur la NCU (dans "/install")

e lorsque CMC Shield est exécuté sur la PCU (dans "D:\UP")

SciSvcError.tar.gz

Fichier journal pour le diagnostic d'erreur par la téléassistance
SINUMERIK

Créé a coté du pack.

user/sinumerik/hmi/log/sltrc/uptrace.out,
user/sinumerik/hmi/log/sltrc/uptrace.old

Fichier Trace pour le diagnostic d'erreur par la téléassistance
SINUMERIK
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11.5 Simuler un projet sur la base d'archives hors ligne

11.5 Simuler un projet sur la base d'archives hors ligne

Condition

Un pack configuré pour I'utilisation d'une NCU ou d'une PCU est simulé, dans certaines
conditions, sans la NCU ou PCU réellement existante.

Conditions

Teneir compte des conditions suivantes :

Procédure

Toutes les configurations se rapportant a une NCU inexistante ne sont pas exécutées lors de
la simulation du pack.

Remarque

La NCU n'est pas simulée.

Si des archives sont disponibles, les configurations concernant des données d'archive sont
exécutées.

La boite de dialogue "Configuration du systeme" n'est disponible qu'en cas d'utilisation d'une
NCU réelle, et non lorsque la zone de données de la "NCU/PPU" est désactivée.

Une configuration automatique des entralnements ou une topologie par défaut ne sont pas
directement simulées. Néanmoins, si une archive d'entrainement correspondante est
utilisée comme archive hors ligne de départ, la boite de dialogue "Topologie SINAMICS" peut
étre simulée dans la configuration "Topologie de comparaison".

Les versions de commande de la NCU ne sont ni évaluées, ni simulées.

Pour simuler un pack sans utiliser une NCU/PPU ou PCU réelle, utiliser les réglages décrits
suivants dans CMC Expert, "Explorateur de projet".

Configuration

Dans la "configuration®, sélectionner dans le groupe de propriétés "Transmission" > "Systeme
d'exécution” > "Pack Windows (PC/IPC)".
Un pack est toujours simulé uniquement sous Microsoft Windows.

La NCU/PPU n'existant pas réellement, sélectionner "Zones de données", "Utiliser la NCU/PPU"
"Non".

Toutes les parties du pack se rapportant a la NCU sont ainsi ignorées lors de I'exécution du
pack.

La NCU n'est pas simulée.

Pages de boite de dialogue

454

Dans la bofte de dialogue "Sélection d'une archive hors ligne", permet d'enregistrer des
archives servant de base pour toutes les manipulations de données d'archive.

Utiliser une archive "NPDHSL" de la commande (par exemple

"Backup_NPDHSL 2019-10-25.dsf"), en tout ou partie, qui correspond a I'état initial avant
exécution du pack.
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11.7 Montage paralléle d’Active Line Modules (ALM)

Suite de la procédure

¢ Transmettre le pack.

e Démarrer le pack.

* Siles boites de dialogue ne fonctionnent pas automatiquement, les traiter manuellement.

e Aprés |'exécution du pack, l'archive du résultat "Update.arc” se trouve a c6té du pack.

11.6 Premier codeur d'un entrainement sur la CU ou en aval d'un
concentrateur

Configuration automatique impossible

Si, lorsque les parametres d'entrainement sont générés par "configuration automatique”, un
premier codeur (SMI ou SMC) est raccordé en aval d'un concentrateur ou sur la CU,
I'entrainement ne peut pas étre configuré de maniére intégralement automatique par SINAMICS
et CMC Shield.

Le parametre "P1982" (identification de la position des pdles activée) est mis a "1" au lieu de
"0" par le SINAMICS et n'est pas automatiquement corrigé.

Remeéde
L'utilisateur peut corriger manuellement le paramétre ou le corriger dans I'arborescence des
étapes d'un pack CMC.
Activer le parametre "P1982=0" dans l'arborescence des étapes, dans un composant, pour
tous les entrainements dont le premier codeur est raccordé en aval d'un concentrateur ou sur
la CU.

11.7 Montage parallele d'Active Line Modules (ALM)

Condition

Les versions suivantes sont nécessaires :
* (Create MyConfig a partir de V6.2

e SINUMERIK ONE a partir de V6.14

e SINAMICS a partir de V5.20

Active Line Module

A partir de SINAMICS 5.20, 2 Active Line Module (ALM) peut étre raccordé & une CU ou a une NX.
Les Active Line Module sont exploités en montage paralléle. Les paramétres des deux ALM sont
enregistrés dans un objet d'entrainement (DO).
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11.8 SINAMICS Starter - Pas d'acces a I'entrainement apres le pack CMC

Le module de fonction nécessaire est automatiquement généré dans toutes les variantes de
mise en service. Cette fonction n'est possible qu'avec des composants supérieurs a 55 kW. Les
composants utilisés doivent avoir des parameétres de puissance identiques.

La mise en service de cette configuration est possible avec :

* une topologie par défaut,

* une configuration d'appareil SINAMICS automatique.

Raccorder les Active Line Module a une ligne comme sur la figure suivante.

Figure 11-1  Configuration des ALM

Il est possible de raccorder en option un module VSM.

11.8 SINAMICS Starter - Pas d'accés a l'entrainement aprés le pack
CMC

SINAMICS Starter ne peut pas accéder a I'entrainement apres le pack CMC

Aprés la configuration de composants qui n'existent pas normalement ("p105==0"ou "p125 ==
2"), des problemes d'accés a I'entrailnement peuvent se présenter avec SINAMICS Starter.

Remeéde

Le probleme persiste jusqu'au premier montage des composants. La suppression du numéro
d'article permet de contourner un probléme rencontré ultérieurement avec SINAMICS Starter.
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11.9 Certains noms de packs générent des messages d'erreur dans Microsoft Windows.

11.9 Certains noms de packs générent des messages d'erreur dans
Microsoft Windows.

Eviter le message d'erreur "Ce programme n'a peut-étre pas été installé correctement”

Les packs Windows dont le nom contient les désignations "install”, "installation” ou "setup”
générent, lors du démarrage sur une PCU, une demande de confirmation de Microsoft Windows.
De plus, Microsoft Windows indique généralement que le programme n'a pas été installé
correctement.

Remeéde

Ne jamais utiliser les termes "install", "installation” ou "setup” dans les noms de pack.

Evite par exemple des noms de pack tels que "Install.exe" ou "Test_Install.exe".
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11.9 Certains noms de packs générent des messages d'erreur dans Microsoft Windows.
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Liste des abréviations

A.1 Abréviations

La liste des abréviations contient les abréviations utilisées de CMC Diff, CMC Expert et CMC Topo.

AAZ Affectation axe-entralnement

ADA Axis Drive Assignment

AGK Configuration automatique des appareils (d'aprés I''HM)
ALM Active Line Module

AML Automation Markup Language

AP Programme utilisateur

AX Données d'axe

BMK Repere d'équipement

CMC Create MyConfig

CMVM Create MyVirtual Maschine

CNC Computerized Numerical Control
ESW Engineering & Service Workflow

cu Control unit

DB Bloc de données

DO Drive Object

DRV Parameétres d'entrainement Drive
DRVTopo Topologie Drive

FB Bloc de fonction

FC Fonction

F-PLC Failsafe-Programmable Logic Control

"F" correspond a "Failsafe”, ce qui signifie que SINUMERIK Safety Integrated peut étre utilisé.
GUD Global user data

HWCN Configuration matérielle
HW Config Configuration matérielle (Step 7)
IPC Ordinateur utilisé pour des taches du secteur industriel (supervision de process, robotique, automatisation

industrielle, bancs d'essai pour l'industrie ou les technologies de sécurité, assurance qualité, etc.)
MoMo Motor Module

NC Numerical control (commande numérique)

NCK Numerical control kernel

NCU Numerical Control Unit (unité/appareil de commande numérique, par exemple NCU 720.2)

OB Bloc d'organisation

PC Ordinateur personnel

PG Console de programmation

PLC Programmable logic controller (automate programmable)

PPU Panel Processing Unit (la SINUMERIK 828D PPU réunit des taches de commande CNC, d'AP, d'IHM, de régu-

lation de vitesse et de communication dans un composant)
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Liste des abrévia

tions

A.1 Abréviations

RTS RunTimeSystem (systéme d'exécution)

SDB System data block (bloc de données systeme)

SIC Safety Info Channel

SCC Safety Control Channel

SM Sensor Module

SMC Sensor Module Cabinet

TCU Thin Client Unit

UAC User Account Control - Contréle de compte utilisateur sous Microsoft Windows
VT Topologie de comparaison

WMA Workflow Main Application

Tableau A-1  Extensions de fichiers pour formats de fichiers utilisés dans CMC

*.arc Archive CN, AP, blocs de données systéme ou DRV

*.ard Archive de classes de données

* dsf Archive SINUMERIK

*.mcl Liste de concept de machine

*.sdx Siemens Data Exchange (d'EPLAN Add-In)

*.tgz Logiciel CNC

*.upact Fichier d'action

Action de type "Copier", "INI", "Créer avec préprocesseur”, "Supprimer", "Exécuter”

*.upcfg Fichier de configuration

*.upproj Projet CMC Expert

*.upscr Fichier de script (les scripts externes peuvent étre utilisés dans des taches de modification et dans CMC Diff)

*.upstep Projet d'étapes dans CMC Expert

*.uptz Projet de topologie

*.ust Topologie de comparaison

*.usz Pack Linux exécutable

*.utz2 Topologie par défaut

*.uvdx Liste de DO
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Créer avec préprocesseur, 347
Exécuter, 352
Modifier INI, 344
Supprimer, 350
Action Copier
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Actions
Editer, 336
Script Editor, 345, 348
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Zones cibles, 333
Activation d'étape bloquée
Up.$Steplid].Locked, 375
Activer une étape
Up.$Steplid].Activated, 374
Affectation axe-entrailnement, 296
Affectation de valeurs, 139
Affichage - Menu principal
Topo, 399, 400
Affichage des versions
Configuration, 303
Exécution du pack, 304
Variables systeme, 304
Afficher/importer une topologie
Projet, 397
Aide - Menu principal
Topo, 401
Aide en ligne, 216
Appel de script
Commutateurs, 203
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Archive, 306
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Archive
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Archives hors ligne, 285
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Archives TAR, 160, 175
Archives TGZ, 160, 175
Archives ZIP, 160, 175
ArcSelection, 363
Assistant de taches de données, 150
Avantages
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Barre d'outils
Actions, 340
Comparaison d'archives SINUMERIK, 122
Comparaison de dossiers, 164
Comparaison de fichiers, 182
Explorateur de projet, 220
Gestion de projet, 215
Mode d'exécution, 241
Barre d'outils du projet d'étapes, 320
Barres d'outils
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Boites de dialogue Menu principal Affichage, 180
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C Vue d'ensemble de la fenétre, 185
Vue d'ensemble, 178

Catalogue de modules, 409 Comparaison de topologie, 403

CHANDATA(1), 141, 209

Charger les données standard, 379 Composant
N Nom, 411
Classes de caracteres, 206
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Fonction, 46 g
. Différences, 427
CMC Diff s
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Diff 202 Comparaison de données CN, 132
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Comparaison de fichiers, 187

Configuration du pack, 251

Configuration du systéme, 283
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Informations sur le pack, 254

Installation sur PCU, 273

Logiciel CNC, 277

Sauvegarde de I'état initial, 269

Sauvegarde de ['état résultant, 310

Sélection de l'archive hors ligne, 263

Tache de données, 147

Topologie SINAMICS, 295

Traitement des données IHM, 230

Transmission, 229

Up.$Pack, 360

Variables systéeme, 228

Zones de données, 229
Configuration - Comparaison d'archives SINUMERIK

Onglet Affichage, 134

Onglet Commentaire, 138

Onglet Comparaison de valeurs, 138

Onglet Filtres, 136

Onglet Liste pour experts, 134

Comparaison - Menu principal
Topo, 400, 401

Comparaison d'archives SINUMERIK
Assistant de taches de données, 150
Barre d'outils, 122
Configuration, 132
Copielexportation de données, 139
Fenétre, 128
Fonctionnalité, 114
Menu principal Affichage, 117
Menu principal Comparaison, 117
Menu principal Fichier, 115, 116
Menu principal Modifier, 116

Comparaison de données CN
Configuration, 132

Comparaison de dossiers
Barre d'outils, 164
Configuration, 171
Menu principal Affichage, 162, 163
Menu principal Comparaison, 163
Menu principal Fichier, 161, 162
Menu principal Modifier, 162
Types d'archive, 177
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Onglet Commentaire, 192
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Onglet Modele, 148
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Configuration CMC Expert, 438
Configuration de comparaison
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Configuration de la topologie avec CMC Topo

Avantages, 445
Configuration des étapes, 322
Configuration du pack

Configuration, 251

Exécution du pack, 253

Variables systeme, 251
Configuration du systéme, 437

Configuration, 283
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